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NEUJAHRSANSPRACHE
AN DAS VOLK DES LANDES

1. Januar 1946

Teure Landsleute!

AnlaRlich des ersten Neujahres nach der Befreiung des Landes ent-
biete ich unseren Landsleuten, allen Bridern und Schwestern, die sich
aufopferungsvoll fir den Aufbau des Staates einsetzen, die herzlichsten
Grile.

Das Jahr 1945 war ein bedeutsames Jahr, das fur alle Zeiten seinen
Platz in der Weltgeschichte einnehmen wird. Im Weltmalistab betrach-
tet, wurden das faschistische Deutschland und das militaristische Japan,
diese Todfeinde der fried- und freiheitsliebenden Voélker, endgiltig zer-
schlagen, und der Zweite Weltkrieg endete mit dem Sieg des demokra-
tischen Lagers mit der Sowjetunion an der Spitze.

Unsere Nation hat sich von den Ketten der 36 Jahre wahrenden Ko-
lonialsklaverei des japanischen Imperialismus befreit, hat ein neues,
freies und glickliches Leben angefangen und den Weg zur Schaffung
einer demokratischen Volksmacht eingeschlagen. Deshalb war das Jahr
1945 ein Jahr groRer Ereignisse, das auch fur immer in die Geschichte
unserer Nation eingehen wird.

Wenn wir aber bei der Verabschiedung des Jahres 1945 auf die in
fast funf Monaten nach der Befreiung am 15. August geleistete Arbeit
zurlickblicken, so miissen wir feststellen, dal3 die 1945 gestellte histori-
sche Aufgabe noch immer nicht verwirklicht ist. Viele Fragen sind fur
uns noch offen. Wir haben noch nicht vollig eine Einheitsfront organi-
siert und auch noch keine demokratische Einheitsregierung gebildet, die

1



den Willen des koreanischen Volkes reprasentiert. Uns gelang es nicht,
das Leben des Volkes spiirbar zu verbessern und den Wiederaufbau der
Industrie zlgig voranzubringen. Auch das Problem der Linie am 38.
Breitengrad ist nach wie vor ungeklért.

Das Volk in Nordkorea hat heute die wahre Freiheit erlangt. Hier ist
die ganze Macht in die Hande des Volkes Ubergegangen. In Siidkorea
haben die US-Truppen die Macht noch nicht an das koreanische Volk
abgetreten. Dort herrschen Vaterlandsverrater und noch vorhandene
Krafte des japanischen Imperialismus, erheben Faschisten wieder ihr
Haupt und wurde keine nationale Einheitsfront gebildet.

Was haben wir im neuen Jahr 1946 zu tun?

Wir mussen aus den Erfahrungen und Lehren der Arbeiten in den
fast flinf Monaten nach der Befreiung des Landes ernste Schlisse fiir
eine wahre Unabhangigkeit Koreas ziehen. Es ist unsere Aufgabe, eine
stabile nationale Einheitsfront von der untersten bis zur héchsten Ebene
zu schaffen, so schnell wie mdglich eine provisorische demokratische
Regierung zu bilden und alle Anstrengungen zu unternehmen, damit
unser Land als ein Mitglied des internationalen demokratischen Lagers
eine wichtige Rolle in der Bewegung gegen Faschismus und Aggressi-
on spielen kann. AuBerdem sind die verbliebenen Elemente des japani-
schen Imperialismus konsequent auszuschalten und demokratische
Malnahmen einzuleiten, um den Volksmassen wahre Freiheiten zu ge-
ben und das Leben des Volkes tatsachlich zu verbessern.

Selbstversténdlich haben wir ferner noch viele andere Probleme zu
I6sen. Aber auf der gegenwértigen Etappe miissen wir die oben genann-
ten Aufgaben erfullen. Erst dann kénnen wir auch alle anderen Probleme
reibungslos Kklaren. Folglich ist es unerldRlich, daf sich alle patriotisch
gesinnten Koreaner, wer sie auch immer sind, wie ein Mann zur Verwirk-
lichung dieser edlen Aufgaben erheben. Vor allem die koreanischen
Kommunisten missen im Ringen um deren Erfillung die avantgardisti-
sche Rolle spielen.

Auf der kiirzlich in Moskau stattgefundenen Auenministerkonferenz
der drei Lander — UdSSR, USA und GroRbritannien — wurde ein Be-
schluB zur Koreafrage angenommen. Darin ist vorgesehen, dal die
UdSSR, die USA, GroR3britannien und China gemeinsam eine funfjahrige
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Schirmherrschaft Uiber Korea ausiiben mit dem Ziel, die Demarkationsli-
nie entlang des 38. Breitengrades aufzuheben und einen souveranen und
unabh&ngigen demokratischen Staat zu bilden. Aber alles hangt davon ab,
ob wir uns durch die Bildung einer stabilen demokratischen nationalen
Einheitsfront zusammenschlieBen oder nicht und wieviel Anstrengungen
fiir eine vollstandige Beseitigung der Uberbleibsel des japanischen Im-
perialismus und fir den Aufbau eines wahren demokratischen Staates
unternehmen, um ein Mitglied des demokratischen Lagers der Welt zu
werden. Schliellich wird das koreanische Volk alle Fragen aus eigener
Kraft selbst I3sen.

Deshalb muB sich das ganze koreanische Volk eng um die Kommu-
nistische Partei scharen; sie ist die fortschrittlichste Partei in unserem
Land und verwirklicht konsequent das demokratische politische Pro-
gramm im Interesse unseres Volkes. Die Kommunistische Partei muf
ihrerseits beharrlich um die Bildung einer festen Einheitsfront mit ande-
ren demokratischen Parteien, um die vollstdndige Unabhangigkeit und
eine baldige Vereinigung unseres Landes ringen.



LASST UNS AKTIV FUR DEN AUFBAU EINES
WAHRHAFT SOUVERANEN UND
UNABHANGIGEN DEMOKRATISCHEN
STAATES KAMPFEN

Rede auf einer Massenkundgebung in der Stadt Haeju
12. Januar 1946

Teure Landsleute!

Ich bin Uber die heutige Begegnung mit Ihnen sehr froh. Gestatten
Sie mir, lhnen, allen hier versammelten Einwohnern der verschiedenen
Schichten der Stadt Haeju, im Namen des Zentralen Organisationsko-
mitees der KP Nordkoreas und des ganzen koreanischen Volkes die
herzlichsten Glickwiinsche und GruRe zu lberbringen.

Teure Landsleute!

Die japanischen Imperialisten, die Okkupanten Koreas, haben fast ein
halbes Jahrhundert lang die barbarische Kolonialherrschaft ausgetibt und
unserem Volk unermeBliches Leid zugefligt und Unglick gebracht. Die
japanischen imperialistischen Aggressoren (berzogen ganz Korea mit
einem dichten Netz von Armee-Einheiten, Gendarmerie- und Polizeire-
vieren, Gefangnissen und Terroristenbanden, setzten unser Volk grausa-
men Repressalien aus und unternahmen alle méglichen heimtiickischen
Versuche, um die koreanische Nation zu vernichten.

Aber weder grausame Repressalien noch verzweifelte Machenschaf-
ten der japanischen Imperialisten vermochten den Kampf unseres \ol-
kes, das nach Wiedergeburt des Vaterlandes und Befreiung der Nation
strebte, zu unterdriicken. Die wahren Revolutiondre und das patrioti-
sche Volk Koreas fihrten viele Jahre einen heldenhaften bewaffneten
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antijapanischen Kampf, vernichteten schlief3lich die japanischen impe-
rialistischen Aggressoren und gewannen das ihnen geraubte Vaterland
zuruick. Somit entledigte sich unser Volk ein fiir allemal der Ketten der
36jahrigen schrecklichen Sklaverei, wurde unabhangig und beschritt
den Weg des Aufbaus eines neuen, glicklichen Lebens.

Es sind bereits mehrere Monate vergangen, seitdem unser Volk voll
begeistert und innerlich bewegt den Tag der Befreiung des Landes be-
grlRte. In dieser Zeit schuf unser Volk in allen Gebieten Volkskomitees
und erzielte nicht wenige Erfolge im Ringen um die Herstellung der
offentlichen Ordnung und den Wiederaufbau der von den japanischen
Imperialisten zerstorten Wirtschaft.

Aber selbst bis heute, da bereits flinf Monate nach der Befreiung
Koreas vergangen sind, ist es uns noch immer nicht gelungen, die histori-
sche Aufgabe unserer Nation, die Neugestaltung des Vaterlandes, zu voll-
enden. Wir kamen noch nicht dazu, eine Zentralregierung zu bilden, und
vermochten es nicht, ein Fundament zur Stabilisierung des Lebens des
Volkes zu schaffen. Produktionsbetriebe und Institutionen arbeiten nicht,
wie es sein muBte; hier fehlt immer noch die notwendige Ordnung.

Die Hauptursache dafiir besteht darin: In unserer Nation gibt es noch
keinen festen Zusammenhalt, und die Kréfte unseres ganzen Volkes sind
bis jetzt nicht auf den Aufbau des Staates konzentriert. Wir bedauern
sehr, dal’ unsere Nation auch nach der Befreiung des Landes noch nicht
ehern vereint ist, obwohl sie in der Vergangenheit infolge ungentigender
Geschlossenheit ihres Vaterlandes beraubt und zu einem bitteren Schick-
sal heimatloser Sklaven verdammt wurde. Wir miissen zutiefst begreifen:
Es ware keine solche Situation entstanden wie auf der Moskauer Aul3en-
ministerkonferenz der drei Lander mit dem Beschlufl zur Koreafrage,
hatte unsere ganze Nation, fest geschlossen, gleich nach der Befreiung in
unserem Land eine demokratische Regierung gebildet.

Unsere Nation mit ihrer flinftausendjéhrigen Geschichte muf sich so
schnell wie méglich unverriickbar zusammenschlieRen und alle An-
strengungen unternehmen, um einen wahrhaft demokratischen Staat zu
errichten und gleichberechtigt mit anderen demokratischen Staaten der
Welt voranzuschreiten. Es ist die Aufgaben der Arbeiter, Bauern und
aller anderen patriotischen und demokratischen Krafte, aktiv flr die
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Schaffung einer nationalen Einheitsfront und den Aufbau eines wahr-
haft demokratischen Staates zu kampfen.

Wir missen einen demokratischen Staat schaffen und so zu allen
friedliebenden Nationen, die gegen den Faschismus auftreten und unserer
Nation gegenuiber die Prinzipien der Gleichberechtigung wahren,
freundschaftliche Beziehungen herstellen. Somit muf3 erreicht werden,
dal unser Land in absehbarer Zukunft gleichberechtigt mit anderen
demokratischen Staaten der Welt auf dem internationalen Schauplatz
auftritt und méchtigen Schrittes in diesen Reihen vorwartsschreitet.

Fur den Aufbau eines demokratischen Staates mufl man entschlossen
gegen die projapanischen Elemente und Verréater an der Nation vorgehen.
Sie mandvrieren jetzt, um unser Land auf den antidemokratischen Weg
zurlickzudrangen. Bevor diese Krafte nicht vernichtet sind, kann man
auch keine demokratische Gesellschaft schaffen. Das ganze Volk muf
gegeniber den verschwdrerischen Handlungen der Reaktionére, die den
Aufbau eines neuen, demokratischen Korea verhindern, dufterst wachsam
sein und die projapanischen Elemente und Landesverrater entschlossen
ausschalten.

Bei der Verwirklichung der groRen Sache, des Aufbaus unseres Staa-
tes, bildet heute das Gift der alten Ideologie, das uns die japanischen
Imperialisten einimpften, ein groRes Hindernis. Wahrend der langen
Besetzung Koreas haben sie die Hirne unserer Menschen mit verschie-
denartigen reaktionaren ldeen verseucht. Diese Uberreste sind heute ein
Hemmschuh in unserem Ringen fur ein neues Korea. Durch den Kampf
gegen die Uberbleibsel der Ideologie des japanischen Imperialismus
mussen wir die schadlichen ideologischen Rudimente aus jener Zeit im
Bewultsein der Menschen mit Stumpf und Stiel ausmerzen.

Gleichzeitig kommt es darauf an, die hervorragende Sprache und
Schrift sowie die glanzende Kultur unserer Nation wiedererstehen zu
lassen, eine volksverbundene demokratische Bildung zu entwickeln und
das NationalbewuBtsein, das von den japanischen Imperialisten unter-
drickt wurde, wieder zu beleben. So mussen wir erreichen, da das
ganze Volk mit dem Gefuhl groflen Nationalstolzes und Wirde am
Aufbau seines Staates teilnimmt.

Obwohl sich unser Land von der Kolonialherrschaft des japanischen
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Imperialismus befreite, vermochten wir die Wirtschaft noch nicht so zu
entwickeln, um dem Volk ein glickliches Leben gewahrleisten zu kon-
nen. Jetzt befinden sich viele unserer Landsleute in einer schwierigen
Lebenslage und sind zur Arbeitslosigkeit verdammt. Deshalb missen
wir die Wirtschaft des Landes so schnell wie mdglich wiederaufbauen
und entfalten.

Zunéchst gilt es, die von den japanischen Imperialisten zerstdrten
Betriebe auf dem schnellsten Wege wieder zu errichten und in Ordnung
zu bringen und somit die Industrie zu entwickeln, um die Arbeitslosig-
keit abzuschaffen und das Leben der Arbeiter zu stabilisieren. Daneben
mul} der Boden den Bauern Ubergeben werden, die ihn bestellen, um
ihren jahrhundertealten Herzenswunsch zu verwirklichen und das Auf-
blihen der Landwirtschaft zu sichern.

Wer Geld hat, soll es spenden, wer reich an Kenntnissen ist, soll sein
Wissen einsetzen, wer technische Fertigkeiten besitzt, muf3 sie zur Ver-
flgung stellen, und wer Kraft hat, soll mit ihr helfen; so mége das gan-
ze Volk aktive Anstrengungen flr den wirtschaftlichen Aufbau und die
industrielle Entwicklung des neuen Korea unternehmen. So miissen wir
die vereinte und geschlossene Kraft unserer Nation demonstrieren.

Teure Landsleute, alle Patrioten, die die Heimat und die Nation lieben!

Sdubert die Reihen unserer Nation von projapanischen Elementen,
von Vaterlandsverrdtern und anderen Reaktiondren und Antidemokra-
ten, die der Einheit und Geschlossenheit unserer Nation im Wege ste-
hen, schaffen wir eine zuverlassige, wahrhaft demokratische nationale
Einheitsfront mit der Massenbasis!

LaRt uns alle wie ein Mann erheben und mit vereinten Kraften eine
demokratische Volksrepublik, eine wahrhafte Volksmacht, errichten, die
die Interessen des \Volkes vertritt! Erreichen wir auf diesem Wege so
schnell wie mdglich die vollstdndige Unabhéangigkeit Koreas!

Unterstitzen wir den BeschluR der Moskauer AuBenministerkonfe-
renz der drei Lander zur Koreafrage!

Es lebe die demokratische nationale Einheitsfront!



UBER DIE VERGROSSERUNG UND
FESTIGUNG DER PARTEIREIHEN UND
DIE STARKUNG DER ROLLE DER
PARTEIORGANISATIONEN

Rede vor Mitarbeitern des Kreisparteikomitees Pongsan
des Bezirkes Hwanghae der KP Nordkoreas
13. Januar 1946

Genossen!

Seit der Befreiung, die wir am 15. August begriRt haben, sind schon
flnf Monate vergangen. Inzwischen war die innere und dufRere politi-
sche Lage sehr kompliziert. Aber die gesamte Lage entwickelt sich
gunstig fir uns.

Auf dem internationalen Schauplatz veréndert sich heute grundle-
gend das Kréfteverhaltnis zwischen Demokratie und Antidemokratie,
zwischen Fortschritt und Reaktion, und die demokratischen Krafte der
Welt wachsen und erstarken schnell. Als Ergebnis des Ersten Weltkrie-
ges entstand der erste sozialistische Staat, die Sowjetunion, und als Er-
gebnis des Zweiten Weltkrieges wurden das faschistische Deutschland,
Italien und das militaristische Japan vernichtend geschlagen, in Asien
und Europa wurden die in die Fesseln des Imperialismus geschlagenen
Volker vieler Lander befreit und beschreiten den Weg der Demokratie.

Nun, wie sieht die gegenwartige Lage unseres Landes aus? Nach der
Befreiung des Landes errichtete unser Volk allerorts seine Macht, die
\Volkskomitees; in Nordkorea wurden die KP und die anderen fort-
schrittlichen und demokratischen Parteien und gesellschaftlichen Orga-
nisationen ins Leben gerufen und sind heute tétig. Aber die US-Armee
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verkiindete am ersten Tag ihrer Landung in Stdkorea die Militdradmi-
nistration, unterdriickt die auf Eigeninitiative des Volkes organisierten
Volkskomitees und unternimmt alle méglichen Machenschaften, um die
reaktionaren Kréfte anzustacheln, dem Kampf des siidkoreanischen Vol-
kes fiir die demokratische Entwicklung des Landes Einhalt zu gebieten.

Was sollen wir heute in dieser Lage tun und auf welche Weise?

Wir mussen daflr kdmpfen, so schnell wie méglich eine einheitliche
demokratische Regierung in Korea zu errichten und Nordkorea in eine
machtige demokratische Basis zum Aufbau eines méchtigen, souvera-
nen und unabh&ngigen Staates zu verwandeln. Fur diesen Zweck ist es
notwendig, vor allem eine feste nationale Einheitsfront zu bilden und
alle patriotischen demokratischen Kréfte fest zusammenzuschlief3en,
auf allen Gebieten der Politik, der Wirtschaft und der Kultur die Uber-
reste des japanischen Imperialismus konsequent mit der Wurzel auszu-
rotten und durch die Verwirklichung der demokratischen Reformen dem
\Volk wahrhafte Freiheiten und Rechte zu sichern und sein Leben zu
verbessern.

Um diese Aufgabe erfolgreich zu erfullen, ist die KP zu starken. Un-
sere Partei ist die wahrhafte marxistisch-leninistische Partei, in der die
Arbeiterklasse und die anderen fortschrittlichen Elemente des werktéati-
gen Volkes mit dem Ziel vereint sind, ein neues, demokratisches Korea
aufzubauen und die koreanische Revolution zu Ende zu flihren. Losge-
I6st von der richtigen Fihrung durch unsere Partei ist die erfolgreiche
Verwirklichung der koreanischen Revolution undenkbar. Wir missen
alle Kréfte daflr einsetzen, die Reihen der KP zu vergrofRern und zu
festigen und die Rolle der Parteiorganisationen zu verstarken.

Unsere Partei hat noch eine geringe Mitgliederzahl, ist organisato-
risch noch nicht gefestigt und in den breiten Massen, darunter auch in
den Arbeitern und Bauern, noch nicht tief verwurzelt. Zieht man nur die
Sachlage des Kreises Pongsan in Betracht, so gibt es im Malistab des
Kreises kaum 70 bis 80 Parteimitglieder; in vielen Fabriken und Berg-
werken sowie in den Dorfern sind keine Parteizellen organisiert wor-
den. In solch einem Zustand kann unsere Partei ihre historische Mission
nicht wie erforderlich erfillen.

Um die Partei zu starken, sind vor allem ihre Reihen schnell zu ver-
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groBern. Dazu mu man bei der Erweiterung der Parteireihen die Ten-
denz, die Tlren zur Partei zu schlielen, konsequent beseitigen.

Weil jetzt manche Parteiorganisationen bei der VergréRerung der Par-
teireihen den Fehler, die Tlren zur Partei zu schlieRen, begehen, werden
solche Leute, die in unsere Partei eintreten dirfen, von der Aufnahme
ausgeschlossen. Das gilt auch fur die Sachlage im Kreis Pongsan.

Eine Erscheinung der bei der VergrolRerung der Parteireihen auftre-
tenden Tendenz, die Tlren zur Partei zu schlieRen, besteht darin, Uberaus
hohe Anforderungen zu stellen und diejenigen Leute, die in die Partei
selbstverstandlich eintreten dirfen, nicht aufzunehmen. Wie Sie alle wis-
sen, sind heute das politisch-theoretische Niveau und der ideologische
BewuRtseinsgrad der Arbeiterklasse und des anderen werktétigen Volkes
in unserem Lande nicht hoch. Das ist darauf zurlckzufihren, dal sie
unter der langen Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus nicht
lernen und keine politisch-ideologische Schulung erhalten konnten, weil
in der vergangenen Zeit in unserem Lande keine marxistisch-leninistische
Partei bestand. Es ist ganz und gar falsch, ohne Beriicksichtigung dieser
Lage nur diejenigen in die Partei aufzunehmen, die ideologisch-
theoretisch vollig vorbereitet sind.

Eine andere Erscheinung der bei der VergroRerung der Parteireihen
auftauchenden Tendenz, die Turen zur Partei zu schliel3en, besteht darin,
die Befugnis des Biirgen fur den in die Partei Aufzunehmenden nicht ent-
sprechend der Realitat unserer Partei, also falsch festgelegt zu haben und
dadurch denjenigen, die in die Partei eintreten sollten, die Aufhahme zu
verwehren. Jetzt ist nur derjenige berechtigt, der mehr als ein Jahr Mit-
glied der Partei ist, Blirge zu werden; das ist falsch. Wie kdnnten wir vie-
le Menschen in die Partei aufnehmen, wenn man unter den Bedingungen,
dall unsere Partei jingst gegriindet wurde, so wie bisher handelt? Die
Bestimmung, dal3 der Biirge mehr als ein Jahr am Parteileben teilge-
nommen haben muB, unterscheidet sich letzten Endes nicht davon, ab-
sichtlich ein Hindernis fur das Wachstum der Partei zu schaffen.

Wir mussen diese Tendenz, die Tlren zur Partei zu schlielen, tber-
winden. Wenn wir sie nicht ausmerzen, kénnen wir die Reihen der Par-
tei nicht schnell vergréRern und starken, und diejenigen, die Mitglieder
unserer Partei sein sollten, werden in eine andere Partei eintreten.
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Die Parteiorganisationen sind verpflichtet, die Parteireinen nach dem
Prinzip zu vergroRern, dal man gute Leute, die ein hohes Klassenbe-
wulStsein haben und eifrig am Aufbau des Staates teilnehmen, obwohl ihr
politisch-theoretisches Niveau niedrig ist, kihn in die Partei aufnimmt
und erzieht. Unter den gegenwartigen Bedingungen sollte man die Zeit
der Parteizugehdrigkeit des Burgen fur denjenigen, der die Aufnahme
beantragt, nicht mechanisch festlegen. Allen, die die Parteimitglieder sein
kénnen, mull man ausnahmslos gestatten, in die Partei einzutreten.

Wir mussen vor allem mit Angehdrigen der Arbeiterklasse die Rei-
hen der Partei ununterbrochen vergréfRern. Die in der Arbeit lange Zeit
gestahlten fortschrittlichen Arbeiter muft man, obwohl sie nicht geni-
gend vorbereitet sind, kithn in die Partei aufnehmen. Nur so ist es mog-
lich, unsere Partei zu starken und die breiten Massen der Arbeiter fest
um sie zu scharen.

Gleichzeitig ist es notwendig, unter den leibeigenen und Kleinbau-
ern im Dorf die Betreffenden zur Aufnahme in die Partei auszuwahlen,
und zunéchst jedoch sind die Bauernaktivisten, die in der Bewegung flr
die freiwillige Getreideablieferung und im Kampf flr die Einfuhrung
eines auf dem Verhéltnis 3 : 7 beruhenden Pachtzinssystems gepruft
wurden, in die Partei aufzunehmen. Auch unter den Angehérigen der
Intelligenz missen die fortschrittlichen Elemente ausgesucht und im
praktischen Kampf gepruft und dann in die Partei aufgenommen wer-
den. Wir sind verpflichtet, aus der Arbeiterklasse, den leibeigenen und
Kleinbauern und den werktatigen Intellektuellen viele der besten fort-
schrittlichen Elemente in die Partei aufzunehmen, so dafd tberall — in
den Betrieben, Institutionen und auf den Dorfern — Zellen unserer Partei
organisiert werden kénnen.

Die wichtige Aufgabe, der die Aufmerksamkeit bei der VergréRerung
der Parteireihen gilt, besteht in der zu verbessernden Zusammensetzung
der Partei. Der jetzigen Zusammensetzung unserer Partei nach ist die
Zahl der Arbeiter sehr gering und der Prozentsatz der Bauern und der
Angehorigen der Intelligenz grof. Das widerspricht dem Grundprinzip
des Aufbaus einer marxistisch-leninistischen Partei. Die Parteireihen gilt
es in der Richtung zielstrebig zu vergroRern, dal wir den Prozentsatz der
Avrbeiter in der Zusammensetzung der Parteimitglieder erhéhen.
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Um die Zusammensetzung der Partei zu verbessern, ist es wichtig,
eine richtige statistische Analyse der Parteimitglieder vorzunehmen.
Auch das Kreisparteikomitee Pongsan filhrt gegenwértig wie andere
Parteiorganisationen keine exakte Statistik ber die Parteimitglieder.
Wenn man so wie Sie blof§ die Zahl der Parteimitglieder erfafst und ihre
Zusammensetzung nicht analysiert, kann man die Parteireihen nicht
qualitativ festigen. Das Kreisparteikomitee muf3 seine Aufmerksamkeit
standig auf die Statistik der Parteimitglieder richten und durch die Ana-
lyse ihrer Zusammensetzung die Parteireihen zweckméRig vergrofiern.

Besonders missen wir uns fur die Wahrung der Reinheit der Partei-
reihen einsetzen. Unter Berufung auf die VergréRerung der Parteireihen
darf man nicht irgendeinen Beliebigen wahllos in die Partei aufnehmen.
Als Ergebnis, dal3 einige Parteiorganisationen bisher unbedacht fiir die
Erweiterung der Parteireihen gearbeitet haben, traten nicht wenige un-
zuverlassige und anders gesinnte Elemente in die Reihen der Partei ein.
Wir miissen diese Elemente konsequent aus den Parteireihen ausschlie-
Ben und die Wachsamkeit erh6hen, damit sich nicht projapanische und
andersgesinnte Elemente in die Partei einschleichen kdnnen.

Mit der ununterbrochenen VergroRerung der Parteireihen missen wir
gleichzeitig der Einheit der Partei im Denken und Wollen groRe Auf-
merksamkeit widmen. In einigen Parteiorganisationen im Bezirk Hwang-
hae entstehen jetzt Gruppierungen und folglich Tendenzen, denen zufolge
man gegeneinander versucht, die Parteimitglieder in die eigenen Grup-
pierungen einzubeziehen. Ohne diese sektiererische Tendenz zu beseiti-
gen, kann unsere Partei nicht gestarkt werden. Wir mussen konsequent
gegen die fraktionsmacherischen Elemente auftreten und einen starken
ideologischen Kampf gegen alle Erscheinungen entfalten, die die Einheit
und Geschlossenheit der Partei untergraben.

Neben der organisatorischen und ideologischen Starkung der Reihen
der Partei miissen wir die breiten Massen fest um die Partei zusammen-
schlielen.

Unsere Partei kann die Revolution nicht allein durchfihren und sie
nur durch die Mobilisierung der breiten Volksmassen siegreich verwirk-
lichen. Deshalb miissen wir Anstrengungen unternehmen, um die Mas-
sen stdndig um die Partei zu scharen.
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Um die breiten Massen fiir uns zu gewinnen, muft man sie aktiv in
die Massenorganisationen wie die Gewerkschaften, die Bauernvereine,
die Jugend- und Frauenorganisationen einbeziehen und zielstrebig mit
diesen Organisationen arbeiten.

Wir sind verpflichtet, vor allem die Arbeiter aller Betriebe in den
Gewerkschaften zu vereinen und deren Leitung zu verstarken, so dal
die Arbeiterklasse beim Aufbau eines neuen Korea die Rolle als Avant-
garde wahrnehmen kann. Gleichzeitig geht es darum, die Bauernmas-
sen in den Bauernvereinen zusammenzuschlieBen, mit dem Kampf fur
die Herabsetzung des Pachtzinses zu beginnen und sie allmahlich zum
Kampf fur die Beschlagnahme des Bodens der Gutsbesitzer zu organi-
sieren und zu mobilisieren. Durch diesen praktischen Kampf mufl man
das Bundnis der Arbeiterklasse und der Bauernschaft noch mehr stérken
und sie fest um die Partei scharen.

Wir mussen auch fiir den Zusammenschlu3 der Jugendlichen um die
Partei zweckméRig arbeiten. Die Jugend spielt immer eine wichtige
Rolle in der sozialen Revolution und beim Aufbau der neuen Gesell-
schaft. Um die Jugendlichen des neuen Korea richtig zu erziehen und
sie fir den Aufbau des Landes zu organisieren und zu mobilisieren,
mufl} man sie aktiv in einem Jugendverband vereinigen. Die Parteiorga-
nisationen mussen ihre grofle Aufmerksamkeit auch darauf richten, die
wichtigen Krafte unserer Revolution, die Frauen, in einem Frauenbund
zusammenzuschlieRen.

Wir sind verpflichtet, die Leitung der gesellschaftlichen Organisatio-
nen durch die Partei zu verstarken und die Parteimitglieder anzuspornen,
tief unter die Massen zu gehen und einen grofRen EinfluR der Partei auf
das Volk auszutben.

Um ein neues Korea erfolgreich aufzubauen, missen wir die Arbeit
fiir die Einheitsfront aktivieren. Durch die verstarkte Arbeit mit allen pat-
riotischen, demokratischen politischen Parteien und Gruppen mussen die
Parteiorganisationen eine feste nationale Einheitsfront bilden und deren
vereinte Krafte zum Kampf fiir den Aufbau eines reichen, méchtigen,
souverdnen und unabhéngigen Staates organisieren und mobilisieren.

Die Bildung unserer Einheitsfront bedeutet keinesfalls, auch mit den
projapanischen Elementen und den \erratern an der Nation Hand in
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Hand zu gehen. Wir durfen jedenfalls nur mit den Menschen, die das
Land, die Nation und die Demokratie lieben, die Einheitsfront bilden.
Man darf mit den projapanischen Elementen und den Vaterlandsverré-
tern keinen Kompromif} eingehen und auf sie keine Hoffnung setzen.

Es ist allerdings unzuldssig, diejenigen zu isolieren, die in den Institu-
tionen des japanischen Imperialismus passiv dienten. Man muf? Klarheit
dartiber haben: Je mehr Menschen, die uns folgen kénnen, wir gewinnen
und um unsere Partei scharen, desto mehr Feinde werden isoliert und um
so starker werden unsere revolutiondren Krafte.

Ferner ist die Propagandaarbeit der Partei noch mehr zu aktivieren.

Die Propagandaarbeit der Partei ist nicht etwas Besonderes. Den
Massen solche Fragen leicht verstandlich zu erldutern, welchen Stand-
punkt unsere Partei bezieht und was das befreite koreanische Volk zu
tun hat — das ist eben die Propagandaarbeit der Partei. Wir missen den
Massen aller Schichten und Kreise — den Arbeitern, Bauern, Intellektu-
ellen, Jugendlichen, Schilern und Studenten, Gewerbetreibenden,
Héndlern und Glaubigen — grundlich erklaren, welche Revolution wir
durchfiihren, was wir in dieser Revolution lésen und auf welche Weise
wir fur die Bildung einer einheitlichen demokratischen Regierung
kampfen missen.

Der Enthusiasmus unseres Volkes zum Aufbau des Landes ist heute
sehr hoch. Es weil3 aber nicht genau, welchen Weg Korea beschreiten,
was es tun muR und auf welche Weise. Ubrigens verstehen viele Men-
schen unsere Partei noch nicht richtig, was auf die Folgen der Demagogie
gegen den Kommunismus, der sich friiher die japanischen Imperialisten
bedienten, und auf den EinfluB durch die sektiererischen Umtriebe der
fraktionsmacherischen Elemente zurlickzufiihren ist; ein Teil der poli-
tisch noch nicht wachgerittelten Massen hat ein offenes Ohr fiir die
Llgenpropaganda der reaktiondren Elemente wie der die nationalen Inte-
ressen verkaufenden projapanischen und proamerikanischen Elemente.

Unter diesen Umstanden ist es eine sehr wichtige Frage, die Propa-
gandaarbeit der Partei zu verstarken. Wenn unsere Partei diese Arbeit
nicht aktiviert, kann das Volk durch die Demagogie der Reaktiondre
betrogen werden; in diesem Falle stof3t der Aufbau des Landes auf ein
groRes Hindernis. Durch die verstarkte Propagandaarbeit der Partei
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missen wir die Volksmassen auf den richtigen Weg fiihren. Besonders
in der Gegend von Sariwon, wo nicht wenige Glaubige wankelmiitig
sind und die nicht weit von der Linie am 38. Breitengrad entfernt liegt,
konnten des Ofteren reaktionare Geriichte verbreitet werden. Deshalb
muf} man hier eine bessere Propagandaarbeit leisten.

Heute schenken Sie der Propagandaarbeit der Partei wenig Auf-
merksamkeit und fuhren sie ohne klares Ziel und ohne eindeutigen
Schwerpunkt. Um bei der Propagandaarbeit der Partei Erfolge zu errin-
gen, mul? sie ein klares Ziel und einen eindeutigen Schwerpunkt haben.
Der Schwerpunkt der Propagandaarbeit der Partei ist in der gegenwarti-
gen Etappe darauf zu legen, den verschiedenen Schichten und Kreisen
der Massen die politische Linie unserer Partei deutlich zu erlautern und
ihr politisches BewuBtsein zu erhéhen.

Die Revolution, die wir heute verwirklichen, ist eine antiimperialisti-
sche und antifeudale demokratische Revolution; vor dem koreanischen
Volk steht die Aufgabe, eine einheitliche demokratische Regierung zu
bilden. Deshalb mussen wir den Parteimitgliedern und den Volksmassen
den Charakter und die néchsten Aufgaben der koreanischen Revolution
umfassend erldutern und propagieren, so daB sie sich zum Aufbau eines
neuen, demokratischen Korea erheben. Gleichzeitig gilt es verstarkt zu
arbeiten, damit wir unter den Massen die Verbrechen der Landesverrater
und der reaktiondren Elemente auf Schritt und Tritt bloRstellen und ver-
urteilen. So ist zu erreichen, daB die Volksmassen keine Erwartungen in
die Reaktionare setzen.

Durch die Mobilisierung der besten Krafte in der Partei und den ge-
sellschaftlichen Organisationen mussen wir die Offensive in der Propa-
gandaarbeit ergreifen. Es gilt, die Propagandaarbeit der Partei in jedem
Fall entsprechend den Realitdten tief unter den Massen durchzuftihren.
Nur so sind Erfolge zu erringen.

Die Parteiorganisationen mussen die Propagandaarbeit der Partei vor
allem unter den Arbeitern verstarken, um ihnen zutiefst bewul3t zu ma-
chen, dafl sie die Herren der Betriebe und des Staates sind, und so sie
dazu zu veranlassen, die Betriebe gegen die subversiven Machenschaften
der Feinde zuverldssig zu verteidigen und zur Neugestaltung des Vater-
landes alles in ihren Kraften Stehende zu unternehmen. Gleichzeitig geht
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es darum, unter den Bauern die Aufklarungs- und Propagandaarbeit tber
die laufende Bewegung fir die Getreideablieferung zu verstarken und bei
ihnen den Patriotismus zu wecken; andererseits mu3 man die Bauern ak-
tiv zum Kampf flr die Einflhrung des Pachtzinssystems im Verhaltnis 3 :
7 und dariber hinaus fiir die Besitznahme des Bodens anspornen. AufRer-
dem ist es notwendig, unter den Intellektuellen die Aufklérungsarbeit zu
aktivieren, damit sie intensiv an der Verwaltung und Leitung der Betriebe
und der Institutionen teilnehmen und die Bildungsarbeit fur die kom-
mende Generation in Angriff nehmen.

Die Parteiorganisationen sind auch verpflichtet, unter den Gewerbe-
treibenden eine gute Propagandaarbeit zu leisten. Es gilt, die Gewerbe-
treibenden mit dem nationalen und patriotischen Geist auszurlsten, damit
sie bei Neugestaltung des Vaterlandes ihre nationale Pflicht vollstandig
erfullen. Wir missen ihnen den Kurs unserer Partei ausfihrlich erlautern,
der darauf gerichtet ist, ihnen die Freiheit der Unternehmertétigkeit zu
sichern, und sie veranlassen, aktiv an der Arbeit zum Aufblihen des Lan-
des und der Nation teilzunehmen und die Unternehmen effektiv zu
betreiben.

Um Erfolge in der Propagandaarbeit der Partei zu erreichen, ist es
notwendig, dal sich alle Parteimitglieder an dieser Arbeit beteiligen.
Sie missen immer an der Spitze der Massen stehen, sie erziehen und
mitreiBen. Gleichsam wie sich die Wellen auf der ganzen Wasserober-
flache fortpflanzen, wenn man einen Stein in einen stillen See geworfen
hat, muR jedes Parteimitglied Dutzende oder Hunderte von Massen er-
ziehen und sie zur Neugestaltung des Vaterlandes aufrufen.

Eine wichtige Aufgabe der Parteiorganisationen besteht heute darin,
die Leitung der Volkskomitees zu aktivieren, um deren Rolle zu ver-
starken.

Wir missen die anders gesinnten Elemente und die Schmarotzer aus
den Volkskomitees, in die sie sich eingeschlichen haben, restlos aus-
schlieBen und mit den guten Menschen, die dem Volk treu dienen kon-
nen, die Volksmachtorgane auffilllen. Das Kreisparteikomitee hat seine
grolRe Aufmerksamkeit besonders darauf zu richten, die Reihen der
Mitarbeiter des Kreisvolkskomitees zu festigen. AuBerdem ist es not-
wendig, die Wachsamkeit immer zu erhéhen, damit die projapanischen
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Elemente und die Verrater an der Nation keinesfalls ins Volkskomitee
eindringen koénnen.

Das Kreisparteikomitee muf? das Kreisvolkskomitee richtig anleiten,
damit es gegenwartig alle Kréfte flr die Stabilisierung des Lebens der
Bevolkerung einsetzt.

Jetzt gibt es in unserem Lande nicht wenige Arbeitslose, und das
Volk befindet sich in einer aulerst schwierigen Lebenslage. Ohne diese
Frage zu l6sen, kann der Aufbau des Landes nicht in die richtige Bahn
gelenkt werden.

Um das Leben des Volkes zu stabilisieren, ist es erforderlich, vor al-
lem die von den japanischen Imperialisten zerstérten Betriebe wiederauf-
zubauen und zu verwalten. Nur so ist es mdglich, den Arbeitslosen und
den Rickkehrern, die zum ,Militardienst”, zur ,,Dienstpflicht und zur
»Arbeitsarmee fir patriotischen Dienst* herangezogen wurden, oder den
aus dem Ausland Heimgekehrten Arbeitsplatze zu geben sowie die fur
das Leben der Bevélkerung notwendigen Konsumglter zu produzieren.

Das Kreisparteikomitee muR3 das Volkskomitee dazu anleiten, den
Wiederaufbau und die Instandsetzung der Betriebe, die freiwillige Ab-
lieferung von Getreide, die Steuererhebung und die anderen Arbeiten
verantwortungsbewuRt und zweckmaRig zu leisten. Auf diese Weise ist
das Leben der Bevolkerung so schnell wie moglich zu stabilisieren und
sind die Massen fur den Aufbau des Landes richtig zu organisieren und
zu mobilisieren.

Ich wiinsche lhnen, daB Sie alle Krafte einsetzen, um die Reihen der
Partei zu vergroBern und zu festigen sowie die Rolle des Kreispartei-
komitees zu verstarken, und so zur Entwicklung der Partei und zum
Aufbau eines neuen, demokratischen Korea einen grofien Beitrag leis-
ten werden.
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ZUR BILDUNG DES DEMOKRATISCHEN
JUGENDVERBANDES NORDKOREAS

Rede auf der Delegiertenkonferenz der demokratischen
Jugendorganisationen Nordkoreas
17. Januar 1946

AnlaRlich der Bildung des Demokratischen Jugendverbandes (DJV)
Nordkoreas begriRe ich Sie auf das herzlichste.

Ich mdchte einige Aufgaben darlegen, die Sie nunmehr zu erfiillen
haben.

Fir das von der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus be-
freite koreanische Volk stand die historische Aufgabe, ein neues, demo-
kratisches Korea zu errichten. Diese Aufgabe ist bis zum heutigen Tag
noch nicht gelést worden. Zwar sind die japanischen imperialistischen
Aggressoren vernichtet, die Uberreste der japanischen imperialistischen
Krafte wirken jedoch nach wie vor. Gegenwartig unternehmen Syngman
Rhee und andere reaktiondre Elemente in Sldkorea einen untauglichen
Versuch. Sie wollen den Koreanern wieder die RofRhaarkappen aufsetzen,
die in friiheren Zeiten getragen wurden, und wollen sie erneut an die Ket-
ten des Imperialismus legen.

Aus diesem Grunde ist es unsere néchste wichtige Kampfaufgabe,
die Uberreste des japanischen Imperialismus mit der Wurzel auszurot-
ten und eine demokratische Entwicklung in der Politik, der Wirtschaft
und der Kultur in Korea zu gewahrleisten.

Erste Voraussetzung zur Erfiillung dieser Aufgabe ist die Bildung
einer machtigen nationalen Einheitsfront.

Die koreanische Jugend hat noch keine eigene umfassende Organi-
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sation. Das heil3t, uns fehlen noch die Bedingungen, um auf einer Mas-
senbasis die nationale Einheitsfront zu bilden.

Zur Bildung der nationalen Einheitsfront ist es notwendig, eine brei-
te, einheitliche und demokratische Organisation unserer Jugend zu
griinden, die eine zuverlassige Mitgestalterin am Aufbau eines neuen,
demokratischen Korea wird.

Wir haben den Kommunistischen Jugendverband aufgel6st und den
DJV geschaffen. Deshalb darf der DJV nicht das Programm des Kom-
munistischen Jugendverbandes (bernehmen, sondern mufl unbedingt
sein eigenes Programm ausarbeiten. Manche Jugendliche sind deshalb
noch nicht Mitglied des DJV, weil dieser Verband sein demokratisches
Programm unter den Massen der Jugend nicht wie erforderlich erldutert
hat. Hatte der DJV sein demokratisches Programm ausgearbeitet und es
konsequent dargelegt, waren alle Jugendlichen dem DJV beigetreten.

Der DJV mul} zunéchst seine Kréfte verstarken und unbedingt die
ideologische Einheit aller seiner Mitglieder erreichen.

Der grof3e Fehler in der koreanischen revolutiondren Bewegung war
friher, dal3 sektiererische Gruppierungen einander bekdmpften. Bei den
Streitigkeiten der sektiererischen Elemente ging es nur um ihren persén-
lichen Vorteil. In friheren Zeiten ging das Land zugrunde, weil sich
Gruppierungen der Feudalherrscher bekampften, und wahrend unseres
antijapanischen nationalen Befreiungskampfes erlitten wir ebenfalls nicht
wenig Schaden, weil die sektiererischen Gruppierungen untereinander in
Streit lagen. Diese Subjekte kampften nicht gegen den japanischen Impe-
rialismus, sondern hatten nur Streitigkeiten zwischen den sektiererischen
Gruppierungen im Auge. Diese Kémpfe lbten auch auf unsere Jugend
einen duBerst schadlichen Einflul? aus.

Unsere Jugend darf in ihren Reihen keine Tendenzen zur Bildung
solcher Gruppierungen dulden, sie mu beharrlich darum ringen, die
sektiererischen Elemente zu entlarven und auszuschlief3en.

Im DJV muB eine eiserne Disziplin gewahrt werden. Die Streitigkei-
ten solcher Gruppierungen entstehen auch, wenn keine strenge Disziplin
herrscht. LaRt man zu, dal Beschlisse und Direktiven des Verbandes
nicht verwirklicht werden, kdnnen sich dadurch letzten Endes sektiereri-
sche Gruppierungen bilden. Ohne Disziplin kann die Jugendorganisation
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ihrer Rolle keineswegs gerecht werden, ebenso wie es fiir eine Armee
ohne stahlerne Disziplin unmdglich ist, eine Schlacht zu gewinnen.

Eine andere wichtige Frage ist die Ausbildung junger Kader. Gegen-
waértig haben wir sehr wenig Kader. Das bringt grol’e Schwierigkeiten
beim Aufbau unseres Staates mit sich.

Die wesentliche Ursache des Kadermangels liegt darin, dafl unsere
Jugend unter der Herrschaft des japanischen Imperialismus aufwuchs,
und auch darin, daf nach der Befreiung des Landes der DJV es ver-
sdumt hat, sich intensiv mit der Ausbildung der Kader zu befassen.

Es ist ein Irrtum, anzunehmen, die Kaderausbildung kénne nur in
Bildungseinrichtungen erfolgen. Es ist besonders wichtig, Kader im
Prozel3 der praktischen Arbeit heranzubilden und zu stahlen. Demnach
muB ein System geschaffen werden, das der Jugend ermdglicht, neben
ihrer Arbeit zu studieren. Den berufstatigen Jugendlichen sind Materia-
lien zum Selbststudium zur Verfugung zu stellen; auRerdem sind fiir sie
Lehrgange in Abstand von einigen Monaten zu organisieren, in denen
Themen behandelt werden, die fur die entsprechenden Zweige unent-
behrlich sind. Nach dem Besuch des Lehrgangs arbeiten sie wieder in
ihrem Bereich. Werden diese Methoden im weiteren Studium in dieser
Reihenfolge wiederholt angewandt, dann kann das politisch-fachliche
Niveau der Betreffenden wesentlich erhdht werden. Um den Funktiona-
ren, die in die Fabriken und Dorfer entsandt wurden, bei ihrer Arbeit zu
helfen, ist es erforderlich, sie rechtzeitig zu kontrollieren und ihre Feh-
ler zu kritisieren. Die Kritik dient zugleich zur Erziehung. Ohne Kritik
kann es keinen Fortschritt geben. Sie ist eine wichtige Methode zur Er-
ziehung von Kadern. Diejenigen, die Fehler begangen haben, darf man
nicht einfach ausschlieen. Wir missen ihnen die Ursachen der began-
genen Fehler Kklar darlegen und sie durch gute Erziehung flr die weitere
Zusammenarbeit gewinnen.

Der DJV muf unbedingt uUber Lehranstalten zur Kaderausbildung
verfligen. Es wird zweckméRig sein, zunéchst eine Lehranstalt einzu-
richten, in der Kader in Kurzlehrgangen auszubilden sind. Hierfur sind
entwicklungsfahige Jugendliche auszuwahlen. AulRerdem ist ein Anlei-
tungs- und Kontrollsystem zu schaffen, und die drtlichen Organisationen
des DJV sind in ihrer Tatigkeit standig zu kontrollieren. Leitende Mit-
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arbeiter der Bezirkskomitees des DJV missen in die Kreise entsandt
werden, damit sie die DJV-Funktionédre in den Kreisen mit entspre-
chenden Arbeitsmethoden vertraut machen koénnen. Auch die DJV-
Funktionére der Kreise sollten in die Unterkreise gehen, um dort auf
oben genannte Art und Weise die DJV-Funktionare der Unterkreise zu
erziehen; somit sind die DJV-Organisationen zu verstérken.

Des Weiteren ist eine ordentliche Statistik zu fihren. Es ist ein gro-
Ber Mangel, dal es im DJV keine Statistik gibt. Der DJV sollte in Zu-
kunft neben der Registrierung seiner Mitglieder auch die verschiedenen
Veranstaltungen statistisch sorgfaltig erfassen. Auf dieser Grundlage ist
ein ausfuhrlicher Arbeitsplan aufzustellen und die gesamte Tétigkeit
planmaRig zu organisieren.

Die projapanischen Elemente, die sich in die Reihen des DJV ein-
geschlichen haben, sind mit aller Konsequenz auszuschliellen. Diese
Aufgabe ist nicht als eine Angelegenheit einiger Funktiondre anzuse-
hen, sondern sie muf} eine wichtige Aufgabe des gesamten Verbandes
werden.

Gleichzeitig ist auch mitzuhelfen, um unzuverléssige Elemente, die
sich in die Demokratische Partei eingeschlichen haben, auszuschliel3en.
Man muR mit den progressiven Personlichkeiten innerhalb der Demo-
kratischen Partei in enger Verbindung stehen, auf sie einen guten Ein-
fluB ausuben und ihnen aufrichtige Hilfe erweisen, so dafl sie selbst
unzuverlassige Elemente aus der Demokratischen Partei davonjagen
und zur Entwicklung dieser Partei beitragen.

Zum Schluf® méchte ich noch einmal hervorheben: Unsere Jugend
muB im Kampf fiir die konsequente Liquidierung der Uberreste der
Krafte des japanischen Imperialismus und fiir den Aufbau eines neuen,
demokratischen Korea in der ersten Reihe stehen und beharrlich sein.
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DAS POLITISCHE VOLKSKOMITEE
MUSS EIN ORGAN DER WAHREN
VOLKSMACHT SEIN

Rede auf der 1. erweiterten Tagung des Politischen
Volkskomitees des Bezirkes Stid-Phyongan
23. Januar 1946

Im Namen der Kommunistischen Partei spreche ich Ihnen meinen
herzlichsten Dank fiir lhre uneigenniitzige Arbeit beim Aufbau des
Staates aus.

Die heutige erweiterte Tagung wurde einberufen, um die erfolgrei-
che Verwirklichung der demokratischen Aufgaben zu beraten.

Auf der Tagung, an der Vertreter aller Parteien und gesellschaftlichen
Organisationen teilnehmen, mdéchte ich die Arbeit unseres Politischen
\Volkskomitees auswerten.

Das koreanische Volk hatte unter der Kolonialherrschaft des japani-
schen Imperialismus nicht die geringsten Rechte und auch keinerlei
Erfahrungen im politischen Leben. Deshalb konnte unser Politisches
\olkskomitee zu Beginn seiner Téatigkeit nicht zur Zufriedenheit arbeiten.
Jetzt aber wird dem chaotischen Zustand, der in den ersten Tagen nach
der Befreiung am 15. August herrschte, ein Ende bereitet; die Verwal-
tungsorgane, inshesondere die Organe der Offentlichen Sicherheit, séu-
bern ihre Reihen von den Uberresten des japanischen Imperialismus, von
projapanischen Elementen, und das verdient allgemeine Anerkennung.

Aulerdem haben Dutzende von Betrieben mit der Instandsetzung
der zerstorten Industrie wieder ihre Arbeit aufgenommen, und auf dem
Lande wurde das Pachtzinssystem im Verhéltnis 3 : 7 eingefihrt.
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All diese Erfolge sind meines Erachtens das Ergebnis der Anstren-
gungen des Politischen Volkskomitees und lhnen zu verdanken, die Sie
in verschiedenen Gebieten tétig sind.

Im Laufe des Kampfes flr die Demokratisierung hat das Politische
\Volkskomitee die Sabotagetatigkeit der Cliqgue um Jo Man Sik vereitelt
und den Sieg der demokratischen Kréfte gesichert. Nach der \Veroffentli-
chung des Beschlusses der Moskauer AuRenministerkonferenz der drei
Lander trat diese Clique offen zur Reaktion Uber. Herr Ri Ju Yon und an-
dere Personlichkeiten rieten diesen Leuten, zu diesem BeschluRl einen
richtigen Standpunkt zu beziehen, aber sie traten trotzdem weiter gegen
diesen Beschlul? auf und bekannten sich schliellich zur Reaktion.

Die Tinte unter dem BeschluR der Moskauer AuBenministerkonfe-
renz der drei Lander ist noch nicht trocken, und schon treten die reakti-
onaren Kreise der USA gegen diesen BeschluB auf.

Die inneren Reaktiondre, die nach der Pfeife der aggressiven Krafte
der USA tanzen und demokratische und imperialistische aggressive
Staaten Uber einen Kamm scheren, begehen Verbrechen; sie lehnen den
Beschlul? der Moskauer AuRenministerkonferenz ab.

Das ganze koreanische Volk mit der Kommunistischen Partei an der
Spitze unterstiitzt aktiv dieses Dokument.

Man muR zeigen, daf unsere ganze Nation hinter diesem Beschluf}
steht und beharrlich um seine Verwirklichung ringt. Nur so kénnen wir
den fiinfjahrigen Zeitraum der Vormundschaft verkiirzen und den Auf-
bau eines souverdnen und unabhéngigen Staates beschleunigen.

An dieser erweiterten Tagung beteiligen sich Vertreter aller Bevolke-
rungsschichten. Deshalb kann man sagen, dal diese Tagung ihrem
Charakter nach in der Tat eine Volksdelegiertenkonferenz des Bezirks
Sid-Phyongan ist.

Wir mussen unbedingt beherzigen, daR diese Tagung kein Austra-
gungsort fir Fraktionsgeplankel ist. Widersprichliche Meinungen sind
auf dem Wege der Diskussion und auf gerechter Grundlage zu kléren.
Nur dann kann die heutige erweiterte Tagung zu einer Volksdelegier-
tenkonferenz werden, die verschiedene Parteien und gesellschaftliche
Organisationen vertritt.

Die KP erhebt nicht im geringsten den Anspruch auf eine Monopol-
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stellung, d. h. sie hat nicht die Absicht, sich alle Sitze im Ausschuf zu
sichern. Wir winschen aufrichtig, dal so viel wie mdglich leitende
Funktiondre der demokratischen Parteien und gesellschaftlichen Orga-
nisationen dem Komitee angehoren.

Innerhalb der Demokratischen Partei kursierte ein Gerticht, wonach
zu viel Funktionére der KP im Politischen Volkskomitee sind. Wir miis-
sen von solch einem engstirnigen, von den Interessen der eigenen Partei
zeugenden Herangehen abkommen, uns zu einem Ganzen zusammen-
schlieBen und alle Anstrengungen unternehmen, um unser gemeinsames
politisches Programm im Interesse des Volkes zu verwirklichen.

Fruher konnte das Politische Volkskomitee seine Arbeit nicht befriedi-
gend erledigen, da sich dort viele verderbte Birokraten und Reaktiondre
eingenistet hatten und in verschiedener Weise ihr Unwesen trieben.

Das Politische Volkskomitee schenkte den mit dem Leben der Be-
volkerung zusammenhdngenden aktuellen Fragen keine Beachtung und
war auch nicht in der Lage, die Frage der freiwilligen Getreideabliefe-
rung zu klaren.

Die reaktiondren Elemente, die sich in das Politische Volkskomitee
eingeschlichen hatten, waren nur damit beschaftigt, unsere Sicherheits-
organe, die Kommunistische Partei und die Rote Armee zu verleumden
und einzelne Funktiondre zu verunglimpfen, und ubten keine aufrichti-
ge politische Tétigkeit aus.

Das Politische Volkskomitee war gegentber seinem ehemaligen Mit-
glied fur Finanzfragen, das die Mittel aus dem Staatshaushalt entwendet
und veruntreut hatte, allzu nachsichtig, was dazu fiihrte, daf3 sich die Mit-
tel erschopften und schlieBlich eine Kampagne zum Sammeln von Geld-
spenden organisiert werden mufte. Es ist richtig festzustellen, daf} nicht
irgendein Mitglied, sondern das Politische Volkskomitee daran Schuld
hat, dal die freiwillige Getreideablieferung unbefriedigend vonstatten
ging. Manche Mitglieder des Politischen Volkskomitees halten sich fur
grolRe Wurdentrdger, und auf der Basis dieser falschen Ansicht begehen
sie Veruntreuungen und Verschwendungen.

Das Politische Volkskomitee muf? sich von allen schadlichen Dingen
befreien und zu einem Organ der wahren Volksmacht werden, das wirk-
lich den Interessen des Volkes dient.
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AbschlieRend mochte ich nochmals hervorheben, dal? wir grol3e An-
strengungen zur Bildung einer Einheitsfront unter Einbeziehung der
demokratischen Krafte aller Bevolkerungsschichten und zur umgehen-
den Schaffung einer provisorischen demokratischen Regierung Koreas
unternehmen massen.
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UBER DIE HEUTIGE POLITISCHE LAGE
IN KOREA UND DIE BILDUNG DES
PROVISORISCHEN VOLKSKOMITEES
NORDKOREAS

Bericht auf der Beratung der Vertreter der
demokeratischen Parteien, gesellschaftlichen
Organisationen, Verwaltungsdepartements
und Volkskomitees Nordkoreas
8. Februar 1946

Verehrte Anwesende!

Heute haben wir uns hier zu dem Zweck versammelt, wichtige Fra-
gen zu lésen, die mit der politischen, wirtschaftlichen und kulturellen
Entwicklung Nordkoreas zusammenhéngen.

Es sind bereits funf Monate vergangen, seit unser Volk von der Ko-
lonialherrschaft des japanischen Imperialismus befreit wurde. Funf
Monate sind kurze Zeit, aber in dieser Zeit haben sich in Nordkorea
grole Veranderungen vollzogen. Nordkorea hat festen Schrittes den
Weg einer wahrhaft demokratischen Entwicklung betreten.

Vor nur funf Monaten war Korea noch eine Kolonie des japani-
schen Imperialismus. Die Kolonialherrschaft des japanischen Impe-
rialismus, die nahezu ein halbes Jahrhundert gedauert hat, hinterlief3
unserer Nation eine millgestaltete Industrie, ein milgestaltetes
Transportwesen und eine rickstandige Landwirtschaft sowie Unwis-
senheit und Elend der Millionenmassen. Der japanische Imperialis-
mus hemmte absichtlich die wirtschaftliche Entwicklung Koreas.
Die Folgen der Herrschaft der japanischen Aggressoren lassen sich
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deutlich an allen Sachverhalten jedes Bezirks Nordkoreas ablesen.

Vor einigen Jahren begannen die japanischen Imperialisten, als sie
den Plan der Aggression gegen das Festland aufstellten, in Nordkorea
eine Industrie aufzubauen. Die von den japanischen Aggressoren errich-
teten Fabriken, Bergwerke und Wasserkraftwerke waren dazu auserse-
hen, Kriegsmaterial fur die japanischen Imperialisten zu produzieren,
nicht aber die Wirtschaft unseres Landes zu entwickeln und das Leben
des koreanischen Volkes zu verbessern. Alljahrlich raubten sie eine
riesige Menge von Industrierohstoffen und Lebensmitteln aus Korea.
Auf diese Weise versorgte Korea die Rustungsindustrie Japans mit Roh-
stoffen und ernéhrte die rauberischen japanischen Truppen.

Obwohl Korea glnstige Bedingungen fir die Entwicklung einer
modernen Industrie hat, erfuhr seine nationale Industrie infolge der Ag-
gressionspolitik des japanischen Imperialismus keine Entwicklung, und
die Landwirtschaft befand sich ebenfalls in einem unbeschreiblich
rickstandigen Zustand.

Der viele Jahre andauernde Krieg stiirzte das koreanische Volk und
besonders die Bauern in &uRRerstes Elend. Infolge der Politik des japani-
schen Imperialismus, die auf die Auspliinderung des Dorfes gerichtet
war, wurde die Mehrheit der Bauern des Bodens beraubt. Als Ergebnis
waren 80 Prozent der koreanischen Bauern Péchter, Halbpéchter oder
leibeigene Bauern. Die imperialistischen japanischen Aggressoren be-
hielten das feudale Pachtsystem in seiner friheren Form bei, hemmten
damit aufs duRerste die Entwicklung der landwirtschaftlichen Produk-
tivkréfte und zwangen Millionen von Bauern, in Elend und Hunger zu
schmachten.

Die Japaner monopolisierten die Industrie und den Handel. Der Anteil
des Kapitals von Koreanern am gesamten Industriekapital betrug nur
5 Prozent, und 85 Prozent des Handelskapitals gehorten den Japanern.

Die Gesamtheit der Macht war vollauf in den Handen der japani-
schen Rduber konzentriert. Die Koreaner waren einer dufRerst harten
nationalen Unterdriickung und Erniedrigung ausgesetzt. Den Koreanern
gegeniiber wurden besondere Gesetze angewandt und ein besonderes
Gericht eingesetzt, die Koreaner erhielten weniger Lohn als die Japaner.

Mehr als der Hélfte unserer Kinder war die Mdglichkeit genommen,
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eine Schule zu besuchen. Der koreanischen Jugend war der Zugang zu
den Hoch- und technischen Fachschulen fast verschlossen. Unsere nati-
onale Sprache war der Verachtung und Unterdriickung ausgesetzt. Die
Aggressoren des japanischen Imperialismus versuchten, unsere eigene
nationale Kultur und unser Nationalbewuf3tsein zu vernichten und die
Koreaner in ,,Untertanen des japanischen Kaiserreichs“ zu verwandeln.

Trotz dieser Repressalien der japanischen R&uber war das koreanische
\Wolk davon Uberzeugt, dal3 es sie vertreiben und die nationale Unabhén-
gigkeit erringen wird. Das koreanische Volk fuihrte ununterbrochen einen
mutigen Kampf gegen den japanischen Imperialismus. Die Bewegung
des 1. Mérz im Jahre 1919, die Manse-Bewegung des 10. Juni im Jahre
1926, der Generalstreik der Arbeiter von Wonsan im Jahre 1929, die
Bauernaufstande in den verschiedenen Gebieten, die von 1930 bis 1932
dauerten, sowie der bewaffnete antijapanische Kampf, der sich seit Be-
ginn der 1930er Jahre innerhalb und aulerhalb des Landes voller Erbitte-
rung entfaltete, zeigen anschaulich, daB unser Volk einen unbeugsamen
Kampf gegen den japanischen Imperialismus flihrte.

Nachdem der japanische Imperialismus zerschlagen und Korea be-
freit wurde, anderte sich die Lage in unserem Lande grundlegend. Fir
das koreanische Volk, das die Freiheit und die Befreiung erlangt hatte,
wurde eine lichte Zukunft sichtbar, und es betrat festen Schrittes den
Weg des Aufbaus eines demokratischen, unabhéngigen Staates.

Heute haben sich in Nordkorea Parteien und gesellschaftliche Orga-
nisationen gebildet, und sie entfalten eine freie Tatigkeit. Mit ihrer Ar-
beit begonnen haben die Kommunistische Partei, die Demokratische
Partei und der Unabhangigkeitsverband Koreas, organisiert wurden die
Gewerkschaften, der Frauenbund, der Demokratische Jugendverband,
die Bauernvereine und die Koreanisch-Sowjetische Kulturgesellschaft
sowie verschiedene andere demokratische Massenorganisationen. In
den Gewerkschaften, Bauernvereinen und in anderen gesellschaftlichen
Organisationen sind mehr als zwei Millionen Mitglieder vereinigt.

In Nordkorea erscheinen bereits mehr als dreiBig verschiedene Zei-
tungen, in unserer Schrift werden Lehrblicher und andere Buicher fiir die
Schulen aller Stufen herausgegeben, und es werden Rundfunksendungen
in unserer Sprache Ubertragen. In den Schulen wird gleichfalls in korea-
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nischer Sprache unterrichtet, in allen Institutionen, auf der Stral3e, aller-
orts ist zu horen, dal man in unserer koreanischen Sprache spricht. Die
Kinstlerorganisationen, die der Unterdriickung und Erniedrigung ausge-
setzt waren, sind wieder aufgelebt und entfalten eine lebhafte Tatigkeit.

Das alles beweist den Aufschwung des politischen Enthusiasmus der
Massen und den gliihenden Patriotismus des koreanischen Volkes und
zeugt von der Wiederbelebung der nationalen Kultur.

Alle Parteien und gesellschaftlichen Organisationen Nordkoreas
stellen sich das gemeinsame Ziel, eine demokratische nationale Ein-
heitsfront zu schaffen und auf dieser Grundlage einen freien, demokra-
tischen und unabhéangigen Staat aufzubauen.

Die Bevolkerung Nordkoreas begann nach der Befreiung des Landes
damit, selbststandige und demokratische o&rtliche Machtorgane, die
\Volkskomitees, zu bilden. Die Volkskomitees begannen ihre Arbeit zuerst
mit der Aufrechterhaltung der offentlichen Ordnung und der Stabilisie-
rung des Lebens des Volkes.

Sodann wurden fur die Leitung der verschiedenen Zweige der Volks-
wirtschaft und flr die Verwirklichung der wirtschaftlichen Verbindungen
zwischen allen Bezirken Nordkoreas verschiedene Departements wie die
folgenden organisiert: Departement Industrie, Departement \Verkehrswe-
sen, Departement Post- und Fernmeldewesen, Departement Land- und
Forstwirtschaft, Departement Handel, Departement Finanzen, Depar-
tement Bildung, Departement Gesundheitswesen, Departement Justiz
und Departement Sicherheit.

In dieser Zeit haben alle Departements und drtlichen Volkskomitees nicht
wenige Erfolge bei der Normalisierung des Wirtschaftslebens erreicht.

Man kann jedoch die Arbeit, die wir bis auf den heutigen Tag durch-
gefiihrt haben, nicht als befriedigend bezeichnen. Es gibt gegenwartig
in der Arbeit der Departements und der ortlichen Volkskomitees viele
Schwierigkeiten und Méngel.

Es ist vor allem wichtig, festzustellen, da3 in Nordkorea immer noch
nicht ein zentrales Machtorgan geschaffen worden ist.

Bis jetzt gibt es in Nordkorea kein einheitliches zentrales Machtor-
gan Nordkoreas dafiir, den Departements die Richtung der Arbeit zu
weisen und sie zu leiten. Das ist ein groBes Hindernis flr die einheitliche
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und planméRige Entwicklung des politischen, wirtschaftlichen und kul-
turellen Lebens Nordkoreas.

Jedes Departement Ubt seine Tatigkeit nur auf dem entsprechenden
Gebiet des wirtschaftlichen und kulturellen Lebens aus. Dabei ist je-
doch die Arbeit aller Departements eng miteinander verbunden. Das
praktische Leben zeigt uns, dall immer mehr Fragen aufgeworfen wer-
den, die die einzelnen Departements allein nicht 16sen kénnen.

Beispielsweise ist der Wiederaufbau der Industrie eine Aufgabe des
Departements Industrie, steht aber auch in Verbindung mit der Arbeit aller
anderen Departements. Das Departement Verkehrswesen mul3 die Trans-
portarbeit in der Richtung sichern, dal3 sie der Entwicklung aller Zweige
der Volkswirtschaft hilft. Die Tatigkeit des Departements Finanzen ist eng
mit der Arbeit aller Volkswirtschaftszweige verbunden: u. a. der Industrie,
der Landwirtschaft, des Handels, des Transportwesens, des Bildungs- und
des Gesundheitswesens. Das Departement Bildung muf3 die Kader heran-
bilden, die fiir alle Zweige der Volkswirtschaft notwendig sind.

Das alles spricht dafiir, da dringend ein zentrales Organ gebraucht
wird, das, an der Spitze der Departements stehend, deren Tatigkeit zu-
sammenfalit und leitet. Die Schaffung eines zentralen Machtorgans in
Nordkorea ist heute zu einer vollig herangereiften Aufgabe geworden.

Wir sind der Meinung, daB zu diesem Organ, solange in unserem
Lande keine einheitliche Regierung geschaffen ist, das Provisorische
\Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK) werden muR.

Die Organisierung eines zentralen Machtorgans ist eine Mal3nahme, die
den Interessen der Volksmassen entspricht und die in vollem Einklang mit
der Aufgabe steht, in Korea eine demokratische Ordnung zu errichten. Den
\orschlag, ein zentrales Machtorgan, das heit das PVKNK, zu schaffen,
haben die Fihrer der demokratischen Parteien und gesellschaftlichen
Organisationen gemacht. Mit dem Ziel, ein zentrales Machtorgan zu bil-
den, haben die Fuhrer der demokratischen Parteien und gesellschaftlichen
Organisationen Nordkoreas eine Initiativ-Kommission organisiert.

Um die Mitglieder des PVKNK zu wéhlen und die néachsten wichti-
gen Aufgaben zu beraten, haben wir heute die Beratung der Vertreter
der Volkskomitees der sechs Bezirke Nordkoreas, der demokratischen
Parteien und gesellschaftlichen Organisationen einberufen.
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Welche Aufgaben werden dem PVKNK zum gegenwartigen Zeit-
punkt gestellt?

Erstens sind die ortlichen Machtorgane zu festigen, und die Macht-
organe sind von projapanischen und antidemokratischen Elementen
vollig zu séubern. Das ist die wichtigste aktuelle Aufgabe des PVKNK.

Um ein freies, unabhdngiges, neues, demokratisches Korea aufzubau-
en, ist es vor allem notwendig, die reaktiondren Kréfte bis ins Letzte zu
zerschlagen, indem ein aktiver Kampf gegen die Feinde des Volkes, die
projapanischen und antidemokratischen Elemente, entfaltet wird. Wenn
wir Renegaten und Verrater in den Machtorganen belassen, kénnen wir
kein neues, demokratisches Korea aufbauen. Deshalb missen alle Be-
zirks-, Stadt- und Kreisvolkskomitees, alle demokratischen Parteien und
gesellschaftlichen Organisationen unbedingt die Verrater an der Nation
konsequent entlarven und sie aus unseren Reihen davonjagen.

Zweitens ist es notwendig, die Landereien der japanischen Imperia-
listen, der Landesverrdter und der koreanischen Gutsbesitzer durch
Verwirklichung einer Bodenreform zu beschlagnahmen und sie unent-
geltlich den Bauern, die den Boden bearbeiten, zu Ubergeben sowie die
Walder zu nationalisieren.

In unserem Lande ist die Landwirtschaft der Hauptzweig der Volks-
wirtschaft. Unter der Herrschaft des japanischen Imperialismus war ein
groBer Teil des Bodens in den Handen der Japaner und der koreani-
schen Gutsbesitzer konzentriert, und die absolute Mehrheit der Bauern
hatte kein oder nur wenig Land. Zur Zeit bildet das feudale Pachtsys-
tem die 6konomische Grundlage der reaktiondren Krafte. Die Gutsbe-
sitzer versuchen, das feudale Pachtsystem so wie bisher beizubehalten,
und strduben sich gegen jede demokratische Reform.

Ohne Durchftihrung einer Bodenreform ist es unmdglich, die Land-
wirtschaft wiederherzustellen und zu entwickeln und einen demokrati-
schen und souveranen unabhéngigen Staat aufzubauen. Die Durchfiihrung
der Bodenreform ist die Verwirklichung einer jahrhundertealten Sehnsucht
unserer Bauern.

Drittens sind die Produktionsbetriebe wiederaufzubauen und zu
entwickeln.

Nur dadurch kdnnen wir die Arbeitslosigkeit beseitigen, das Le-
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bensniveau des Volkes heben und gleichzeitig damit die Volkswirtschaft
entwickeln.

Viertens ist es notwendig, den Eisenbahn- und den Schiffsverkehr
wiederherzustellen.

Der Eisenbahn- und der Schiffsverkehr sind die Schlagadern des
Staates. Ohne sie ist eine normale Entwicklung der Wirtschaft des Staa-
tes Uberhaupt undenkbar. Alle Bezirke Nordkoreas sind wirtschaftlich
miteinander verbunden, und wir missen diese Verbindung weiterentwi-
ckeln. Auler der wirtschaftlichen Verbindung ist zwischen den Bezir-
ken auch eine politische und kulturelle Verbindung erforderlich. Jetzt
jedoch ist unser Transportwesen in einem ungeordneten Zustand. Wir
mussen das zerstorte Transportwesen unbedingt und schnell wiederher-
stellen. Das wird den Wiederaufbau und die Entwicklung unserer In-
dustrie und des Handels stark beschleunigen.

Funftens sind das Finanz- und Banksystem sowie das System der
Warenzirkulation in Ordnung zu bringen.

Die Wiederherstellung und Entwicklung der Volkswirtschaft ist un-
maoglich, ohne daR das Finanz- und Banksystem organisiert, ohne daf}
der Handel sowie ein reibungsloser Warenaustausch zwischen der Stadt
und dem Dorf, zwischen den Bezirken entwickelt werden.

Wir miissen ausnahmslos alle Quellen fir Einnahmen ausfindig ma-
chen, die Finanzmittel richtig bereitstellen, eine entsprechende Geld-
menge in Umlauf bringen und gegen die Spekulanten kampfen.

Sechstens ist den Unternehmern und Handlern freie Betdtigung zu
sichern sowie das Mittel- und Kleinunternehmertum zu férdern. Nur
auf diesem Wege ist es moglich, die Bevolkerung mit den fiir ihr Leben
notwendigen Konsumgdtern zu versorgen.

Siebentens gilt es, der Arbeiterbewegung Hilfe zu erweisen sowie in
allen Fabriken und Betrieben in groem Umfang Werkkomitees zu or-
ganisieren.

Um Korea zu einem demokratischen, souverdnen und unabhangigen
Staat zu entwickeln, ist es unbedingt notwendig, die breiten Volksmas-
sen und in erster Linie die Arbeiter aktiv in das politische Leben einzu-
beziehen.

Die Gewerkschaften sowie die Werkkomitees sind Massenorganisa-
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tionen, die die Interessen der Arbeiter vertreten und zugleich die Arbei-
terklasse in die gesellschaftliche Tatigkeit einbeziehen. Wir werden die
Gewerkschaften stérken und in groem Umfang Werkkomitees in den
Betrieben und auf dem Gebiet des Transportwesens organisieren, auf
diese Weise den politischen Enthusiasmus der Arbeiter stark erhthen
und unseren Wirtschaftsaufbau noch mehr beschleunigen.

Achtens mu3 das Bildungssystem im Einklang mit der demokrati-
schen Entwicklung des Landes reformiert werden.

Infolge des auf die koloniale Versklavung gerichteten Bildungssys-
tems des japanischen Imperialismus war die Mehrheit der Koreaner
unwissend und vollig ungebildet, und unsere Kinder und Jugendlichen
waren dem verderblichen EinfluR der reaktionaren Ideologie des japa-
nischen Imperialismus ausgesetzt.

Es ist notwendig, das Bildungssystem grundlegend zu reformieren,
ein neues, volksverbundenes und demokratisches System der Bildung
zu schaffen und damit den S6hnen und Tochtern der Werktétigen den
Weg zum Lernen zu 6ffnen sowie im BewuBtsein der Jugendlichen und
Kinder die ideologischen Uberreste des japanischen Imperialismus mit
der Wurzel auszumerzen.

Neuntens ist es erforderlich, die Volksmassen im Geiste der demo-
kratischen Ideen zu erziehen und unter ihnen die Kultur- und Aufkla-
rungsarbeit breit zu entfalten. Nur auf diesem Wege ist es mdglich, das
politische BewuBtsein und das Kulturniveau des Volkes zu erhdéhen und
unsere nationale Kultur zu entwickeln.

Das, was wir auf diesem Gebiet bisher getan haben, ist nur der
Anfang, uns steht noch viel Arbeit bevor. Auch das ist eine wichtige
Aufgabe, die unbedingt das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas
erfullen muR.

Zehntens ist es notwendig, den Volksmassen den wahren Sinn des
Beschlusses der Moskauer Konferenz der AuRBenminister der drei L&n-
der zur Koreafrage in groRem Umfang zu erl&utern.

Die reaktiondren Elemente haben die Absicht, diesen BeschluR und
insbesondere den Begriff der Vormundschaft falsch auszulegen. Sie
versuchen, unser Volk, was das Verstdandnis fiir diesen Beschluf} an-
langt, in Verwirrung zu bringen, die Einheit des Volkes zu untergraben,
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die demokratische Einheitsfront zu zersetzen und damit den Aufbau
Koreas zu einem wahrhaft demokratischen und unabhangigen Staat zu
verhindern.

Aus diesem Grunde ist die Arbeit zur griindlichen Erlauterung des
wahren Sinns des genannten Beschlusses unter den Volksmassen eine
wichtige aktuelle Aufgabe der Volkskomitees aller Ebenen.

Das sind im Allgemeinen die aktuellen Aufgaben, die vor dem
PVKNK stehen.

Diese grofien und komplizierten Aufgaben lassen sich in keiner Weise
ohne ein zentrales Machtorgan 6sen, anders ausgedriickt, ohne ein Or-
gan, das berufen ist, die Arbeit unserer ortlichen Volkskomitees und
aller Verwaltungsdepartements zu leiten. Daher bin ich tberzeugt da-
von, dal3 die Vertreter der Verwaltungsdepartements, der Volkskomitees
aller Ebenen, der demokratischen Parteien und gesellschaftlichen Orga-
nisationen, die an dieser Beratung teilggnommen haben, mit voller
Klarheit die Notwendigkeit verstehen, das PVKNK zu bilden.

Ich schlage vor, auf dieser Beratung die Frage nach der Bildung des
PVKNK zu diskutieren sowie geeignete konkrete Beschlisse zu fassen.
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GESPRACH MIT RYO UN HYONG,
DEM VORSITZENDEN DER
VOLKSPARTEI KOREAS

11. Februar 1946

Wie war die Reise? Sie hatten ja eine lange Fahrt, und das Wetter ist
dieser Tage unfreundlich. Wie geht es Ihnen gesundheitlich? Wir mis-
sen jetzt ein neues Korea aufbauen, es gibt viel zu tun, und deshalb muf3
man in erster Linie gesund sein.

Ich habe lhre Briefe erhalten und lber Freunde von lhnen gehort,
Sie haben mich mehrmals griRen lassen.

Ich wollte Sie schon lange einmal sprechen, und nun sind Sie hier.
Ich freue mich sehr dariiber. Als wir damals in den Bergen gegen die
japanischen Imperialisten kdmpften, hatten wir einmal einen illegalen
Kéampfer zu lhnen geschickt. Wegen plétzlicher Vorkommnisse konnten
wir leider keinen Kontakt zueinander aufnehmen.

Herr Ryo, Sie sagen, daR wir wéhrend der Kampfe in den Bergen
gegen die japanischen Imperialisten viel durchgemacht haben. Aber
diejenigen, die innerhalb des Landes gegen sie angegangen sind, haben
sich viel Mihe gegeben. Wir wissen sehr gut, dal Sie, Herr Ryo, trotz
Verfolgungen durch den japanischen Imperialismus lhrer nationalen
Gesinnung treu geblieben sind und fir die Unabhangigkeit Koreas
gek&mpft haben.

Uns war schon bekannt das Geschehnis, die Griindung der Volkspar-
tei Koreas im Oktober vergangenen Jahres in Stidkorea. Erst vor relativ
kurzer Zeit geschaffen, wird sie schon jetzt von der Bevélkerung Siid-
koreas tatkraftig unterstitzt. Ich denke, das ist gut. Wir hoffen, dal3 die
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Volkspartei Koreas unter Ihrer Flihrung auch in Zukunft fir den Aufbau
eines neuen Korea einen groRen Beitrag leisten wird.

Als Ergebnis eines langjéhrigen und schweren antijapanischen revolu-
tiondren Kampfes hat unser Volk den japanischen Imperialismus geschla-
gen und dem Vaterland zur Wiedergeburt verholfen. Jetzt geht es darum,
wie das befreite Korea aufzubauen ist. Wie Sie bemerkt haben, sprechen
jetzt viele von einem Weg Koreas, und jeder duf3ert seine Ansicht.

Einige versuchen, unter dem Deckmantel der ,,Demokratie” unse-
rem Volk die Uberlieferte amerikanische ,,Demokratie” aufzuzwingen,
aber das ist nicht der richtige Weg, den Korea zu beschreiten hat. Die
,Demokratie” auf amerikanische Art radumt einer Hand voll privile-
gierter Schichten unbegrenzte Freiheiten und Rechte ein, den Arbei-
tern, Bauern und breiten Massen der Werktétigen gewéhrt sie jedoch
nicht einmal elementarste politische Freiheiten und Rechte. Folglich
ist die ,,Demokratie” auf amerikanische Art nichts weiter als eine Tar-
nung der bargerlichen Ordnung, der reaktiondren Macht. Auf diesem
Weg kénnen wir weder das Aufbliihen des Vaterlandes und der Nation
noch vollige Unabhédngigkeit des Landes erreichen. Unser Volk darf
keinesfalls den Weg der ,,Demokratie” nach amerikanischem Typ ge-
hen, den manche Leute predigen.

In Stidkorea behaupten manche unverzigliche Verwirklichung der
sozialistischen Revolution in unserem Land. Diese Leute beziehen eine
falsche Position, womit sie unsere Wirklichkeit ignorieren und ein
bestimmtes Entwicklungsstadium der Revolution zu uberspringen
versuchen. Charakter und Aufgaben der Revolution werden nicht von
subjektiven Winschen einzelner Personen bestimmt, sondern von den
unvermeidlichen Forderungen der gesellschaftlichen Entwicklung. Man
darf nicht versuchen, sich uber die Wirklichkeit Koreas hinwegzusetzen
und Uber ein bestimmtes revolutiondres Entwicklungsstadium willkir-
lich hinwegzuschreiten. Die Forderung einiger Leute nach unverzugli-
cher Durchflihrung der sozialistischen Revolution in unserem Land ist
nichts weiter als die ,,Kinderkrankheit der Linken“. Wenn wir diese
linksradikale ,,Krankheit” nicht Gberwinden, verlieren wir die Massen
und werden schlieBlich nicht in der Lage sein, die koreanische Revolu-
tion erfolgreich zu verwirklichen.
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Korea, das sich von der Kolonialherrschaft des japanischen Imperia-
lismus befreit hat, darf nicht blindlings den Weg beschreiten, den ein
anderes Land gewahlt hat. Wir missen unser Land auf jeden Fall auf
koreanische Weise gestalten. Den Koreanern palt weder Kleidung
amerikanischer noch sowjetischer Fasson. Wir brauchen uns in keine
fremden Gewander zwéngen, wir missen koreanische Kleidung tragen,
die zu uns palt.

Wie Sie, Herr Ryo, wissen, war unser Land lange Zeit eine Kolonie
des japanischen Imperialismus, und deshalb gibt es, obwohl Korea be-
freit ist, noch in allen Bereichen der Gesellschaft z&hlebige verderbliche
Uberbleibsel des japanischen Imperialismus und Feudalismus. Ohne diese
zu beseitigen, kdnnen weder die vollstdndige Unabhé&ngigkeit des Lan-
des noch eine demokratische Entwicklung der Gesellschaft erreicht
werden. Aus diesem Grund haben wir den Charakter der koreanischen
Revolution auf der gegenwaértigen Etappe als antiimperialistische und
antifeudale demokratische definiert.

Eben von diesem Charakter der koreanischen Revolution ausgehend,
mussen wir den Weg der Demokratie auf koreanische Art, die den heuti-
gen realen Verhaltnissen unseres Landes entspricht, beschreiten. Unsere
Demokratie ist eine wahre Demokratie, die den Volksmassen ermdglicht,
Herr der Macht zu werden, dem ganzen Volk gleiche politische Rechte
einrdumt und konsequent seine Rechte vertritt. Nur auf diesem Wege
kann unser Volk vollstandige Souverénitat und Unabhéngigkeit des
Vaterlandes, dessen ewiges Gedeihen erreichen und wirkliche Freiheit
und Gluck erzielen.

Um die Demokratie auf koreanische Art zu verwirklichen, sind wir
verpflichtet, die verderblichen Uberreste des japanischen Imperialismus
und Feudalismus zu beseitigen und entschlossen gegen die Kolonialpo-
litik der duBeren Imperialisten vorzugehen. Entsprechend den Erforder-
nissen unserer Demokratie mufl das koreanische Volk eine wahre
Volksmacht errichten, konsequent die antiimperialistische und antifeu-
dale demokratische Revolution verwirklichen und einen méchtigen,
souverdanen und unabh&ngigen demokratischen Staat aufbauen.

Wir sind der Meinung, daB wir beim Aufbau des Staates keinesfalls
auf die Hilfe von auBen rechnen dirfen. Die Amerikaner werden unse-
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rem Volk die voéllige Unabhéngigkeit nicht auf dem Tablett servieren.
Wir sollten uns nicht auf duflere Hilfe verlassen, sondern nur auf die
vereinten Kréfte der koreanischen Nation. Ich denke, daR Sie, Herr
Ryo, kurzlich véllig richtig gehandelt haben, als Sie von Ihrem Posten
als Berater der USA-Militdradministration zuriicktraten. Weil die Ame-
rikaner ihrer reaktiondren militarischen Verwaltung in Sudkorea Geset-
zeskraft verleihen und den demokratischen Aktivititen der patriotisch
gesinnten Bevdlkerung Einhalt gebieten wollen, ernennen sie solche
Personlichkeiten wie Sie zu Beratern. Sie haben rechtzeitig die Hinter-
héltigkeit der Amerikaner durchschaut und sind vom Posten eines Bera-
ters zuriickgetreten. Somit haben Sie ihnen gewissermalen einen harten
Schlag versetzt. Ich bin davon iberzeugt, daB Sie auch in Zukunft un-
erschitterlich diesen Standpunkt einnehmen werden.

Um den Aufbau des Staates erfolgreich zu verwirklichen, muB sich
die ganze Nation zu einer geballten Kraft vereinen. Unabhdngig von
unterschiedlichen politischen Ansichten, ganz gleich, ob Kommunist
oder Nationalist, mlssen sich alle Schichten der patriotisch gesinnten
Bevdlkerung, die gegen Imperialismus und Feudalismus auftreten, ihr
Land und ihre Nation lieben und Demokratie fordern, fest zusammen-
schliefen. Nur dann kann ein neues, demokratisches Korea geschaffen
werden.

Fir den festen Zusammenschluf3 aller patriotisch gesinnten demokra-
tischen Kréfte brauchen wir eine stabile demokratische Einheitsfront.

Seit der Befreiung wurden und werden in unserem Land verschiedene
demokratische Parteien und gesellschaftliche Organisationen gegriindet,
die die Interessen der verschiedenen Klassen und Schichten vertreten. In
Nordkorea haben die bereits gegriindete Kommunistische Partei, die
Demokratische Partei, die Religiose Chongu-Partei und demokratische
gesellschaftliche Organisationen ihre Tatigkeit aufgenommen. In Sid-
korea wurden ebenfalls fortschrittliche Parteien und gesellschaftliche
Organisationen gebildet. Sie handeln jedoch zersplittert und sind daher
aulerstande, eine méchtige Einheitsfront zu bilden und die verschiede-
nen Bevolkerungsschichten zielbewuRt fiir den Aufbau des Staates zu
mobilisieren.

Alle demokratischen Parteien und Massenorganisationen, alle Schich-
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ten der patriotisch gesinnten Bevolkerung unseres Landes wiinschen sich
einen starken, souverdnen und unabhédngigen Staat, und deshalb, so
denke ich, kdnnen sie sich vereinen und eine machtige Einheitsfront bil-
den. Wir mussen die allergréRten Anstrengungen unternehmen, um eine
demokratische Einheitsfront zu bilden, die alle demokratischen Parteien,
Massenorganisationen und alle anderen patriotischen demokratischen
Kréfte Nord- und Siidkoreas vereint.

Besonders aktuell ist die Bildung einer machtigen demokratischen
Einheitsfront in Slidkorea. Dort erheben sich erneut unter dem Schutz
der US-Truppen projapanische Elemente und Vaterlandsverréater und
unternehmen alle méglichen antidemokratischen Handlungen. Wird die
Bildung einer demokratischen Einheitsfront nicht auBerordentlich
beschleunigt, so ist es nicht moglich, die Spaltung der patriotischen
demokratischen Krafte zu verhindern und die Volksmassen auf den
richtigen Weg zu fihren. Die Wirklichkeit Stidkoreas fordert dringend
von allen Politikern, die um die Zukunft des Landes und der Nation
besorgt sind, energisch die Bildung einer Einheitsfront in die Hand zu
nehmen und die verschiedenen Bevdlkerungsschichten schnellstens zu
vereinen. Wir sind der Meinung, dall Personlichkeiten wie Sie, die
unter der Bevolkerung Sidkoreas groflen Einfluf haben, dabei eine
wichtige Rolle spielen mussen.

Bei der Bildung einer demokratischen Einheitsfront kommt es darauf
an, eine klare Vorstellung von dieser Front zu haben und diese Angele-
genheit auf richtige Bahnen zu lenken.

Manche Leute in Siidkorea versuchen jetzt prinzipienlos, sogar pro-
japanische Elemente und Verréter an der Nation flr die Einheitsfront zu
gewinnen. Ich denke, daf8 das im Grunde genommen Handlungen zu-
gunsten des Gegners sind, wodurch sich die projapanischen Elemente
und Nationalverrater stabilisieren konnten.

Die von uns vorgeschlagene Einheitsfront soll die Verwirklichung
der antiimperialistischen und antifeudalen demokratischen Revolution
unterstutzen und zum Aufbau einer wahrhaft demokratischen Gesell-
schaft in Korea beitragen. Deshalb diirfen keinesfalls projapanische
Elemente und Verrater an der Nation, die die Schaffung einer neuen
demokratischen Gesellschaft behindern, in die Einheitsfront aufge-
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nommen werden. Fur diese Organisation sind Arbeiter, Bauern, Vertreter
der Intelligenz, Glaubige und andere patriotische Krafte aus verschiede-
nen Schichten der Gesellschaft, die ein demokratisches Korea erstreben,
Zu gewinnen, mit Ausnahme der projapanischen Elemente und Verréter
an der Nation.

Herr Ryo, Sie fragten, ob man Kapitalisten in die Einheitsfront auf-
nehmen kann. In diesem Fall, denke ich, muf® man zwischen der Kom-
pradoren- und der Nationalbourgeoisie einen strengen Unterschied ma-
chen. Die Kompradorenbourgeoisie hat als projapanischer Handlanger
den japanischen Imperialisten unterténigst treu gedient, und sie mufl man
bekdmpfen. Was die patriotisch gesinnten Krafte der ehrlichen National-
bourgeoisie betrifft, so sollten sie in die Einheitsfront einbezogen werden.
Die japanischen Imperialisten und die Kompradorenbourgeoisie machten
die Nationalkapitalisten standig bankrott und verarmten sie, deshalb wer-
den die Imperialisten, in erster Linie die japanischen, von ihnen gehaft,
und sie sind an einer antiimperialistischen und antifeudalen demokrati-
schen Revolution interessiert. Wir missen sie auf die Seite der Revoluti-
on ziehen. Méanner wie Sie, Herr Ryo, sollten bei der Vereinigung der
Nationalbourgeoisie und anderer Mittelschichten der Bevolkerung Sid-
koreas zu einer Einheitsfront eine groRe Rolle spielen.

Im Interesse einer stabilen demokratischen Einheitsfront in Stidkorea
muB unbedingt mit der Fraktionsbildung entschlossen Schlul} gemacht
werden.

Das sektiererische Gezénk ist ein in unserem Lande historisch be-
dingtes chronisches und boses Ubel. Wieviel Ungliick und Priifungen
mufSte unser Volk wegen dieses chronischen Leidens auf sich nehmen?
Die Fraktionsmacher, die der antijapanischen nationalen Befreiungsbe-
wegung in unserem Land grofRen Schaden zugefligt haben, nehmen
heute, nach der Befreiung des Landes, erneut ihre Fraktionsstreitereien
auf und stehen dem Zusammenschlu® der Volksmassen im Wege. Es
bedriickt uns sehr der Gedanke, dal das Gezanke der Fraktionsmacher
in Stidkorea die demokratischen Krafte daran hindert, Einheit und Ge-
schlossenheit zu erzielen. Geplankel der Sektierer kommt den projapa-
nischen Elementen und Landesverratern gelegen, die den Aufbau eines
neuen Korea zu vereiteln trachten.
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Ob wir uns heute zusammenschlieBen kdnnen oder nicht — das ist
eine sehr wichtige Frage, von deren Ldsung das Schicksal Koreas ab-
hangt. Jeder, der sich wahrhaft um die Zukunft des Landes, der Nation
und um die heranwachsende Generation Gedanken macht, sollte sich
von den Streitigkeiten der Sektierer distanzieren und im Sinne der her-
beizufiihrenden Geschlossenheit arbeiten. Gerade heute, da die proja-
panischen Elemente und Verrater an der Nation zu den verschiedensten
Machenschaften greifen, um die Reihen der demokratischen Krafte zu
spalten und das Volk auf den antidemokratischen Weg zu fiihren, ist es,
so denke ich, an der Zeit, daB sich die demokratischen Parteien, Grup-
pierungen und demokratischen Kréfte der verschiedenen Kreise von
ihren engstirnigen Ansichten lossagen und sich fest vereinen.

Bei der Beseitigung des Sektierergezénkes und der Herstellung von
Einheit und Geschlossenheit der demokratischen Krafte in Sudkorea
kniipfen wir an Sie, Herr Ryo, groRBe Hoffnungen. Ich glaube, dal? Sie
vom Standpunkt des \orsitzenden einer demokratischen Partei, vom
Standpunkt der Festigung der Einheitsfront aus die in verschiedenen
Parteien und Gruppierungen auftretenden sektiererischen Tendenzen
prinzipiell Kritisieren und die Sache rechtzeitig in die richtige Bahn
lenken werden. Da Sie zu vielen Kommunisten Stdkoreas engen Kon-
takt haben, kénnen Sie, vereint mit ihnen, den Funktionaren der demo-
kratischen Parteien und gesellschaftlichen Organisationen allseitige
Unterstitzung gewéhren.

Wichtig ist es, eine stabile demokratische Einheitsfront zu bilden,
die ihrer Rolle gerecht wird.

Das Ziel bei der Bildung einer Einheitsfront besteht darin, den Staat
erfolgreich aufzubauen. Wenn wir eine Einheitsfront schaffen und ihre
Rolle dabei nicht verstarken, kann sie sich in ein Nichts auflésen. Wir
durfen uns nicht auf die Bildung einer Einheitsfront beschranken, son-
dern mussen die Massen tatkréftig fur den Aufbau eines neuen Korea
mobilisieren.

Manche Mitglieder der demokratischen Parteien Stidkoreas scheinen
sich noch nicht ber die Aufgabe der von uns vorgeschlagenen Ein-
heitsfront genau im klaren zu sein, die darin besteht, um den Aufbau
eines neuen Korea zu ringen. In Worten sind sie filir eine Einheitsfront,
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je nachdem, wie sich die revolutiondre Stimmung der Massen oder die
Praktiken des Gegners dazu anbieten, in Wirklichkeit wollen sie aber in
Ruhe gelassen werden und weichen dem Kampf aus.

Die kinftige Einheitsfront mu3 sich stets aktiv fur die Verwirkli-
chung ihres Programms einsetzen. Zu diesem Zweck sollten alle in der
Einheitsfront vereinten Parteien und gesellschaftlichen Organisationen
ein Aktionsprogramm ausarbeiten, das ihren Besonderheiten entspricht,
und den Kampf in verschiedenen Formen entfalten.

Wichtig ist ferner, dal? die zu bildende demokratische Einheitsfront
eine richtungweisende Kampflosung aufstellt, die den Erfordernissen
der gegenwartigen Situation entspricht und den Reifegrad der \Volks-
massen beriicksichtigt. Ich denke, daR man gegenwartig in Siidkorea
unter der Losung ,\ernichten wir die projapanischen Elemente und
Verrater an der Nation!* kampfen konnte.

Nach der Grundung der demokratischen Einheitsfront missen wir
deren Rolle verstdrken, dem Gegner spirbare Schldge versetzen, die
Neugestaltung des Vaterlandes beschleunigen und in dessen Verlauf die
Einheit und Geschlossenheit der demokratischen Krafte weiter festigen.

Sie machen sich gegenwaértig, so scheint es, wegen der engstirnigen
Einstellungen einzelner Leute in Slidkorea groRe Sorgen. Wir verstehen
Sie sehr gut. Wir meinen, daB es im Laufe des Ringens um die Vereini-
gung der demokratischen Kréfte noch sehr viele Schwierigkeiten und
Prifungen geben wird. Ich bin davon lberzeugt, dal§ Sie bei der Vertei-
digung der gemeinsamen Interessen der koreanischen Revolution mit
hinreichender Gromut aktive Anstrengungen nicht im Sinne einer
Spaltung, sondern im Interesse der Geschlossenheit unternehmen wer-
den. Sie sollten sich mit den Kommunisten Stidkoreas fest vereinen und
den Funktionédren der demokratischen Parteien, Massenorganisationen
und der Bevolkerung die mit der Bildung einer Einheitsfront zusam-
menh&ngenden prinzipiellen Fragen gut erldutern. Auf diese Weise sind
die verschiedenen Abweichungen zu lberwinden, die wahrend der Bil-
dung einer Einheitsfront auftreten, und ist so schnell wie mdglich in
Stidkorea eine stabile demokratische Einheitsfront zu bilden.

Ich bin fest davon Uberzeugt, dal’ Sie, Herr Ryo, alle Machenschaf-
ten der projapanischen Elemente und \errater an der Nation mutig ver-
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eiteln und bei der Festigung der Geschlossenheit aller patriotischen de-
mokratischen Kréfte Stidkoreas und beim Aufbau eines souverénen und
unabhéngigen demokratischen Staates grofie Erfolge erzielen werden.

Wenn Sie nach Seoul zurlickkehren, werden die US-Truppen und die
Reaktiondre moglicherweise ihre hinterhéltigen Repressalien gegen Sie
verstarken. Ich wiinsche von ganzem Herzen, daR Sie die Wachsamkeit
gegenuber den schéndlichen Handlungen der Reaktion standig erhéhen
und lhre Gesundheit schonen mdgen.
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UBER DIE INNERE LAGE DER PARTEI
UND DIE NACHSTEN AUFGABEN

Referat auf der 4. erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees
des Zentralen Organisationskomitees der KP Nordkoreas
15. Februar 1946

Genossen!

In den vergangenen Monaten fihrten wir den Kampf fir die Stér-
kung und Entwicklung der Partei. Nach der 3. erweiterten Sitzung des
Exekutivkomitees des Zentralen Organisationskomitees der Partei ver-
starkten wir besonders den Kampf flr die Verbesserung der Parteiarbeit
und die organisatorisch-ideologische Festigung der Partei.

Gestatten Sie mir, auf die Erfolge und Méngel in der Parteiarbeit nach
dieser Sitzung sowie auf die nachsten Aufgaben unserer Partei einzugehen.

1. Uber die innere Lage der Partei

Genossen!

Bei der Verwirklichung des Beschlusses der 3. erweiterten Sitzung
des Exekutivkomitees des Zentralen Organisationskomitees der Partei
wurden groRe Erfolge in der Parteiarbeit errungen, hat sich die innere
Lage der Partei betrachtlich verbessert.

Im abgelaufenen Zeitraum erfolgten eine Uberpriifung der Mitglie-
der und Kandidaten der Partei in Verbindung mit der Aushandigung der
Parteidokumente sowie eine Revision der Bezirksparteikomitees. Dabei
wurden groRe Erfolge errungen.
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Bei dieser Uberpriifung sauberten wir die Reihen der Partei von
fremden Elementen, die im Geheimen die Parteiarbeit zu stdren und
ihre Autoritit unter den Massen zu unterminieren suchten. Die Uber-
prifung flhrte zum Parteiausschlu® von Elementen, die irgendwie in
unsere Reihen eingedrungen waren. Bei ihnen allen handelt es sich um
Leute, die nicht der Arbeiterklasse angehéren, der Partei feindlich ge-
sonnen und unzuverléssig sind. Es sind Gutsbesitzer, Kapitalisten, pro-
japanische Elemente, Spekulanten, Karrieristen und dergleichen. Die
Ausschaltung solcher schédlichen Subjekte aus den Parteireihen ent-
spricht dem Charakter und den Aufgaben der Partei und war dringend
notwendig. Wenn man unzuverlassige Elemente in den Reihen der Par-
tei duldet, kann man die Partei weder stirken noch entwickeln, von der
Wahrung ihrer Reinheit ganz zu schweigen. Durch die entschiedene
Ausschaltung der feindlichen Kréafte errangen wir erste Erfolge bei der
Festigung der Einheit und Geschlossenheit der Partei sowie bei der
Sauberhaltung ihrer Reihen.

Es wurde auch beachtlicher Erfolg bei der Verbesserung der sozialen
Struktur der Partei erreicht. Unsere Partei unternahm unermiidlich An-
strengungen, um den BeschluB® der 3. erweiterten Sitzung des Exekutivko-
mitees des Zentralen Organisationskomitees der Partei zu verwirklichen,
der darauf gerichtet ist, die besten Vertreter der Arbeiterklasse, die fort-
schrittlichsten und bewultesten Werktatigen in Stadt und Land in die Rei-
hen der Partei aufzunehmen. Dadurch erhohte sich der Prozentsatz der
progressivsten Klasse, der Arbeiterklasse, und der Kleinbauern und
Leibeigenen, die der Ausbeutung und Unterdriickung durch die Gutsbe-
sitzer am starksten ausgesetzt waren, ganz erheblich. Diese Tatsache
beweist, daR man sich bei der Aufnahme neuer Mitglieder in die Partei
von der richtigen Orientierung leiten laRt.

Beachtliche Fortschritte gibt es auch bei der innerparteilichen Tatigkeit
— bei der Ausbildung der Parteikader, bei der Arbeit mit den Parteimitglie-
dern und auf anderen Gebieten.

Auch beim Aufbau der Volksmacht errang unsere Partei groRe Erfolge.

Bekanntlich konstituierte sich am 8. Februar das Provisorische
Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK). Das ist ein groRBer Sieg unserer
Partei. Mit der Bildung des PVKNK wurde es mdglich, die nationale
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Einheitsfront in Nordkorea zu stdrken und auf sie gestiitzt und nach
ihrem Beispiel die Bildung der gesamtkoreanischen nationalen Ein-
heitsfront zu beschleunigen sowie das Fundament der kinftigen zeit-
weiligen einheitlichen demokratischen Regierung zu legen.

Durch die Grindung des PVKNK wurde es méglich, die Verbindung
zwischen den Bezirksvolkskomitees zu verstarken und alle administra-
tiven Angelegenheiten und das Problem des Volkslebens einheitlich und
planmaRig zu kléren.

Obwohl wir im abgelaufenen Zeitraum betréchtliche Erfolge in der
Parteiarbeit erzielten, gibt es noch manche Mangel, die wir so schnell
wie mdglich abstellen missen.

Das groRte Ubel ist die in der Partei noch anzutreffende Fraktions-
macherei.

Wir entlarvten bereits auf der 3. erweiterten Sitzung des Exekutivko-
mitees des Zentralen Organisationskomitees der Partei Fraktionsmacher
in einzelnen ortlichen Parteiorganisationen, warnten vor den gefahrlichen
Folgen ihrer Tatigkeit und wiesen mit allem Ernst darauf hin, dal es
notwendig ist, die fraktionsmacherischen Tendenzen konsequent zu
unterbinden. Doch die Fraktionsmacher ignorierten die Warnungen der
Partei und setzten ihre sektiererische Tétigkeit fort, wobei sie die Par-
teiarbeit behinderten und danach trachteten, die Parteiorganisationen zu
unterminieren. Unter MiBachtung des verniinftigen Beschlusses der 3.
erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees sabotierten sie seine Durch-
fihrung und machten die unteren Parteiorganisationen nicht einmal mit
diesem Beschlul? bekannt. Diese Handlungen sind von Grund auf par-
teifeindlich.

Besonders geféahrlich sind die sektiererischen Machenschaften der
leitenden Funktionére des Parteikomitees des Bezirks Std-Hamgyong.
Als extreme Separatisten traten sie gegen die Griindung des Zentralen
Organisationskomitees der Partei auf, und noch heute lehnen sie es
nach wie vor ab, die Linie des Organisationskomitees und seine Fih-
rung anzuerkennen. Sie sind der lokalpatriotischen Fraktionsmacherei
verfallen.

Die Linie des Zentralen Organisationskomitees der Partei ist die
einheitliche zentrale Linie unserer Partei. Sie wurde anhand einer wis-
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senschaftlichen Analyse des Charakters und der Aufgaben der Revolution
und unter Berlicksichtigung des Kréfteverhaltnisses zwischen den Klas-
sen in unserem Land sowie der inneren und duReren Lage ausgearbeitet.
Die Entwicklung der Revolution bewies ganz klar die Richtigkeit dieser
Linie.

Gegen diese einheitliche zentrale Linie unserer Partei aufzutreten, ist
eine gefahrliche parteifeindliche Handlung, die darauf zielt, die Partei
zu spalten und zu unterminieren und den Stab der Revolution auszu-
schalten.

Wie die jungste Uberpriifung zeigte, protegieren die Fraktionsma-
cher fremde Elemente wie Gutsbesitzer, Kapitalisten, projapanische
Elemente und sonstige Andersgesinnte, die in die Partei eingedrungen
sind. Sie sehen ihre Fehler nicht ein und sind nicht gewillt, sie zu korri-
gieren. All das ist Ausdruck ihrer klassendifferenten Einstellung. Nicht
die Interessen der Partei und der Klasse stellen sie in den Vordergrund,
sondern die Interessen ihrer Fraktion, ihre Karriere und ihr Machtstre-
ben. Deshalb nehmen sie alle mit ihnen Sympathisierenden unter ihre
Fittiche, seien es Gutsbesitzer oder projapanische Elemente, wollen sie
um sich zusammenschliel3en und benutzen sie, um ihre sektiererischen
Ziele zu erreichen.

Ein weiterer wesentlicher Mangel in unserer Partei ist die schwache
Parteidisziplin, die Nachlassigkeit in der Arbeit, die ungenligende Ein-
haltung der Prinzipien des demokratischen Zentralismus.

Auf der 3. erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees des Zentralen
Organisationskomitees der Partei wurde betont, dal3 es notwendig ist,
die Parteidisziplin, das wichtigste Unterpfand fiir die Festigung der Par-
teiorganisationen und die Durchsetzung der Linie der Partei, zu stérken.
In unserer Partei wurden jedoch die Prinzipien des demokratischen
Zentralismus noch immer nicht durchgesetzt.

In einer Reihe von Parteiorganisationen schenkt man der Stirkung
der Parteidisziplin keine gebihrende Aufmerksamkeit, man sieht ber
Erscheinungen des Liberalismus und der Disziplinlosigkeit einzelner
Parteimitglieder hinweg. Das fuhrt dazu, da manche Genossen nicht
wie erforderlich am Leben der Parteizelle teilnehmen. Mit einem Wort,
zahlreiche Parteiorganisationen sind noch zu keinen Organisationen
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von Revolutiondren geworden. Ja, es ist sogar so weit gekommen, dal}
sich einzelne ortliche Parteiorganisationen, anstatt revolutiondre Orga-
nisationen zu sein, in Klubs oder Freundschaftsverbdnde verwandelten.

Die Fraktionsmacher, die sich die Mutlosigkeit und Disziplinlosig-
keit der Parteiorganisationen zunutze machen, entwickeln eigenméchtig
ihre Aktivitat. Ferner mandvrieren die fremden Elemente, die sich in
der Partei verbergen.

Die politische Erziehungsarbeit unter den Parteimitgliedern ist eben-
falls schwach, die Erziehungsarbeit im Zusammenhang mit ihrem Leben
in den Organisationen laRt zu winschen brig.

Unsere Parteimitglieder sind noch nicht lange Angehdrige der Partei.
Seit der Griindung unserer Partei sind nur ein paar Monate vergangen.
Viele traten ihr erst nach der 3. erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees
des Zentralen Organisationskomitees der Partei bei. Aullerdem sind die
meisten von ihnen in ihren Organisationen nicht gestéhlt und auch nicht
systematisch politisch ausgebildet worden.

Diese Umstande zwingen unsere Parteiorganisationen, die Erzie-
hungsarbeit zu verstarken. Doch das wird unterlassen. Der politische
Gesichtskreis vieler unserer Parteimitglieder ist folglich sehr eng.

Der niedrige BewuBtseinsgrad der Parteimitglieder ist eine der groR-
ten Schwéchen, die die gesunde Entwicklung der Partei hemmen. Das
hindert sie daran, das Wesen parteifeindlicher Handlungen fremder E-
lemente, die die Parteidisziplin verletzen und die Linie und Politik der
Partei verunglimpfen, klar zu erkennen und gegen diese Umtriebe
rechtzeitig aufzutreten.

Die ungeniligende propagandistische Tatigkeit unter den breiten
Massen gehort zu den wundesten Punkten unserer Parteiarbeit.

Die zentrale Aufgabe der Parteipropaganda besteht gegenwartig darin,
die Linie und Politik unserer Partei unter den breiten Massen zu erldu-
tern, sie zu erziehen und eng um die Partei zusammenzuschliel3en. Diese
wichtige Aufgabe wird jedoch von den Parteiorganisationen unbefriedi-
gend gelost.

Wir missen feststellen, dall die Abteilung Propaganda des Zentralen
Organisationskomitees der Partei ihrer Pflicht nicht gebuhrend nach-
kommt, das heift, sie leistet keinerlei organisatorische Arbeit, um die
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Linie und Politik der Partei rechtzeitig und umfassend zu propagieren.

Das ist auf die Verantwortungslosigkeit der leitenden Funktiondre
dieser Abteilung zuriickzufuhren. Ihr Leiter hat kein konkretes Pro-
gramm fir die propagandistische Massenarbeit und peilt alles Uber den
Daumen, sabotiert die ihm Ubertragenen Auftrdge und kommt nicht
einmal seinen unmittelbaren Pflichten in der Propaganda nach.

Auch das Presseorgan ,,Jongro®, fur dessen Herausgabe die Abteilung
Propaganda verantwortlich ist, weist manche Méngel auf. Die Zeitung ist
arm an Inhalt und dient nicht der aktiven Propagierung der Linie und
Politik unserer Partei. Obwohl sie dazu angehalten ist, diese richtig zu
erklaren und zu verteidigen, veroffentlicht sie Artikel, die der Politik der
Partei zuwiderlaufen. Ferner verdffentlicht sie viele schwer verstandliche
Artikel, die den einfachen Lesern unzuganglich und daher massenun-
wirksam sind. So kam es, dal ,,Jongro“ nicht zum festen Freund der
Massen wurde. Deshalb genief3t die Zeitung weder innerhalb noch aufer-
halb der Partei Ansehen.

Die Mangel von ,,Jongro“ stehen in direktem Zusammenhang mit
falschen ideologischen Ansichten und verantwortungslosem Verhalten
des Leiters der Abteilung Propaganda des Zentralen Organisationsko-
mitees der Partei. Unter dem EinfluR der Fraktionsmacher machte er
sich einen burokratischen Arbeitsstil zu Eigen, erfllte nicht die Direk-
tiven der Partei und sabotierte bewul3t die Anleitung des Parteiorgans.
Wir mussen seine Tatigkeit streng Uberpriifen und sie der Kritik unter-
ziehen.

Die oben erwéhnten sehr ernsten Mangel halten die Entwicklung
unserer Parteiarbeit auf. Alle Parteiorganisationen und -mitglieder mis-
sen beharrlich darum ringen, daR die genannten Mangel so schnell wie
madglich Uberwunden werden.

2. Uber die nachsten Aufgaben der Partei

Unsere auBerordentlich wichtige Aufgabe besteht heute darin, den
Aufbau eines souverdnen und unabhéngigen demokratischen Staates zu
beschleunigen. Um dieses geschichtlich bedeutsame Vorhaben konse-
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quent zu bewaéltigen, missen wir vor allem den Stab der Revolution,
unsere Partei, festigen und ihre flhrende Rolle weiter verstarken.

Ich werde auf einige der ndchsten Aufgaben unserer Partei eingehen.

Erstens miissen wir die begonnene Uberpriifung der Parteimitglieder
konsequent fortsetzen und auf diese Weise ihre Zusammensetzung ver-
bessern.

Nach der 3. erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees des Zentralen
Organisationskomitees der Partei haben wir viel getan, um die Reihen
der Partei von fremden Elementen rein zu halten, doch dirfen wir nicht
annehmen, dal3 uns dies schon vollstdndig gelungen ist. Es gibt immer
noch Parteimitglieder, die die Linie und Politik der Partei ignorieren
und die Parteidisziplin verletzen. Das laRt darauf schlieflen, dal es im-
mer noch fremde Elemente in den Reihen der Partei gibt. Wir haben
deshalb die begonnene Uberpriifung der Parteimitglieder gewissenhaft
weiterzufiihren, damit alle feindlichen Elemente wie Gutsbesitzer, Ka-
pitalisten und projapanische Elemente, die sich in der Partei verborgen
halten und die Parteiarbeit stdren, entlarvt und aus der Partei ausge-
schlossen werden kdnnen.

An der Uberpriifung der Parteimitglieder muR der Leiter des Be-
zirksparteikomitees unmittelbar teilnenmen. Da die Uberpriifung fur
die Reinhaltung der Partei (beraus wichtig ist, darf sie nicht nur den
unterstellten Funktiondren Ubertragen werden. Der Leiter des Be-
zirksparteikomitees muld diese Aktion direkt leiten und mit aller Kraft
forcieren, um sie kurzfristig zu beenden.

Durch die Bewaltigung der genannten Aufgaben mussen wir die Rein-
heit der Partei wahren und ihre Einheit und Geschlossenheit festigen.

Gleichzeitig ist auch die Zusammensetzung der Partei standig zu
verbessern.

Im vergangenen Zeitabschnitt wurden im Hinblick auf die Zusam-
mensetzung der Partei bestimmte Erfolge erzielt, doch war das alles nur
ein Anfang. Um unsere Partei als revolutiondre Partei der Arbeiterklasse
zu entwickeln und zu starken, missen wir auch kiinftig unermidlich auf
ihre richtige Zusammensetzung achten.

Arbeiter, Kleinbauern und Leibeigene, die sich aufopferungsvoll in
den Dienst der Neugestaltung des Vaterlandes stellen, sind konsequent
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in die Partei aufzunehmen. Beeinflult von der Fraktionsmacherei
kommen heute einige ortliche Parteiorganisationen dem BeschluR3 tiber
die Aufnahme von Mitgliedern in die Partei nur unbefriedigend nach,
versperren sie doch Arbeitern, Kleinbauern und Leibeigenen den Weg
zur Partei. Wir haben uns entschlossen mit derartigen negativen Er-
scheinungen auseinanderzusetzen, neue Mitglieder fiir die Partei nach
den richtigen Prinzipien zu gewinnen und die Parteireihen qualitativ zu
verstarken.

Zweitens sind die Parteimitglieder in das Leben der Parteiorganisa-
tionen aktiv einzubeziehen.

Die aktive Teilnahme am Leben der Parteiorganisation ist ein wich-
tiges Unterpfand, um die Parteimitglieder zu wahren Revolutiondren zu
erziehen und die Kampfkraft der Partei zu erhéhen. Andernfalls werden
wir nicht imstande sein, ihre Parteilichkeit zu festigen, eiserne Disziplin
einzuflihren und unsere Partei zu einer einheitlichen und geschlossenen
revolutiondren Partei zu entwickeln.

Wir sollten alle Parteimitglieder zur aktiven Teilnahme am Leben
der Parteiorganisation veranlassen, damit sie unter deren Anleitung le-
ben und arbeiten. Die Parteiorganisationen diirfen niemals die sektiere-
rischen und parteifeindlichen Handlungen dulden, miissen entschlossen
gegen jede Art von Unorganisiertheit und Verletzung der Parteidisziplin
unter den Parteimitgliedern kdmpfen. Zugleich mussen sie sich in der
Parteiarbeit strikt von den Prinzipien des demokratischen Zentralismus
leiten lassen, auf diesem Wege sollten sie eiserne Parteidisziplin durch-
setzen, so dal alle Fragen unbedingt Uber die Parteiorganisation, d. h.
Uber organisatorische Verfahren gestellt und entschieden werden.

Die Parteimitglieder nehmen am Leben in ihren Parteizellen teil.
Jedes Mitglied, wer es auch immer sein mag, hat einer bestimmten
Parteizelle anzugehdren und sich an ihrer Arbeit zu beteiligen. In dieser
Beziehung gibt es keinen Unterschied zwischen héher und niedriger
gestellten Parteimitgliedern. Ausnahmslos alle Parteimitglieder mussen
die Parteidisziplin konsequent einhalten und gewissenhaft am Leben
der Parteizelle teilnehmen.

Um das Parteileben zu verstarken, ist es wichtig, dal’ die Versamm-
lungen der Parteizelle erfolgreich durchgefiihrt werden. Sie missen da-
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zu dienen, die Tatigkeit und das Leben jedes Parteimitgliedes genau zu
Uberpriifen und einzuschatzen und vor allem die Méangel im Parteileben
streng zu kritisieren. Die Parteiorganisationen haben fir eine bessere At-
mosphdare der Kritik und Selbstkritik unter ihren Mitgliedern zu sorgen.

Nur wenn sich die Parteimitglieder aktiv am Leben ihrer Organisatio-
nen beteiligen, kdnnen wir verhindern, daR die Separatisten in unseren
Reihen zum Zuge kommen, kdnnen wir fremde Elemente rechtzeitig ent-
larven und die Parteimitglieder tber ihre Organisationen gut erziehen und
stéhlen.

Zu diesem Zweck mussen wir die Erziehungsarbeit voranbringen und
in den Mitgliedern eine richtige Einstellung zu ihrer Organisation for-
dern. Die Parteimitglieder sind unermudlich im Geiste hoher Parteilich-
keit zu erziehen, damit sie alle bewufit am Parteileben teilnehmen, sich
immer und in allem auf die Parteiorganisation stiitzen, die Interessen der
Partei tber ihre personlichen Interessen stellen und alles fir sie tun.

Drittens gilt es, die ideologische Erziehung und die ideologische
Auseinandersetzung in der Partei zu verstarken.

Unsere Parteimitglieder sind noch nicht mit dem Marxismus-
Leninismus ausgerstet, verstehen es noch nicht, tief in das Wesen der
Linie und Politik der Partei einzudringen, sind noch nicht fahig, die
komplizierte internationale Lage und die innere Situation im Lande
richtig zu analysieren und einzuschatzen. Wir sollten uns dartber im
klaren sein, daR diese politische und ideologische Unreife unserer Par-
teimitglieder den Fraktionsmachern in die Hande spielt; deshalb ist die
ideologische Erziehung zu forcieren, und auf diese Weise sind alle Par-
teimitglieder fest mit dem Marxismus-Leninismus sowie mit Kenntnis-
sen Uber die Linie und Politik unserer Partei zu wappnen.

Neben der intensiven ideologischen Erziehung missen wir die ideo-
logische Auseinandersetzung innerhalb der Partei verstéarken.

Im Interesse der Stabilisierung und Entwicklung unserer Partei mis-
sen wir entschlossen gegen schédliche ideologische Tendenzen wie die
Fraktionsmacherei, den Individualismus, den Liberalismus, den Ressort-
geist, Blrokratismus und Befehlston auftreten. Besonders unverséhnlich
muld der Kampf gegen die fraktionsmacherischen Handlungen gefiihrt
werden, deren Umtriebe ein ernstes Ausmal angenommen haben.
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Die Gruppenbildung ist eine sehr schadliche Tendenz, eine sektiere-
rische Erscheinung, die zur Spaltung und inneren Unterminierung der
Partei fuhrt. Wenn wir das nicht ausmerzen, kénnen wir weder die Ein-
heit und Geschlossenheit der Partei garantieren noch sie zur revolutio-
naren Partei der Arbeiterklasse machen. Wir missen also das ganze
Feuer unserer Kritik auf die Fraktionsmacherei richten und die gesamte
Partei in diese ideologische Auseinandersetzung einbeziehen.

Damit sich die ganze Partei zum ideologischen Kampf gegen die
Fraktionsmacherei mobilisiert, missen wir anhand konkreter Fakten
ihre verschiedenen fraktionsmacherischen Handlungen vor den Partei-
mitgliedern entlarven und ihnen das parteifeindliche und schadliche
Wesen der Fraktionsmacherei (iberzeugend erldutern. Dann werden alle
Parteimitglieder die Gefahr der Fraktionsmacherei von Grund auf er-
kennen und aktiv dagegen auftreten.

Zur intensiven ideologischen Erziehung und ideologischen Ausei-
nandersetzung innerhalb der Partei ist die Tatigkeit der Abteilung Pro-
paganda des Zentralen Organisationskomitees sowie der Abteilungen
Propaganda der Bezirks-, Stadt- und Kreisparteikomitees zu verbessern
und ihre Rolle entscheidend zu verstarken.

In diesem Sinne ist die Abteilung Propaganda vor allem mit den bes-
ten Menschen aufzufiillen. Die Abteilung Propaganda des Zentralen
Organisationskomitees der Partei und die Abteilungen Propaganda der
Bezirks-, Stadt- und Kreiskomitees der Partei mussen mit fahigen Par-
teimitgliedern besetzt werden, die einen festen Klassenstandpunkt haben
und der Partei ergeben sind. Durch diese MalRhahmen ist zu erreichen,
daR die Abteilung Propaganda zufrieden stellend arbeitet und vor allem
die heute so wichtige ideologische Erziehung und ideologische Ausei-
nandersetzung innerhalb der Partei richtig anleitet.

Die Tatigkeit des Zeitungsverlags ,,Jongro“ ist zu verbessern. Zu
diesem Zweck muR} der Verlag dem Sekretariat des Zentralen Organisa-
tionskomitees der Partei unmittelbar unterstellt werden. Wir sollten fir
eine wirksame Tatigkeit des \erlages ,,Jongro* entschlossen Schritte
unternehmen und das politische und ideologische Niveau der Zeitung
betrachtlich erhdhen.

Viertens missen wir die Kaderpolitik der Partei richtig durchsetzen
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und standig darauf achten, dal3 sich das Niveau der Parteikader erhéht.

Die Parteikader sind Kommandeure unserer Partei, die die Durch-
setzung ihrer Linie und Politik unter den Parteimitgliedern und den par-
teilosen Massen unmittelbar organisieren. Wie gut die Linie und Politik
der Partei auch ausgearbeitet sein mogen, sie werden keinen Nutzen
bringen, wenn es uns an Kadern mangelt, die sie in der richtigen Weise
durchsetzen. Deshalb ist der Kaderarbeit stdndige und ernsthafte Auf-
merksamkeit zu schenken.

Ein bedeutender Gesichtspunkt der Kaderpolitik unserer Partei be-
steht darin, aus den Reihen der Arbeiter, Kleinbauern und ehemaligen
Leibeigenen Kader zu gewinnen. Unsere Partei ist die revolutionarste
Partei, die fur die Interessen der breiten werktitigen Massen eintritt, an
deren Spitze die Arbeiterklasse steht. Deshalb miissen wir Kader mit
Vertretern der Hauptklasse verstarken. Die besten Parteimitglieder, die
aus den Arbeitern, Kleinbauern und Leibeigenen hervorgehen, sind
kiihn mit Funktionen in den Leitungsorganen der Partei zu betrauen.

Die Arbeit mit den Parteikadern mufl im engen Zusammenhang mit
der derzeitigen Uberpriifung der Parteimitglieder stehen. Dabei sind aus
der Partei unzuverléssige Elemente konsequent auszuschlielen und zu-
gleich die besten Parteimitglieder flir Funktionen auszuwahlen.

Gleichzeitig kommt es darauf an, die Parteikader hoch zu qualifizieren.

Die Qualifikation unserer Parteifunktiondre ist zur Zeit sehr niedrig.
Die meisten sind theoretisch-ideologisch unzureichend gebildet und in
der Parteiarbeit unerfahren. Deshalb kommen sie schlecht mit ihren
Aufgaben zurecht. Davon ausgehend missen wir wirkungsvolle Schritte
zur Ausbildung der Parteikader einleiten.

Die politischen Schulen, die ohne jedes System in den einzelnen
Gebieten organisiert wurden, sind aufzulésen und beim Zentralen Or-
ganisationskomitee und bei den Bezirksparteikomitees neu einzurich-
ten. Politische Schulen sollte man nicht nur in der Hauptstadt und in
den Bezirken, sondern auch, unter Leitung der Bezirksparteikomitees,
in einer Reihe von Kreisen ins Leben rufen. Die politischen Schulen
haben die Pflicht, die jetzigen Parteifunktiondre weiterzubilden und zu
erziehen, zugleich die besten Parteimitglieder in sich aufzunehmen und
sie intensiv zu Parteifunktiondren heranzubilden.
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Finftens ist die Arbeit mit den gesellschaftlichen Organisationen zu
verbessern.

Bei uns gibt es bereits demokratische Massenorganisationen wie
die Gewerkschaften, die Bauernvereine, den Frauenbund und den
Demokratischen Jugendverband mit zahlreichen Mitgliedern. Doch
werden diese Organisationen durch die Partei nur schwach angeleitet
und ihre Mitglieder ungentigend politisch erzogen. Dies beeintrachtigt
den ZusammenschluR der Massen um die Partei und fihrt dazu, dal
die Massenorganisationen ihre Hauptmission als Verbiindete unserer
Partei nicht wahrnehmen kénnen. Im Grunde genommen sind sie zwar
formal gesellschaftliche Organisationen, doch ist der Inhalt ihrer Téa-
tigkeit sehr darftig.

Wir mussen die treuesten Parteimitglieder dazu befahigen, die Anlei-
tung der gesellschaftlichen Organisationen zu verstarken und die erziehe-
rische Massenarbeit in ihnen zu aktivieren.

Fir eine wirkungsvollere Tatigkeit der Massenorganisationen
kommt es vor allem darauf an, sie mit guten Kadern auszustatten und
deren Erziehung zu verbessern. Die Parteiorganisationen mdssen der
Ausbildung und Erziehung von Kadern fir die gesellschaftlichen Orga-
nisationen groRe Beachtung schenken.

Sechstens haben wir alle Kraft fur den Ausbau des PVKNK einzusetzen.

Wir mussen seine Anleitung, seine Funktion und Rolle verstarken, es
mit zuverldssigen Menschen versehen, die gut zu erziehen sind, damit sie
wahre Diener des Volkes werden. Das PVKNK hat konsequent eine
demokratische Politik zu betreiben, die dem Willen und den Forderungen
des Volkes entspricht, MaBnahmen fiir den schnellen Wiederaufbau und
die Entwicklung der zerstorten Wirtschaft, fur die Stabilisierung und Ver-
besserung des Lebens des Volkes zu ergreifen und die demokratischen
Aufgaben erfolgreich zu verwirklichen.

Ebenso ist eine effektivere Propaganda erforderlich, um die Autori-
tat und das Ansehen der Volksmacht unter den Massen zu heben. Den
Charakter und die néchsten Aufgaben des PVKNK sowie seine volks-
verbundene Politik sollten wir den breiten Massen unermidlich propa-
gieren und erldutern, damit sie eine richtige Vorstellung von ihrer
Volksmacht erhalten und sie aktiv unterstiitzen und verteidigen.
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Siebentens missen wir in Fabriken, Bergwerken und Dorfern die
Bewegung um den Titel ,,Held der Arbeit* ins Leben rufen.

Fur den Aufbau eines neuen, demokratischen Korea ist es unerlai-
lich, daB die Werktatigen und vor allem die Arbeiterklasse mit hohem
patriotischem Elan arbeiten und schopferische Initiative und Aktivitét
voll entfalten. Das beharrliche Ringen um die Schaffung des Staates ist
eine heilige und ehrenvolle Aufgabe unserer Werktatigen.

Wir haben in Fabriken, Bergwerken und Ddorfern eine breite Bewe-
gung um den Titel ,,Held der Arbeit“ zu organisieren, damit die Arbeiter
und Bauern tatkraftig an diesem revolutionaren Wettbewerb fir die
Neugestaltung Koreas teilnehmen. Auf diese Weise muB es uns gelin-
gen, diese Bewegung zu einer grofRen Triebkraft fir den Wiederaufbau
und die Entwicklung der Wirtschaft des Landes zu machen.

Fur die Entfaltung dieser Bewegung missen wir sie verstarkt den
Massen nahe bringen. Die Parteiorganisationen haben die Pflicht, unter
den Arbeitern, Bauern und breiten Massen der Werktétigen aktive Agita-
tionsarbeit zu leisten, um sie zum aufopferungsvollen Ringen, zu beharr-
licher Arbeit im Dienste der vollstdndigen Unabhéngigkeit des Landes
und des Aufbaus eines neuen, machtigen Vaterlandes zu befliigeln.

Achtens sind wirksame Anstrengungen zu unternehmen, um die Le-
bensmittelfrage zu losen.

Dieses Problem zu meistern, ist eine der aktuellsten Aufgaben, vor
denen wir heute stehen. Bekommen wir sie nicht in den Griff, kdnnen
wir weder das Leben des Volkes stabilisieren noch die zerstorte Wirt-
schaft schnellstens wiederaufbauen und entwickeln noch den Aufbau
des Staates erfolgreich bewaltigen.

Die Parteiorganisationen haben bei der Losung der Lebensmittelfrage,
des gegenwaértig grofiten Problems, aul3erordentlich aktiv mitzuwirken
und dabei die Flhrung in ihre Hand zu nehmen. Die Parteiorganisationen
sollten der Lebensmittelregistrierung, der freiwilligen Getreideabliefe-
rung und dem Getreidetransport groRe Beachtung schenken und die Par-
teimitglieder fir eine beispielhafte und selbstlose Mitarbeit verpflichten.

Besonders ist darauf zu achten, daR die Bewegung fur den sparsamen
Verbrauch von Lebensmitteln unter der Bevolkerung weit verbreitet wird.
Wir missen den Massen Uberzeugend die heutige Lebensmittelsituation
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darlegen, damit sie sich tatkraftig fur die Einsparung von Lebensmitteln
einsetzen. AufRRerdem sollten wir eine Bewegung zur Unterstlitzung der
Bevdlkerung in den Bezirken Nord- und Sud-Hamgyong sowie der Ar-
beiter in den Stddten organisieren, bei denen es Schwierigkeiten in der
Versorgungslage gibt.

Neuntens ist die Bodenreform gut vorzubereiten.

Die Bodenreform gehdrt zu den wichtigsten Aufgaben der anti-
imperialistischen und antifeudalen demokratischen Revolution. Nur
wenn wir das System der feudalen Grundeigentumsverhéltnisse
durch eine Bodenreform abschaffen, kdnnen wir die Bauern, die 80
Prozent der Bevolkerung unseres Landes ausmachen, von der Ausbeu-
tung und Unterdriickung durch die Gutsbesitzer befreien, die riickstandi-
ge Landwirtschaft schnell entwickeln, die demokratische Entwicklung
des Landes forcieren und ein neues, demokratisches Korea erfolgreich
aufbauen. Deshalb haben wir konsequent fur die schnellstmdgliche Ver-
wirklichung der Bodenreform zu kdmpfen.

Die Bodenreform mufR der konkreten Wirklichkeit unseres Landes
entsprechen. Zu diesem Zweck ist in kirzester Frist konkrete statisti-
sche Erhebung Uber die GroRe der Landereien und ihre Qualitét, tber
die Anzahl der Landbevdlkerung sowie der arbeitsfahigen Bevolkerung
anzustellen und die Lage in den Dorfern sorgféltig zu studieren. Zu-
gleich ist bei der Lésung der Bodenfrage die Meinung der Bauern un-
bedingt zu beriicksichtigen, ganz besonders die der Leibeigenen und
der Kleinbauern, die von den Gutsbesitzern aufs duRerste ausgebeutet
und unterdriickt wurden; die Bodenfrage ist unter voller Beriicksichti-
gung ihrer Forderungen zu ldsen.

Alle Parteiorganisationen und -mitglieder sollten klar erkennen, wie
wichtig die Lésung der Bodenfrage ist, und sich aktiv an der Verwirkli-
chung dieses Vorhabens beteiligen.

Wir missen alle Krafte einsetzen, um den BeschluB der 3. erweiter-
ten Sitzung des Exekutivkomitees des Zentralen Organisationskomitees
der Partei konsequent durchzusetzen und so die néchsten vor unserer
Partei stehenden Aufgaben richtig zu l6sen, unsere Partei weiter zu
starken und zu entwickeln und die Neugestaltung des Vaterlandes zu
beschleunigen.
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REDE AUF DER 1. TAGUNG DES
PROVISORISCHEN VOLKSKOMITEES
NORDKOREAS

20. Februar 1946

Mit der Griindung des Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas
(PVKNK) am 8. Februar erhielt unser Volk erstmals in der Geschichte
des Landes ein eigenes wirkliches zentrales Machtorgan.

Die groRe Aufmerksamkeit des ganzen Volkes gilt jetzt der Téatigkeit
des PVKNK, und es verfolgt seine Aktivitat. Das ist auch ganz natr-
lich, trdumte doch unser Volk lange Zeit von einem eigenen wahrhaften
zentralen Machtorgan.

In der Vergangenheit fulhrte unser Volk einen blutigen antijapanischen
Kampf fur die Wiedergewinnung des von den japanischen Imperialisten
eroberten Landes und fur die Errichtung seiner Macht; in diesem
schweren Kampf opferten viele Revolutionére und patriotisch gesinnte
Menschen ihr kostbares Leben. Nach der Niederlage des japanischen
Imperialismus und der Befreiung des Vaterlandes durchkreuzte unser
\Volk die Umtriebe der Reaktion, schuf tberall im Land Volkskomitees
auf verschiedenen Ebenen und begann auf dieser Grundlage mit aller
Energie um die Bildung eines zentralen Machtorgans zu ringen. Die
Bildung des PVKNK ist wahrhaft ein ruhmvolles Ergebnis des langjah-
rigen heroischen Kampfes unseres Volkes.

Das PVKNK st ein zentrales Machtorgan, das den Anforderungen
der revolutiondren Entwicklung in unserem Land in vollem Mal3e ent-
spricht und mit dem Willen des Volkes vollig im Einklang steht. Es ist
das Organ einer wahren Volksmacht, das durch die Krafte unseres Volkes
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geschaffen wurde und seinen Interessen dient, es ist eine machtige Waffe
in der antiimperialistischen und antifeudalen demokratischen Revolution
und beim Aufbau eines vollig souverdnen und unabhangigen demokrati-
schen Staates.

Die Griindung des PVKNK hat fur die Neugestaltung des Vaterlan-
des groRe Bedeutung. Dem PVKNK unterstehen die 10 Verwaltungsde-
partements flr einzelne Bereiche, und alle bisher zersplittert wirkenden
ortlichen Volkskomitees arbeiten jetzt unter seiner einheitlichen Lei-
tung. Die Bildung des PVKNK gab unserem Volk die Mdglichkeit, die
demokratische Revolution zu beschleunigen und Nordkorea als zuver-
lassige demokratische Basis zu festigen.

Dem PVKNK st eine Uberaus schwere Mission auferlegt. Es muf}
die Hauptrolle bei der Erfillung aller politischen, 6konomischen und
kulturellen Aufgaben spielen, die sich heute beim Aufbau eines neuen,
demokratischen Korea stellen. Da diese Fragen in den am 8. Februar
formulierten néchsten elf Aufgaben konkret dargelegt wurden, brauche
ich nicht weiter darauf einzugehen. Heute sind nur einige aktuelle Prob-
leme darzulegen, die das PVKNK, wenn es seine Verwaltungstatigkeit
aufnimmt, 16sen muf3.

1. Uber die Konsolidierung der Arbeitsordnung
im Provisorischen Volkskomitee Nordkoreas

Wenn wir alle Aufgaben, die vor dem PVKNK stehen, bewaltigen
wollen, mussen wir daflr sorgen, dal es sich aus wirdigen Menschen
zusammensetzt.

Die Griindung des PVKNK, des zentralen Machtorgans, ist fiir uns
natiirlich ein groRer Sieg. Das bedeutet jedoch nicht, dafl sich damit
alles im Selbstlauf gut entwickelt. Ob das PVKNK die ihm Ubertrage-
nen Aufgaben mit einem guten Ergebnis erfullen wird oder nicht, hangt
von seinen Funktiondren ab. Wir missen die Besten als Funktionare
gewinnen und ihre Rolle verstarken. Nur dann wird es seine Mission als
zentrales Machtorgan wahrnehmen und den Aufbau eines neuen, demo-
kratischen Korea erfolgreich bewaltigen kdnnen.
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Wir missen alle Departements des PVKNK mit zuverlassigen Men-
schen verstarken, die wirdig sind, sich aufopferungsvoll fir den Aufbau
des Staates einzusetzen. Im PVKNK missen wahre Funktionére des \Vol-
kes tatig sein.

Bei der Losung von Kaderfragen haben wir besonders darauf zu ach-
ten, dal? keine unzuverldssigen Elemente in unsere Reihen eindringen.

Andernfalls wird die Einheit der Funktiondre im Denken und Wol-
len untergraben und wird es ausgeschlossen sein, die vor dem
PVKNK stehenden schweren Aufgaben zu meistern. Da die Reaktion
heute alles unternimmt, um die Einheit unserer Reihen von innen her-
aus zu unterminieren und den Aufbau eines neuen, demokratischen
Korea zu vereiteln, ist es wichtiger denn je, das PVKNK gegen das
Eindringen unzuverlassiger Elemente abzuschirmen.

Durch die schadlichen Umtriebe einiger fremder Elemente war die
Einheitlichkeit im Handeln der Verwaltungsdepartements nicht gesichert,
und es machten sich fraktionsmacherische Tendenzen bemerkbar. Das ist
eine Erscheinung von Fraktionsmacherei und kann, wenn sie grofle Aus-
malle annimmt, letzten Endes zu sektiererischen Zankereien fihren. Zu
solchen Erscheinungen wie der Verletzung der Einheitlichkeit im Han-
deln und Streitereien zwischen den Mitgliedern der verschiedenen Partei-
en darf es im PVKNK auf gar keinen Fall kommen. Fraktionsmacheri-
sche Tendenzen, ein voreingenommenes Verhaltnis zu anderen Parteien
und Polemik sind im Komitee mit der Wurzel auszumerzen, um auf die-
ser Basis den ZusammenschluR der Mitarbeiter zu sichern.

Deshalb missen wir einen unverséhnlichen ideologischen Kampf ge-
gen alle fraktionsmacherischen Erscheinungen unter den Funktionéren
fihren und MafRnahmen zur Verbesserung der Kaderreihen in allen
Departements einleiten. Alle Departements haben die Aufgabe, sich
entsprechend dem politischen Kurs des PVKNK konsequent von un-
zuverlassigen und fremden Elementen zu trennen, die die Einheit und
Geschlossenheit ihrer Reihen untergraben und den Aufbau des Staates
behindern, und die Wachsamkeit zu verstarken, um diesen Elementen
den Weg in unsere Reihen zu versperren.

Alle Leiter der Departements haben der Erziehung ihrer Unterstellten
im Geiste der Demokratie und im Interesse des Aufbaus eines Staates
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unabléssige Beachtung zu schenken, damit sie ihre Aufgaben in Ehren
erfullen.

Das PVKNK muB, um die Aufgaben in allen Bereichen der Politik,
Wirtschaft und Kultur erfolgreich zu verwirklichen, seinen Mitarbeiter-
bestand verstérken und seine Reihen fest zusammenschlieRen.

Die Funktionare der Organe der Volksmacht diirfen niemals verges-
sen, dal? sie Mitstreiter sind, die dem neuen, demokratischen Korea und
den Interessen des Volkes dienen. Pflicht aller Mitarbeiter des PVKNK
ist es, ihr politisches und fachliches Wissen sténdig zu erh6hen und sich
einen volksverbundenen Arbeitsstil anzueignen, um wahre Diener des
Volkes zu werden, die den Aufbau eines neuen, demokratischen Korea
aktiv unterstitzen.

Ferner muf3 eine revolutionare Ordnung in der Arbeit herrschen.

Auch wenn die Departements des PVKNK aus den besten Kréften
bestehen, wird man von ihnen keinen Erfolg erwarten kénnen, wenn es
hier an einer revolutiondren Ordnung in der Arbeit mangelt. Die (ber-
lebte Einstellung zur Arbeit, Leichtsinn, Nachlassigkeit, gewissenlose
Einstellung gegentber der Gbertragenen Aufgabe mussen in den Depar-
tements entschlossen bekampft werden.

Es muB eine Ordnung herrschen, wonach man sich bei jeder Arbeit
an einen einheitlichen Plan halt.

Es ist nicht moglich, all die groRen Aufgaben, die vor den Departe-
ments stehen, gleichzeitig zu 16sen. Da sich jede Arbeit von der anderen
in ihrer Bedeutung und ihrem Ablauf unterscheidet, ist planmaRig vor-
zugehen und zu beachten, wie dringend und wichtig die jeweilige Auf-
gabe ist. Wenn wir diese Prinzipien nicht berlicksichtigen und nach
Gutdinken handeln, wird dies unweigerlich sporadische Arbeit mit sich
bringen und sich nicht das gewinschte Ergebnis einstellen. Bisweilen
erwachsen daraus ernste Folgen. Alle Departements sollten unbedingt
Arbeitsplane aufstellen und danach arbeiten.

Die Arbeitspldne missen real sein, wirklichkeitsfremde Pléne brin-
gen keinen Nutzen.

In Ubereinstimmung mit der allgemeinen Orientierung und dem Ar-
beitsplan des PVKNK sind die Monatsplane der Departements nach
grindlichem Studium der Sachlage in den Zweigen und unter genauer
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Berucksichtigung aller Bedingungen aufzustellen. Es waére nicht
schlecht, wenn die Departements Jahres- und Quartalsarbeitsplane aus-
arbeiteten. Diese Plane werden vom Vorsitzenden bestatigt und danach
in die Praxis umgesetzt.

Alle Departements haben vor allem exakte Plane zur Erfillung der
nachsten Aufgaben des PVKNK aufzustellen und bis zum 3. Marz vorzule-
gen. Die Departements sind verpflichtet, dabei besonders auf die \ersor-
gungslage und die Bodenreform, auf die Aufgaben beim Wiederaufbau der
Industrie sowie auf die Entwicklung des Bildungswesens zu achten. Die
Plane mussen konkrete Malinahmen zur Losung dieser Aufgaben enthalten.

Es geht nicht nur darum, einen guten Plan auszuarbeiten, sondern
auch darum, ihn konsequent zu realisieren und die Arbeitsergebnisse
rechtzeitig abzurechnen. Die termingerechte Abrechnung der erfillten
Plane hilft, die Arbeit der Funktionare zu verbessern und ihr fachliches
Niveau zu erhdhen. In allen Departements ist ein System der regelma-
Bigen Abrechnung der Arbeit einzufihren. So wird es maoglich sein, die
Plus und Minus in der Arbeit rechtzeitig festzustellen, Méangel abzustel-
len und damit einen standigen Aufschwung zu erreichen.

In den Departements ist ein Journal einzuftihren, in dem diese Ar-
beitsergebnisse genau festzuhalten sind. Jedes Departement hat aulerdem
vom Augenblick seiner Griindung an Uber den Verlauf seiner Tétigkeit
Buch zu fiihren.

Ein wichtiges Unterpfand fur Erfolge in allen Arbeitsbereichen ist
die Festigung der Arbeitsdisziplin. Eine strenge Arbeitsdisziplin erhéht
das VerantwortungsbewuBtsein der Funktiondre und hilft, sporadische
Arbeit zu Uberwinden und die revolutiondren Aufgaben mit Erfolg
durchzusetzen. Deshalb mu das PVKNK ernsthaft darauf achten, dal
eine strenge Arbeitsdisziplin eingefiihrt wird.

\or allem ist in der Arbeit und im Leben der Funktiondre keinesfalls
eine doppelte Disziplin zuzulassen. Bei der Einhaltung festgelegter
Ordnung und Disziplin darf es keinen Unterschied zwischen Vorgesetzten
und Unterstellten geben. Aushahmslos alle sollen sich der einheitlichen
Disziplin unterordnen. Im PVKNK mdssen alle, vom Vorsitzenden bis
zum einfachen Mitarbeiter, die festgelegte Ordnung und Disziplin glei-
chermaRen strikt einhalten.
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Die Funktiondre des PVKNK haben unbedingt die Arbeitszeit ein-
zuhalten. Die Arbeitszeit sollte auf die Stunden von 9 Uhr bis 18 Uhr
festgelegt werden.

Besonders grofite Bedeutung fur die Festigung der Arbeitsdisziplin
hat die strikte Einhaltung des Prinzips des demokratischen Zentralismus.
Ohne feste Disziplin, die sich auf dieses Prinzip griindet, ist es unmog-
lich, die Einheitlichkeit bei staatlichen Angelegenheiten zu sichern sowie
Separatismus und Sektierertum zu Uberwinden. Die Verletzung dieser
Disziplin kann die Tétigkeit des Staatsapparates behindern und zu frakti-
onsmacherischen Erscheinungen fuhren.

Wir mussen die Demokratie unter den Funktiondren umfassend ent-
wickeln, aber gleichzeitig eine auf dem Prinzip des Zentralismus beru-
hende, revolutiondre Arbeitsdisziplin einfiihren. Alle Funktionare sollten
von dem Willen durchdrungen sein, sich konsequent an die Beschlisse
und Direktiven des PVKNK zu halten und diese bedingungslos durchzu-
setzen. In den Departements sind unverséhnliche Auseinandersetzungen
mit denjenigen zu fuhren, die sich den Anordnungen und Direktiven der
hoheren Instanzen widersetzen und eigenméchtig handeln. Vor allem
gegen undiszipliniertes Verhalten, wonach bereits entschiedene Mal3-
nahmen in Frage gestellt werden, anstatt sie durchsetzen zu helfen, ist
verstarkt vorzugehen.

Die Festigung der Arbeitsdisziplin ist kein Selbstzweck, sondern zielt
auf die erfolgreiche Schaffung eines neuen Korea. Demzufolge muf3 un-
sere Arbeitsdisziplin auf jeden Fall bewuRt eingehalten werden. Nur eine
bewulte Disziplin entspricht dem Charakter der Volksmacht und vermag
das Verantwortungsgefuhl der Funktiondre zu verstarken und in ihnen
groRe schopferische Initiative zu wecken. In den Departements ist effekti-
vere Erziehungsarbeit zu leisten, damit die Funktiondre bewuf3t Disziplin
einhalten. Auf diese Weise muf es uns gelingen, dal3 alle Mitarbeiter die
festgelegte Disziplin und Ordnung strikt einhalten, hohes Verantwor-
tungsgefuhl zeigen sowie schopferisch und initiativreich arbeiten.

Angesichts der massierten Mandver der Reaktiondre mussen wir das
Gebaude des PVKNK wirksam schiitzen. Fiir den Gebéaudeschutz miissen
30 Mann abgestellt werden, ferner ist ein Bereitschaftsdienst durch
Mitarbeiter der Departements zu organisieren.
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Fir die Festigung des PVKNK und die Verstarkung seiner Rolle miis-
sen wir viel Kraft investieren. Die Departements haben so schnell wie
moglich ein wohl durchdachtes Arbeitssystem einzufiihren und sich
beharrlich um die Weiterentwicklung ihres zustdndigen Bereichs zu kiim-
mern. Die Mitarbeiter des PVKNK sollten ein Hochstmal? an Anstren-
gungen aufbieten, um ihre Pflichten gewissenhaft wahrzunehmen und so
das grof3e Vertrauen und die Erwartungen des Volkes zu rechtfertigen.

2. Uber die Bleistiftproduktion

Das PVKNK steht heute vor der schwierigen Aufgabe, die Volksmas-
sen zum Aufbau eines neuen, demokratischen Korea zu mobilisieren.
Damit die Volksmassen mit voller Energie am Aufbau eines machtigen,
souverdnen und unabhéngigen demokratischen Staates teilnehmen kén-
nen, massen wir ihr politisches BewuBtsein und ihr kulturelles Niveau
erhéhen.

Die Politik unserer Erzfeinde, der japanischen Imperialisten, war
darauf gerichtet, ,,die Koreaner in treue Untertanen des japanischen
Kaiserreichs zu verwandeln®, das nationale BewuRtsein unseres Volkes
auszuléschen und die jahrtausendealte Geschichte unseres Landes und
die eigenstandige Kultur Koreas vollig zu verleugnen. Der japanische
Imperialismus miflachtete die nationalen Merkmale unseres \olkes,
verbot den Koreanern, ihre Muttersprache und Schrift zu lernen, und
zwang sie sogar, ihre ,Vor- und Familiennamen zu verandern®“. Auf-
grund der von den japanischen Imperialisten betriebenen brutalen Bil-
dungspolitik der kolonialen Sklaverei konnte die absolute Mehrheit der
Koreaner nicht einmal ihren FuR ber die Schwelle einer Schule setzen
und fristete ein Dasein in Finsternis und Unwissenheit. Heute gibt es
allein in Nordkorea uber 2,3 Millionen Analphabeten. Ohne sie von die-
sem Ubel zu befreien, werden wir nicht imstande sein, das politische
BewuBtsein und das kulturelle Niveau der Volksmassen zu heben und
den Staat erfolgreich aufzubauen. Deshalb miissen wir eine umfassende
Kultur- und Aufklarungsbewegung entfalten und das Analphabetentum
unter der erwachsenen Bevolkerung so schnell wie méglich Gberwinden.
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\or allem geht es darum, da3 die Millionen Kinder lernen kénnen.
Die Zukunft unserer Nation hangt davon ab, wie wir die heranwachsen-
de Generation erziehen. Flr uns, die wir fiir die Interessen der Heimat
und Nation kdmpfen, ist die Ausbildung aller Kinder eine aktuelle Frage,
deren LOsung auch nicht um eine einzige Stunde hinausgeschoben
werden darf. Wir mlssen das vom japanischen Imperialismus ererbte
Bildungssystem der kolonialen Sklaverei griindlich ausmerzen und ein
neues, volksverbundenes und demokratisches Bildungssystem einfiihren.
So sollten wir den Kindern der Werktétigen den Weg zum Wissen 6ffnen
und sie zu groRartigen Talenten erziehen helfen, die fahig sind, ein neues,
machtiges Korea aufzubauen.

Wahrend der Ausbildung aller Kinder sowie bei der Uberwindung
des Analphabetentums unter den Erwachsenen tritt ein schwieriges
Problem auf, ndmlich die Beschaffung von Bleistiften.

Die japanischen Imperialisten haben in Korea keine Bleistiftfabrik
gebaut. Aus unserem Land fuhrten sie Rohstoffe aus, aber die Bleistifte
stellten sie in ihrem Lande her, um sie dann zu einem hohen Preis bei
uns abzusetzen. Das ist die Ursache, weshalb es nach dem Sieg (iber
den japanischen Imperialismus und nach der Befreiung unseres Vater-
landes grof3e Probleme mit den Bleistiften gab und gibt.

Die Volkskomitees aller Ebenen und die Lehranstalten richten jetzt
h&ufig die Bitte an uns, das Bleistiftproblem zu 16sen. Den Mangel an
Klassenrdumen und Lehrkraften werden die ortlichen Machtorgane in
bestimmtem Malie mit eigenen Kraften beheben kénnen. Aber die Blei-
stiftfrage kann auf ortlicher Ebene schwer geltst werden, sie bedarf
einer zentralen Klarung.

Hier handelt es sich nicht um eine fachliche Angelegenheit. Dabei
geht es um die Losung einer héchst wichtigen politischen Aufgabe, die
dazu beitrégt, unsere heranwachsende Generation zu hervorragenden
Erbauern zu erziehen und die tiefsten Sehnstichte unseres Volkes zu
verwirklichen. Unter der grausamen Kolonialherrschaft des japanischen
Imperialismus war es den Koreanern nicht vergénnt zu lernen. Durch
die schwere Last der Arbeit war ihr Riicken krumm geworden, und sie
sehnten sich aber danach, daB wenigstens ihre Kinder die Mdoglichkeit
haben, Bleistift zu greifen und zu lernen. Dieser Traum unseres Volkes
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ist genauso sehnlich wie der Wunsch unserer Bauern, mit ihren eigenen
Kraften ein eigenes Stiick Land zu bearbeiten. Wie werden sich die Men-
schen freuen, wenn wir ihren Traum Wirklichkeit werden lassen, wenn
wir das realisieren, was sie unter dem Kolonialregime des japanischen
Imperialismus beim besten Willen nicht verwirklichen konnten!

Wir mussen konsequent Schritte einleiten, um unverziglich die
Massenproduktion von Bleistiften aufzunehmen.

Manche sagen jetzt, dafl wir dieses Problem nur schwer werden I6sen
konnen; es fehle an Erfahrungen und technischen Kenntnissen. Ja, sie
schlagen vor, das Ganze zu verschieben. Doch das dirfen wir keines-
falls zulassen. Andere wiederum schlagen vor, Bleistifte im Ausland
einzukaufen und damit das Problem zu I6sen. Doch auch das ist falsch.
Hatten wir keine Ressourcen an Rohstoffen, sahe das anders aus. Doch
da wir Holz und hochwertigen Graphit in Hille und Fulle haben, alles,
was man fir die Herstellung von Bleistiften bendtigt, brauchen wir sie
nicht aus anderen Léndern einzufiihren. Selbst wenn wir Bleistifte aus
anderen Landern beziehen wollten, wirden uns das die jetzigen Um-
stdnde nicht erlauben.

Wir missen diesen Artikel aus eigener Kraft, mit eigener Technik
und aus eigenen Rohstoffen herstellen. Das ist auch deshalb wichtig,
um bei unseren Werktatigen und Kindern Nationalstolz und nationale
Wirde zu entwickeln.

Natirlich ist es in der heutigen Situation schwer, die Bleistiftproduk-
tion aus eigenen Kraften zu organisieren, das ist eine Tatsache. Doch
wenn wir den Verstand und die schopferische Initiative der breiten Mas-
sen mobilisieren und sie mit Ausristungen und Rohstoffen versorgen,
koénnen wir durchaus Bleistifte eigenstdndig herstellen. Alles héngt
davon ab, wie unsere Funktionare arbeiten werden.

Das Departement Industrie und die Bezirksvolkskomitees missen
unverziglich mit der Organisierung der Massenproduktion von Bleistif-
ten beginnen.

Da wir unter den jetzigen Bedingungen keine Mdglichkeit haben,
sofort eine staatliche Bleistiftfabrik zu bauen, mussen wir die Herstellung
dieses Artikels in Privatbetrieben organisieren. Wenn wir in Pyongyang,
Hamhung, Sinuiju, Wonsan und Chongjin die Handwerker sowie die
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mittleren und kleinen Unternehmer einsetzen, werden wir den gesamt-
staatlichen Bedarf an dem begehrten Erzeugnis in gewissem Mafe
decken konnen.

Der Staat mul die Privatbetriebe, die Bleistifte herstellen, geblhrend
unterstiitzen. Das Departement Industrie ist verpflichtet, Fachleute aus-
findig zu machen und in diese Privatbetriebe zu delegieren. Das Depar-
tement Land- und Forstwirtschaft ist aufgerufen, fur den Holzeinschlag
bestimmte Waldparzellen bereitzustellen, damit sich die Privatbetriebe
selbst die bendtigte Rohstoffmenge beschaffen kénnen. Das Departement
Finanzen hat diesen Betrieben Kredite zu gewéhren und zu priifen, ob die
darauf erhobenen Steuern verringert oder aufgehoben werden koénnen.
Wenn diese Betriebe Raumlichkeiten fiir die Produktion benétigen, ist
die Frage durch Umverteilung vorhandener Gebdude zu kléren, und
wenn sie Transportmdglichkeiten brauchen, sind sie mit Kraftfahrzeugen
zu versorgen.

Die Privatbetriebe, die Bleistifte herstellen, missen der Qualitét ihrer
Erzeugnisse groRe Aufmerksamkeit schenken. Die Bleistifte sollen
formschdn sein und dirfen nicht abbrechen.

Wenn wir Erfahrungen bei dieser Produktion gesammelt und die
Frage der Technik und Ausrustung gel6st haben werden, muf3 das De-
partement Industrie den Bau einer staatlichen Bleistiftfabrik in die
Wege leiten. Ich wirde empfehlen, in zwei bis drei Jahren eine grolie
Bleistiftfabrik im Gebiet Kanggye zu errichten, wo giinstige Bedin-
gungen fir die Rohstoffgewinnung bestehen.

Abschlieend mdchte ich kurz auf die Vorbereitung der \Veranstal-
tungen eingehen, die dem 1. Mérz gewidmet sind.

Bald werden wir zum ersten Mal nach der Befreiung des Landes die
Feierlichkeiten aus Anlal3 des 1. Marz begehen. Der 1. Mérz ist das be-
merkenswerte Datum, an dem unser Volk den gesamtnationalen Kampf
gegen den japanischen Imperialismus aufnahm. Deshalb missen wir
diese Feierlichkeiten gebuhrend vorbereiten, einen konkreten Veranstal-
tungsplan ausarbeiten und ihn verdffentlichen.
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ZU EHREN DER EROFFNUNG
DER PYONGYANGER SCHULE

Rede zur Eré6ffnung der Pyongyanger Schule
23. Februar 1946

Genossen!

Heute ringt das ganze koreanische Volk, die gesamte Nation um einen
freien, souverdnen und unabhdngigen demokratischen Staat auf dem
Boden des befreiten Vaterlandes, und in dieser Atmosphare er6ffnen wir
die Pyongyanger Schule, unsere erste zentrale Einrichtung fur die Ka-
derausbildung, die zur Neugestaltung des Vaterlandes und zur Schaffung
regulérer revolutionarer Streitkrafte unseres Volkes beitragen wird.

AnlaRlich dieses bedeutenden Ereignisses spreche ich lhnen, den
Funktionédren und Schilern der Schule, den herzlichen Glickwunsch
und Dank fur Ihre aufrichtigen Bemilhungen und all Ihre Energie aus,
die Sie ungeachtet der vielen Mangel und schwierigen Bedingungen
aufwandten, damit die Schule eréffnet werden konnte.

Die Pyongyanger Schule wurde mit dem Ziel geschaffen, die fur den
Aufbau unseres Landes dringend bendtigten Kader und vor allem mili-
tarische und politische Funktionére fiir die Schaffung regulérer revolu-
tiondrer Streitkréfte auszubilden.

Fur die Neugestaltung unseres Landes brauchen wir eine starke Ba-
sis: Geld, Material, Kader. Dabei werden besonders viele Funktionare
gebraucht, die fahig sind, einen Beitrag zum Aufbau des Staates zu leis-
ten. Die Kader sind bei der Neugestaltung unseres Vaterlandes das
wertvollste Vermdgen. ,,Kader entscheiden alles* — diese Losung hat
sich in der ganzen Praxis unseres langen Kampfes bewahrheitet. Wenn
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wir zuverlédssige Kader haben, sind wir allen Problemen gewachsen.

Fur den Aufbau eines souveranen und unabhangigen demokrati-
schen Staates braucht unser Volk eigene nationale Kader. Vor unserem
Volk, das sich zur Neugestaltung des Vaterlandes erhoben hat, stehen
jetzt zahlreiche Aufgaben. Deshalb werden Kader auf politischem, 6ko-
nomischem, militdrischem und anderen Gebieten dringend gebraucht.
Gegenwartig haben wir jedoch akuten Mangel an entsprechenden Funk-
tiondren, aber auch an Fachleuten fiir Wissenschaft, Bildung, Kultur
und Kunst. Das ist darauf zuriickzufiihren, daf} die japanischen Imperia-
listen den Koreanern mit allen Mitteln den Weg zum Wissen und zur
Technik versperrt hatten, um sie so in Finsternis und Unwissenheit zu
halten und grausam auszubeuten und zu unterdriicken.

Fir den Aufbau eines neuen Korea brauchen wir eine eigene Armee.
Andernfalls kbnnen wir die volle Souveranitat und Unabhéangigkeit des
Staates nicht garantieren. Zum Zwecke der Ausbildung militarischer und
politischer Kader, die flr die Organisierung unserer reguldren Armee
benétigt werden, griindete unsere Partei bereits im November des ver-
gangenen Jahres die Pyongyanger Schule, die Anfang des Jahres ihren
Lehrbetrieb aufnahm, und heute schliel3lich feiern wir ihre Eréffnung.

Verfligten wir jemals Uber eine derartige Schule, in der eigene natio-
nale Kader entwickelt wurden? Nein, niemals. Doch von heute an wird
die Jugend unseres befreiten Landes unbeschwert lernen kénnen.

Die Pyongyanger Schule muf in Zukunft zuverlassige Stitze, die
Erbauer des Staates, ausbilden, doch missen wir auf ihrer Basis noch
andere Militarschulen griinden. Deshalb ist die Lehranstalt standig zu
erweitern und ein System der Kaderausbildung fiir alle Teilstreitkréfte
und Waffengattungen durchzusetzen. Auch Luftstreitkrafte sind mit
eigenen Kraften zu schaffen.

Die Pyongyanger Schule ist sozusagen die Quelle der von uns zu
schaffenden reguldren Armee. Man hat mir berichtet, dal viele Men-
schen, die die Abteilungen durch die Straen marschieren sahen, sie als
»unsere Armee* bezeichneten und darlber sehr froh waren. Das zeigt,
wie brennend unser Volk eine eigene Armee wiinscht.

Bekanntlich griindete das koreanische Volk erstmals eine eigene revo-
lutiondre Armee zu einer Zeit, als die koreanischen Kommunisten mit der
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Wiaffe in der Hand den antijapanischen Kampf aufnahmen. Die Anfang
der 1930er Jahre gegriindete antijapanische Partisanenarmee war eine
wahre Streitmacht des koreanischen Volkes und eine marxistisch-
leninistische revolutiondre Armee. Der Leiter der Pyongyanger Schule
und ihre verantwortlichen Fuhrungskréafte kdmpften mit der Waffe in
der Hand zusammen mit uns gegen die japanischen Imperialisten. Die
antijapanischen Partisanen risteten sich mit einer festen revolutionéren
Ideologie aus und eigneten sich groRartige Kampfmethoden und militér-
technische Kenntnisse an. Alle Schiller missen deshalb von unseren anti-
japanischen Revolutionéren, ihren Vorkampfern, lernen und sich an ihnen
ein Beispiel nehmen, um wirdige Flihrungskrafte zu werden.

Ich weil3, daB sich die Schiler heute sehr fur die Frage interessieren,
welche Revolution wir heute fihren und in welcher Richtung sich die
koreanische Revolution weiter entwickeln wird. Ich mdchte einige
Worte dazu sagen.

Ich halte es flr richtig, daRR Sie diesen Problemen gegeniber aufge-
schlossen sind und viel dariiber diskutieren. Es ist sehr wichtig, sich in
Fragen der Revolution auszukennen; denn die Pyongyanger Schule ist
eine militarpolitische Schule, und ihre kinftigen Absolventen werden
Politfunktiondre oder Kommandeure der Armee sein. Sie missen sich
auch in Zukunft viel mit solchen politischen Aspekten befassen und
dartiber diskutieren. Deshalb sollten Sie Fragen stellen, um Unklarheiten
zu beseitigen und eine genaue Vorstellung zu erhalten.

Also, welche Revolution fiihren wir heute?

Unser Kurs orientiert nicht auf den unverzlglichen Aufbau der
kommunistischen Gesellschaft in Korea. Wir sind auch gar nicht in der
Lage, sofort den Kommunismus aufzubauen. In den ersten Tagen nach
der Befreiung gab es Leute, die die Notwendigkeit und Mdglichkeit des
unverziglichen Aufbaus des Kommunismus in Korea betonten und
verkindeten, dal’ die koreanische Revolution eine sozialistische Revo-
lution sei. Sie hatten also keine klare Erkenntnis von der soziotkonomi-
schen Lage und der gegenwartigen politischen Situation in unserem
Land und fanden sich auch schlecht in den Etappen der gesellschaftli-
chen Entwicklung zurecht.

Was konnte wohl besser sein, als sofort den Kommunismus aufzu-
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bauen, er ist doch das hochste Ideal der Menschheit, die vollkommene
Gesellschaft, in der alle werktatigen Menschen glicklich leben kénnen!
Doch die kommunistische Gesellschaft aufzubauen, ist ganz und gar
nicht so einfach, und das ist auch nicht méglich, indem man Etappen
der Revolution Uberspringt. Deshalb durfen wir nicht Kurs auf die
sofortige Errichtung des Kommunismus in unserem Land nehmen.

Die japanischen Imperialisten hatten unter den Koreanern eine so
gehdssige reaktiondre antikommunistische Propaganda betrieben, dal
viele unserer Menschen bis heute keine richtige Vorstellung von dieser
Gesellschaftsordnung haben und einige sogar glauben, dal} der Kom-
munismus verhdngnisvoll sei, wahrend andere ihn einfach ablehnen.
Warden wir unter diesen Bedingungen den unverziiglichen Aufbau des
Kommunismus verkiinden, so fande dieser Aufruf keine Resonanz im
\Volk.

Unsere KP nimmt heute von einer derartigen Losung in Korea Ab-
stand, nicht nur weil viele Menschen noch schlecht tiber den Kommu-
nismus Bescheid wissen, sondern auch deshalb, weil dieser Aufruf nicht
der soziobkonomischen Lage unseres Landes entspricht.

Unser Land war 36 Jahre lang eine Kolonie der japanischen Impe-
rialisten, und die feudalen Krafte waren in Korea historisch gesehen
stark. Die japanischen Imperialisten sind bereits aus Korea verjagt,
doch ihre getreuen Helfershelfer, die projapanischen Elemente, die
Landesverrater und Reaktionére, kurz, alle Gegner der Demokratie sind
noch nicht vollig ausgeschaltet. Unversehrt blieben auch die GroR-
grundbesitzer, die die Bauern brutal ausbeuteten und unterdriickten,
geblieben sind auch die eingefleischten projapanischen Kapitalisten.
Deshalb miissen wir vor allem die Uberreste aus der Herrschaftszeit des
japanischen Imperialismus auf allen Gebieten der Politik, Wirtschaft
und Kultur konsequent beseitigen, die Landereien, die japanischen Im-
perialisten und GroRgrundbesitzern gehdrten, beschlagnahmen und sie
unentgeltlich den Bauern ibergeben, eben denjenigen, die diesen Boden
bearbeiten, sowie die Walder verstaatlichen. AuRerdem ist es unsere
Aufgabe, alle Betriebe, Eisenbahnen, Nachrichtenmittel, Banken, Han-
dels- und Kultureinrichtungen, die im Besitz der japanischen Imperia-
listen und Landesverrater waren, zu beschlagnahmen und in staatliches
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Eigentum zu Uberfliihren. Nur wenn wir diese Vorhaben erfolgreich in
die Tat umsetzen, werden wir die verbliebenen Krafte des japanischen
Imperialismus und die feudalen Elemente vollig ausschalten kénnen.
Befolgen wir heute nicht diesen Kurs und nehmen nicht sofort diese
Aufgaben in Angriff, sind wir auBRerstande, unser Land in einen souve-
rénen und unabhangigen demokratischen Staat zu verwandeln.

Wie Sie sehen, verwirklichen wir heute die demokratische Revoluti-
on, wobei wir die restlichen Kréfte des japanischen Imperialismus und
die Krafte des Feudalismus ausschalten. Erst nach Abschluf? dieser Re-
volution kénnen wir mit dem Aufbau des Sozialismus und Kommunis-
mus beginnen. Wir kénnen diese Etappe nicht Uberspringen und uns
nicht sofort dem Aufbau des Kommunismus zuwenden.

Naturlich ist es eine Tatsache, daR die KP den Aufbau des Kommu-
nismus zu ihrem héchsten Programm macht und deshalb entschlossen
dafir wirkt, daB in Korea unbedingt einmal diese Gesellschaftsordnung
errichtet wird. Aber zur Zeit propagieren wir nicht stark den Aufbau des
Kommunismus.

Heute nimmt unsere KP Kurs darauf, die verbliebenen Krafte des
japanischen Imperialismus in Korea konsequent unschéadlich zu ma-
chen, eine Reihe demokratischer MaRnahmen, darunter die Bodenre-
form und die Einfiihrung des Achtstundentages, durchzufiihren und so
alle Menschen tatkréftig fur die Schaffung eines souveranen und unab-
hangigen demokratischen Staates zu gewinnen, um das neue Land so
gut wie mdglich zu gestalten. Sie sollten den Kurs der KP fiir die Revolu-
tion griindlich kennen und sich in den Dienst des Aufbaus eines neuen,
machtigen Staates stellen. Mehr noch, Sie sollten jede sich bietende
Gelegenheit nutzen, um der Bevolkerung zu erklaren, welche Revolution
wir heute verwirklichen und was das Volk dabei zu tun hat. Besonders
gut missen Sie das den Bauern, die in der Umgebung der Schule leben,
klarmachen.

Ich méchte nun Uber einige andere Aufgaben sprechen, die vor Ihnen
stehen.

\or allem sollten Sie sich zu Kémpfern entwickeln, die dem \Volke
treu dienen, denn in Zukunft werden Sie Fuhrungskader unserer Volks-
armee sein.
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In den Jahren des Kampfes gegen die japanischen Imperialisten ver-
teidigte unsere antijapanische Partisanenarmee die Interessen des Volkes
und wurde von ihm in starkem Male unterstiitzt. Dadurch konnte sie 15
Jahre lang den Partisanenkampf unter so schweren Bedingungen fih-
ren. Sie sollten dem Beispiel der antijapanischen Partisanenarmee
nacheifern, das Volk immer und Uberall achten, beharrlich sein Leben,
sein Hab und Gut schitzen, sich niemals von ihm isolieren und be-
scheiden von den Volksmassen lernen.

Ferner missen alle Schiller bestrebt sein, ausgezeichnete Ergebnisse
in der militarischen und politischen Ausbildung zu erzielen. Sie alle
sind Séhne und Tochter von Arbeitern und Bauern und konnten vor der
Befreiung des Landes nicht einmal Lesen und Schreiben lernen. Und
wenn einige von lhnen gelernt haben, so doch nur in Japanisch, was
dem Aufbau eines demokratischen und souverdnen Staates keinen Nut-
zen bringt. Doch heute eignen wir uns im Interesse unseres Volkes, fur
den Aufbau eines neuen Korea Wissen an. Diesem Ziel ist von nun an
Ihr gesamtes Studium unterzuordnen. Sie missen lernen, lernen und
nochmals lernen.

Was also sollen Sie, konkret ausgedriickt, lernen und wie? ,Die
Theorie mit Leben erfillen, das Erlernte in der Praxis anwenden* —
darauf wird die Schule in ihrer Lehrtatigkeit Kurs nehmen.

Das Studium der Dogmen des ,,Konfuzianismus* und ,,Mengzius* in
der Sodang-Schreibschule, wofir unsere Vorfahren viel Zeit, manchmal
Dutzende Jahre, aufwandten, oder die Ausbildung wahrend der Herr-
schaftszeit des japanischen Imperialismus — all das hatte zum Ziel, Un-
tertanengeist einzuimpfen, und diente der Feudalgesellschaft und dem
japanischen Imperialismus. Diese Dogmen braucht heute niemand
mehr. Wir missen uns heute neue Kenntnisse aneignen, die zum Auf-
bau eines neuen, demokratischen Korea beitragen. Geleitet von diesem
Ausbildungsziel ist die Pyongyanger Schule verpflichtet, ihren Schi-
lern Kenntnisse Uber die Politik und das Militdrwesen zu vermitteln.

Um Soldat einer revolutionaren Armee zu werden, mufl man sich
fest mit der revolutiondren ldeologie ausrusten und sich auf dieser
Grundlage in drei Ausbildungsarten vervollkommnen: in der korperli-
chen Stahlung, in der Kunst des SchieRens und der Taktik. Wollen Sie
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sich zu Politfunktionaren der Armee entwickeln, missen Sie sich neben
militarischen Kenntnissen auch eine umfangreiche politische Theorie
aneignen. Daraus leitet sich Ihre Aufgabe ab, sich politische wie auch
militarische Kenntnisse gewissenhaft anzueignen. Es darf nicht so sein,
dafl’ Sie besser in Politik und schlechter in Militdrkunde sind oder um-
gekehrt. Sie sollten lhre politischen und militérischen Kenntnisse
harmonisch miteinander vereinen; nur so werden Sie zu wirdigen
Kommandeuren einer revolutionéren Armee.

Die Schule hat in Zukunft die politische Erziehung untrennbar mit
der militarischen Ausbildung zu verbinden. Militdrkunde ohne Politik
und Politik ohne Militarkunde wird uns keinen Nutzen bringen. Politik
und Militarkunde missen ein unldsliches Ganzes bilden.

Ihre Aufgabe ist es, sich durch politisches Studium grindlich mit
dem unerschitterlichen Kampfgeist derjenigen auszuriisten, die ent-
schlossen darum ringen, daR die Uberreste aus der Herrschaftszeit des
japanischen Imperialismus und Feudalismus ausgemerzt werden und
ein neues Vaterland aufgebaut wird, und sich konsequent mit der revo-
lutiondren Ideologie des Marxismus-Leninismus zu wappnen. Ferner
sollten Sie sich fest patriotische Ideen aneignen, den Hass gegen den
Feind und heiRe Liebe zum Vaterland, Ihren Nationalstolz starken, in
Ihrem Herzen zur Uberzeugung gelangen, daB wir alles mit unseren
Kraften bewaltigen kdénnen, und diejenigen von der Sklavenpsychologie
vollstdndig befreien, die in der Vergangenheit unter dem Joch der
Fremden lebten und kein Vertrauen in ihre eigenen Krafte und F&hig-
keiten hatten.

Wenn Sie sich im Politunterricht ideologisch stdhlen und eine hohe
patriotische Gesinnung und nationale Wirde in sich entwickeln, werden
auch Sie immer mehr bestrebt sein, an der Revolution teilzunehmen,
wird auch lhr Verlangen immer groRer werden, sich die besten Kampf-
methoden und eine hohe Schiefkunst anzueignen. Deshalb miissen die
Organisationen der KP und des DJV an der Schule besonders flr eine
intensive ideologische Erziehung der Schiiler sorgen.

Bei der militarischen Ausbildung ist der Vervollkommnung der Me-
thoden eines modernen Krieges und der Schie3kunst grof3e Beachtung zu
schenken. Jeder Tropfen Schweill mehr bei der Ausbildung ist ein Trop-
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fen Blut weniger im Kampf. Wéhrend der militdrischen Ausbildung ist
natdrlich in bestimmtem Male theoretischer Unterricht erforderlich, doch
der Schwerpunkt muR auf die praktischen Ubungen liegen. Unser Land
ist Uberwiegend gebirgig, deshalb missen Sie die Ausbildung 6fter ins
Gebirge verlegen und sich entsprechende Kampfmethoden aneignen so-
wie Ihre Fertigkeiten im Schieflen unter Gebirgsbedingungen erhéhen.

Fir Soldaten ist es besonders wichtig, die Kunst eines Scharfschiitzen
zu beherrschen, der kein Ziel verfehlt. Es ist kein besonderes Geheimnis,
wie die Fertigkeit im SchieRen erhdht werden kann. Um treffsicher
schiellen zu kdnnen, mul man von brennendem Hass gegen den Klassen-
feind erfullt sein, die Schiefausbildung verstarken, insbesondere die
Zielibungen, seine Waffe gut kennen und Selbstvertrauen haben. Beim
SchiefRen sollte man nicht schlechthin die Scheibe im Visier haben, son-
dern das Herz des Feindes. Dann trifft man unbedingt! Sie haben viele
Zielscheiben rings um den Sportplatz aufgestellt. Das ist sehr gut. Sie
sollten morgens und abends, ohne eine einzige Mdglichkeit auszulassen,
so oft es nur geht, Zielibungen durchfiihren, um so schnell wie mdglich
hohe Meisterschaft im Schief3en zu erlangen.

Die Waffen, die man Ihnen aushéndigte, sind nicht die allerbesten.
Doch haben sie die antijapanischen Partisanen um den Preis ihres Lebens
von den japanischen Imperialisten erbeutet. Als wir den bewaffneten an-
tijapanischen Kampf gerade begannen, hatten wir nicht einmal solche
Waffen, und viele Revolutiondre muf3ten ein einziges Gewehr mit ihrem
Blut bezahlen. In Zukunft werden wir natlrlich auch tber bessere Waf-
fen verfligen, doch jetzt miissen wir eben diese Gewehre, die die antija-
panischen Vorkdmpfer um den Preis ihres Blutes erbeuteten, wie unse-
ren Augapfel hiten und die SchielRausbildung verstarken, um den Feind
niemals zu verfehlen und ihn mit dem ersten scharfen Schul} zu treffen.

Man sollte auch die Grundausbildung und Korperertiichtigung ver-
starken. Wollen wir zum Aufbau eines neuen Korea beitragen, mussen
wir eine stabile Gesundheit haben. Das Exerzieren ist fur die Festigung
der soldatischen Disziplin, fur die Herausbildung einer Haltung, die den
Soldaten einer reguldaren Armee geziemt, und fur ihre kérperliche Stéh-
lung wichtig. Vor allem das gute Exerzieren fordert die Moral einer
Armee. Selbst in den Jahren, als wir als Partisanen in den Bergen
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k&mpften, hatten wir die Exerzierausbildung verstarkt.

Ebenso miissen Sie die soldatische Disziplin festigen. Die Disziplin
ist das Leben der Armee und der Quell ihrer Kampfkraft. Um die
Kampffahigkeit der Armee zu erhéhen, mussen wir deshalb eine strenge
revolutionare Disziplin in der Armee einfiihren.

In der Armee des imperialistischen Japan beruhte die Disziplin auf
Zwang, unsere Disziplin in der antijapanischen Partisanenarmee war
revolutionar und wurde bewuf3t eingehalten. In unserer Partisanenarmee
herrschte eine sehr strenge Disziplin, doch herrschte in ihr eine kame-
radschaftliche Atmosphére — die Kommandeure liebten ihre Unterstell-
ten, und die Unterstellten achteten ihre Kommandeure, sie alle halfen
und schatzten einander. Dies war der Quell der unbesiegbaren Macht
der antijapanischen Partisanenarmee, die mit wenigen Kraften die Ag-
gressionsarmee des japanischen Imperialismus besiegte. Auch an dieser
Schule muR, ebenso wie in der antijapanischen Partisanenarmee, eine
strenge und gleichzeitig bewuBt einzuhaltende militarische Disziplin
durchgesetzt werden, damit sich ausnahmslos alle bedingungslos einer
bestimmten Ordnung unterwerfen und sie freiwillig einhalten.

Alle Lehrkrafte und die Schiler sollten bemiht sein, ihre Schule
kulturvoll zu gestalten. Zu den wichtigen Bestandteilen beim Aufbau
unseres Staates gehort auch die Schaffung einer Kultur des neuen Ko-
rea. Wir empfehlen lhnen, die kulturelle Massenarbeit in den verschie-
denen Formen, beispielsweise in Form des Kabinetts iber den Aufbau
des Staates, der Wandzeitungen und von Losungen, geschickt durchzu-
flhren. Auf diesem Wege miissen Sie erreichen, dall sich Pyongyang
und andere Gebiete des Landes ein Beispiel an dieser Schule nehmen
kénnen. Ich hoffe, dal Sie die Pyongyanger Schule auf das allerbeste
ausstatten und ordnungsgemaR leben werden, um so dem ganzen Land
ein Vorbild zu sein.

AuBerdem sind Sie verpflichtet, stdndig hohe revolutiondre Wach-
samkeit zu Uben. In verschiedenen Gebieten versuchen jetzt die Reaktio-
nare heimtlckisch, unseren demokratischen Aufbau zu hintertreiben.
Selbst Jo Man Sik, der eine Zeit lang Vorsitzender des Volkskomitees des
Bezirks Siid-Phyongan war, gehort zu diesen Reaktiondren und Helfers-
helfern von Syngman Rhee. Nach dem Bekanntwerden des Beschlusses

76



der Moskauer AuBenministerkonferenz der drei L&nder zur Koreafrage
lieB dieses Subjekt seine Maske fallen und griff uns offen an. Die Ag-
gressoren aus den imperialistischen USA, die in Siidkorea eingedrungen
sind, und ihre Helfershelfer, die Cligue um Syngman Rhee, entsenden
Spione und Diversanten nach Nordkorea, damit sie Morde, Brandstiftun-
gen und andere Diversionsakte begehen. Wir wissen nicht, welche
finsteren Personen sich jetzt bei uns verborgen halten. Wir miissen un-
ermidlich hohe Wachsamkeit walten lassen, um die Reaktionare, Spio-
ne und Diversanten rechtzeitig zu entlarven und unschédlich zu machen.

AbschlieRend sei noch unterstrichen, dal3 wir die Organisationen der
KP an der Schule und die avantgardistische Rolle der Kommunisten
verstarken mussen. Mit aller Entschlossenheit haben wir gegen Er-
scheinungen von Lokalpatriotismus, Vetternwirtschaft, von anarchisti-
schen Handlungen und Liberalismus, gegen das Gift der burgerlichen
und Kleinburgerlichen Ideologie zu k&mpfen, die eine Brutstéitte des
Sektierertums sind, und die organisatorisch-ideologische Einheit der
Partei zu intensivieren. Die Parteiorganisationen sind verpflichtet, ihre
Mitglieder richtig anzuleiten, damit sie ihre Rolle als Avantgarde wahr-
nehmen, und diejenigen, die in der militarisch-politischen Ausbildung
und im Armeedienst vorbildlich sind, in ihre Reihen aufzunehmen und
die Zahl ihrer Parteimitglieder standig zu vermehren.

Partei und Volk blicken mit sehr groRen Hoffnungen auf die Schuler
der Pyongyanger Schule.

Ich hoffe, dal’ Sie, sich lhrer grofRen Verantwortung gegentiber dem
Vaterland und Volk zutiefst bewul3t, zu wahren militarischen und politi-
schen Funktiondren werden, die fahig sind, aktiv zum Aufbau eines
neuen Korea beizutragen.
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WERDET WAHRE
SICHERHEITSMITARBEITER
DES VOLKES

Rede vor Mitarbeitern des Sicherheitsamtes
von Pyongyang
27. Februar 1946

Genossen, Sie haben in der vergangenen Zeit unter schweren und
komplizierten Bedingungen grofle Anstrengungen unternommen, um
die offentliche Ordnung aufrechtzuerhalten, das Eigentum des Staates
sowie das Leben und das Vermdgen der Biirger zu schiitzen. Da Sie im
Sicherheitsdienst keine praktischen Erfahrungen haben, traten sicher-
lich viele Schwierigkeiten in Ihrer Tétigkeit auf. Doch Sie haben sie
uberwunden und dabei groRRe Erfolge im Kampf gegen die Reaktionére,
die Feinde unserer Volksmacht, aber auch gegen Kriminelle, die die
offentliche Ordnung storten, erzielt. Dies ist der Beweis fir Ihren akti-
ven Einsatz im Dienste des Vaterlandes und des Volkes.

Die Mitarbeiter des Sicherheitsamtes von Pyongyang haben bereits
viel erreicht, es gibt jedoch auch noch zahlreiche Méngel. Einige Mit-
arbeiter der Sicherheitsorgane haben sich bei der Entlarvung von Reak-
tiondren und Kriminellen nicht von ihrer besten Seite gezeigt. Bei ihnen
zeigten sich noch Uberreste der Polizeiwillkir aus der Herrschaftszeit
des japanischen Imperialismus. Das fuhrte dazu, dal die Interessen des
\olkes in einigen Fallen verletzt wurden.

Sie missen die wichtige Aufgabe der Sicherheitsorgane zutiefst be-
greifen, deren Tatigkeit verstarken und alle Kréfte daflr einsetzen, dal3
Sie zu wahren Sicherheitsmitarbeitern des Volkes werden.
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Die Sicherheitsmitarbeiter miissen vor allem unerbittlich gegen die
Reaktiondre kampfen.

Die Reaktionére versuchen gegenwartig witend, die Volksmacht zu
beseitigen und die Neugestaltung des Vaterlandes zu verhindern. Be-
sonders die in Slidkorea eingedrungenen Reaktiondre aus den USA und
ihre Helfershelfer, die Syngman-Rhee-Clique, sind in jeder nur denkba-
ren Weise bestrebt, die demokratischen Krafte in Stidkorea zu ersticken.
Zugleich schleusen sie standig Spione, Diversanten und Saboteure in
Nordkorea ein. Wenn wir in dieser Situation den Kampf gegen die reak-
tiondren Elemente nicht verstarken, ist es unmdglich, die Errungen-
schaften der Revolution zu verteidigen und ein neues, demokratisches
Korea aufzubauen.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane haben die Pflicht, entschlossen
gegen die projapanischen und proamerikanischen Elemente, die Lan-
desverréter, Gutsbesitzer, die Kompradorenbourgeoisie und alle anderen
Reaktionére zu kdmpfen und ihre Machenschaften rechtzeitig zu entlar-
ven und zu durchkreuzen.

Als Néchstes haben die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane die Aufgabe,
auch den kriminellen Verbrechern einen verstarkten Kampf anzusagen.

In Pyongyang werden zur Zeit viele Verbrechen unterschiedlicher
Art begangen: Anschldge auf staatliches Eigentum, auf das Leben und
das Vermdgen der Burger. Die 6ffentliche Ordnung wird verletzt.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane missen entschlossen gegen
Elemente, die sich am staatlichen Eigentum vergreifen, und Betrliger vor-
gehen sowie strenge MaRnahmen gegen Spekulanten, Wucherer und ille-
gale Schnapsbrenner ergreifen. Sie missen gleichzeitig einen starken
Kampf gegen Morder, Rauber, Diebe und andere Verbrecher entfalten,
die Anschldge auf das Leben, auf das Hab und Gut des Volkes veriben.

Insbesondere sollten Sie konsequent verhindern, dal Rinder der
Bauern gestohlen und illegal geschlachtet werden. Das kommt zum
Beispiel in den Vororten Pyongyangs vor. Deshalb sind die Bauern dar-
Uber sehr beunruhigt. Wie sollen sie den Boden bearbeiten und die Ern-
te sichern, wenn ihnen das Vieh weggenommen und geschlachtet wird?
Sie missen diese Diebe rechtzeitig dingfest machen und alle Versuche
unterbinden, das bei den Bauern gestohlene Vieh zu schlachten.
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Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane sind verpflichtet, besonders dar-
auf zu achten, tber das feindliche Vermdgen rechtswidrig zu verfligen.

Das gesamte Vermdgen, das friiher den japanischen Imperialisten,
projapanischen Elementen und Landesverrédtern gehérte, wurde durch
das Blut und den Schweill unseres Volkes geschaffen. Die Mitarbeiter
der Sicherheitsorgane miissen den Organen der Volksmacht helfen, das
Eigentum der Feinde vollstdndig zu beschlagnahmen und darber richtig
zu verfligen. Ebenfalls sind Erscheinungen unverséhnlich zu bekampfen,
dieses Vermogen zu veruntreuen und zu stehlen. Das gesamte Vermdgen
der Feinde mul? in den Besitz des Landes und des Volkes ibergehen und
dem Aufbau eines neuen Korea, der Stabilisierung und Verbesserung des
Lebens des Volkes wirksam dienen.

Ebenso geht es darum, kriminelle Elemente verstarkt zu bekdmpfen,
um das staatliche Eigentum, das Leben, Hab und Gut des Volkes ve-
rantwortungsbewult zu schiitzen, die ¢ffentliche Ordnung konsequent
herzustellen und alles auszumerzen, was uns daran hindert, den Staat
aufzubauen und das Leben des Volkes zu verbessern.

Um diese Aufgaben tadellos zu erledigen, missen die Mitarbeiter
der Sicherheitsorgane enge Verbindung zu den Massen haben. Allein
mit ihren Kréften kdnnen wir die unterschiedlichsten Reaktionére und
Verbrecher nicht erfolgreich bekdmpfen. Gute Ergebnisse werden wir
nur dann erzielen, wenn wir uns in diesem Kampf auf die breiten
Volksmassen stiitzen. Wenn sie beharrlich mitkdmpfen, kann jeder Ver-
brecher nicht aushalten und rechtzeitig entlarvt werden. Deshalb sollten
Sie immer tief in die Volksmassen gehen, die Verbindung mit ihnen fes-
tigen und sie energisch zum Kampf gegen die \Verbrecher aufrufen.

Gleichzeitig missen die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane grofle
Anstrengungen machen, um der Kriminalitdt vorzubeugen. Sie dirfen
nicht nur Verbrecher aufspuren, Sie missen sich auch um das Leben des
\Volkes kiimmern und es zur Achtung der Gesetze erziehen, damit alle
Menschen vor Gesetzwidrigkeiten bewahrt werden kénnen.

In Pyongyang gibt es jetzt viele Menschen ohne feste Arbeit, gibt es
noch viele obdachlose Waisen und Alte. Wenn wir uns nicht um sie
kimmern, werden sie nicht nur kein geordnetes Leben fiihren, sondern
die offentliche Ordnung storen kénnen. Deshalb haben Sie zusammen
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mit den Organen der Volksmacht die Arbeitslosen zu registrieren und
flr sie eine Beschaftigung ausfindig zu machen sowie notwendige
MaRnahmen zu treffen, um den obdachlosen Waisen und Alten auch ein
stabilisiertes Leben zu sichern.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane missen die Bevolkerung tber
die Prinzipien der Rechtsordnung aufklaren und Menschen mit riickstan-
digen Ansichten zur Demokratie erziehen. Nur dann wird die Bevolke-
rung bewult die Gesetze des Staates einhalten, aktiv gegen Verbrecher
vorgehen und ein neues Vaterland erfolgreich aufbauen.

Um ihre wichtigen Aufgaben richtig zu 16sen und wahre Diener des
\Volkes zu werden, sollten die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane sich
von dem Polizeistil des imperialistischen Japan trennen und sich einen
volksverbundenen Arbeitsstil zu Eigen machen.

Unsere Sicherheitsorgane kampfen im Dienste des Volkes. Deshalb
durfen ihre Mitarbeiter die Interessen des Volkes nicht verletzen und
nicht grob Weisungen erteilen oder im Befehlston reden, sondern sie
haben unbedingt treue Diener des Volkes zu werden.

Es gibt heute noch einzelne Mitarbeiter der Sicherheitsorgane, die,
statt dem \Volk ergeben zu dienen, seine Interessen anzutasten wagen
und sich zu unwirdigen Handlungen hinreif3en lassen: sie nehmen un-
gesetzliche Festnahmen vor und mihandeln Birger. Solche Fehltritte
unterscheiden sich in nichts von den blen Manieren der Polizeischer-
gen des japanischen Imperialismus. Wer Anschlage auf die Interessen
des Volkes unternimmt und unschuldige Menschen mihandelt, zeigt,
dall er vom Geiste der japanischen Imperialisten durchdrungen ist, die
die Allmacht der Polizei bekraftigen wollten. Das ist ein burokratischer
Arbeitsstil.

Die japanischen Imperialisten, die drakonische faschistische Gesetze
durchpeitschten, prangerten Koreaner ganz ohne Grund als ,,\erbrecher*
an, wobei sie die barbarische Greueltat verlbten, sogar das Lebensrecht
unseres Volkes zu zertreten. Vollig unschuldige Koreaner wurden von
den Polizeischergen des imperialistischen Japan willkirlich verhaftet und
ins Gefangnis geworfen, barbarisch gefoltert und umgebracht, wenn sie
auch nur das Geringste an ihnen auszusetzen hatten.

Ohne jeden Grund schlugen sie die Menschen und miflachteten brutal
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ihre Menschenrechte. Die Mitarbeiter unserer Sicherheitsorgane dirfen
jedoch niemals so handeln. In unserer Gesellschaft wurde das Volk zum
Herrn Uber das Land, bei uns schatzt man die Menschenwiirde und Ehre
der Burger. Das verpflichtet unsere Sicherheitsorgane, sie zuverlassig zu
verteidigen. Wenn jedoch ihre Mitarbeiter das auller acht lassen und sich
wie Gendarmen und Polizeischergen des japanischen Imperialismus auf-
fuhren, wird das Volk nicht hinter uns stehen.

Das mussen die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane beherzigen und in
allem, was sie tun, stets auf den Positionen des Volkes stehen.

Um als treue Diener des Volkes ehrlich ihre Pflicht zu erfillen, sol-
len die Mitarbeiter unserer Sicherheitsorgane den Freund vom Feind
exakt zu unterscheiden wissen. Anderenfalls kénnten sie Freunde fir
Feinde halten und so unschuldige Menschen verurteilen.

Deshalb sollten Sie die Klasseneinstellung der Menschen, ihr Leben,
das friihere und das jetzige, gut kennen. Nehmen wir an, daf3 auf irgend
jemanden ein Verdacht fallt. In diesem Fall miissen Sie grindlich unter-
suchen, ob derjenige einer reaktiondren Schicht angehoért oder nicht,
was er unter den japanischen Imperialisten tat und, wenn er in ihren
Organen diente, womit er sich bei ihnen befalite und wie er sich zu den
Koreanern verhielt. Sie missen auch klar in Erfahrung bringen, welche
Position und Haltung er zum Aufbau eines neuen Korea einnimmt.
Dann mussen Sie zum SchluB gelangen, die Reaktionére, die den Auf-
bau des demokratischen Korea storen, ohne Erbarmen auszuschalten
und keinem einzigen Unschuldigen auch nur ein Haar zu krimmen.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane haben Menschen nicht unbe-
griindet festzunehmen und ins Gefangnis zu werfen. Eine Verhaftung
mull unbedingt auf zuverldssigen Unterlagen beruhen. Wenn Sie
Kenntnis davon erhalten, daB sich jemand strafbar gemacht hétte, dir-
fen Sie ihn nicht eigenmachtig verhaften und einsperren. Es kann sein,
daB unehrliche Menschen einen ehrlichen Biirger beschuldigen, er sei
ein Reaktiondr, wieder andere Ubertreiben vielleicht aus persénlichem
Hassgefuhl heraus absichtlich die Tatsachen. Deshalb sollten die Mitar-
beiter der Sicherheitsorgane immer sorgféltig die Informationen tber-
prifen und erst dann MalRnahmen einleiten.

Ferner darf man bei der Beurteilung eines Menschen nicht von per-
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sonlichen Gefiihlen ausgehen. Wenn die Mitarbeiter der Sicherheitsor-
gane eine Person einschatzen, ohne sich auf prinzipielle Positionen zu
stiitzen und sich von Vorurteilen frei zu machen, kdénnen sie unschuldi-
gen Menschen Schaden zufiigen.

Sie durfen nicht nur keine Menschen unbegriindet verhaften, son-
dern es ist auch absolut unzuldssig, Menschen zu schlagen. Selbst ein
Verbrecher darf wahrend des Verhérs nicht milRhandelt werden. Wenn
ein Verhafteter schuldig ist, missen Sie versuchen, die konkreten Ursa-
chen zu finden, die ihn zum Verbrechen trieben, missen ihm erlautern,
wie schwerwiegend seine Untat ist, damit er seine Schuld klar aus sich
selbst anerkennt und nie dasselbe Verbrechen wiederholen kann.

Um die Sicherheitsorgane davor zu bewahren, Menschenrechte zu
verletzen, sind neue Gesetze auszuarbeiten.

Wir kdnnen nicht solche (iberholten Gesetze ubernehmen wie die im
»Gesetzbuch* der japanischen Imperialisten. Die von ihnen fabrizierten
Gesetze sind ausnahmslos Mittel zur Unterdriickung unseres Volkes.

Wir brauchen Gesetze fiir das Volk, mit denen wir erfolgreich die
Kriminalitat bek&mpfen und konsequent die Interessen unseres Volkes
verteidigen kénnen. Wir missen alle drakonischen Gesetze aus der Zeit
der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus abschaffen und
neue ausarbeiten, die dem Willen und den Interessen der Volksmassen
entsprechen, und auf diese Weise eine demokratische volksverbundene
Rechtsordnung einfuhren.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane missen bemiiht sein, nicht nur
bei der Untersuchung eines Falls, sondern auch in ihrem ganzen Verhal-
ten die bei ihnen noch vorhandenen Uberbleibsel der Polizeischergen des
imperialistischen Japan abzustreiten. Manche von ihnen sollen genauso
sébelrasselnd durch die Stralen gehen wie einst die japanischen Polizei-
schergen. Das ist schlecht. Diese Polizeischergen rasselten derart arro-
gant mit dem Sébel, weil sie die Koreaner unterdriicken wollten, doch
aus welchem Grund sollten wohl Sie, die Mitarbeiter der Sicherheitsor-
gane des Volkes, dieses Gehabe nachahmen? Wenn Sie mit Sabeln auf
der StraRe erscheinen wie ehemals die Polizeischergen unter der Herr-
schaft des japanischen Imperialismus, wird das Volk erschrocken sein,
die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane meiden und ihnen vorwerfen, dal
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sie das Duinkel der japanischen Polizeischergen nachahmen. Die den In-
teressen des Volkes dienenden Mitarbeiter der Sicherheitsorgane diirfen
niemals so handeln.

Bei jeder beliebigen Frage sollten die Mitarbeiter der Sicherheitsorga-
ne vor allem auf die Interessen des Volkes Bedacht nehmen. Ohne jede
Order geben sie mitten in der Nacht auf der StralRe Schiisse ab. Das darf
nicht geschehen. Wird in der Nacht wiederholt geschossen, so kann die
Bevdlkerung nicht ruhig schlafen. Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane
missen sich dessen bewuft sein, daf sie selbst flr die Nachtruhe der Be-
volkerung verantwortlich sind, und im Nachtdienst stets wachsam sein,
jedoch drfen sie dabei nicht willkirlich Schiisse abgeben.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane missen ein Spiegelbild des
Volkes werden. In schwierigen Augenblicken sollten sie in der Lage
sein, sich aufzuopfern, und stets den Volksmassen Vorbild sein. lhre
Pflicht ist es, immer adrett gekleidet, hoflich und bescheiden zu sein. Es
ist ihnen strikt untersagt, aus eigenstichtigen Motiven Hab und Gut des
\Volkes anzutasten und Bestechungsgelder anzunehmen. Nur dann werden
sie das Vertrauen und die Achtung der Volksmassen gewinnen.

Ferner mussen sich die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane beharrlich
demokratisches Gedankengut aneignen.

Nur wenn sie mit einer fortschrittlichen Ideologie ausgeristet sind,
konnen sie energisch gegen die Reaktiondre vorgehen, die Errungen-
schaften des neuen, demokratischen Korea zuverlassig verteidigen und
die Massen richtig erziehen.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane miussen sich es zur Pflicht
machen, dem politischen Studium groRe Aufmerksamkeit zu widmen,
um die Linie und Politik unserer Partei sowie die von der Volksmacht
ergriffenen demokratischen MalRnahmen grundlich zu kennen und zu
verstehen. Sie miissen auch unermidlich darum ringen, daf die Uberreste
der alten Ideologie aus der Zeit des japanischen Imperialismus ausge-
merzt werden. Auf diese Weise sollten alle im wahrhaft demokratischen
Geist den Interessen der Volksmassen dienen.

Die néchste wichtige Aufgabe besteht darin, die Reinheit der Reihen
der Mitarbeiter der Sicherheitsorgane konsequent zu erhalten.

Wenn unzuverldssige Elemente in ihre Reihen eindringen, kénnen
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wir weder die Einheit der Mitarbeiter im Denken und Wollen garantie-
ren noch die vor den Sicherheitsorganen stehenden verantwortungsvol-
len Aufgaben erfolgreich bewéltigen.

Die Sicherheitsorgane mussen die in ihre Reihen eingedrungenen
einzelnen unzuverlassigen Personen entschlossen ausschalten und die
Wachsamkeit erhohen, damit diese Elemente nicht verborgen wirken
kénnen. Die Sicherheitsorgane mussen unbedingt erprobte Menschen in
sich aufnehmen, die ein hohes Klassenbewuf3tsein haben und fest mit
demokratischem Gedankengut ausgeristet sind, und diesen Neulingen
helfen, keine Fehler zu machen.

AbschlieBend mdchte ich die Frage der Erhéhung der revolutionéren
Wachsamkeit nachdrticklich hervorheben.

Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane dirfen sich nicht mit den Er-
folgen zufriedengeben, nicht sorglos und nachlassig werden; sie missen
stets allergrofite Wachsamkeit walten lassen.

In diesen Tagen verbreiten sich Geriichte und Lugen reaktionéren
Charakters. Darauf missen Sie achten. Diese Erscheinungen bergen eine
groRe Gefahr in sich. Sie beunruhigen die Burger, storen das gesicherte
Leben des Volkes und schaffen sogar Hindernisse beim Aufbau des Staa-
tes. Deshalb ist es Pflicht der Mitarbeiter der Sicherheitsorgane, mit gro-
RBer Wachsamkeit und Sorgfalt diese Geriichte grundlich zu Gberprifen
und diejenigen, die sie verbreiten, rechtzeitig zu entlarven.

AuRerdem haben sie Staatsgeheimnisse strikt zu wahren. Mit allen
nur denkbaren Mitteln versuchen die Feinde, in Besitz unserer Geheim-
nisse zu kommen. Wenn wir in der Wachsamkeit nachlassen und es
nicht lernen, ein Geheimnis sicher zu wahren, kann wichtiges vertrauli-
ches Material unseres Staates in die Hande des Feindes fallen. Deshalb
missen die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane das Geheimnis zuverlassig
hiten und durfen nicht zulassen, daf3 es preisgegeben wird.

Das Eigentum des Staates sowie das Leben und Vermdogen des Vol-
kes wachsam zu schiitzen, seine Rechte und Interessen zu verteidigen,
ist keineswegs leicht. In lhrer Arbeit werden Sie auf viele Schwierigkei-
ten stofRen. Doch werden Sie alle Hindernisse erfolgreich Giberwinden,
wenn Sie mit der festen Entschlossenheit k&mpfen, die Interessen des
Vaterlandes und Volkes konsequent zu verteidigen.
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Die Mitarbeiter der Sicherheitsorgane mussen, ohne bei jeder harten
Bedingung und vor jeder Schwierigkeit zu schwanken, revolutionar
bereit sein, mit Hingabe dem Volk und dem Aufbau eines neuen, mach-
tigen Vaterlandes zu dienen, und mit aller Energie weiter kdmpfen.

Ich hoffe, daB Sie all Ihre Kréfte fur die erfolgreiche Erfiillung der
Ihnen bertragenen ehrenvollen Aufgaben einsetzen und dadurch wirk-
lich volksverbundene Mitarbeiter der Sicherheitsorgane sein werden.
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UBER DIE LOSUNG DER DRINGENDEN
LEBENSMITTELFRAGE

Rede auf der 2. Tagung des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas
27. Februar 1946

Die Lage mit Nahrungsmitteln ist bei uns zur Zeit sehr angespannt.
Ohne die dringliche Lebensmittelfrage zu 16sen, kénnen wir ein neues
Korea nicht erfolgreich aufbauen. Nur wenn wir diese Aufgabe ver-
wirklichen, werden wir die Arbeiter und Angestellten mit Lebensmitteln
regelméRig versorgen, die zerstorten Fabriken, Erzbergwerke und Ei-
senbahnen wieder instand setzen und die Tatigkeit der Staats- und Wirt-
schaftsorgane sowie der Kultur- und Bildungseinrichtungen garantieren
kénnen. Die Lésung des Nahrungsmittelproblems ist deshalb eine der
dringendsten und wichtigsten Fragen, vor denen wir heute stehen.

Um dieses Problem landesweit zu bewéltigen, haben wir bereits im
vergangenen Herbst angeordnet, unter den Bauern die Bewegung der
freiwilligen Getreideablieferung zu entfalten. Doch die Bezirksvolks-
komitees sind nachl&ssig, anstatt diese Bewegung befriedigend anzulei-
ten. Folglich sind die Ablieferungsergebnisse sehr mager.

Um die freiwilligen Getreideablieferungen gut zu organisieren, mis-
sen wir vor allem im Pachtzinssystem das Verhaltnis 3 : 7 in die Praxis
richtig umsetzen, so daR die Bauern einen UberschuR an Nahrungsmitteln
erhalten. Im Bezirk Slid-Phyongan sabotierten jedoch der ehemalige Vor-
sitzende des Bezirksvolkskomitees und einige andere Funktionare diese
Arbeit, wodurch es so weit kam, dal} die Gutsbesitzer die Pachter zwan-
gen, Uber die Halfte der Ernte als Pachtgebuhr abzuliefern. Wie Sie se-
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hen, hat sich das Verhéltnis 3 : 7 nicht durchgesetzt. Folglich sind die
Bauern daran gehindert, Getreide freiwillig abzuliefern. AuRerdem gibt
es Tendenzen, dal? die Bauern einen Teil der Pacht in Geld bezahlen und
die entsprechende Getreidemenge insgeheim verkaufen, ohne gewissen-
haft an den freiwilligen Getreideablieferungen teilzunehmen.

Dal das System 3 : 7 ignoriert und die freiwilligen Getreideabliefe-
rungen nur unbefriedigend realisiert werden, ist auch den Umtrieben
der Reaktionare anzulasten. Uberall treten sie auf jede nur denkbare
Weise gegen das System 3 : 7 und die freiwilligen Getreideablieferun-
gen auf. Die reaktiondren Elemente wollen die freiwilligen Getreideab-
lieferungen hintertreiben und eine gespannte Nahrungsmittelsituation
im Lande schaffen. lhr Ziel ist es, Unzufriedenheit unter der Bevolke-
rung zu schiren und sie gegen die Volksmacht aufzubringen.

Infolgedessen erhdlt der Staat noch nicht die gewaltige Getreide-
menge, die in den Speichern des Landes eingehen miissen hétte.

Die Lebensmittelzuteilung wird jetzt unbefriedigend vorgenommen.
Um die Lebensmittel richtig zu verteilen, muB zuerst konkret festgelegt
werden, wer Lebensmittel zu erhalten hat. In vielen Féllen werden sie
manchmal sogar an diejenigen ausgegeben, denen sie gar nicht zuste-
hen. Wer das Recht zum Empfang von Lebensmitteln hat, erhélt nur so
viel, wieviel Tage er zur Arbeit erscheint. Es gibt aber Félle, dal? die
Rationen sogar auch fiir Tage gewahrt werden, an denen jemand ohne
triftigen Grund der Arbeit fernblieb. Andererseits hat jeder Bezirk seine
eigene Zuteilungsnorm, so dal die Normen je nach den Bezirken sehr
unterschiedlich sind. Zum Beispiel erhalten die Arbeiter und Angestellten
im Bezirk Siid-Phyongan jeweils 500 Gramm, im Bezirk Stid-Hamgyong
300 Gramm und im Bezirk Hwanghae 700 Gramm Getreide am Tag.
Dieser Mangel in der Zuteilung bewirkt Storungen in der Lebensmittel-
versorgung, was die angespannte Lebensmittellage des Landes noch
mehr verscharft.

Wir miissen die bei der Lebensmittelversorgung festgestellten Méngel
unverzuglich tUberwinden und durchgreifende MaRnahmen zur Lésung
dieses Problems einleiten.

Vor allem ist es notwendig, die freiwillige Getreideabgabe in den
Griff zu bekommen. Die drtlichen Volkskomitees mussen Schritte daftr
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einleiten, dal} alle Bauern bis zum 20. Marz ihre Rickstande bei den
freiwilligen Getreideabgaben aufholen. Fur dieses Getreide sind die
festgelegten Preise zu zahlen.

Um mit den freiwilligen Getreideablieferungen zurechtzukommen,
mussen wir eine aufklarende und organisatorische Arbeit unter den
Bauern aktiv leisten. Zugleich sind die Umtriebe der Reaktionére, die
gegen diese Getreideablieferung auftreten, entschlossen zu durchkreu-
zen, und stark zu bekadmpfen sind die Elemente, die die Uberbestande
verbergen und das Getreide nicht freiwillig abliefern.

Damit die freiwillige Ablieferung erfolgreich verlauft, ist in jedem
Unterkreis eine Einsatzgruppe fir die AbschlieBung der freiwilligen
Getreideablieferung zu bilden, die diese Arbeit direkt in den Griff be-
kommen und ausfiihren sollte. Die Einsatzgruppe ist aus Vertretern des
Volkskomitees des Unterkreises, des Sicherheitsorgans, des Bauernver-
eins, der Gewerkschaften und anderer gesellschaftlicher Organisationen
zu bilden.

Neben der Sicherung der freiwilligen Ablieferungen missen wir
Schritte einleiten, um Lebensmittel aus anderen L&ndern einzufiihren.
Auch wenn die freiwilligen Getreideablieferungen vollstandig gesichert
sind, werden wir die Lebensmittelfrage nicht vollig 16sen kénnen. Des-
halb mussen wir aulerordentliche MaRnahmen ergreifen und im Rah-
men des Warenaustausches Getreide aus Nordostchina beziehen, das
wir mit der Ausfuhr von Waren bezahlen, die friher den japanischen
Imperialisten gehorten. Getreide ist aber auch mit Geld zu bezahlen.

Das Departement Industrie und die Gewerkschaften miissen Indust-
riebetriebe mit der Steigerung der Produktion von Gegenstanden des
Grundbedarfs beauftragen und dafiir Sorge tragen, daf? sie gegen land-
wirtschaftliche Produkte zur Versorgung der Arbeiter und Angestellten
eingetauscht werden.

Ferner geht es darum, den Transport und die Lagerung des Getreides
zu verbessern.

Das freiwillig abgelieferte Getreide ist schnell in die Verbraucherge-
biete zu bringen. Dazu bedarf es einer wirksamen organisatorischen
Arbeit. Der verspétete Getreidetransport kann sich nachteilig auf die
Befdrderung der Dlingemittel auswirken, die die Landwirtschaft in die-
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sem Jahr bendétigt. Deshalb miissen die Volkskomitees aller Ebenen und
das Departement Verkehrswesen darum bemiiht sein, Getreidetransport
termingerecht abzuschlief3en.

Fir die gute Aufbewahrung der Nahrungsmittel sind alle notwendi-
gen MalRnahmen zu ergreifen. Alle Volkskomitees sind verpflichtet, die
vorhandenen Lagerrdume in Ordnung zu bringen und neue bauen zu
lassen. Sie dirfen es nicht dulden, dal} Lebensmittel verderben.

Die néchste wichtige Aufgabe besteht darin, Lebensmittel normge-
mal zu rationieren und deren Verbrauch streng zu kontrollieren.

Wieviel Getreide auch immer da sein mag — wenn man es ohne Mal}
ausgibt und verbraucht, wird die Lebensmittelsituation im Land nach
wie vor gespannt bleiben. Deshalb ist es aul’er der Bereitstellung der
notwendigen Getreidemenge auch unerlaBlich, das Getreide nach Kar-
ten richtig zu verteilen und die Kontrolle Uber den Lebensmittel-
verbrauch zu verstarken.

Notwendig sind vor allem die richtige Registrierung der Lebensmit-
tel und ein Rationierungssystem. Es muf} endlich damit Schluf® sein,
dall die Kategorien der Lebensmittelempfanger willkirlich festgelegt
und die Normen nach eigenem Ermessen bestimmt werden, wie dies in
den Bezirken geschehen ist. Von staatlicher Seite sind einheitliche Kate-
gorien von Lebensmittelempfangern und Zuteilungsnormen festzulegen,
und die Nahrungsmittel sind nach dieser Festlegung zu rationieren.

Es darf keine einheitliche Norm fiir alle, sondern muB unterschiedliche
fiir verschiedene Berufstétige geben. Unterschiedlich festzulegen sind die
Normen fiir Schwerarbeiter und fir Personen mit leichter Arbeit sowie flr
geistig tatige und fur korperlich tatige Personen. Die Normen gilt es auch
fur Berufstatige und ihre nichtberufstatigen Familienangehdrigen zu diffe-
renzieren. Nach meiner Meinung sollten die Normen flr Arbeiter zum
Beispiel 500-600 Gramm pro Tag betragen, darunter fiir Arbeiter, die
schwere oder gefahrliche Téatigkeiten verrichten, 600 Gramm und fir die
ubrigen 500 Gramm. Die Angestellten sollten 400 Gramm Getreide pro
Tag erhalten, die nichtberufstatigen Familienmitglieder der Arbeiter und
Angestellten 300 Gramm.

Es darf keinerlei Verschwendung von Reis geben. Alle Getreide-
branntweinbrennereien sind zu schlieen. Das Selbstbrennen von
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Schnaps aus Getreide ist zu verbieten. Spirituosen durfen nur aus
Nichtbrotgetreide und Friichten gemacht werden. Die Herstellung von
gedunstetem Reisbrot, N&schereien und Gebéack aus Getreide ist zu un-
terbinden. Die Verwendung von Getreide als Viehfutter fur Haustiere ist
nicht gestattet. Die Anzahl der Speiselokale sollte gegenwartig nicht
mehr erhoht, sondern maximal eingeschrankt werden.

Die Bezirksvolkskomitees haben unter der Bevdlkerung beharrlich
die Bewegung fur den sparsamen Verbrauch von Lebensmitteln anzulei-
ten. Das ganze Volk muR konsequent gegen die Reisverschwendung
k&mpfen und mit jedem Gramm sparen.

Neben dem Ringen um die Sparsamkeit gilt es auch, die Schieber ver-
starkt zu bekampfen. Sie schmuggeln jetzt Reis aus Nordkorea heraus und
erzielen damit Riesenprofite. Sie nutzen die schwierige Lebensmittelsitua-
tion im Lande aus, um Reis in groen Mengen aufzukaufen, was zur
Erhéhung der Reispreise flhrt. Die Sicherheitsorgane mussen ihnen genau
auf die Finger sehen und Wuchergeschéfte mit Getreide verhindern.

Um die Lebensmittelfrage im Land zu l8sen, ist eine zentrale Kom-
mission fir Lebensmittel mit den Leitern der Departements Land- und
Forstwirtschaft, Handel und Sicherheit zu bilden. Derartige Kommissio-
nen sind in den Bezirken, Stadten, Kreisen und Unterkreisen ins Leben
zu rufen. Auf diese Weise gilt es, kurzfristig konkrete Schritte zur Lsung
der Lebensmittelfrage einzuleiten.

Das Departement Sicherheit mul die Aktion zur freiwilligen Getrei-
deablieferung und die Bewegung zum sparsamen Verbrauch von Le-
bensmitteln aktiv fordern, und das Departement Justiz mu Gesetze zur
Unterstitzung dieser Téatigkeit ausarbeiten und erlassen.

Wenn wir alle diese MalRnahmen ergreifen und die Sache in die
Hand nehmen, werden wir die Lebensmittelsituation entspannen und
das Land besser versorgen konnen, bis die Frihkulturen herangereift
sein werden.
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ZUM 27. JAHRESTAG DES
AUFSTANDES VOM 1. MARZ

Rede auf dem Festmeeting der Einwohner des Bezirks
Siud-Phyongan anlaRlich des 27. Jahrestages
des Aufstandes vom 1. Méarz
1. Mérz 1946

Liebe Landsleute!

Unser von Freude Uber die Freiheit und Befreiung erflilltes Drei-
Rigmillionenvolk begeht heute den 27. Jahrestag des Aufstandes vom
1. Marz, der als leuchtendes Blatt in die Geschichte des Befreiungs-
kampfes der koreanischen Nation eingegangen ist.

Der 1. Mérz 1919 ist der Tag, an dem unser Volk unter den Losungen:
,»Weg mit den Japanern und den japanischen Truppen!®, ,,Es lebe die Un-
abhéngigkeit Koreas!* den gesamtnationalen Kampf gegen die réuberi-
schen Banden der japanischen Imperialisten aufnahm und ihnen einen
ernsthaften Schlag versetzte. An diesem Tag vergol? unsere Nation ihr
edles Blut flr die Freiheit. Deshalb wirdigen wir diesen Tag, indem wir
in diesem Geist die neue Entschlossenheit zum Ausdruck bringen, fir die
Unabhangigkeit, die Freiheit und das Gliick unserer Nation zu kdmpfen.

Wir missen der edlen Gesinnung unserer Vorfahren nacheifern, die
vor 27 Jahren wéhrend des gesamtnationalen Aufstandes am 1. Mérz
mutig gegen die imperialistischen Eroberer aus Japan, fiir die Unab-
hangigkeit und Freiheit unserer Nation kampften. Ganz zu schweigen
von den Einwohnern in allen Ecken Koreas, erhoben sich damals alle
unsere Landsleute zu diesem Kampf, die in der Fremde ein Wanderle-
ben fihrten.
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Ohne Furcht vor den Bajonetten der japanischen Imperialisten ver-
gossen unsere Vorfahren ihr Blut in mutigen Gefechten. Wir durfen die-
se edle Gesinnung unserer Nation nicht vergessen. Als die Erben dieser
Geisteshaltung missen wir uns unter dem Banner der demokratischen
nationalen Einheitsfront fest zusammenschlieRen und allen Schwierig-
keiten zum Trotz aufopferungsvoll fur den Aufbau eines neuen, demo-
kratischen Korea kampfen.

Der Aufstand unseres Volkes am 1. Marz zeigte der gesamten
Menschheit, dal? die koreanische Nation nicht nur lebt, sondern auch ihr
Sklavendasein nicht hinnimmt, dafd sie voller Entschlossenheit ist, den
endglltigen Sieg im Kampf fur ihre Freiheit und Unabhéangigkeit zu
erreichen.

Aber der Aufstand vom 1. Marz endete mit einer Niederlage, und un-
sere Nation konnte den Sieg nicht erringen. Wir mussen die Ursachen der
Niederlage griindlich auswerten und die nétigen Lehren daraus ziehen.

Der Hauptgrund fir die Niederlage dieses Aufstandes bestand darin,
daB es damals bei uns keine revolutiondre Klasse und keine revolutio-
nare Partei gab, die imstande gewesen waren, diesen Aufstand zu leiten.

Zu jener Zeit nahmen die Arbeiter aktiv an dem Aufstand teil und stell-
ten ihre Kampffahigkeit tiberzeugend unter Beweis. Doch infolge der all-
gemeinen Ricksténdigkeit der koreanischen Gesellschaft konnten sie sich
noch nicht als Klasse formieren, besalen keine eigene revolutiondre Partei,
die fahig gewesen ware, die Befreiungsbewegung organisiert zu leiten.

Ein zweiter Hauptgrund fir die Niederlage dieses Aufstandes war
die inkonsequente Haltung der birgerlichen Nationalisten, ihre Wider-
standslosigkeit und ihre politische Spekulation.

Wiare dieser Aufstand von einer starken Partei der besitzlosen Klas-
se, d. h. von einer demokratischen Partei organisiert geleitet worden,
hatte der Kampf ein groBes Ausmafd angenommen und dem japanischen
Imperialismus einen noch empfindlicheren Schlag versetzt.

Obwohl sich die Massen an diesem Kampf beteiligten, verlief er
dennoch unorganisiert, zersplittert und endete schlieflich mit einem
MiRerfolg.

Keine revolutiondre Bewegung kann siegreich sein, wenn sie keine
machtigen Fuhrungskréfte besitzt, wenn die Fihrung der Revolution

93



kein richtiges politisches Programm ausarbeitet und die Massen nicht
organisiert und planmagig mobilisiert. Ein Kampf, der unorganisiert,
spontan und zersplittert verlauft, kann niemals siegreich sein.

Da es keine flhrende Partei gab, hatte der Aufstand vom 1. Marz
kein einheitliches Programm und keinen Kampfplan. Ausgehend vom
Charakter der koreanischen Revolution in jener Periode, hétte der nati-
onale Befreiungskampf gegen die japanischen Imperialisten eng mit
dem antifeudalen Kampf verbunden werden missen. Man lieR8 die Bo-
denfrage, das damals entscheidendste Problem der Bauern, aufRer acht.
Wegen dieses Versaumnisses gelang es nicht, den revolutiondren Willen
der Bauern maximal zu wecken.

Die néchste Ursache der Niederlage bestand darin, dal unsere Nation
gezwungen war, allein gegen die japanischen Imperialisten zu kdmpfen.
Der japanische Imperialismus besall damals &uRerst starke Krafte und
wurde von den imperialistischen Méachten, den USA und GroRbritannien,
unterstlitzt. Obwohl sie tapfer gegen den japanischen Imperialismus
kampfte, gelang es unserer Nation jedoch nicht, internationale Hilfe zu
erhalten, die es ihr ermdglicht hétte, ihren starken Gegner zu bezwingen.
Der Sieg der Grolien Sozialistischen Oktoberrevolution in RuBland hatte
gewaltigen EinfluR auf den Befreiungskampf unserer Nation. Doch Sow-
jetruBland konnte zu jener Zeit unseren Kampf noch nicht direkt unter-
stiitzen, da es damals selbst in schwere Kampfe gegen die bewaffneten
Interventen der USA, GroRbritanniens, Frankreichs und anderer Staaten
sowie gegen weillgardistische Krafte verwickelt war.

Nach der Niederlage des Aufstandes vom 1. Marz kapitulierten die
Gutsbesitzer und Kapitalisten Koreas vor dem japanischen Imperialis-
mus und opferten dabei die Interessen ihrer eigenen Nation. Aber die
koreanischen Arbeiter, Bauern und die revolutionér gesinnten Angeho-
rigen der Intelligenz kdmpften im In- und Ausland unbeirrt gegen den
japanischen Imperialismus weiter.

Liebe Mitbdirger!

Die koreanische Nation hat jetzt endlich das Joch der Kolonialherr-
schaft des japanischen Imperialismus abgeschittelt, doch ihr Traum von
der nationalen Unabhé&ngigkeit hat sich noch nicht erflllt. Vor dem ko-
reanischen Volk steht heute die historische Aufgabe, unsere nationalen
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Kréafte unter Nutzung aller giinstigen inneren wie duReren Bedingungen
zu stérken und auf diese Weise ein neues, freies, unabhangiges demo-
kratisches Korea aufzubauen.

Um diese Aufgabe zu verwirklichen, miissen wir erstens unsere Rei-
hen konsequent von projapanischen und anderen reaktiondren Elemen-
ten séubern, eine demokratische nationale Einheitsfront bilden und das
Fundament fur den Aufbau eines neuen, demokratischen Korea legen.

Jede Institution und jede Organisation von ganz oben bis ganz unten
muf im Massenkampf die projapanischen Elemente und anderen Reak-
tionére ausschalten.

Zweitens sind die Produktionsausriistungen rascher in Gang zu set-
zen, muB jeder entsprechend seinen Mdglichkeiten, sei es mit Geld, sei
es mit Kraft, seinen Beitrag leisten, um die Bewegung zur Erhéhung
der Produktion zu unterstiitzen und auf diese Weise die Arbeitslosigkeit
zu beseitigen und das Leben der Bevdlkerung zu stabilisieren.

Drittens gilt es, die Bodenfrage zu l6sen. Wir missen das feudale
Pachtsystem abschaffen und die Bodenreform nach dem Prinzip durch-
fuhren: der Boden gehdrt dem, der ihn bearbeitet.

Viertens ist die ganze Struktur des Bildungswesens von Grund auf
umzugestalten und ein demokratisches Bildungssystem einzufiihren,
um eigene Spezialisten und Techniker fiir verschiedene Zweige auszu-
bilden und sie zu befdhigen, den Interessen des Volkes zu dienen.

Das Bildungswesen ist von reaktiondr gesinnten Lehrern und Schi-
lern zu séubern, die versuchen, die versklavende Bildung aus der Zeit
des japanischen Imperialismus nach wie vor beizubehalten und die
Entwicklung unseres Landes zu behindern. Somit ist die Hetze der Re-
aktiondre in den Lehranstalten konsequent zu hintertreiben.

Funftens missen wir den BeschluR der Moskauer Konferenz der
Aulenminister der drei Lander aktiv unterstiitzen und verteidigen und
ihn umfassend erldutern und propagieren.

Das Sowjetvolk erweist uns geistige und materielle Hilfe. Diese
gunstigen Voraussetzungen gilt es fir den Aufbau eines souveranen und
unabhéngigen demokratischen Staates maximal zu nutzen.

Sechstens mussen wir die freundschaftlichen Beziehungen mit dem
Sowijetvolk verstarken.
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Das Sowijetvolk ist der zuverldssigste Freund unseres Volkes. Des-
halb mussen wir alle Krafte einsetzen, um unsere freundschaftlichen
Beziehungen zum Sowijetvolk zu starken.

Es lebe der 27. Jahrestag des Aufstandes vom 1. Marz!

Ruhm unseren Vorfahren, die ihr Blut im antijapanischen nationalen
Befreiungskampf vergossen!

Es lebe die demokratische nationale Einheitsfront!

Es lebe das neue, demokratische Koreal

Es lebe das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas!
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DAS GESETZ UBER DIE BODENREFORM
IN NORDKOREA

5. Mérz 1946

Artikel 1 Die Bodenreform in Nordkorea ist eine historische und
6konomische Notwendigkeit.

Die Bodenreform wird mit dem Ziel durchgefiihrt, den Grundbesitz
der Japaner und der koreanischen Gutsbesitzer zu enteignen sowie das
Pachtsystem abzuschaffen; das Nutzungsrecht des Bodens gehort dem,
der ihn bearbeitet. Das System der Landwirtschaft in Nordkorea griin-
det sich auf die bauerliche Wirtschaft, das Privateigentum der Bauern,
die von den Gutsbesitzern nicht abhangig sind.

Artikel 2 Beschlagnahmt und in das Eigentum der Bauern Uberge-
fuhrt werden:

a) Landereien, die Eigentum des japanischen Staates, der Japaner
und der japanischen Organisationen waren;

b) L&ndereien, die Verrdtern an der koreanischen Nation, Personen,
die den Interessen des koreanischen Volkes Schaden zufligten und die
Herrschaftsorgane des japanischen Imperialismus aktiv unterstitzten,
sowie Personen gehdrten, die bei der Befreiung Koreas vom Joch der
japanischen Imperialisten aus ihrem Wohnsitz flohen.

Artikel 3 Beschlagnahmt und unentgeltlich den Bauern als Eigentum
Ubergeben werden:

a) Landereien der koreanischen Gutsbesitzer, die mehr als 5 ha je
Wirtschaft besitzen;

b) L&ndereien, die von ihren Besitzern nicht selbst bearbeitet und
vollstdndig verpachtet werden;
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c) alle L&ndereien, die systematisch verpachtet werden, unabhéngig
von ihrer Flache;

d) L&ndereien der Kirchen, Kloster und anderer religidser Einrich-
tungen, die jeweils mehr als 5 ha Boden besitzen.

Acrtikel 4 Nicht zu beschlagnahmen sind:

a) Landereien, die Eigentum von Lehranstalten, Forschungseinrich-
tungen und Krankenhausern sind;

b) Landereien, deren Kategorie durch Sonderbeschlisse des Provi-
sorischen Volkskomitees Nordkoreas festgelegt wird, d. h., Landereien,
die Personen mit personlichen Verdiensten im Kampf fur die Freiheit
und Unabhéngigkeit Koreas gegen die Aggression des japanischen Im-
perialismus sowie ihren Familien gehdren, und Landereien, die Perso-
nen mit besonderen Verdiensten um die Entwicklung der koreanischen
Nationalkultur und ihren Familien gehéren.

Artikel 5 Alle Léndereien, die gemaR den Artikeln 2 und 3 be-
schlagnahmt wurden, werden unentgeltlich den Bauern flr immer als
Eigentum Obergeben.

Artikel 6

a) Die beschlagnahmten Landereien werden den Volkskomitees zur
Ubergabe an die ehemaligen leibeigenen Bauern sowie an landlose und
landarme Bauern zur Verfligung gestellt;

b) Landereien, die Eigentum von Personen sind und von ihnen mit
eigenen Kraften bearbeitet werden, sind nicht zu beschlagnahmen;

c) Gutsbesitzer, die den Boden mit eigenen Kréften bearbeiten wollen,
kdnnen nach diesem Gesetz tber die Bodenreform zu gleichen Rechten
wie die Bauern Boden erhalten, jedoch nur in einem anderen Kreis.

Artikel 7 Die Uberfilhrung der Landereien in das Eigentum der Bau-
ern wird mit der Ausgabe von Berechtigungsurkunden fiir die Boden-
nutzung durch die Bezirksvolkskomitees und deren Registrierung im
Grundbuch beendet.

Artikel 8 Die geméall diesem Gesetz an die Bauern (bergebenen
Landereien sind von allgemeinen Schulden und Belastungen befreit.

Artikel 9 Alle Schulden der ehemaligen Leibeigenen und der Bauern
gegenuber Gutsbesitzern, deren L&ndereien geméal diesem Gesetz be-
schlagnahmt wurden, werden fir null und nichtig erklart.
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Artikel 10 Der Kauf und Verkauf, das Verpachten und die Verpfan-
dung der nach diesem Gesetz verteilten Landereien sind verboten.

Artikel 11 Das Arbeitsvieh, das landwirtschaftliche Inventar, alle
Gebéaude und Grundstiicke von Gutsbesitzern, deren Landereien entspre-
chend Punkt a) des Artikels 3 dieses Gesetzes beschlagnahmt wurden,
werden konfisziert und gehen in die Verfigungsgewalt der Volkskomitees
Uber, die sie ihrerseits unter den ehemaligen Leibeigenen und landlosen
Bauern aufteilen, die laut Artikel 6 dieses Gesetzes Boden erhalten. Alle
beschlagnahmten Gebdude kdnnen als Schulen, Krankenhduser und an-
dere gesellschaftliche Einrichtungen genutzt werden.

Acrtikel 12 Obstgarten und Obstbdume, die Eigentum des japanischen
Staates, der Japaner und samtlicher japanischer Organisationen waren,
werden beschlagnahmt und den Bezirksvolkskomitees tibergeben. Obst-
garten und Obstbaume, die koreanischen Gutsbesitzern gehdren, deren
Landereien laut Punkt a) des Artikels 3 dieses Gesetzes konfisziert wur-
den, werden beschlagnahmt und den Volkskomitees tibergeben.

Artikel 13 Alle Walder, mit Ausnahme der kleinen Waldparzellen
der Bauern, werden beschlagnahmt und gehen in die Verfligung des
Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas ber.

Artikel 14 Alle Bewasserungsanlagen, die sich im Besitz von Per-
sonen befinden, deren L&ndereien entsprechend diesem Gesetz be-
schlagnahmt wurden, gehen entschadigungslos in die Verfligung des
Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas ber.

Artikel 15 Die Bodenreform wird unter der Leitung des Provisori-
schen Volkskomitees Nordkoreas durchgefiihrt. Die Verantwortung fur
die Durchfiihrung der Bodenreform in den einzelnen Gebieten tragen
die Volkskomitees der Bezirke, Kreise und Unterkreise, auf dem Land
die Dorfkomitees, die auf den gemeinsamen Versammlungen der ehe-
maligen leibeigenen Bauern sowie der landlosen und landarmen Péachter
gewahlt wurden.

Artikel 16 Dieses Gesetz tritt am Tag seiner Verkindung in Kraft.

Artikel 17 Die Bodenreform wird bis Ende Marz 1946 abgeschlos-
sen. Die Berechtigungsurkunden fir die Bodennutzung werden bis zum
20. Juni dieses Jahres ausgegeben.
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UBER EINIGE AUFGABEN
DES BILDUNGSWESENS

Rede auf der 4. Tagung des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas
6. Méarz 1946

Wir stehen heute vor der bedeutenden Aufgabe, mit der Bildungsar-
beit rasch vorwértszukommen.

Die Bildung ist bekanntlich sehr wichtig fur den kunftigen Auf-
schwung des Landes und der Nation. Ohne die Entwicklung des Bil-
dungswesens ist es nicht mdglich, die heranwachsende Generation, die
Herren der Zukunft, richtig zu erziehen, die Frage der nationalen Kader
zu lésen, und konnen wir folglich auch keine Erfolge beim Aufbau
eines machtigen, souveranen und unabhdngigen demokratischen Staates
und beim Erbliihen unserer Nation erwarten. Aus diesem Grunde muf
das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas groRe Aufmerksamkeit
darauf richten, die Arbeit im Bildungswesen zu vervollkommnen und
zu verstérken.

Ich werde jetzt liber einige Aufgaben des Bildungswesens sprechen.

Erstens mussen wir die Lehrkréfte besser ausbilden.

Damit wir die Bildungsorgane richtig leiten und die heranwachsende
Generation erfolgreicher erziehen konnen, ist vor allem das Problem der
Lehrkrafte zu 16sen. Wie viele Schulen wir auch immer haben mdgen,
wie vorzilglich unser Bildungssystem auch sein mag, ohne Lehrkrafte
kénnen wir die Bildungsarbeit nicht entwickeln und die neue Generati-
on nicht in der richtigen Weise erziehen.

Wir haben einen akuten Lehrermangel, und die jetzt eingesetzten
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Lehrer haben eine duBerst niedrige Qualifikation. Deshalb 1&R3t auch die
Ausbildung der Schiler an verschiedenen Schulen noch so viel zu wiin-
schen ubrig.

Das ist das verhdngnisvolle Erbe der Kolonialherrschaft der japani-
schen Imperialisten. Da sie seinerzeit in Korea eine Bildungspolitik der
kolonialen Sklaverei betrieben, haben wir jetzt so wenig eigene Lehrer
und ist ihr Niveau auRerst niedrig. Hinzu kommt, dal3 es bei uns auch
aulerst wenig gebildete Menschen gibt, die als Lehrer arbeiten kénnten.

Die kurzfristige Ausbildung einer grofRen Anzahl qualifizierter
Lehrkréfte ist in dieser Situation fiir uns eine Aufgabe, die keinen Auf-
schub duldet.

Vor allem sind die Lehrer, die jetzt eingesetzt sind, weiterzubilden.
In der Vergangenheit dienten sie fast durchweg in Lehranstalten des
japanischen Imperialismus, so daB es in ihrem Bewuf3tsein noch zahl-
reiche Uberreste des Bildungssystems der kolonialen Sklaverei gibt.
Wir missen sie umerziehen, damit sie wirkliche Volkslehrer eines neu-
en, demokratischen Korea werden.

Neben der Weiterbildung der jetzigen Lehrkrafte haben wir auch
Schritte zur Ausbildung neuer Lehrer einzuleiten. Wir miissen die Reihen
der Lehrer mit S6hnen und Tochtern von Arbeitern, Bauern und dem
anderen werktatigen Volk verstérken und erweitern. Auf diese Weise
werden wir die qualitative Zusammensetzung unserer Lehrerschaft all-
mahlich verbessern und diese Menschen an Schulen aller Stufen schicken,
wo man sie braucht.

Um auf der gegenwartigen Etappe Lehrer schnellstens auszubilden,
mussen wir Lehrerbildungskurse ins Leben rufen. Wir sollten sie kurz-
fristig organisieren und ausgewdhlte zuverlassige Krafte dorthin dele-
gieren. In Zukunft missen wir spezielle Einrichtungen zur Ausbildung
von Lehrern schaffen.

Doch auch jetzt dirfen wir sie nicht einfach irgendwie ausbilden,
weil es das Lehrerproblem kurzfristig zu 16sen gelte. Ob die Lehrer gut
oder schlecht ausgebildet werden, ist eine sehr wichtige Frage, beginnt
doch damit bereits die qualifizierte Ausbildung und Erziehung unserer
heranwachsenden Generation. Die gute Ausbhildung und Erziehung der
Schiler, der heranwachsenden Generation als kiinftiger Erbauer des
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neuen Vaterlandes gebieten es, die Lehrer fundiert auszubilden. Wir
mussen die Ausbildung von Lehrern richtig organisieren, damit sie pro-
gressive Menschen werden und ihren Beitrag zur Erziehung der heran-
wachsenden Generation und zum Aufbau des Staates leisten.

Um diese Arbeit zu verbessern, ist die Rolle der Lehrerbildungsein-
richtungen zu stérken. Diese Institutionen missen dafir sorgen, dal die
Uberreste der alten ldeologie aus der Zeit des japanischen Imperialis-
mus bei den Lehrgangsteilnehmern vollstandig ausgemerzt werden und
sie ein festes Rustzeug demokratischen Gedankenguts erhalten. AufRer-
dem ist es ihre Aufgabe, den Schiilern progressive, wissenschaftliche
Kenntnisse zu vermitteln, die der Wirklichkeit entsprechen, insbesonde-
re konkretes Wissen tber unser Land. Auf diese Weise miissen sie mehr
politisch-ideologisch und wissenschaftlich gewappnete Lehrer heran-
bilden, damit keine Stérungen kinftig in der Bildung der heranwach-
senden Generation entstehen.

Zweitens missen die Bildungsorgane frei von Reaktionéren sein.

Heute sind in einzelnen Bildungsorganen noch Reaktiondre anzutref-
fen, die die Volksmacht ablehnen und die demokratische Entwicklung
Koreas behindern. Sie widersetzen sich dem demokratischen Bildungs-
system, wollen das alte System der Ausbildung beibehalten und wiegeln
die Lehrkréafte und Schiler gegen die MaBnahmen der Volksmacht auf.
Wenn wir die Bildungsorgane nicht von diesen reaktiondren Elementen
saubern, werden wir nicht imstande sein, die Uberreste der alten verskla-
venden Bildung aus der Zeit des japanischen Imperialismus auszumerzen
und die demokratische Ausbildung erfolgreich zu verwirklichen.

Die Organe der Volksmacht missen sorgsam auf die Reinheit der
Lehrerreihen achten. Alle Erscheinungen einer schadlichen Ideologie
unter den Lehrern haben sie unverséhnlich zu bekdmpfen und zugleich
die Lehrer an den Schulen aller Stufen in Augenschein zu nehmen und
zu Uberprifen, um die Reaktionare aus den Lehranstalten, in die sie sich
einzuschleichen vermochten, schnellstens zu entfernen. Sie sollten fer-
ner entschlossene MaRnahmen ergreifen, damit unzuverlassige und uns
fremde Elemente nicht in die Reihen der Lehrer eindringen kénnen.

Drittens missen wir normale Lernbedingungen fir die Schuler
schaffen.
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Wenn wir nicht die notwendigen materiellen Voraussetzungen zum
Lernen schaffen, werden die Schiiler nicht grindlich lernen kénnen.

Natlrlich wird es sehr schwer sein, ihnen jetzt die besten Lernbe-
dingungen zu sichern. Aber flr unsere kinftige Generation ist uns
nichts zu schade. Die Schiler sind mit allem in erster Linie zu versor-
gen, damit sie beim Lernen keinerlei Erschwernisse haben.

Wir mussen so schnell wie mdglich neue Lehrbiicher herausgeben.
Die Lehrbucher sind jetzt noch nicht zureichend bereitgestellt, was die
Lehrer am Unterricht und die Schiller am Lernen stark hindert. Nur
wenn wir Lehrblcher haben, kdnnen wir eine einheitliche Bildungs-
und Erziehungsarbeit garantieren, das Ausbildungsprogramm erfolg-
reich verwirklichen und den Leistungsstand der Schiiler erhéhen.

Bei der Ausarbeitung der Lehrbiicher kommt es darauf an, darin die
Erfordernisse des Aufbaus eines neuen, demokratischen Korea und die
realen Verhaltnisse unseres Landes richtig widerzuspiegeln. Diese Lehr-
bucher hétten aber faktisch keinen Wert, wenn dies alles unberticksichtigt
bliebe oder auslandische Lehrbicher einfach mechanisch tibersetzt wiir-
den. Die Lehrbiicher miussen unbedingt mit dem wirklichen Leben un-
seres Landes Ubereinstimmen und Uber alles, was sich auf unser Land
bezieht, richtig darstellen. Nur solchen Lehrbiichern kénnen die Schiiler
die fiir die Neugestaltung des Vaterlandes nitzlichen, lebendigen Kennt-
nisse entnehmen und sich daraus ein griindliches Wissen ber unser Land
aneignen.

Neben der Ausarbeitung von Lehrbichern sind die Schulen auch mit
Bleistiften, Heften und anderen Schulartikeln ausreichend zu versorgen.
Wegen des Mangels an solchen Artikeln haben die Schiler ofter
Schwierigkeiten. Wir missen kurzfristig Schritte fiir deren Massenpro-
duktion unternehmen.

Ferner sind die Lehranstalten genligend mit Tischen, Stiihlen und
anderem Inventar auszustatten.

Viertens haben die Bildungsorgane dafir zu sorgen, dal® die Schul-
abganger dieses Jahres schnellstens in den Arbeitsprozel eingegliedert
werden.

Durch den Mangel an nationalen Kadern entstehen grofRe Schwie-
rigkeiten fur den Wiederaufbau und die Entwicklung der Wirtschaft und
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Kultur des Landes sowie bei der Schaffung eines neuen, demokrati-
schen Korea. Diese Abganger werden angesichts unserer heutigen
Wirklichkeit dringend bendtigt. Deshalb mussen alle Schulen in diesem
Jahr die Schiler der letzten Klasse vorzeitig entlassen.

In den Schulen aller Stufen ist der Ausbildung und Erziehung der
Schiler der letzten Klasse groRe Aufmerksamkeit zu schenken, damit
sie sich grindliche Kenntnisse erwerben. Es ist also notwendig, den
Lehrplan fur die Abgéanger so schnell wie méglich zu erfullen und das
Datum ihrer Entlassung vorzuverlegen.

Fiinftens geht es um eine intensivere Anleitung der Bildungsorgane.

Um das Bildungswesen zu entwickeln, ist es wichtig, die Tatigkeit
der Schulen verstérkt anzuleiten. Erst wenn wir die Anleitung der Bil-
dungsorgane verbessern, werden wir imstande sein, ein neues, demo-
kratisches Bildungssystem konsequent einzufiihren und den Kurs der
\Volksmacht im Bildungswesen richtig durchzusetzen.

Die Organe der Volksmacht missen sich dessen bewul3t sein, daB ih-
re erstrangige Aufgabe in der Entwicklung des Bildungswesens besteht,
und die Arbeit der Schulen aller Stufen standig studieren und ihnen re-
gelmaRig Anleitung geben und auf diesem Weg die Uberreste des Bil-
dungssystems der kolonialen Sklaverei aus der Zeit des japanischen
Imperialismus konsequent ausmerzen, eine solide materielle Basis fir
die Schulen schaffen, die Rolle der Lehrer verstarken sowie die Ausbil-
dung und Erziehung der Schiler vollauf garantieren.

Um das Bildungswesen zu entwickeln, mussen insbesondere die
zentralen Institutionen die Lehranstalten intensiver anleiten. Man darf
nicht nur die értlichen Machtorgane mit der Bildungsarbeit beauftragen,
sondern auch die Zentrale muR diese Arbeit standig anleiten und kon-
trollieren.

Es ist allerdings notwendig, die Anleitung der Bildungsorgane durch
die Zentrale zu verstarken, jedoch kann dabei der Staat nicht alle Schu-
len direkt anleiten und kontrollieren. Deshalb muf} die Zentrale die all-
gemeine Anleitung aller Bildungsprozesse ubernehmen und darliber
hinaus einzelne Schulen in eigene Kontrolle nehmen und anleiten. In
Zukunft sind einige der wichtigsten Schulen unmittelbar von der Zent-
rale aus zu leiten. So werden wir nationale Kader planmaRig ausbilden
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und die dabei gesammelten progressiven padagogischen Erfahrungen
auf das ganze Land Ubertragen kénnen.

Sechstens mussen wir ein festes volksverbundenes Bildungssystem
errichten und allen Kindern des werktatigen Volkes Zugang zur Bildung
gewahren.

Das neue, demokratische Korea, das wir heute aufbauen, ist ein Land
fur das Wolk, und unsere Macht ist eine echte Volksmacht. Deshalb mufd
unsere Bildung dem \olk dienen und den S6hnen und Téchtern des
werktétigen Volkes zugute kommen.

Unter der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus konnten
Arbeiter- und Bauernkinder nicht lernen, wie sehr sie es auch wollten,
sondern waren gezwungen, sich in Finsternis und Unwissenheit zu ver-
irren. Wir missen die notwendigen Voraussetzungen schaffen, dali3 alle
Séhne und Tochter der Arbeiter und Bauern, denen in der Vergangen-
heit das Recht auf Bildung verwehrt war, die Schule besuchen kénnen.

Aus diesem Grund ist es unerlaRlich, dall wir entsprechend der de-
mokratischen Entwicklung des Landes ein festes volksverbundenes
Bildungssystem errichten, das Netz der Schulen aller Stufen erweitern
und reale Voraussetzungen dafir schaffen, dal Kinder aus armen Fami-
lien lernen konnen. Bereits heute missen wir uns auf den kinftigen
Ubergang zur allgemeinen obligatorischen Schulbildung griindlich vor-
bereiten. Naturlich ist dies eine schwierige Aufgabe. Doch wenn wir
aktiv arbeiten, kdnnen wir sie durchaus verwirklichen.

Die Organe der Volksmacht miissen mit grof’en Anstrengungen fir
eine bessere Erziehung der heranwachsenden Generation sorgen, damit
sich alle unsere Jungen und Médchen an den Schulen der verschiedenen
Stufen in voller Ubereinstimmung mit ihren Fahigkeiten moderne Wis-
senschaft und Technik aneignen kdnnen.

Jetzt werde ich kurz auf einige andere Fragen eingehen, die hier er-
Ortert wurden.

Auf dieser Tagung haben wir die Verordnung Uber die Struktur des
Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas angenommen. Die Verord-
nung regelt den organisatorischen Aufbau, die Funktionen, die Kompe-
tenzen dieses Volkskomitees als zentrales Machtorgan und legt seine
nachsten Aufgaben fest. Alle seine Mitglieder und die Abteilungsleiter
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sind verpflichtet, diese Verordnung strikt einzuhalten und durchzusetzen
sowie besonders aktiv darum zu ringen, daB3 seine néachsten Aufgaben
richtig verwirklicht werden.

Ferner haben wir heute die Grundprinzipien fur den Aufbau und die
Dienstpflichten des Departements Justiz, des Gerichtswesens und der
Staatsanwaltschaft beraten. Das ist von grofRer Bedeutung. Die Ausar-
beitung dieser Grundprinzipien ist ein sehr wichtiger Schritt zur voll-
standigen Ausmerzung der Uberreste des alten juristischen Systems, das
die japanischen Imperialisten in der Vergangenheit mit dem Ziel schu-
fen, die Kolonialherrschaft in Korea sowie die grausame Ausbeutung
und Unterdriickung unseres Volkes aufrechtzuerhalten, und zur Errich-
tung eines demokratischen Justizsystems, das dem Aufbau eines neuen,
demokratischen Korea und den Interessen unseres Volkes dient.

In die Justizorgane miissen wir mit Bedacht wahre volksverbundene
Funktiondre schicken und erreichen, daB sie den Interessen des Volkes
treu dienen. Gleichzeitig ist es notwendig, beschleunigt neue, demokra-
tische Gesetze und Verordnungen auszuarbeiten, die der realen Lage
unseres Landes entsprechen.

Um die Tatigkeit der Organe der Volksmacht zu verstarken, missen
wir im Provisorischen Volkskomitee Nordkoreas Abteilungen fir Ver-
waltung, Planung und Propaganda zusétzlich bilden. Die Abteilung
Verwaltung wird sich mit allgemeinen Angelegenheiten des Volkskomi-
tees, mit Problemen des materiellen Lebens der Funktiondre sowie mit
der Kaderarbeit befassen. Fir die Planung aller Angelegenheiten des
Staates sowie die Erfassung statistischer Daten auf staatlicher Ebene
wird die Abteilung Planung zustandig sein. Die Abteilung Propaganda
wird die Politik des Staates unter den Volksmassen propagieren und
erlautern und sie im Sinne der Demokratie erziehen.

Die neu organisierten Abteilungen sind mit wiirdigen Mitarbeitern
zu besetzen. Auf diese Weise miissen alle Abteilungen so schnell wie
madglich ihren Arbeitsablauf ordnen und ihre Pflichten tadellos erfllen.
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VERORDNUNG UBER DIE DEFINITION
DER PROJAPANISCHEN ELEMENTE
UND LANDESVERRATER

Angenommen durch das Provisorische
Volkskomitee Nordkoreas
7. Méarz 1946

1. Landesverrater, die die koreanische Nation an die japanischen
Imperialisten wéhrend ihrer Aggression gegen Korea verkauften, und
Personen, die mit ihnen Beziehungen unterhielten.

2. Personen, denen auf Verordnung der Behorden des imperialisti-
schen Japan aristokratische Titel verliehen wurden, Vizeprasident, Bera-
ter und Mitglieder der beratenden Kammer des Generalgouvernements in
Korea, Mitglieder des Oberhauses und des Unterhauses Japans.

3. Hoch gestellte eingefleischte Wirdentrager wahrend der Herr-
schaft des japanischen Imperialismus Uber Korea (Verwaltungsleiter
und Sekretére des Generalgouvernements in Korea, Bezirksgouverneure,
Sekretére und Berater auf provinzieller Ebene).

4. Polizeibeamte und Gendarmen des japanischen Imperialismus von
hohem Dienstrang (Polizeiinspektoren, Gendarmeriesergeanten und ho-
her), Richter und Staatsanwalte, die ,,politische Verbrecher* behandelten.

5. Boswillige hohe Beamte des Geheimdienstes der Militar- und po-
litischen Polizei (jene, die von der Bevolkerung gehalt werden).

6. Haupter der Agenten des Geheimdienstes in der Militar- und
politischen Polizei und Elemente, die bewuft Agentendienste ver-
richteten.

7. Elemente, die Teilnehmer der nationalen Bewegung und Kampfer
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flr die Revolution, welche sich an der Bewegung fiir die nationale und
klassenmaRige Befreiung innerhalb und auBerhalb des Landes beteilig-
ten, unmittelbar ermordeten und verfolgten, sowie Elemente, die ihnen
dabei halfen.

8. Von den Behorden des imperialistischen Japan ernannte Mitglieder
des Provinzrates und Leiter projapanischer und faschistischer Organisati-
onen (der Iljin-Gesellschaft, der llsim-Gesellschaft, der Liga ,,Grine
Flagge“, der Taeui-Partei, der antikommunistischen Organisationen usw.)
sowie boswillige Elemente, die zu ihnen Beziehungen unterhielten.

9. Boswillige Elemente, die als Leiter von Rustungsbetrieben tatig
und die fir die Lieferung von Kriegsmaterial verantwortlich waren.

10. Boswillige Zivilpersonen, die Beziehungen zu Verwaltungs-, Ju-
stiz- und Polizeiinstitutionen der japanischen Imperialisten unterhielten,
Greueltaten begingen und vom Volk gehal’t werden.

11. Boswillige Beamte und Angestellte von Verwaltungs-, Justiz-
und Polizeiinstitutionen der japanischen Imperialisten, die von der Be-
voélkerung gehaldt werden.

12. Boswillige, die bewul3t als theoretische und politische Flhrer der
,Bewegung fur die Umwandlung der Koreaner in Untertanen des ja-
panischen Kaiserreichs* sowie als Initiatoren zur Durchsetzung des
Systems flir die Anwerbung von ,,Freiwilligen®, ,,studentischen Frei-
willigen“ und zur Einfihrung des Arbeits- und Militardienstes wirkten.

13. Elemente, die nach der Befreiung am 15. August an Verschwo-
rungen beteiligt waren, deren Ziel darin bestand, demokratische Orga-
nisationen zu unterminieren oder ihre Fuhrer meuchlings zu ermorden,
Elemente, die terroristische Gruppen organisierten und anfiihrten; Ele-
mente, die solche Gruppen hinter den Kulissen leiteten; Elemente, die
unmittelbar Terrorakte veribten.

14. Elemente, die sich bewult an reaktiondren Organisationen betei-
ligten, welche von Vaterlandsverréatern nach der Befreiung am 15. August
gegrindet wurden.

15. Elemente, die nach der Befreiung am 15. August als Agenten
oder Propagandisten reaktiondrer Organisationen, welche die Heraus-
bildung der nationalen Einheitsfront behinderten, vorsétzlich Spionage
betrieben, Tatsachen entstellten und falsche Gerlichte verbreiteten.
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Zusatz: Wenn Elemente, die unter die Gultigkeit der entsprechenden
oben dargelegten Artikel fallen, gegenwartig keine Verbrechen begehen
und aktiv den Aufbau des Staates unterstltzen, kann dies als schuldmil-
dernder oder strafbefreiender Umstand angesehen werden.
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DIE VERKUNDUNG DES GESETZES
UBER DIE BODENREFORM DIENT
DEM WOHLSTAND DER NATION

Erklarung, veroffentlicht in der Zeitung ,,Jongro*
9. Méarz 1946

Die Bodenreform, die wir jetzt in Angriff nehmen, ist ein erster
Schritt auf dem Wege der demokratischen Verdnderungen zur konse-
quenten Uberwindung des in unserem Land seit Jahrtausenden beste-
henden feudalen Bodenbesitzsystems und zur Schaffung einer wahren
demokratischen Republik in Korea.

Die Bodenreform ist eine groRartige und zutiefst gerechte Sache. Ihr
Ziel ist die Erringung der nationalen Unabhé&ngigkeit, Freiheit und
Gleichberechtigung des koreanischen Volkes; sie ist eine demokratische
MaRnahme zur Verbesserung des Lebens des Volkes und zur Erhéhung
seines Lebensstandards.

Die von uns in Angriff genommene historische Bodenreform ist po-
litisch und 6konomisch von auBerordentlicher Wichtigkeit.

Erstens besteht die grofle Bedeutung der Bodenreform darin, daf sie
die Bauern von der feudalen Ausbeutung der Gutsherren befreit.

Das koreanische Volk hat das Joch der Kolonialherrschaft des japa-
nischen Imperialismus abgeschiittelt, aber sich noch nicht der feudalen
Bodenbesitzverhaltnisse entledigt. Deshalb erlieR die Volksmacht das
Gesetz Uber die Bodenreform, das die feudale Ausbeutung der Bauern,
der absoluten Mehrheit der Bevélkerung unseres Landes, ausschlief3t.
Die wahren Patrioten, die ihre Nation lieben, die wahren Demokraten,
denen die Interessen des Volkes teuer sind, werden dieses Gesetz voll
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und ganz unterstiitzen und um seine Durchsetzung ringen.

Zweitens kommt die grof’e Bedeutung der Bodenreform darin zum
Ausdruck, daB sie es ermdglicht, die Klasse der Gutsbesitzer, die eine
Stltze der projapanischen Elemente, Vaterlandsverrdter und anderen
Reaktiondre sind, welche die Bildung einer einheitlichen demokrati-
schen Regierung in Korea behindern und die nationale Einheitsfront zu
unterminieren suchen, von Grund auf auszurotten.

Drittens werden mit dieser Reform, und zwar mit der Ubergabe des
Bodens, der sich frilher im Besitz der japanischen Imperialisten, der
projapanischen Elemente, Vaterlandsverrater und Gutsbesitzer befand,
an die ihn bearbeitenden Bauern neue Wege zur Entwicklung der
Landwirtschaft erschlossen. Durch diese Reform, die eine Triebkraft fiir
die Entfaltung der Industrie ist, wird es moglich sein, die Volkswirt-
schaft insgesamt in einem ungewdhnlich hohen Tempo voranzubringen.
Auch darin besteht eine wesentliche Bedeutung der Reform.

Viertens ist die Bodenreform eine wichtige Bedingung fiir die Erho-
hung des Lebensstandards und des Wohlstands der Bauern, die 80 Pro-
zent der Bevolkerung unseres Landes ausmachen und jahrtausendelang
im Finstern wie Sklaven dahinvegetierten. Mit der Reform wird flr die
Bauern die entscheidende Grundlage geschaffen, dal’ sie ihre Kinder
zur Schule schicken und sich selbst aus dem finsteren Dasein befreien
sowie ein zivilisiertes Leben fihren kénnen.

Funftens ist die Bodenreform eine der Hauptvoraussetzungen, um
die Massen der Bauern als Teil der Hauptkréfte beim demokratischen
Aufbau des Staates aktiv in diese Arbeit einzubeziehen, ihren politi-
schen Enthusiasmus zu erhdhen und das Biindnis der Arbeiterklasse mit
der Bauernschaft zu stérken. Mit der Annahme und dem ErlaRl des Ge-
setzes Uber die Bodenreform l&it sich das Provisorische Volkskomitee
Nordkoreas deshalb von seiner Hauptaufgabe, dem demokratischen
Aufbau, leiten.

Das ganze Volk und die demokratischen Parteien und Massenorgani-
sationen Nordkoreas haben die Pflicht, alle Krafte fiir die konsequente
Durchsetzung dieses Gesetzes aufzubieten.

Nur wer sein Volk nicht liebt, wem patriotische Gedanken fremd
sind, der wird das Gesetz Uber die Bodenreform ablehnen. Die Gegner
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dieses Gesetzes sind ausnahmslos alle Feinde der Demokratie, Reaktio-
nare, die versuchen, Korea vom Weg des Fortschritts in die verrottete
feudale Gesellschaft abzudrangen, es sind Landesverrater, die die In-
teressen der ganzen Nation verkaufen. In Korea muf} eine progressive
demokratische Gesellschaft geschaffen werden. Nur unter dieser Be-
dingung konnen wir die volle Souverénitdt und Unabh&ngigkeit des
Landes erringen.

Deshalb hoffe ich, dal’ sich das ganze Volk noch fester zusammen-
schliefit, das Hauflein Reaktionére, denen die Interessen des Landes
und der Nation gleichgiiltig sind, konsequent ausschaltet, seine Kréfte
zur Durchfuhrung des Gesetzes Uber die Bodenreform mobilisiert und
dadurch den vollistandigen Sieg dieses Programms garantiert als Voraus-
setzung, um die Interessen der Bauern, der absoluten Mehrheit unserer
Nation, zu verteidigen, ihren Lebensstandard zu erhéhen, die Entfaltung
aller Volkswirtschaftszweige sowie die demokratische Entwicklung des
Landes zu fordern.
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DER WIEDERAUFBAU UND DIE
ENTWICKLUNG DER INDUSTRIE
SOWIE DIE AUFGABEN DER
FUNKTIONARE DER
ELEKTROINDUSTRIE

Rede vor Funktionaren der Elektroindustrie
22. Méarz 1946

Liebe Kollegen!

Nach der Befreiung des Vaterlandes schuf unser Volk aus eigener
Kraft im ganzen Land Volkskomitees und griindete das Provisorische
\Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK), das die Bezirke und \Verwal-
tungsdepartements einheitlich leitet. Das PVKNK ist eine wahre
Volksmacht, die die Interessen des ganzen Volkes vertritt und um die
beschleunigte Schaffung eines demokratischen Vaterlandes ringt.

Vor kurzem verkiindete das PVKNK das Gesetz Uber die Bodenre-
form, das eine unserer nachsten elf Aufgaben ist. Dieses Gesetz fand
die absolute Unterstiitzung der Volksmassen, so daf3 die Bodenreform
unter der aktiven Mitwirkung der Arbeiter und Bauern jetzt voll und
ganz in die Tat umgesetzt wird.

Das Ziel dieser Reform besteht darin, das feudalistische Ausbeu-
tungssystem in Nordkorea ein fiir alle Mal zu beseitigen und die Bauern
zu Herren des Bodens zu machen. Die Bodenreform ist ein grol3es Er-
eignis von historischer Tragweite fur die demokratische Entwicklung
des Landes. Wir wollen die Bodenreform schnell zum AbschluRR brin-
gen und danach eine Reihe anderer demokratischer Umwandlungen in
Angriff nehmen: die Verstaatlichung der wichtigen Industriezweige, die
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Einfuhrung des Achtstundentages, die Gleichberechtigung der Frau.

In Kiirze werden wir im Namen des PVKNK das politische Pro-
gramm der provisorischen gesamtkoreanischen Regierung, die wir bilden
werden, verkinden. Geleitet von diesem Programm wird das PVKNK
seine Aufgaben in allen Bereichen der Politik, Wirtschaft und Kultur
erfolgreich bewéltigen und damit ein festes Fundament fiir den Aufbau
eines souveranen und unabhéngigen demokratischen Staates legen.

Zu unseren wichtigsten Aufgaben gehdren der rasche Wiederaufbau
und die Entwicklung der Industrie des Landes.

Die Industrie unseres Landes ist gegenwaértig unbedeutend. Unsere
argsten Feinde, die japanischen Imperialisten, bauten in Korea eine ge-
ringe Zahl Fabriken, und nur deshalb, um die Reichtlimer unseres Lan-
des ausplindern und den Aggressionskrieg auf dem Kontinent fuhren
zu koénnen. Wahrend des ,,GroRostasiatischen Krieges* beuteten die
Eroberer diese Betriebe rlicksichtslos aus und zerstérten sie auf der
Flucht nach ihrer Niederlage fast vollstandig.

Nur durch den Wiederaufbau und die Entwicklung der zerstorten In-
dustrie kdnnen wir die Arbeitslosigkeit beseitigen, das Leben des Volkes
stabilisieren und verbessern und den Aufbau eines neuen Korea voran-
bringen. Wir sind verpflichtet, allen Hindernissen und Schwierigkeiten
zum Trotz in kirzester Frist Betriebe wiederaufzubauen und ihre Inbe-
triebsetzung zu gewahrleisten.

Bei der Wiederherstellung und Entwicklung der Industrie stoRen wir
heute Uberall auf Widerstande.

Uns fehlt das notwendige Material zur Reparatur der Maschinen und
Anlagen in Werken. Unsere Lage ist derart verhangnisvoll, da wir
nicht einmal Schrauben ordentlich herstellen kénnen.

Wir haben Schwierigkeiten mit der Nahrungsmittelversorgung. Mit
der scheinheiligen Behauptung, ,,Landwirtschaft und Industrie gleich-
zeitig entwickeln“ zu wollen und eine ,,Bewegung flr den Wohlstand
des Dorfes* zu organisieren, pliinderten die japanischen Imperialisten
unsere Dérfer unverfroren aus, um Korea zu ihrem ,,Stiitzpunkt im Hin-
terland fir den ,,GrofRostasiatischen Krieg* zu machen. Der von ihnen
entfesselte Aggressionskrieg und ihr Lebensmittelraub verdammten die
koreanischen Bauern zu Hunger und Armut. Sie fristeten ein erbarmli-
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ches Dasein, und unsere DOrfer waren auf das auflerste ruiniert. Jetzt
haben wir nicht genug Getreide und kénnen die Arbeiter und Angestell-
ten nur ungenigend mit Nahrungsmitteln versorgen.

Auch der Mangel an Technikern ist ein groRes Hindernis fir den
Aufbau der Industrie. Fiir den Wiederaufbau und die Entwicklung der
zerritteten Industrie, fur die Uberwindung der jahrhundertealten Riick-
standigkeit, fur die Schaffung eines neuen, méchtigen Vaterlandes — fur
all das brauchen wir eine grofle Zahl technischer Talente. Doch auf-
grund der grausamen Politik der nationalen Diskriminierung durch die
japanischen Imperialisten konnten sich die Koreaner keine Technik an-
eignen. Koreanische Arbeiter durften nur schwere Hilfsarbeiten ausfiih-
ren, da es ihnen die Eroberer nicht erlaubten, technische Kenntnisse zu
erwerben. Sogar einfachste Technik wurde ihnen vorenthalten, und
dort, wo sich die wichtigsten Maschinen und Ausriistungen befanden,
war den Koreanern der Zugang verboten. Deshalb stellt sich heute das
Problem der technischen Talente mit besonderer Schérfe.

Das Gleiche gilt auch fiir die finanzielle Frage. In der Vergangenheit
befanden sich die Industrie, das Verkehrs- und Finanzwesen sowie andere
Hauptzweige der gesamten Wirtschaft unseres Landes in den Handen der
japanischen Imperialisten. Sie miBbrauchten ganze Materialien und
Reichtlimer von uns fur ihren Aggressionskrieg. So erbten wir von den
japanischen Imperialisten nur leere Safes, und heute fehlt es uns fur den
Wiederaufbau der Industrie an dem nétigen Geld.

Aber wir dirfen vor diesen Schwierigkeiten nicht kapitulieren und
uns nicht nur darauf beschrénken, die japanischen Imperialisten zu ver-
fluchen. Wir dirfen nicht auf die Hilfe anderer hoffen. Wenn wir vor
den Hindernissen zurlickschrecken und die zerrittete Industrie nicht so
schnell wie mdglich wiederaufbauen, werden wir keinen machtigen,
souveranen und unabhéangigen Staat aufbauen kénnen. Dann wird unse-
re Nation erneut das Schicksal eines heimatlosen Sklaven zu ertragen
haben. Im Interesse des Vaterlandes und des Volkes missen wir all un-
sere Kraft, unseren Verstand und unsere technischen Fertigkeiten fur
den Wiederaufbau und die Entwicklung der Industrie einsetzen.

Bei der Losung dieser Probleme tragen die Funktionére der Elektro-
industrie hohe Verantwortung.
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Die Elektrizitat ist die wichtigste Energie fur die Industrie. Nur
wenn wir Elektroenergie haben, kdnnen wir die Fabriken, Erzbergwerke
und andere Betriebe instand setzen und weiterentwickeln und die vom
Volk benétigten Industrieerzeugnisse herstellen. Auch fir die Entwick-
lung der Landwirtschaft ist Elektroenergie unerlaRlich.

Wir besitzen viele Wasserkraftwerke, darunter Suphung und Jangjin-
gang. Sie alle sind ein unschatzbares Fundament flir die Neugestaltung
des Vaterlandes. Mit dem raschen Wiederaufbau und der effektiven Nut-
zung der Kraftwerke werden wir einen bedeutenden Beitrag zur Ent-
wicklung aller Zweige der Industrie und Landwirtschaft leisten und das
Leben des Volkes verbessern kdnnen.

Alle Arbeiter und Techniker der Elektroindustrie sollten die grofe
Bedeutung ihres Zweiges klar erkennen und sich dafirr einsetzen, daf
die zerstorten Kraft- und Umspannwerke schnellstens wiederaufgebaut
werden und die Stromerzeugung steigt.

Gegenwartig sind nicht alle Kraft- und Umspannwerke in Betrieb.
Dem Einsatzwillen der Arbeiter und Techniker der Elektroindustrie ist
zu verdanken, daR nach der Befreiung des Landes viele Ausriistungen
wieder zu arbeiten begannen; doch bis zu den gewiinschten Ergebnissen
ist noch ein weiter Weg.

Aufgabe der Funktiondre der Elektroindustrie ist es, die Leitung der
wiederaufgebauten Kraft- und Umspannwerke zu verbessern und tat-
kraftig dafiir zu sorgen, daf alle anderen Elektroanlagen saniert und in
Betrieb genommen werden. Natirlich ist es unter den heutigen Bedin-
gungen keinesfalls leicht, sémtliche Elektroanlagen instand zu setzen
und in Betrieb zu nehmen. Doch wenn wir all unsere Krafte und Kennt-
nisse vereinen, wird der Erfolg ohne Zweifel unser sein.

Sie haben technische Fertigkeiten und Erfahrungen auf dem Gebiet
der Elektroindustrie. All das sollten Sie in den Dienst des Wiederauf-
baus und der Entwicklung Ihres Zweiges stellen.

Um die Elektroanlagen wiederaufzubauen und in Gang zu setzen,
kommt es darauf an, das Material- und Geldproblem zu I6sen. Der Staat
kann unter den jetzigen Bedingungen das fiir die Reparatur und den
Wiederaufbau der Elektroanlagen benétigte Material und die erforderli-
chen finanziellen Mittel nicht in vollem Umfang bereitstellen. Die
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Funktiondre der Elektroindustrie dirfen ihre Hoffnung nicht nur auf die
Hilfe des Staates setzen, sondern haben die Materialfrage beharrlich mit
eigenen Kraften zu l6sen. Wir mussen auch das letzte Stiick Elektromate-
rial ausfindig machen, das die japanischen Imperialisten wéhrend ihrer
Flucht nach der Niederlage vergruben oder wegwarfen. Ferner missen
wir Material einziehen, das sich ungenutzt bei der Bevolkerung befindet.
All das ist notwendig fur den Wiederaufbau und die Inbetriebnahme der
Elektroanlagen. Danach kénnten wir in bestimmtem Umfang das von uns
noch bendtigte Material importieren.

Entwicklung der Elektroindustrie erfordert, nicht nur Material und
finanzielle Mittel zu beschaffen, sondern auch technische Probleme zu
I6sen. Da es unter den jetzigen Bedingungen bei uns sehr wenig Fach-
leute dieses Bereiches gibt, missen wir darauf ganz besonders achten.

Wir mussen die qualifizierten Fachleute der Elektroindustrie ver-
pflichten, die Arbeiter in der Technik auszubilden. Es sind MaRnahmen
zu ergreifen, um Elektrotechniker in Lehrgéngen auszubilden. Auf diese
Weise ist die technische Qualifikation der Arbeiter in der Elektroindustrie
schnellstens zu erhdhen und die Zahl der technischen Talente dieses
Zweiges zu vergroRern.

Die Funktionare dieses Zweiges haben auch die Pflicht, die Leitung
der Betriebe zu verbessern, um die Entwicklung der Elektroindustrie
voranzubringen.

Da dies Ihr erster Versuch ist, Betriebe zu leiten, wird es in Ihrer Arbeit
sicherlich zahlreiche Schwierigkeiten geben. Wir haben aber jetzt keine
Madglichkeit, Sie zur Ausbildung von der Produktion sofort freizustellen.
Deshalb sollten Sie Selbststudium betreiben. Man eignet sich nicht nur in
der Schule Wissen an, auch wahrend der Arbeit kann man sehr viel lernen.
Sie missen sich Uber die jetzige Lage des Landes im klaren sein, arbei-
tend fleiBig lernen und groBe Anstrengungen unternehmen, um lhre
Kenntnisse Uber die Leitung eines Betriebes zu vertiefen.

Wir dirfen die Probleme nicht miBtrauisch oder alles von vornher-
ein als schwierig betrachten. Wir sollten kithn voranschreiten. Wenn wir
fest entschlossen sind, alle Probleme aus eigenen Kréften zu l6sen,
wenn wir unermudlich lernen und mit hoher patriotischer Begeisterung
arbeiten, werden wir alles bewaéltigen kénnen. Wenn Sie in dem Be-
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wultsein arbeiten, dal Sie die Herren des Landes, die Herren der Elekt-
roindustrie sind, werden Sie materielle und technische Probleme und
alle anderen Fragen lésen kénnen.

Je schwieriger unsere Lage ist, um so fester miissen wir von unserer
Kraft lberzeugt sein. Gestutzt auf die Energie und den Verstand der
Volksmassen, missen wir noch kiihner um die Lésung der dringendsten
Probleme ringen.

Ferner ist es wichtig, die Wachsamkeit gegenlber den Umtrieben
der Reaktionare zu erhéhen.

Die heutige Lage zwingt uns, verstarkt auf der Hut zu sein. Die re-
aktionaren Kreise der USA, die projapanischen Elemente und Vater-
landsverréter greifen einerseits zu allen nur denkbaren Machenschaften,
um die demokratischen Krafte in Stidkorea zu vernichten, und senden
andererseits ununterbrochen Spione, Diversanten und andere schadli-
che Elemente nach Nordkorea, um unseren demokratischen Aufbau zu
storen. Auch die Reaktionare, die sich in Nordkorea versteckt halten,
veriiben Morde, Brandstiftungen und andere Greueltaten von ver-
schiedenen Arten, um den Aufbau eines neuen Korea zu hintertreiben.
Unter diesen Bedingungen dirfen wir nicht im geringsten sorglos und
nachlassig werden.

Die Funktiondre der Elektroindustrie mussen in ihrer Arbeit hdchste
Wachsamkeit Uben. Diversion und Sabotage der Feinde in der Elektroin-
dustrie wirden ernste Folgen fir alle anderen Zweige der Volkswirtschaft
haben. Sie missen die Wachsamkeit mehr als jeder andere verstarken und
Anschlége des Feindes rechtzeitig verhindern.

Wir missen das Erbe des japanischen Imperialismus in diesem
Zweig konsequent tiberwinden, Disziplin und Ordnung herstellen und
verstarkt gegen Sorglosigkeit und Nachlassigkeit kdmpfen, um so den
Feinden keinen Spielraum zu lassen.

Zum AbschluB mdéchte ich der Hoffnung Ausdruck verleihen, dai3
Sie all lhre Krafte und Kenntnisse mobilisieren, die Kraft- und Um-
spannwerke kurzfristig wiederaufbauen und in Betrieb nehmen, ihre
Leitung verbessern und so eine ausreichende Menge Elektroenergie
produzieren werden, die fiir die Entwicklung der Volkswirtschaft und
das Volksleben bendtigt wird.
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DAS POLITISCHE
ZWANZIG-PUNKTE-PROGRAMM

Rundfunkansprache
23. Marz 1946

Liebe Landsleute, Brider und Schwestern!

Im Namen des Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas mdchte
ich Uber das politische Programm der kinftigen provisorischen Regie-
rung sprechen.

Die Gemeinsame Sowjetisch-Amerikanische Kommission, die auf
Beschlul? der Moskauer Konferenz der AuBenminister der drei L&nder
gebildet wurde, hat am 20. dieses Monats ihre Arbeit in Seoul aufge-
nommen.

Die Gemeinsame Sowjetisch-Amerikanische Kommission, in die
das ganze koreanische Volk seine Hoffhungen setzt, muf3 im Einklang
mit den Interessen des koreanischen Volkes arbeiten und das Problem
der Bildung einer einheitlichen provisorischen Regierung lésen, was
das koreanische Volk nachdricklich fordert.

Die provisorische Regierung muf3 eine wahrhaft demokratische Re-
gierung sein, die in der Lage ist, die sehnlichen Winsche des ganzen
koreanischen Volkes zu verwirklichen.

Wir bestehen darauf, dal die demokratische Regierung, die wir zu
bilden haben, unbedingt das folgende politische Programm in die Tat
umsetzen muf:

(1) Alle Uberreste aus der Herrschaft des japanischen Imperialismus
sind im politischen und wirtschaftlichen Leben Koreas vollig zu liqui-
dieren.
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(2) Es ist ein unversdhnlicher Kampf gegen die reaktionaren und
antidemokratischen Elemente innerhalb des Landes zu entfalten; die
Tatigkeit faschistischer und antidemokratischer Parteien, Organisatio-
nen und Einzelpersonen ist vollig zu verbieten.

(3) Dem ganzen Volk sind Rede-, Presse-, Versammlungs- und Religi-
onsfreiheit zu sichern. Es sind die Bedingungen fiir die freie Betatigung
demokratischer Parteien, der Gewerkschaften und der Bauernvereine und
anderer demokratischer gesellschaftlicher Organisationen zu gewahrleisten.

(4) Das gesamte koreanische Volk muf} die Pflicht und das Recht
haben, durch allgemeine, direkte und gleiche Wahlen in geheimer Ab-
stimmung Volkskomitees zu schaffen, die alle ortlichen Verwaltungsor-
gane darstellen.

(5) Unabhéangig von Geschlecht, Glaubensbekenntnis und Vermo-
genslage sind allen Birgern gleiche Rechte im politischen und wirt-
schaftlichen Leben zu verbirgen.

(6) Man mufl Anspruch auf geheiligte Unverletzlichkeit der Person
und der Wohnung erheben; das Vermodgen der Biirger sowie das Eigen-
tum von Privatpersonen sind durch Gesetz zu schiitzen.

(7) Abzuschaffen sind alle Gesetze und Gerichtsorgane, die in der
Herrschaftsperiode des japanischen Imperialismus gebraucht wurden
und noch unter seinem EinfluR stehen; nach demokratischen Prinzipien
sind Volksgerichte zu wéhlen, und allen Burgern sind gleiche juristische
Rechte zu sichern.

(8) Zur Hebung des Lebensniveaus des Volkes sind Industrie, Land-
wirtschaft, Transportwesen und Handel zu entwickeln.

(9) Die GroRbetriebe, Transporteinrichtungen, Banken, Bergwerke
und Walder sind zu nationalisieren.

(10) Die Freiheit des privaten Handwerks und Handels ist zu erlau-
ben und zu fordern.

(11) Der Boden der Japaner, des japanischen Staates, der Landesverra-
ter und der Gutsbesitzer, die ihn standig verpachten, ist zu beschlagnahmen
und das Pachtsystem abzuschaffen; alle beschlagnahmten Léndereien sind
unentgeltlich an Bauern zu verteilen und zu ihrem Eigentum zu machen.
Samtliche Bewadsserungsanlagen sind ohne Entschadigung zu beschlag-
nahmen und in die Verfligungsgewalt des Staates zu Ubergeben.
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(12) Es sind Marktpreise fiir die Waren des taglichen Bedarfs festzu-
legen; Spekulanten und Wucherer sind zu bekampfen.

(13) Es ist ein einheitliches gerechtes Steuersystem zu schaffen und
ein System der progressiven Einkommenssteuer einzufihren.

(14) Es ist fur Arbeiter und Angestellte der Achtstundentag einzufiih-
ren und ein Mindestlohn festzusetzen. Arbeit von Kindern, die jlinger als
13 Jahre sind, ist zu verbieten, und fur 13 bis 16 Jahre alte Jugendliche ist
der Sechsstundentag einzufihren.

(15) Es ist eine Lebensversicherung fur Arbeiter und Angestellte
sowie ein Versicherungssystem fiir Arbeiter und Betriebe einzufuihren.

(16) Es ist ein System der allgemeinen Schulpflicht einzufihren und
das Netz der staatlichen Grund- und Mittelschulen, Fach- und Hoch-
schulen stark auszubauen. Das volksverbundene Bildungssystem ist im
Einklang mit der demokratischen Staatsordnung umzugestalten.

(17) Die nationale Kultur, Wissenschaft und Kunst sind aktiv zu
entwickeln; die Zahl der Theater, Bibliotheken, Rundfunksender und
Lichtspieltheater ist zu vermehren.

(18) In grofRem Umfang sind Spezialschulen einzurichten, die Talente
flr die staatlichen Institutionen und fur die verschiedenen Zweige der
\Volkswirtschaft ausbilden.

(19) Die Tatigkeit von Personen, die sich mit Wissenschaft oder
Kunst befassen, ist zu férdern, und ihnen ist Hilfe zu erweisen.

(20) Die Zahl der staatlichen Krankenhduser ist zu vergréRern, die
Epidemien sind zu tilgen, und die Armen sind unentgeltlich zu behandeln.

Nur bei Verwirklichung der oben angefiihrten Grundforderungen
wird das koreanische Volk die wahre Freiheit und die politischen Rechte
erlangen, wird es seinen Lebensstandard erhdhen und die volle Unab-
h&ngigkeit unseres Landes erreichen kénnen.

Nur eine Regierung, die die oben angefihrten Forderungen zu ver-
wirklichen vermag, wird wahrhaft demokratisch sein und die Unterstit-
zung des gesamten Volkes erhalten.

Die Gemeinsame Sowijetisch-Amerikanische Kommission ist ver-
pflichtet, zur Konstituierung einer demokratischen provisorischen Re-
gierung Koreas beizutragen, die diese Forderungen des koreanischen
\Volkes befriedigen kann.
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Ich rufe das ganze koreanische Volk und die Kampfer flr die Frei-
heit und Unabhéangigkeit unseres Heimatlandes auf, die ganze Kraft flr
den Aufbau eines demokratischen, souveranen und unabhéngigen Staates
hinzugeben.

Es lebe die demokratische Souveranitat und Unabhéngigkeit!

Es lebe das befreite koreanische Volk!
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UBER DIE VERBESSERUNG DER
STAATLICHEN FINANZWIRTSCHAFT
UND DIE GRUNDUNG EINER
BAUERNBANK

Rede auf der 5. Tagung des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas
1. April 1946

Auf dieser Tagung haben wir den Haushaltsplan des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas (PVKNK) fur 1946 beraten. Das ist ein
wahrhaft bemerkenswertes Ereignis.

Der Haushaltsplan fir 1946 wurde von uns soeben einstimmig be-
willigt. Nattrlich weist er gewisse Mangel auf, doch im groRen und
ganzen ist dieses Budget gerechtfertigt. Den Etat fir 1946, den ersten
Staatshaushalt des neuen Korea, kann man als volksverbunden und de-
mokratisch begrlindet bezeichnen, er leistet dem PVKNK doch einen
guten Dienst bei der Durchsetzung der demokratischen MalRnahmen.

Die Budgets der USA, Grof3britanniens und anderer kapitalistischer
Lander sind ihrem Wesen nach volksfeindlich, weil damit die Absicht
verbunden ist, die Volksmassen zu unterdriicken und andere Lander zu
erobern. Ein anschaulicher Beweis dafiir ist die Tatsache, daf} der (ber-
wiegende Teil des Staatshaushalts dieser Lander fur den Unterhalt der
Armee, der Polizei und anderer Einrichtungen des burokratischen Un-
terdriickungsapparates ausgegeben wird. Auch der einstige ,,Etat des
Generalgouvernements in Korea“ des japanischen Imperialismus bildet
dabei absolut keine Ausnahme.

Unser Staatshaushalt unterscheidet sich grundlegend davon. Die im
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Haushaltsplan des PVKNK fiir 1946 fixierten Mittel sind vorwiegend flr
den wirtschaftlichen und kulturellen Aufbau und zur Verbesserung der
Lebensgrundlage unseres Volkes bestimmt, wahrend die Ausgaben flr
Verwaltungszwecke darin nur einen unbedeutenden Teil ausmachen. Mit
einem Wort, unser Staatshaushalt ist darauf gerichtet, alle Finanzfragen in
voller Ubereinstimmung sowohl mit den Interessen der Volksmassen als
auch mit den Erfordernissen des staatlichen Aufbaus vollstdndig zu l6sen.

Wir missen uns konsequent dafiir einsetzen, dal3 der auf der heuti-
gen Tagung bestétigte Staatshaushalt in der Praxis richtig eingesetzt
wird. Wir kénnen einen noch so guten Etat aufstellen, doch wenn wir
ihn nicht bis ins letzte Detail realisieren, wird er wirkungslos bleiben.
Wir haben die Finanzwirtschaft verbessern, um Abweichungen bei der
Verwendung des Etats zu vermeiden.

Das Wichtigste dabei ist, daR das Prinzip, alle Finanzfragen aus ei-
gener Kraft zu l6sen, konsequent eingehalten wird.

Der Staatshaushalt, den wir ausgearbeitet haben, ist vorlaufig nichts
weiter als ein Finanzplan, bei dessen Durchsetzung zahlreiche Schwie-
rigkeiten auftreten konnen, besonders bei den Einnahmen. Um dies
auszuschlieBen und den Staatshaushalt des laufenden Jahres erfolgreich
in die Praxis umzusetzen, dirfen wir uns nur auf die eigenen Kréfte
stitzen. Einen anderen Ausweg haben wir nicht. Sollten wir aul3erstan-
de sein, die Finanzfragen aus eigener Kraft zu l6sen, kénnen wir auch
nicht erwarten, dafl der Aufbau eines Staates Friichte zeitigt.

Wir missen alles daransetzen, die Volksmassen starker fur den Auf-
bau des Staates zu begeistern, Geldquellen aktiv zu erschlieen, die
inneren Reserven aufs duBerste auszuschdpfen und auf diese Weise die
Einnahmen des Staates zu erhéhen. Jenes Vermdgen, das in der Vergan-
genheit in den Einrichtungen des japanischen Imperialismus und bei
den Japanern angehduft wurde, féllt jetzt in erheblichem Mafle Schie-
bern in die Hande. Wir missen dieses ganze Vermdgen der Feinde or-
dentlich registrieren und effektiv beim Aufbau des Staates nutzen.
Wenn unsere Funktiondre die Arbeit gut organisieren und die Kréfte der
Volksmassen aktiv mobilisieren, sind die Finanzfragen, die bei der
Neugestaltung des Vaterlandes auftreten kénnen, durchaus lésbar.

Um die Einnahmen des Staatshaushaltes zu sichern und die Finanz-
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wirtschaft zuverldssig zu organisieren, mussen wir angemessene Steuern
einziehen. Spater, bei gefestigter 6konomischer Basis des Landes und
entwickelter Gesellschaft werden natirlich auch die Umstande anders
sein; doch unter den heutigen Bedingungen haben die Steuern eine ganz
wichtige Funktion in der Finanzwirtschaft des Staates. Deshalb ist der
Besteuerung groRe Aufmerksamkeit zu schenken.

Das Steuersystem in unserer Gesellschaft unterscheidet sich seinem
Charakter nach grundlegend von dem des japanischen Imperialismus.
In der Vergangenheit dienten die Steuern nur den Interessen der japani-
schen Imperialisten, doch heute werden wir mit ihrer Hilfe das Land
zur Blute fihren und das Lebensniveau unseres Volkes erhohen. Die
Funktiondre der Organe der Volksmacht miissen das den Volksmassen
richtig erlautern. Auf diese Weise missen wir erreichen, dal sie klar
begreifen, worin das Wesen der Steuerpolitik der Volksmacht besteht,
und sich selbst freiwillig daran beteiligen.

Auf der heutigen Tagung wurde ein Beschluf3 tber die Erhebung von
Steuern gefallt, der jedoch nur die allerdringlichsten Tagesfragen be-
trifft, da das neue Steuersystem noch nicht vollstandig eingefiihrt ist.
Die Steuern sind strikt so zu erheben, wie es in diesem Dokument an-
gegeben ist. Das Departement Finanzen und die Volkskomitees aller
Ebenen missen eigene konkrete MalRnahmen zu dessen Durchsetzung
ausarbeiten und die Steuern verantwortungsbewuf3t einziehen. Wir mis-
sen die Bevolkerung gerecht besteuern und die Abgabe rationell organi-
sieren, damit die Menschen, ohne im geringsten unzufrieden zu sein,
die Steuern termingemaR bezahlen.

Wir missen den Beschlul Uber die Steuererhebung vorbehaltlos
durchsetzen und, geleitet von dem Prinzip, das im Politischen Zwanzig-
Punkte-Programm genannt wurde, so schnell wie mdéglich ein neues,
demokratisches Steuersystem einfiihren, das der Wirklichkeit unseres
Landes entspricht.

Bei der Steuererhebung ist die Erscheinung konsequent zu verhiten,
dal3 der Bevolkerung Burden aulerhalb der festgelegten Steuern auferlegt
werden. Wir diirfen unter keinem noch so wohlklingenden Vorwand sol-
che Steuern von der Bevolkerung erheben, miissen verstérkt gegen der-
artige Erscheinungen kdmpfen. Die Organe der Volksmacht und der
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offentlichen Sicherheit sowie die Staatsanwaltschaft missen solche ge-
setzwidrigen Handlungen wie die Erhebung zusétzlicher Abgaben neben
den festgelegten Steuern von der Bevolkerung und das Sammeln von
Gegenstanden und Geld konsequent unterbinden.

Zu den wichtigsten Fragen des Finanzgebarens des Staates gehort
es, in allen Bereichen das Sparsamkeitssystem bei der Verwendung von
Geld grindlich durchzusetzen.

Vor unserem Volk, das sich anschickt, das Vaterland neu zu gestal-
ten, stehen jetzt zahlreiche schwierige und komplizierte Aufgaben. Wir
missen die zerstorte Industrie wiederaufbauen, die 6konomische Basis
des Landes festigen, eine groRe Zahl von Schulen und Krankenhéusern
bauen und die Kultur des neuen Korea zur Bliite und Entwicklung fiih-
ren. Dafiir brauchen wir viel Geld, von dem wir aber gar nicht so viel
haben. Das zwingt uns, verstarkt fir die Sparsamkeit einzutreten, damit
wir die vor uns stehende grandiose Aufgabe, den Aufbau des Staates,
mit Erfolg bewéltigen kdnnen. Auch spater, wenn das Land reicher
sein wird, werden wir weiterhin um Sparsamkeit ringen mussen; doch
die heutigen Umstande, die schwierige Wirtschaftslage, gebieten uns
einfach, die Sparsamkeit noch bewufliter durchzusetzen und unsere
Finanzwirtschaft zu verbessern.

Alle staatlichen und wirtschaftlichen Einrichtungen sowie jeder
Funktionar mussen genau Uberlegen, wie sie bei geringsten Ausgaben
am besten wirtschaften konnen, sollen ihre Ausgaben sorgfaltig abrech-
nen und staatliche Mittel einsparen. In allen Bereichen ist konsequent
eine Atmosphére der Sparsamkeit und Akkumulation zu schaffen, in-
dem sie keinen Groschen verschwenden.

Um die Finanzwirtschaft des Staates zu verbessern, missen wir die
Finanzdisziplin verstarken.

Verletzungen der Finanzdisziplin flihren nicht selten zur negativen
Erscheinung. Verschwendung, Veruntreuung und Diebstahl von staatli-
chem Vermdgen kommen heute noch oft vor, was eine direkte Folge
mangelhafter Finanzdisziplin ist.

Es ist unerlailich, konkrete Bestimmungen fir die Finanzwirtschaft
zu erarbeiten, damit alle Mitarbeiter anhand dieser Bestimmungen ar-
beiten. RegelméRig sind Revisionen und Kontrollen der staatlichen Ein-
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und Ausgaben zu organisieren, um Verletzungen der Finanzdisziplin
rechtzeitig zu unterbinden.

Um die Finanzdisziplin zu verstarken, missen wir negative Erschei-
nungen aller Art stark bekdmpfen. Die Organe der Volksmacht haben
die Verschwendung, Veruntreuung und den Diebstahl staatlicher Mittel
rechtzeitig aufzudecken und strengste MaRnahmen zur Bestrafung der
Schuldigen zu ergreifen.

Das Finanzwesen steht heute vor der wichtigen Aufgabe, ein einheit-
liches, auf dem Prinzip des demokratischen Zentralismus beruhendes
konsequentes Finanzsystem aufzubauen.

Wir haben heute noch kein wirksames Finanzsystem, weshalb die ortli-
chen Wolkskomitees aufs Geratewohl die Finanztatigkeit ausiiben und die
Geldmittel nicht effektiv genug flr den Aufbau des Staates verwenden.

Wir missen so schnell wie mdglich ein einheitliches stabiles Finanz-
system herstellen. Nur dann kénnen wir die Finanztatigkeit so entwickeln,
wie es die Errichtung eines neuen Korea erfordert, und unter aktiver
Mobilisierung der inneren Reserven den Staat mit Erfolg aufbauen.

Unsere Aufgabe ist es, in Zukunft ein auf dem Prinzip des demokra-
tischen Zentralismus beruhendes Finanzsystem konsequent einzufiihren
und einen komplexen Staatshaushalt aufzustellen, der konkret sowohl
den zentralen als auch den ortlichen Haushalt einschlieft, damit die
gesamte Finanzwirtschaft des Landes unter der zentralistischen einheit-
lichen Anleitung durchgefiihrt werden kann. Die Mitarbeiter des Depar-
tements Finanzen miissen das Wachstum des Wirtschaftspotentials des
Landes sowie die Wirtschaftslage sémtlicher Gebiete in allen Feinheiten
kennen, groRen Fachverstand Uber die Finanzwirtschaft besitzen, die
Erfahrungen entwickelter Staaten auf diesem Gebiet auswerten und ihre
Arbeit standig verbessern.

Im Zusammenhang mit der Finanzwirtschaft méchte ich Ihre Auf-
merksamkeit auf den klugen Einsatz der staatlichen Investitionen und
die Finanzkontrolle lenken, um so mitzuhelfen, das Land aus dem Wirt-
schaftschaos herauszufiihren und das Leben des Volkes zu stabilisieren.

Die Wirtschaft unseres Landes befindet sich gegenwaértig in einer &u-
Rerst schwierigen Lage. Als Folge der Kolonialherrschaft des japanischen
Imperialismus und der barbarischen Zerstérungen in unserer Industrie
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durch die fluchtenden japanischen Imperialisten sind wir gegenwartig
nicht imstande, die notwendigen Waren in einer ausreichenden Menge zu
produzieren. Deshalb herrscht bei uns ein akuter Mangel an Waren des
Grundbedarfs und anderen Waren. Das nutzen Spekulanten zu Wucher-
geschéften aus, was dazu fiihrt, daf die Preise der Waren nicht stabil sind
und erhebliche Erschwernisse filir das Leben des Volkes entstehen.

Wir haben die Effektivitdt der Investitionen zu erhdéhen, um die
staatliche Industrie und den staatlichen Handel zu entwickeln. Gleich-
zeitig mussen wir auch Produktions- und Konsumgenossenschaften
organisieren und das private Handwerk und den privaten Handel for-
dern, um die Warenproduktion zu steigern und eine normale Warenzir-
kulation zu gewéhrleisten. Um Spekulationen zu verhindern, haben die
Finanzorgane ihre Kontrolle zu verstérken.

Nun mdchte ich auf die Frage der Bauernbank eingehen.

Ich glaube, daf es sehr aktuell ist, die Grindung einer Bauernbank
auf dieser Tagung beraten zu haben.

Heute, nach dem siegreichen Abschluf} der Bodenreform, stehen wir
vor der Aufgabe, die Frage der Finanzierung fir das Dorf im Interesse
der Bauern, der jetzigen Herren des Bodens, richtig zu l6sen. Dal® der
Staat den Bauern Geld zur Fihrung der Landwirtschaft zur Verfiigung
stellt, hat nicht nur deshalb groRe Bedeutung, weil damit garantiert wird,
dafl} die Bauern ihrer landwirtschaftlichen Arbeit nachkommen konnen,
sondern auch deshalb, weil dies dazu beitragt, die Errungenschaften der
Bodenreform auszubauen und die Landwirtschaft voranzubringen. Wir
missen eine Bauernbank griinden und den Bauern Geld fur die landwirt-
schaftliche Produktion bereitstellen, um die Erfolge der Bodenreform
weiter zu festigen und zu entwickeln.

Als Fonds sind fur die Bauernbank mehr als 200 Millionen Won
vorzusehen. Der derzeitige Fonds ist zu Lasten des Vermdgens der von
uns Ubernommenen Finanzgenossenschaft, die den japanischen Imperi-
alisten gehorte und unsere Landwirtschaft auspliinderte, sowie aus den
von vielen Bauern freiwillig bereitgestellten Geldmitteln zu bilden.

Die Bauernbank muf3 ihre gesamte Tatigkeit als ein genossenschaft-
liches Kreditorgan gestalten, das die Massen der Bauern erfafit.

Um ihre Funktion als genossenschaftliches Kreditorgan erfolgreich
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wahrnehmen zu koénnen, ist es notwendig, dal} die Bauernbank ein um-
fangreiches Netz von Zweigstellen auf dem Land griindet und dort festen
FuR falt. Die Bauernbank hat den Bauern Darlehen zur Fuhrung ihrer
Wirtschaft zu gewahren und spéter auch die Finanzierung fiir die Ent-
wicklung der gesamten Landwirtschaft zu Gibernehmen.

Die Bauernbank muf3 die Spartatigkeit fordern, umfassend Aktien-
inhaber werben und damit selbst eine zuverldssige Quelle fiir ihre
Darlehen besitzen. Gegenwartig geht es darum, daf} sie den Bauern,
den Herren des Bodens, die zur Entwicklung ihrer Wirtschaft bendtig-
ten Geldmittel bereitstellt, damit sie ihre erste Fruhjahrsbestellung
nach der Bodenreform erfolgreich durchfiihren kénnen, und somit das
Auftreten von Wucherern auf dem Lande entschlossen unterbindet. Die
Bauernbank ist im buchstéblichen Sinne ein genossenschaftliches Kre-
ditorgan der Bauern; deshalb muf3 sie ihre konkrete Téatigkeit entspre-
chend der realen Lage auf dem Dorf effektiv organisieren.

Zum SchluB werde ich kurz auf die Einberufung der 1. erweiterten
Tagung des PVKNK eingehen.

Im Mérz haben wir die historische Bodenreform erfolgreich abge-
schlossen. Um den allseitigen Sieg der demokratischen Revolution zu
sichern, ist es auferst wichtig, dal wir die Ergebnisse dieser Reform
konkret abrechnen und richtige Schritte zur Festigung ihrer Erfolge
ergreifen. Deshalb beabsichtigen wir, am 13. des laufenden Monats
die 1. erweiterte Tagung des PVKNK abzuhalten, auf der die Ergebnis-
se der Bodenreform erdrtert werden sollen.

Die Mitglieder des PVKNK, die Vorsitzenden und die Leiter der Ab-
teilungen Land- und Forstwirtschaft der Bezirksvolkskomitees sowie
alle anderen, die an der Tagung teilnehmen werden, sind verpflichtet,
sich rechtzeitig und richtig auf diese Sitzung vorzubereiten. Auf dieser
Tagung werden die Erfolge, die bei der Bodenreform erzielt wurden,
abgerechnet, die Méngel griindlich ausgewertet und Lehren flr die Zu-
kunft daraus gezogen.

Aus AnlaB der bevorstehenden Tagung missen die zustandigen Ab-
teilungen des PVKNK eine sorgféltige organisatorische Arbeit leisten.
Es ist eine griindliche Vorbereitung zu treffen, damit die 1. erweiterte
Tagung des PVKNK erfolgreich verlauft.
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BEGRUSSUNGSANSPRACHE AUF
DEM GRUNDUNGSKONGRESS DER
VOLKSLEHRERGEWERKSCHAFT
NORDKOREAS

5. April 1946

Liebe Lehrer!

Ich mochte zunédchst diesen Grindungskongre3 der Volkslehrerge-
werkschaft, auf dem die Vertreter der Lehrer aus allen Bezirken Nord-
koreas zusammengekommen sind, aufs herzlichste beglickwiinschen.

In der Vergangenheit wurde das koreanische Volk 36 Jahre lang
durch den brutalen und bestialischen japanischen Imperialismus nicht
nur politisch unterdriickt und 6konomisch ausgebeutet, sondern auch
kulturell miBhandelt. Ganz besonders im Bildungswesen wurde die ko-
reanische Nation mit ihrer langen, flinftausendjéhrigen Geschichte und
glanzvollen Kultur zu Analphabetentum verdammt, wurde ihr eine Bil-
dung der kolonialen Versklavung aufgezwungen, die nur flr den Dienst
an den japanischen Imperialisten notwendig war. Sie versuchten sogar,
ihr im alltéglichen Leben den Gebrauch unserer Muttersprache und
Schrift zu verbieten und somit die nationalen Hauptmerkmale unseres
\Volkes auszustreichen. Das ging gerade von ihrer Bildungspolitik der
»,verwandlung der Koreaner in Untertanen des japanischen Kaiser-
reichs* aus, Uber die sie auch laut schrien.

Ungeachtet dieser Politik des japanischen Imperialismus traten da-
mals einzelne progressive Lehrer unerschrocken gegen diese Machen-
schaften auf und wurden dafur ins Geféngnis geworfen. Doch die
Mehrheit der Lehrer unterwarf sich schweigend und demdtig der auf

130



die koloniale Versklavung gerichteten Bildungspolitik des japanischen
Imperialismus, und einige reaktionare Lehrer, die zu Lakaien der japa-
nischen Imperialisten wurden, befolgten diese Politik untertanigst.

Die Lehrer, die sich dieser Politik des japanischen Imperialismus
beugten, missen ihre Tatigkeit kritisch beurteilen, wenngleich sie nicht
aus eigenem Willen so handelten, sondern nur aus Selbsterhaltungstrieb
unter grausamen Repressalien. Das ist auBerordentlich notwendig, sollen
Sie doch in Zukunft bei der Durchsetzung des progressiven demokrati-
schen Bildungssystems eine avantgardistische Rolle spielen.

Die Befreiung des Landes am 15. August ist auch eine Befreiung der
Bildung. Wir missen das Bildungssystem der kolonialen Versklavung
und die Erziehungsmethoden aus der Zeit der Herrschaft des japani-
schen Imperialismus so schnell wie mdglich ausmerzen und ein neues
Bildungs- und Erziehungssystem fiir die heranwachsende Generation
nach den Prinzipien der progressiven Demokratie einfuhren.

Unsere Gesellschaft hat sich von den feudalen Uberresten noch
nicht vollig befreit und noch nicht das ganze Erbe des japanischen Im-
perialismus aus seiner 36jahrigen Herrschaftszeit endgultig tber Bord
geworfen. Besonders viele Uberbleibsel aus der Herrschaftszeit des ja-
panischen Imperialismus haben sich auf dem Bildungssektor erhalten,
wo jetzt die projapanischen Elemente und Landesverréter ihre reaktio-
néren Umtriebe wie nie zuvor verstarken.

Wenn wir nicht alle Bereiche der Gesellschaft vom Erbe des japani-
schen Imperialismus und den feudalen Uberresten saubern, werden wir
das Land nicht gebiihrend demokratisch entwickeln und keinen machti-
gen, souveranen und unabhéangigen Staat aufbauen kénnen.

Die wahre Volksmacht, das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas,
setzt heute die demokratischen Umgestaltungen eine nach der anderen
durch. In Nordkorea wurde auf wahrer demokratischer Grundlage eine
Reform der feudalistischen Bodeneigentumsverhaltnisse durchgefihrt,
wurden die Bauern, die 80 Prozent der Bevolkerung ausmachen, ein fiir
alle Mal von der feudalistischen Ausbeutung und Unterdriickung be-
freit. Doch mit der Verwirklichung der Bodenreform allein ist der
Aufbau des progressiven, demokratischen Korea noch lange nicht ab-
geschlossen. Um ein neues Korea zu schaffen, missen wir die Erfolge
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bei der Bodenreform immer mehr festigen und auf dieser Grundlage
demokratische Umgestaltungen auf allen Gebieten der Politik, Wirt-
schaft und Kultur durchfihren.

Geleitet von dem Politischen Zwanzig-Punkte-Programm, das das
Provisorische Volkskomitee Nordkoreas verkindet hat, kommt es im
Bildungswesen darauf an, die Uberreste aus der Herrschaftszeit des japa-
nischen Imperialismus und Feudalismus auszumerzen und ein wahrhaft
demokratisches Bildungssystem fir die Volksmassen, und nicht fiir pri-
vilegierte Klasse, einzufiihren.

Die Mitglieder der Volkslehrergewerkschaft Nordkoreas missen zu
kampferischen, den Interessen des Volkes dienenden Padagogen werden
und in Zukunft den Kern der Lehrkréfte bilden, der im Interesse eines
progressiven und demokratischen Staates mutig voranschreitet.

Zum Schlul mdchte ich der \Volkslehrergewerkschaft Nordkoreas
grol3e Erfolge wiinschen.
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ZUR VERBESSERUNG DER ARBEIT
IM POST- UND FERNMELDEWESEN

SchlufRwort auf der 6. Tagung des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas
8. April 1946

Ich mdchte heute auf einige Fragen zur Verbesserung der Arbeit im
Post- und Fernmeldewesen eingehen.

Dem Departement Post- und Fernmeldewesen wurden sehr wichtige
Aufgaben Ubertragen. Man kann ohne weiteres das Post- und Fernmel-
dewesen als Nervenstrang eines Landes bezeichnen. Ebenso wie es fir
einen Menschen mit gelahmtem Nervensystem unmdglich ist, tatig zu
sein, so kann auch ein Staat bei Ausfall des Post- und Fernmeldewesens
nicht richtig funktionieren.

Die Verbesserung des Post- und Fernmeldewesens ist beim Aufbau
eines neuen, demokratischen Korea von sehr grofler Bedeutung. Eine
gute Arbeit der Dienststellen dieses Bereiches ermdglicht es, alle Vorha-
ben des Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas bis an die untersten
Ebenen rechtzeitig gelangen zu lassen, den ubergeordneten Dienststel-
len (ber den Stand der Dinge an der Basis operativ zu berichten und so
den Aufbau des Staates unter der zentralistischen einheitlichen Anlei-
tung zu beschleunigen.

Das Post- und Fernmeldewesen steht auch zum téglichen Leben der
Bevodlkerung in engen Beziehungen. Ein normaler Betrieb seiner Ein-
richtungen bietet den Menschen Annehmlichkeiten, indem sie mitein-
ander kommunizieren kdnnen. Deshalb haben wir bereits in den ersten
Tagen nach der Befreiung des Landes die Kréfte auf die Wiederherstel-
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lung und Inbetriebnahme der Nachrichtentechnik zusammen mit dem
Wiederaufbau der von den japanischen Imperialisten stark zerstorten
Industriebetriebe und Einrichtungen des Transportwesens konzentriert.

Die Mitarbeiter des Departements Post- und Fernmeldewesen arbei-
ten jedoch nicht gehorig, deshalb 143t seine Funktionstlichtigkeit zu
wiinschen (brig. Es gibt noch keine befriedigende Telegraphen- und
Telefonverbindung zwischen der Zentrale und allen Bezirken, auch bei
der Postbeforderung fehlt die nétige Ordnung. Tatsachlich hat das De-
partement Post- und Fernmeldewesen bis jetzt kaum etwas getan, hat
nur einige Muster der Briefmarken gezeichnet und die Gebihren fir
Telegramme ungerechtfertigt erhoht.

Offensichtlich sind die Mitarbeiter des Departements entweder nicht
in der Lage, die Leitung auf dem gebihrenden Niveau auszuiiben, oder
sie sabotieren absichtlich den Aufbau des Staates.

Notwendig ist es, die Méngel im Departement schnellstens zu iber-
winden und dessen Tétigkeit entschieden zu verbessern.

Dazu hat das Post- und Fernmeldewesen zunéchst seine Reihen mit
zuverlassigen Mitarbeitern aufzufllen.

Gerade das ist die entscheidende Voraussetzung, um die Arbeit in die-
sem Bereich erfolgreich abzuwickeln. Mdgen wir noch so verninftige
Mal3nahmen zur Verbesserung des Post- und Fernmeldewesens ergreifen,
sie kdnnen nicht in die Tat umgesetzt werden, solange diese Reihen nicht
von solchen Mitarbeitern besetzt sind. Erstrangig geht es also darum,
diesem Bereich tuchtige Mitarbeiter zur Verfligung zu stellen.

In den Reihen der Kader des Post- und Fernmeldewesens gilt es
Ordnung zu schaffen. Lassen wir anders gesinnte Elemente, Saboteure
in ihren Amtern, kdnnen wir hier keine Fortschritte erwarten. Jeder ein-
zelne Angestellte des Departements, der Postdmter und alle anderen
Mitarbeiter im Post- und Fernmeldewesen sind griindlich zu tberprifen;
die Reaktionére, Saboteure und Faulpelze missen bis auf den letzten
Mann entfernt werden. Der stellvertretende Leiter des Departements
und andere Mitarbeiter, die ihre Funktion bisher schlecht austibten, sind
durch neue zu ersetzen. Zu empfehlen ist, die mehr als 60 Personen, die
in der Verwaltung der Spareinlagen beim Departement bis zum Uber-
mafe angestellt sind, in andere Bereiche umzusetzen.
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Neben der Aufgabe, in den Reihen der Mitarbeiter Ordnung zu
schaffen, sind in den Dienststellen fiir Post- und Fernmeldewesen zu-
verlassige Personen einzustellen, die sich aktiv am Aufbau des Staates
beteiligen. Kinftig gilt es auch Maltnahmen zur systematischen Ausbil-
dung von Mitarbeitern fur diesen Bereich zu treffen.

Weiterhin miissen die Beschéftigten des Post- und Fernmeldewesens
hohes Verantwortungsbewuftsein in ihrer Arbeit bekunden.

Gegenwartig haben wir einen grofRen Mangel an Nachrichtentechnik;
es gibt bei uns auch wenig Fachleute auf diesem Gebiet. Unter diesen
Bedingungen missen alle Beschéftigten im Post- und Fernmeldewesen
mit groBer Aktivitét fur den Aufbau des Staates beharrlich um die Erfil-
lung ihrer Aufgaben ringen. Nur dann wird die Arbeit in diesem Bereich
richtig in Gang kommen.

Eine der Hauptaufgaben des Departements Post- und Fernmeldewe-
sen besteht in der erfolgreichen Gewahrleistung der telegraphischen
und telefonischen Verbindung. Das Departement mu3 MalRnahmen er-
greifen, damit die Mitarbeiter der Telegraphen- und Fernsprechamter
die Wichtigkeit ihrer Arbeit klar erkennen und sie verantwortungsbe-
wuBt ausfiihren. Insbesondere muld erreicht werden, daB sie standig ihre
technische Qualifikation erhohen, damit sie die Apparate und Anlagen
perfekt beherrschen. So muR ein préaziser und schneller Telegraphen-
und Telefonverkehr gesichert werden.

Ferner ist es wichtig, die Arbeit der Post gut in Gang zu bringen.

Der Zustelldienst ist gegenwartig schlecht organisiert. Selbst Briefe
erreichen die Adressaten mit groBer Verspatung. Das fuhrt zu gewissen
Unbequemlichkeiten fur die Bevélkerung. Alles zeugt schlieflich da-
von, dal} die Mitarbeiter dieses Bereiches nicht als Herr der Dinge an
die Sache herangehen.

Zur Verbesserung der postalischen Leistungen gilt es, einerseits ein
gut organisiertes Zustellsystem aufzubauen und andererseits konsequent
gegen Méngel im Ablauf der Post vorzugehen. Mitarbeiter, die mit dem
Postgut grob umgehen, die Postzustellung verzégern und auf diese Wei-
se ihre Arbeit sabotieren, sind streng zu bestrafen.

Eine der wichtigsten Aufgaben zur Verbesserung des Post- und
Fernmeldewesens besteht in der Bereitstellung technischer Mittel.
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Gegenwdrtig sind noch nicht alle Einrichtungen dieses Bereiches
instand gesetzt. Insbesondere haben die Telegraphen- und Fernsprech-
amter noch keine vollstandige Technik, wodurch der Aufbau des Staates
nicht gering behindert wird. Alle Einrichtungen des Post- und Fern-
meldewesens sind schnellstens wiederherzustellen und in Ordnung zu
bringen.

Das Departement Post- und Fernmeldewesen muf alle Anstrengun-
gen unternehmen, um den Telegraphen- und Fernsprechdmtern im gan-
zen Land die technischen Mittel bereitzustellen. Zwischen der Zentrale
und den Bezirken ist umgehend eine direkte Telefonverbindung einzu-
richten. Daneben sind die Fernsprechleitungen zwischen den Bezirken
sowie zwischen den Bezirken und den Kreisen vollstandig wiederher-
zustellen, und es ist auch eine Telefonverbindung zwischen den Kreisen
und den Unterkreisen zu sichern. Die postalischen Kommunikationsmit-
tel sind instand zu setzen, und es sind Manahmen zu ergreifen, um die
Postdmter mit Transportmitteln auszustatten, damit eine schnelle Befor-
derung von Post gut gewahrleistet wird.

Ernsthafte Beachtung erfordert die Bereitstellung von Rundfunkanla-
gen. Das Departement Post- und Fernmeldewesen muR dafiir sorgen, dal3
die Rundfunkanlagen instand gesetzt und bekraftigt und ihre Leistung
verstarkt werden. Nur so kdnnen wir innerhalb des Landes und nach au-
Ren die progressiven MalRnahmen der Volksmacht und die Erfolge unse-
res Volkes bei der Neugestaltung des Vaterlandes nachhaltig propagieren.

Organisiert werden muB eine entsprechende Wartung der Apparate
und Einrichtungen des Post- und Fernmeldewesens. Mdgen wir eine
noch so gute Nachrichten- und Rundfunktechnik haben, sie wird ohne
die notwendige Wartung nicht storungsfrei funktionieren. Deshalb muf3
das Departement Post- und Fernmeldewesen eine strenge Ordnung fiir
die technische Bedienung der Maschinen und Ausriistungen festlegen
und diese rechtzeitig kontrollieren, instand setzen und warten lassen. Die
Mitarbeiter des Post- und Fernmeldewesens sind dazu anzuhalten, mit
Geraten und Einrichtungen sorgsam umzugehen und sie vor subversiven
Aktionen des Feindes konsequent zu schiitzen.

Das Departement Post- und Fernmeldewesen muf} samtliche in Pri-
vatbesitz und in Institutionen befindliche Radioapparate statistisch erfas-
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sen, alle vorhandenen Kurzwellen-Sender oder Empfanger registrieren
und deren Nutzung streng kontrollieren.

Im Interesse einer besseren Arbeit des Departements Post- und
Fernmeldewesen ist die Rolle seines Leiters und anderer verantwortlicher
Funktionére zu verstarken. Davon, wie sie ihren Pflichten nachkommen,
hangt in entscheidendem Mal3e die unverzigliche Beseitigung von Mén-
geln im Departement ab. Diese Funktionére diirfen in ihrer Tatigkeit
nicht aufs Geratewohl, sondern miissen unbedingt nach konkret erarbei-
teten Arbeitsplanen vorgehen. Sie sollen ebenfalls ihre Arbeit standig
untersuchen und sich des Ofteren mit den ihnen unterstellten Mitarbei-
tern beraten, um akute Fragen zu l6sen. Sie werden in ihrer Arbeit man-
che Fehler machen, weil sie noch keine politischen Erfahrungen haben
und erst jetzt in den Aufbau des Staates einbezogen sind. Wenn man
aber fleiBig lernt, das Aufgabengebiet ernsthaft studiert und auf ver-
nunftige Vorschlage hort, kann man rechtzeitig Fehler vermeiden und
die Arbeit im Post- und Fernmeldewesen erfolgreich leiten.

Um die Arbeit im Post- und Fernmeldewesen zu verbessern, ist die
Leitung und Kontrolle der Téatigkeit auf diesem Gebiet zu verstarken.
Insbesondere ist Finanzkontrolle zu verstarken. Das Departement Finan-
zen muB eine Revisionsgruppe bilden und bis zum 20. April die Uberprii-
fung der Finanztdtigkeit des Departements Post- und Fernmeldewesen
abgeschlossen haben. Gleichzeitig hat sich jedes Bezirksvolkskomitee
mit der Tatigkeit des Post- und Fernmeldewesens in seinem Bezirk ver-
traut zu machen und dem Provisorischen Volkskomitee Nordkoreas spé-
testens bis zum 15. April Gber die geleistete Arbeit Bericht zu erstatten.
Das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas muf? bis zum 1. Mai die
Tatigkeit des Departements Post- und Fernmeldewesen allseitig Gberpri-
fen und analysieren und entsprechende Malinahmen zur Verbesserung
des Post- und Fernmeldewesens erarbeiten.

Ich bin davon Uberzeugt, dall die Mitarbeiter des Departements Post-
und Fernmeldewesen, sich der ihnen Ubertragenen ernsthaften Aufga-
ben eindringlich bewuft, aktiv um ihre reibungslose Verwirklichung
ringen werden, um die Arbeit im Post- und Fernmeldewesen schnells-
tens zu verbessern.
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DIE GESAMTERGEBNISSE
DER BODENREFORM
UND DIE WEITEREN

AUFGABEN

Bericht auf der 6. erweiterten Sitzung
des Exekutivkomitees des Zentralen
Organisationskomitees
der KP Nordkoreas
10. April 1946

Genossen!

Auf Grund der herangereiften Forderungen der Entwicklung unserer
Gesellschaft sowie der inneren und der &ufReren Lage des Landes hat
die Partei beschlossen, in Nordkorea eine Bodenreform durchzuftihren,
und hat ihre ganzen Krafte flir diese Arbeit mobilisiert.

Alle Parteiorganisationen und Parteimitglieder haben aktiv fur die
Verwirklichung des Beschlusses der Partei gekampft. Dadurch haben
wir die Bodenreform — eine grofle demokratische Umgestaltung — rei-
bungslos und siegreich in der vorgesehenen Frist verwirklicht.

Im Laufe der Bodenreform hat die Partei die Richtigkeit ihrer Politik
Uberpriift und erreicht, dal die Volksmassen klar verstanden, da3 nur
unsere Partei die wahre Vertreterin der Interessen des Volkes ist. Das
ganze Volk, das die Unabhangigkeit des Landes und seine demokrati-
sche Entwicklung fordert, unterstiitzte voller Begeisterung die Politik
unserer Partei.

Gestltzt auf die Unterstiitzung der breiten Volksmassen, erflllte die
Partei kilhn diese demokratische Aufgabe, wobei sie alle mdglichen
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verzweifelten Manodver der Verrater des Volkes und der reaktionéren
Elemente und jegliche Hindernisse tiberwand.

1. Die historische Bedeutung der Bodenreform

Erstens ist die Bodenreform die erste Malinahme zur Verwirklichung
der Aufgaben zur Demokratisierung Koreas.

Die gesellschaftliche Entwicklung Koreas war lange Zeit durch die
Feudalverhéltnisse gefesselt. Um eine demokratische Entwicklung Ko-
reas zu verhindern, behielten die japanischen Imperialisten auf dem
Dorfe die feudalen Bodenbesitzverhdltnisse bei und festigten sie. Infol-
ge der grausamen feudalen Ausbeutung und Unterdriickung durch die
Gutsbesitzer schmachteten die Bauernmassen in Hunger und Elend.

Als Ergebnis der Durchfuhrung der Bodenreform wurde in unserem
Dorf der feudale Bodenbesitz, die soziobkonomische Grundlage der
antidemokratischen, reaktiondren Krafte, fir immer liquidiert. Vor den
von den feudalen Fesseln befreiten Bauern Nordkoreas 6ffnete sich ein
breiter Weg flr die schnelle Entwicklung der Landwirtschaft und die
Verbesserung ihres Lebens.

Zweitens verwandelte die Bodenreform das Dorf Nordkoreas aus ei-
ner Basis der Reaktion in eine Basis der Demokratie.

Die Bauern, die sich in der Vergangenheit unter dem Joch der Guts-
besitzer befanden, wurden zu den Herren des Bodens, zu freien Bauern,
wurden zusammen mit der Arbeiterklasse, der progressiven Klasse un-
seres Landes, zur Hauptkraft beim Aufbau eines reichen, méchtigen,
einheitlichen demokratischen und unabhdngigen Staates.

Indem sie die Bodenreform durchfiihrte, schritt unsere Partei zur
historischen Sache der Umwandlung Nordkoreas in die zuverlassige
demokratische Basis fiir die Vereinigung des Heimatlandes. Um ein
vereinigtes demokratisches Korea aufzubauen, ist es notwendig, Nord-
korea zu einer méchtigen demokratischen Basis auf allen Gebieten der
Politik, Wirtschaft und Kultur zu machen. Diese Aufgabe kann nicht
verwirklicht werden, ohne dal} die Bauern, die die absolute Mehrheit
der Bevolkerung unseres Landes bilden, vom Joch der Gutsbesitzer be-
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freit werden, ohne daf unsere riickstandige Landwirtschaft schnell ent-
wickelt wird.

Die von uns kurzlich durchgefiihrte Bodenreform wird den politi-
schen Enthusiasmus der Bauern im Kampf fir den Aufbau eines rei-
chen, méchtigen demokratischen und unabhéngigen Staates betréchtlich
erhéhen und die Demokratisierung Nordkoreas beschleunigen. Sie wird
ferner zur Entwicklung der Produktivkrafte der Landwirtschaft, zur
Verbesserung des Lebens der Bauern und zur Beschleunigung des Wie-
deraufbaus der Industrie beitragen. Das wird eine groRe inspirierende
Kraft fir die Bevolkerung Sidkoreas sein, die fir den Aufbau eines
vereinigten demokratischen Korea kdmpft, und wird die demokrati-
schen Krafte Suidkoreas noch mehr starken.

Das ganze koreanische Volk fordert eine provisorische Regierung in
Form des Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas, die fahig ist, sol-
che demokratischen Reformen wie die Bodenreform durchzufihren,
und ist der Meinung, dal3 das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas,
das diese Reform kihn verwirklicht hat, zum Kern und zum Vorbild
einer einheitlichen provisorischen Regierung Koreas werden muB.

Drittens hat die Bodenreform gewaltige internationale Bedeutung.

Nach dem Zweiten Weltkrieg ist im Befreiungskampf der Volker Asiens
ein beispielloser Aufschwung zu beobachten. Das koreanische Volk hat
als Erstes in Asien eine grundlegende Bodenreform durchgefiihrt.

Aus diesem Grunde ist die von uns durchgefiihrte Bodenreform
nicht nur ein grofRes Ereignis in der Geschichte Koreas, sondern auch
ein Ereignis von gewaltiger Bedeutung im Befreiungskampf der VVolker
des Ostens. Sie wird in starkem MaRe die unterdriickten Voélker des
Ostens in ihrem Befreiungskampf gegen den Imperialismus und die
inneren Feudalkréfte inspirieren.

2. Der Verlauf der Durchfihrung und
die Erfolge der Bodenreform

Nach der Promulgierung des Gesetzes (ber die Bodenreform durch
das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas konzentrierte unsere Partei
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alle ihre Kréfte auf die Sicherung der erfolgreichen Durchfiihrung dieser
Arbeit. Die ganze Partei, von der Zentrale bis zu den untersten Organen,
wurde zur Hilfeleistung fur die Volkskomitees mobilisiert, und die Mit-
glieder unserer Partei erfiillten die Rolle des Kerns unter den Massen.

Die Partei festigte die Einheitsfront mit den demokratischen Parteien
und gesellschaftlichen Organisationen, setzte sie in Bewegung und erreich-
te ihre aktive Teilnahme an dieser Sache; sie organisierte die Dorfkomitees
aus Kleinbauern und leibeigenen Bauern, damit diese die flihrende Rolle
bei der Durchfiihrung der Bodenreform spielten und zu ihren Vollstreckern
wurden. Dieser Kurs unserer Partei war richtig.

Im Bezirk Sud-Phyongan wurden 2255 Dorfkomitees organisiert,
die 15 785 Mitglieder umfaliten; nahezu 800 000 Bauern halfen den
Dorfkomitees. In den sechs Bezirken betrug die Gesamtzahl der Dorf-
komitees mehr als 11 500 und die ihrer Mitglieder 90 697.

Als Ergebnis davon, dafl die breiten Bauernmassen in Bewegung
gebracht und die Bauern selbst zu den Vollistreckern der Bodenreform
wurden, erhéhten sich auf diese Weise beispiellos ihr politischer Enthu-
siasmus und ihr Klassenbewuf3tsein im Laufe des praktischen Kampfes
gegen die Gutsbesitzer. Die Tatsache, dall die Dorfkomitees aus Klein-
bauern und leibeigenen Bauern organisiert waren, war der Hauptfaktor
fur die konsequente Durchfiihrung der Bodenreform. Die breiten Bau-
ernmassen nahmen aktiv an der Durchfiihrung der Bodenreform teil
und bekundeten dabei einen hohen Enthusiasmus. Im Laufe der Boden-
reform traten unter den Bauern zahlreiche Aktivisten auf.

Funktionére aller Parteien und gesellschaftlichen Organisationen
sowie Propagandisten fuhrten unter den Bauernmassen Aufklarungs-
und Propagandaarbeit (ber das Gesetz (ber die Bodenreform durch,
und alle Bauern wurden zur Registrierung der Gutsbesitzer sowie des
Bodens und der anderen Produktionsmittel, die ihnen gehérten, mobili-
siert. Nach dieser Registrierung begann die Verteilung des Bodens, die
gleichfalls im allgemeinen glatt vonstatten ging.

Da die Bauern die Verhéltnisse des Dorfes besser kannten als For-
scher, die das Dorf vom Schreibtisch aus studieren, vermochten sie
auch ohne Hilfe dieser Forscher die Registrierung und Verteilung des
Bodens richtig durchzufihren.
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Bei der Durchfuhrung der Bodenreform verwirklichte unsere Partei
ihre Massenlinie richtig, und dem ist es zu danken, daf sie die breiten
Volksmassen gewinnen und sie um sich zusammenschlielen konnte. Im
Laufe dieser Arbeit erkannten die Volksmassen, daft unsere Partei die
wahre Verteidigerin ihrer Interessen ist, und schenkten ihr grenzenloses
Vertrauen. Davon zeugen beredt die Zehntausende von Briefen und mit
Blut geschriebenen Botschaften an das Zentrale Organisationskomitee
der Partei und das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas, in denen
die Bauern ihrer Begeisterung und ihrer Freude im Zusammenhang mit
dem Empfang von Bodenanteilen Ausdruck geben. Nach der Bodenre-
form schlossen sich die Bauern noch fester um unsere Partei zusammen
und unterstlitzen begeistert ihre Politik.

Im Laufe der Durchfiihrung der Bodenreform festigte unsere Partei
ihre Positionen auf dem Lande, indem sie die Besten aus den Kleinbau-
ern und leibeigenen Bauern in ihre Reihen aufnahm; sie verbesserte ihre
Zusammensetzung, verstarkte und festigte ihre Reihen immer mehr.

Wihrend der Durchfiihrung der Bodenreform nahmen die Parteiorga-
nisationen des Bezirks Nord-Phyongan 3272 neue Mitglieder auf, die
Parteiorganisationen der Bezirke Sud- und Nord-Hamgyong, Sid-
Phyongan, Hwanghae und Kangwon nahmen insgesamt 9058 Mitglieder
auf (davon waren ein Drittel Kleinbauern). Das alles spricht dafir, dal
sich die Autoritat unserer Partei im Laufe der Bodenreform unter den
breiten Bauernmassen erhdhte und daf sich die Partei auf dem Dorfe eine
feste Stiitze geschaffen hat.

Nach der Durchfiihrung der Bodenreform hat sich das Antlitz unse-
res Dorfes grundlegend gewandelt. Zum Herrn unseres Dorfes ist jetzt
die werktatige Bauernschaft geworden. In jeder Gemeinde und in jedem
Unterkreis wurden die Gutsbesitzer und GrolRbauern aus den Organen
der Volksmacht hinausgeworfen, und die werktétige Bauernschaft, de-
ren Kern die Kleinbauern und leibeigenen Bauern sind, nahm die Macht
in ihre Hande.

So wurde die Bodenreform unter der Flihrung unserer Partei dank
der aktiven Beteiligung der Mitglieder unserer Partei und der breiten
Bauernmassen, besonders der Kleinbauern und leibeigenen Bauern, an
dieser Arbeit siegreich abgeschlossen.
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Bei der Bodenreform wurden 1 000 325 ha Land, das den japani-
schen Imperialisten, projapanischen Elementen, Vaterlandsverratern
und Gutsbesitzern gehorte, konfisziert und 981 390 ha Land an 724 522
Bauernfamilien, die keinen oder wenig Boden besal3en, libergeben.

Worin liegt die Ursache fiir diese siegreiche Durchfiihrung der Bo-
denreform?

Erstens darin, dall diese Reform eine herangereifte Aufgabe war fir
die Realisierung der dringenden Forderungen und der jahrhundertealten
Sehnsucht der Bauern. Lange Zeit fiihrten die koreanischen Bauern, die
unter der feudalen Ausbeutung schmachteten und unter der Herrschaft
des japanischen Imperialismus einer doppelten und dreifachen Ausbeu-
tung und Unterdriickung ausgesetzt waren, ein tragisches Leben so wie
Sklaven auf dem Lande und fristeten in Elend und Hunger kiimmerlich
ihr Leben.

Der groBte Wunsch der Bauern war es, eigenen Boden zu besitzen und
ihn flr sich selbst zu bestellen. Unter der Herrschaft des japanischen Im-
perialismus, als die Macht in den Handen der fremdlandischen Aggresso-
ren lag, war dieser sehnliche Wunsch der Bauern jedoch unerfillbar.

Mit dem Ziel, den sehnlichen Wunsch der Bauern nach Boden zu
verwirklichen, rief die Partei nach der Befreiung die Bauern in erster
Linie zum Kampf fir die Einfihrung des Pachtzinssystems im Ver-
héltnis 3 : 7 auf und fihrte damit unter den Bauern die ideologische
Vorbereitung auf die kiinftige Verwirklichung der Bodenreform durch.
Im Laufe des Kampfes fur die Einflihrung des Pachtzinssystems im
Verhdltnis 3 : 7 erhdhten sich das politische Bewul3tsein und der En-
thusiasmus der Bauern. Sie erkannten, dal ihnen das Recht gegeben
wurde, sich fur ihre Interessen auszusprechen und fur sie zu kdmpfen,
sie verstanden, daB sie sich von der Ausbeutung durch die Gutsbesitzer
befreien missen.

Allméhlich begannen die Bauern immer beharrlicher Boden zu
verlangen. Allein das Zentrale Organisationskomitee der Partei erhielt
kurz vor der Bodenreform von Bauern mehr als 30 000 Briefe mit der
Forderung nach Boden. Zur Zeit liegt im Provisorischen Volkskomitee
Nordkoreas ein ganzer Berg solcher Briefe. Ende Februar dieses Jahres
kamen aus allen Teilen Nordkoreas mehr als dreihundert Abgesandte
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von Bauern in das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas, um ihm
den Willen aller Boden fordernden Bauern zu Gbermitteln. Auf den in
diesem Jahr zum Andenken an die Bewegung des 1. Mérz veranstalte-
ten Kundgebungen demonstrierten mehr als zwei Millionen Bauern
uberall in Nordkorea mit Sicheln und Hacken in den Handen und for-
derten Boden. Die Partei kam zu der Ansicht, daf die Befriedigung
dieser dringenden Forderung der Bauern nach Boden zu einer vollig
herangereiften Aufgabe geworden war.

Die Partei wulte, daf? die historische Aufgabe der Bodenreform nur
mit aktiver Unterstlitzung und Teilnahme der Bauern erfolgreich zu
verwirklichen ist. Demnach stellte sie das Gesetz uber die Bodenreform
auf den Bauernkongressen zur Diskussion. Die Bauern verstanden hin-
reichend, dalt dieses Gesetz ihre sehnlichen Winsche vollauf wider-
spiegelt, begriiten es daher warmstens und kdmpften aktiv fiir seine
Verwirklichung.

Zweitens waren unsere Bauern so weit politisch aufgewacht und
vorbereitet, dal die Durchfuhrung der Bodenreform mdglich wurde.
Nach der Befreiung des Landes nahmen die Bauern als wahre Herren
des Staates ihren Platz in der Volksmacht ein und beteiligten sich aktiv
an der Liquidierung der projapanischen Elemente und der Verrater an
der Nation, die die demokratische Entwicklung Koreas behinderten.
Durch Schaffung des Bauernvereins verteidigten sie auflerdem ihre
Klasseninteressen und wuchsen zu einer méchtigen Kraft heran, die
vollig in der Lage war, mittels dieser Organisation gegen die Klasse der
Gutsbesitzer zu kdmpfen. Eine grofRe Rolle beim weiteren politischen
Erwachen der Bauern spielte auch die Tétigkeit solcher gesellschaftli-
chen Organisationen wie der Gewerkschaft, des Demokratischen Ju-
gendverbandes (DJV) und des Frauenbundes.

Drittens wurde die Bodenreform auf der Grundlage der Schaffung ei-
ner festen demokratischen Einheitsfront durchgefihrt. Alle Parteien und
gesellschaftlichen Organisationen Nordkoreas sind nicht voneinander
losgeldst wie in Slidkorea, sondern sichern eine feste Aktionseinheit. Alle
Parteien und gesellschaftlichen Organisationen Nordkoreas haben an der
Bodenreform als eine einheitliche organisierte Kraft teilgenommen.

Bei der Durchfihrung der Bodenreform unternahm unsere Partei
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Anstrengungen, um die Einheitsfront mit allen Parteien und Gruppen,
mit allen Bevolkerungsschichten zu festigen und um alle ihre Kréfte zu
mobilisieren. Aufer den Mitgliedern unserer Partei wurden dadurch
mobilisiert und erwiesen den Dorfkomitees Hilfe: der Bund der Bau-
ernvereine Nordkoreas mit seinen etwa 700 000 Mitgliedern, die Ge-
werkschaften, die in ihren Reihen tber 350 000 Mitglieder zahlen, die
Demokratische Partei Koreas, die Neue Demokratische Partei Koreas,
der Frauenbund mit mehr als 300 000 Mitgliedern, der DJV, der (ber
500 000 Mitglieder vereinigt, sowie die Pyongyanger Schule, Kulturor-
ganisationen, der Verband der Kunstschaffenden, der Lehrerverband,
das Volkstheater und andere, zusammen mehr als drei Millionen organi-
sierte Massen. Das ist ein Sieg der Politik der Einheitsfront, die unsere
Partei unverdndert verfolgt hat.

Viertens war der Sieg der Bodenreform durch das feste Blindnis der
Arbeiter und Bauern bedingt. Im Kampf gegen die Gutsbesitzer erhiel-
ten die Bauern die Unterstltzung der Arbeiterklasse, und dadurch haben
sie noch groRere Zuversicht gewonnen und Aktivitat an den Tag gelegt.

Der Generalverband der Arbeitergewerkschaften Nordkoreas wahlte
1150 der besten Pyongyanger Arbeiter aus der Gewerkschaft der Erz-
bergwerker, aus der Gewerkschaft der Eisenbahner, der Gewerkschaft
der Metallarbeiter und der Gewerkschaft der Chemiearbeiter sowie aus
anderen und schickte sie den Bauern in den verschiedenen Kreisen des
Bezirks Siud-Phyongan zu Hilfe. Auch in allen anderen Landesteilen
halfen die Arbeiter den Bauern aktiv im Kampf fir die Verwirklichung
der Bodenreform. Im Laufe der Bodenreform erstarkte somit noch mehr
das Arbeiter-und-Bauern-Biindnis. Dieses Bindnis wird kinftig das
entscheidende Unterpfand des Sieges im Kampf fiir den Aufbau eines
demokratischen unabhéngigen Staates sein.

Funftens wurde der Sieg der Bodenreform als Ergebnis der aktiven
Tatigkeit der Dorfkomitees erreicht. Die Dorfkomitees als Grundlage
der Organisation der Macht auf dem Dorfe standen in den ersten Reihen
des Kampfes gegen die Gutsbesitzer, die projapanischen Elemente und
Vaterlandsverréter.

Das alles ermdglichte es uns, einen grol3en Sieg bei der historischen
Bodenreform zu erringen.
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3. Méngel wéhrend der Durchfiihrung der Bodenreform
und von uns erworbene Erfahrungen

Im Kampf fir die Durchfiihrung der Bodenreform erfiillte unsere
Partei ausgezeichnet ihre fiihrende Rolle. Auf die Massenlinie gestitzt,
mobilisierte sie voll und ganz den revolutiondren Enthusiasmus und die
Aktivitat der Bauernmassen, sicherte erfolgreich das Biindnis der Ar-
beiterklasse und der Bauernschaft, zerbrach auf diese Weise den Wider-
stand der reaktionéren Krafte und errang einen groflen Sieg.

Im Verlauf der Bodenreform erstarkten die Krafte der Partei, hahm
ihr EinfluB betrachtlich zu und erhohte sich wesentlich ihre Autoritét
unter den breiten Massen.

Wir missen jedoch einsehen, dal? sich im Lauf der Arbeit einige
Méngel zeigten, dal teilweise Fehler begangen wurden. Daraus miissen
wir unbedingt eine Lehre ziehen.

Erstens begingen im Laufe der Durchfihrung der Bodenreform
manche Institutionen und Parteiorganisationen Fehler einer linken oder
rechten Abweichung.

In einigen Gebieten kam es vor, dal’ solche Menschen zu Gutsbesit-
zern erkléart wurden, die weniger als 5 ha Land besaRen, und damit
wurden unnétigerweise mehr Feinde geschaffen; es gab auch nicht we-
nige Falle, daB man bei der Ermittlung der projapanischen Elemente
ohne Prinzip, wie es gerade kam, vorging, damit Uberflussige Verwir-
rung schuf, oder, vom Gefuhl der personlichen Rache bewegt, die fest-
gelegten Regeln verletzte. Solche Fehler wurden natirlich rechtzeitig
korrigiert.

Diese von einigen Parteiorganisationen begangenen Fehler entstan-
den dadurch, dal3 die Parteimitglieder das Wesen der politischen Linie
und der Politik der Partei nicht verstanden haben, daR sie keine ausrei-
chenden Erfahrungen und praktischen Fahigkeiten in der Durchfiihrung
dieser Linie besalien.

Aus diesem Grund muf unsere Partei damit fortfahren, ihre Zusam-
mensetzung zu verbessern, mul den Kampf gegen die kleinbirgerliche
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Ideologie in ihren Reihen sowie unter den Parteimitgliedern die Erzie-
hung im Sinne ihrer Politik und die marxistisch-leninistische Erzie-
hungsarbeit verstarken.

AuBerdem kamen bei einigen ruckstandigen Bauern Félle vor, in de-
nen sie Mitleid mit den Gutsbesitzern hatten, es ist sogar vorgekom-
men, dal’ sie Gutsbesitzer in Schutz nahmen, indem sie das Land der
Gutsbesitzer falschlich als das ihrige ausgaben. Das alles erklart sich
daraus, daB in der Partei die klassenméaRige Erziehung und die Propa-
gandaarbeit, die sich darauf richten muR3, in den Massen den Hass auf
die Gutsbesitzer zu wecken, nicht in ausreichendem Malie durchgefihrt
wurden.

Die Partei muR daher stets gegen die linke Abweichung und gleich-
zeitig auch gegen die rechte Abweichung kdmpfen, muf3 ihre Mitglieder
unermudlich im Geiste der Ideologie der Arbeiterklasse erziehen.

Zweitens wurde die Arbeit zur VergréRerung der Reihen der Partei
unbefriedigend durchgefihrt. In den Parteikomitees der Bezirke Sud-
Phyongan und Std-Hamgyong wurden keine MalRhahmen ergriffen, die
besten fortschrittlichen Elemente aus den werktatigen Massen im Laufe
der Durchfiihrung der Bodenreform in die Partei aufzunehmen.

In diesem scharfen Klassenkampf missen die Parteiorganisationen
unbedingt die besten Elemente in ihre Reihen aufnehmen und auf dem
Lande Parteizellen organisieren. Dennoch war es mit dieser Arbeit in
manchen Parteiorganisationen unbefriedigend bestellt. Diese Fehler
mussen wir unbedingt beheben und die Reihen der Partei vergrofern,
die Parteiorganisationen in organisatorischer und ideologischer Hinsicht
festigen und so die Positionen der Partei auf dem Lande stéarken.

Die von der Ausbeutung durch die Gutsbesitzer befreiten Bauern-
massen unter EinfluR der Partei zusammenschlieBen und die Kleinbau-
ern und leibeigenen Bauern, die im Kampf fur die Durchfiihrung der
Bodenreform Aktivitat an den Tag gelegt haben, in die Partei aufneh-
men — das ist eine der wesentlichen Aufgaben, die vor unserer Partei
stehen.

Drittens war die Propagandaarbeit der Partei schwach. Insbesondere
wurde sie von den Bezirksparteikomitees unbefriedigend durchgefiihrt;
im allgemeinen erwiesen sich die Organisation der Propagandagruppen
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und ihre Rolle als schwach. Am ernstesten machten sich diese Mangel
im Bezirk Std-Phyongan bemerkbar. In einigen Gegenden dieses Be-
zirks wurden weder Losungen noch Plakate angebracht. Eine Woche
nach Verdffentlichung des Gesetzes war ich im Kreis Taedong. Dort
waren kein einziges Plakat und keine einzige Losung angebracht.

Eine analoge Lage war auch im Bezirk Hwanghae zu verzeichnen.
Die Zeitungen, in denen das Gesetz (ber die Bodenreform abgedruckt
war, gelangten nicht bis in die Hande der Bauern, und diese wulten
nicht einmal den Namen des Organs der Partei. Die Zeitungen lagen in
Bergen in den Bezirks- und den Kreisparteikomitees. Das ist wirklich
eine ernste Sache. Als Ergebnis davon erhielten die Bauernmassen kei-
ne grundlegende Vorstellung von der Bodenreform.

Da sie das Gesetz Uber die Bodenreform nur ungeniigend verstan-
den, legten im Bezirk Nord-Phyongan die Kader selbst das Gesetz auf
ihre Weise aus und begingen Entstellungen bei seiner Durchfiihrung. Im
Parteikomitee des Kreises Uiju im Bezirk Nord-Phyongan studierte
man nicht nur das Gesetz Uber die Bodenreform nicht grundlich, son-
dern machte sich auch nicht mit den Direktiven des Zentralen Organisa-
tionskomitees der Partei Uber seine Durchfiihrung bekannt und schuf
daher, anstatt die Arbeit der Volkskomitees oder Dorfkomitees zu leiten,
bei sich eine vollig unniitze ,,Kommission zur Durchfihrung der Bo-
denreform* und hangte sogar ein entsprechendes Schild aus. Das ist ein
konkreter Ausdruck dafiir, dafl die organisatorische Leitungstatigkeit
und die Propagandaarbeit der Partei schwach durchgefiihrt wurden.

Als Ergebnis davon, dal? die Propagandaarbeit der Partei so schwach
durchgefuhrt wurde, vermochten die Bauern die politische Bedeutung
der Bodenreform nicht grundlegend zu verstehen und waren nur von
der Verteilung des Bodens begeistert. So kam es, daR manche Bauern,
als ihnen Ackerland verteilt wurde, nicht einmal wuRten, woher der
Boden flr sie kam.

Das erkléart sich aus der schwach durchgefiihrten Arbeit zur ideologi-
schen Vorbereitung und Mobilisierung der Parteimitglieder sowie daraus,
daB die Parteifunktiondre selbst die Politik der Partei beziiglich der Bo-
denreform nicht klar genug verstanden hatten. Die Parteiorgane und die
Parteiorganisationen aller Stufen miissen schnellstens die ernsten Méngel
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korrigieren, die in ihrer Propagandaarbeit bestehen, sowie politische und
Propagandaarbeit unter den breiten Volksmassen verstarken.

Viertens fehlt bei uns jetzt noch die Wachsamkeit. Nach der Boden-
reform verschérft sich der Klassenkampf immer mehr. Die Gutsbesitzer
witen in der dem Tode vorausgehenden Agonie, und die terroristischen
Handlungen reaktionérer Elemente setzen sich fort.

Wahrend der Durchfiihrung der Bodenreform wurden verschiedene
Intrigen reaktionarer und projapanischer Elemente aufgedeckt. Im Kreis
Jasong, Bezirk Nord-Phyongan, versuchte ein Gutsbesitzer, der den
Posten des Vorsitzenden des Kreiskomitees des Bauernvereins innehat-
te, die Durchfiihrung des Gesetzes Uber die Bodenreform zu hintertrei-
ben, und im Kreis Anak, Bezirk Hwanghae, hatten Gutsbesitzer und
projapanische Elemente Gewehre und Maschinengewehre versteckt. In
Phyonggang, Bezirk Kangwon, wurden sechs Terroristen festgenom-
men, und in Yongphyong fafite man einen Japaner und zwei Koreaner,
Vaterlandsverréter, die mit Gift zu uns eingedrungen waren.

In der Stadt Hamhung veranstalteten Schiler von Fach- und Mittel-
schulen — durch die Agitation projapanischer Elemente und Gutsbesit-
zer beeinflult — eine konterrevolutiondre Protestdemonstration gegen
die Bodenreform. Das besagt, dafl das Parteikomitee des Bezirks Siid-
Hamgyong und die Parteiorganisationen der Stadt Hamhung nicht
wachsam genug waren.

Wir missen unbedingt bedenken, daB die Intrigen und hinterhéltigen
Machenschaften der Feinde mit dem Ziel, unsere Partei und die Volks-
macht zu untergraben sowie die demokratischen Krafte des Volkes zu
schwéchen, nicht eingestellt werden. Aber in dieser Beziehung sind
unsere Parteiorganisationen immer noch nicht wachsam genug. Wir
missen diesen Mangel schnellstens korrigieren.

Finftens wurde die Arbeit zum ZusammenschluR der breiten Volks-
massen in den Reihen der gesellschaftlichen Organisationen ungentigend
durchgefuhrt. Durch die Bodenreform hat sich die Autoritat unserer Par-
tei unter den Volksmassen auferordentlich erhéht, und infolgedessen
hat sich das Vertrauen der Massen zu solchen gesellschaftlichen Orga-
nisationen, die auf dem Lande unter Flhrung unserer Partei arbeiten,
wie dem Bauernverein, dem Frauenbund und dem DJV, sehr gefestigt.
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Dennoch haben diese gesellschaftlichen Organisationen ihre Reihen
nicht genuigend vergroRert.

Nicht in die gesellschaftlichen Organisationen aufgenommen wur-
den die zahlreichen aktiven Bauern, die im praktischen Kampf fir die
Bodenreform Enthusiasmus und Aktivitat bewiesen. Der Bauernverein
verschob die Sache der VergréRerung seiner Organisationen bis zum
Abschluf® der Bodenreform, und der DJV trabte meistens dem Bau-
ernverein hinterher und entfaltete keinen aktiven Kampf flr die Ein-
beziehung der Bauernjugend in seine Reihen. Demnach missen die
Parteiorganisationen aller Stufen kinftig der Festigung der gesell-
schaftlichen Organisationen auf dem Lande groBe Aufmerksamkeit
schenken.

4. Unsere Aufgaben

Genossen! Mit dem siegreichen Abschlu der Bodenreform erstehen
heute vor unserer Partei die wichtigen Aufgaben der Festigung und
Entwicklung dieses Sieges. Festigen und entwickeln [&6t sich der Sieg
der Bodenreform nur durch Starkung der Krafte der Partei und durch
richtige Verwirklichung ihrer Politik in bezug auf das Dorf.

Und welche aktuellen Aufgaben stehen nun vor unserer Partei?

Erstens muB man erreichen, dal die zu den Herren des Bodens ge-
wordenen Bauern sich der Sache der Produktionssteigerung fur ihr ei-
genes Glick und die Interessen des Staates widmen. Wenn nach der
Bodenreform der Boden unbestellt gelassen wird und wenn die Ernte
absinkt, dann wird das glinstige Bedingungen fir die feindselige Propa-
ganda reaktionérer Elemente schaffen.

Aus diesem Grunde lautet unsere Losung: ,,Wirdigen wir den ersten
Frihling des befreiten Koreas mit der Produktionssteigerung und lassen
wir keinen FuRbreit Boden unbestellt!” Die Partei muR die Verwirkli-
chung dieser Losung konsequent sichern. Die Partei muf3 die Bauern so
leiten, dal} sie das Fruhjahrspfliigen besser durchfihren, und muf} ihnen
helfen, das Problem des von ihnen dringend benétigten Saatguts, des
landwirtschaftlichen Inventars, der Diingemittel u. a. zu lésen. Um das
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Fruhjahrspfliigen mit Erfolg zu gewdhrleisten, missen wir die Bauern-
vereine sowie die anderen gesellschaftlichen Organisationen in Bewe-
gung setzen und damit unter den Bauern den Geist der gegenseitigen
Hilfe heben.

Die Parteiorgane und -organisationen aller Stufen missen unbedingt
erkennen, daR nur eine erfolgreiche Durchfiihrung der ersten Aussaat
nach der Bodenreform zu einer Festigung des Sieges der Bodenreform
sowie zu einer siegreichen Loésung aller schwierigen politischen und
wirtschaftlichen Probleme fiuhrt, die auftauchen werden. Aus diesem
Grunde mussen unsere Parteiorganisationen und jedes Parteimitglied
auf dem Lande unter den Losungen ,,Alle Kraft flir die Erhéhung der
Produktion!*, , Kein Stiick Boden unbestellt lassen!“ selbstlos in den
vordersten Reihen fiir das Frihjahrspfliigen und die Aussaat kampfen.

Zweitens wurde die Bodenreform demokratisch und revolutionér
Uber die Dorfkomitees durchgefiihrt, die mit Kleinbauern und leibeige-
nen Bauern als Kern organisiert waren. Die Partei hat auf dem Dorfe
bereits den Samen der Revolution geséat. Wir missen diesen Samen der
Revolution hiten und heranziehen.

Dazu ist es notwendig, daB die Partei den Bauernverein festigt und
dessen Rolle weiter erhoht, indem sie die Dorfkomitees mit diesem ver-
einigt. Fruher hat es Félle gegeben, in denen in einzelnen Gegenden
Gutsbesitzer und GroRRbauern, die in den Bauernverein eingetreten wa-
ren und die Leitung an sich gerissen hatten, dessen Rolle schwéchten.
In der Folgezeit miissen wir aus den in den Dorfkomitees eingesetzten
Kleinbauern und leibeigenen Bauern die schon erprobten Aktivisten
auswahlen, sie im Bauernverein mit leitenden Funktionen betrauen und
diesen Verein von allen reaktiondren Elementen sdaubern; somit ist der
Bauernverein in organisatorischer Hinsicht zu festigen.

Es ist notwendig, auf diesem Wege die Stiitze unserer Partei auf dem
Dorfe zu festigen, die Zusammensetzung der landlichen Parteiorganisa-
tionen zu verbessern sowie, gestitzt auf die Kleinbauern und leibeige-
nen Bauern, die Krafte der Partei zu vergroRern und zu festigen.

Drittens missen wir die politische Erziehung der Parteimitglieder
verstarken. Bei der Bodenreform hat sich herausgestellt, dall das politi-
sche Niveau auch bei den Parteifunktiondren, ganz zu schweigen von
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den einfachen Parteimitgliedern, sehr niedrig ist. Manche Parteifunkti-
onare kennen die Aufgaben der koreanischen Revolution auf der ge-
genwadrtigen Etappe nur schlecht, viele Parteimitglieder haben den
Massen die Politik und die Linie der Partei nicht konsequent erldutert
und klargemacht und burokratisch gearbeitet. Insbesondere wurde die
Bodenreform ohne enge Verbindung mit den heutigen politischen Auf-
gaben, namlich mit solch einer politischen Arbeit wie der Schaffung
einer provisorischen Regierung sowie der Liquidierung der \Verrater an
der Nation und der reaktiondren Elemente, durchgefihrt, und man
stirzte sich kopfiiber nur in die praktische Arbeit zur Verteilung der
Bodenanteile.

Durch die Arbeit bei der Bodenreform hat sich zweifellos das politi-
sche Niveau der Parteimitglieder betrachtlich erhéht. Aber im Vergleich
zu den vor uns stehenden revolutionaren Aufgaben und zur Entwick-
lung des politischen Bewul3tseins der Massen ist das ideologische und
politische Niveau der Mitglieder unserer Partei immer noch sehr nied-
rig. Aus diesem Grunde mul die Partei die politische Erziehung der
Parteikader und aller ihrer Mitglieder mit ganzer Kraft verstérken.

Inshesondere missen wir den Kampf gegen die rechte und die linke
Abweichung unter den Kadern und Mitgliedern der Partei richtig fih-
ren. Die Mitglieder unserer Partei sind noch nicht fest mit der marxis-
tisch-leninistischen ldeologie ausgeristet. So ist es also notwendig, mit
allem Ernst an die Parteimitglieder, die Fehler begangen haben, he-
ranzutreten und sie mit voller Aufrichtigkeit zu erziehen. Man darf
ihnen nicht nach Gutdiinken Schlége versetzen, indem man sie als
»Elemente der linken Abweichung®, ,Elemente der rechten Abwei-
chung®, ,,Fraktionsmacher* usw. brandmarkt. Nattrlich dirfen wir uns
nicht mit rechten und linken Abweichungen abfinden. Gegenwartig ist
fir uns die rechte Abweichung besonders gefahrlich. Denn in die Rei-
hen unserer Partei sind nicht wenige Leute eingetreten, die unter dem
EinfluB von Gutsbesitzern und Grolibauern standen.

Wir missen stets von einer festen Position aus einen prinzipienfesten
Kampf gegen alle Abweichungen fihren, die der Linie der Partei zuwi-
derlaufen, um sie konsequent zu liquidieren, ehe ihre Keime wachsen. Es
ist keine richtige Arbeitsmethode, die Mangel der Parteimitglieder, an-
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statt ihnen bei deren Beseitigung zu helfen, unbeachtet zu lassen, aber
dann, wenn diese Méngel so weit gewachsen sind, dal schon keine
Hoffnung mehr auf eine Korrektur besteht, den Betreffenden mit einem
Schlag aus den Reihen der Partei zu vertreiben. Man muf3 die Menschen
mit aller Aufrichtigkeit erziehen, so dal sie ihre Fehler rechtzeitig
abwenden und weniger Fehler machen, und denjenigen, die Fehler be-
gangen haben, mufR man helfen, daB sie ihre Fehler klar erkennen und
sie korrigieren.

Viertens missen wir die Arbeit der Organe der Volksmacht intensi-
vieren.

Die Partei leitet die Arbeit der Machtorgane immer noch unbefriedi-
gend. Anstatt die Arbeit des Volkskomitees anzuleiten und ihm Hilfe zu
erweisen, schenkt ihm die Partei in den drtlichen Gebieten keine Beach-
tung, erledigt die Arbeit an seiner Stelle und macht damit das Volksko-
mitee zu einem ohnméchtigen Organ. In den Bezirken Sud-Hamgyong
und Siid-Phyongan sind die Parteiorgane in den Vordergrund getreten
und haben dabei die Volkskomitees beiseite geschoben, alles selbst er-
ledigt und damit den Volkskomitees nur eine Hilfsrolle eingeraumt.
Diese Arbeitsmethode der Parteiorganisationen fiihrte zu einer Lé&h-
mung der Initiative der Volksmacht sowie zu einer Schwéchung der
fuhrenden Rolle der Partei.

Unsere Machtorgane wurden auf der Grundlage der Einheitsfront der
demokratischen Parteien und gesellschaftlichen Organisationen errichtet,
so daR unsere Partei gut mit den freundschaftlich mit ihr verbundenen
Parteien in den Machtorganen zusammenarbeiten und gleichzeitig die
Rolle des Kerns, die fihrende Rolle spielen sowie ihre gesamte Politik
auf alle Falle Uber die Volkskomitees in die Tat umsetzen muR.

Um die Flhrung der Organe der Volksmacht durch die Partei zu ver-
starken, mull man in den Volkskomitees die Parteigruppen festigen und
die politische Erziehung der Parteimitglieder so intensivieren, daf sie die
fuhrende Rolle der Partei gegenliber den Machtorganen richtig verstehen.

Zusammen damit missen wir den Apparat der Volkskomitees ver-
starken und dorthin die besten Funktiondre schicken.

Es gibt immer noch nicht wenige Gegenden, wo die Volkskomitees
sehr schwach sind und sich in ihnen reaktiondre Elemente eingenistet
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haben. Im Kreis Kapsan, Bezirk Siid-Hamgyong, versuchte der Vorsit-
zende des Volkskomitees die Durchfiihrung des Gesetzes uber die Bo-
denreform zu hintertreiben, indem er vorschlug, den Boden mit Hilfe
von Losen zu verteilen. Der Vorsitzende des Volkskomitees des Kreises
Huchang, Bezirk Nord-Phyongan, war friher, wéahrend der Herrschaft
des japanischen Imperialismus, Mitglied des von der Behorde ernann-
ten Rates beim Bezirk Nord-Phyongan, und sein Stellvertreter war der
beriichtigte Leiter eines Unterkreisamtes. Diese Subjekte traten in der
ersten Zeit nach der Befreiung gegen das Pachtzinssystem im Verhéltnis
3 : 7 und gegen die freiwilligen Getreideablieferungen auf. Man braucht
nicht weiter zu sagen, daf sie Hindernisse bei der Durchfiihrung der
Bodenreform schufen. Es gibt immer noch nicht wenige Gegenden, wo
in den Volkskomitees Gutsbesitzer und habgierige Beamte sitzen.

Das heif3t aber nicht, daB diese Machtorgane Organe sind, die die In-
teressen der Gutsbesitzer und der reaktiondren Elemente verteidigen.
Die Machtorgane selbst gehéren unserem \olke. Die Frage besteht nur
darin, daf} die Machtorgane von reaktiondaren Elementen zu séubern
sind.

Wir missen die fremden Elemente aus den Volkskomitees verjagen
und deren Apparat mit den besten Mitgliedern der Dorfkomitees aufful-
len. Die Parteiorgane und -organisationen aller Stufen miissen unver-
zlglich damit beginnen, die Volkskomitees in Ordnung zu bringen.

Funftens ist es notwendig, die Arbeit der Massenorganisationen zu
verstarken. Wahrend der Bodenreform waren die Tatigkeit und die Rolle
der Massenorganisationen sehr grof3, sie wurden jedoch in organisatori-
scher Beziehung nicht in ausreichendem Mal3e gefestigt und entwickelt.
Schwach wurde insbesondere die Arbeit zur Entwicklung solcher Mas-
senorganisationen wie des DJV und des Frauenbundes durchgefiihrt. Es
gibt immer noch nicht wenige Kreise, in denen keine Organisationen des
Frauenbundes gebildet worden sind. Solche Erscheinungen kénnen wir
nicht langer dulden.

Die Parteiorgane aller Stufen und die leitenden Parteifunktiondre
mussen die Arbeit aktiv mit dem Ziel entfalten, in nachster Zukunft die
Massen der Frauen und der Jugendlichen in den Dérfern in die Massen-
organisationen einzubeziehen und sie um die Partei und die Volksmacht

154



zu dem Zweck zusammenzuschlieRen, sie flir den Aufbau des Staates
zu mobilisieren.

Im Zusammenhang mit der Arbeit der gesellschaftlichen Organisati-
onen muB hervorgehoben werden, wie wichtig es ist, die Arbeit der Or-
ganisationen des DJV in den Lehranstalten zu verstarken und die Arbeit
mit der lernenden Jugend zu verbessern.

Uberall nutzen die Reaktionare die lernende Jugend fiir ihre schand-
lichen Ziele aus. Wenn wir jedoch die lernende Jugend durchweg fiir
reaktiondre Elemente halten, wird das ein groRer Fehler sein. Nicht alle
lernenden Jugendlichen sind Kinder von Gutsbesitzern oder reaktiondre
Elemente.

Wir dirfen nicht vergessen, da die lernende Jugend in den kolonialen
und halbkolonialen L&ndern eine fortschrittliche Rolle spielen kann. Un-
sere Parteiorgane und -organisationen waren sich dessen nicht bewuf3t
und schenkten der Bildungsarbeit und der Arbeit mit der lernenden Ju-
gend keine Aufmerksamkeit, und als Ergebnis wurden nicht wenige ler-
nende Jugendliche von Reaktionaren ausgenutzt.

Um die Bildungsarbeit von Grund auf zu verbessern, ist es deshalb
notwendig, dall wir zuerst die Lehrer Uberprifen und sie umformen.
Daneben ist es erforderlich, die besten Funktionédre des DJV als Instruk-
teure fur Erziehungsarbeit in die Lehranstalten zu schicken, die reaktionar
eingestellten Schiler zu entfernen und gleichzeitig die Arbeit der Organi-
sationen des DJV in den Lehranstalten zu verstarken. Um den lernenden
Jugendlichen, die aus armen Familien stammen, Hilfe zu erweisen, gilt es,
an den Hoch- und Fachschulen ein System staatlicher Stipendien einzu-
flihren; die Zusammensetzung der Studenten ist zu verbessern.

Sechstens mul3 unsere Partei neben der Festigung und Entwicklung
der Errungenschaften der Bodenreform ihre Stiitze auf dem Dorfe noch
mehr festigen. Ganz zu schweigen von der Schaffung von Parteizellen in
den Fabriken und Institutionen, muf? sie auf dem Lande tief in die Mitte
der Kleinbauern und leibeigenen Bauern eindringen und dort in groRem
Mafstab ihre Zellen organisieren. lhre Positionen zu verbreitern und zu
festigen, um dem bevorstehenden Kampf voll gewappnet entgegenzuge-
hen, das ist die wichtigste Aufgabe, die vor unserer Partei steht.

Immer noch hat unsere Partei ihre Wurzeln nicht tief mitten in die
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Hauptmassen, die Arbeiter und Bauern, geschlagen. Im Laufe der
Durchfiihrung der Bodenreform wurden die Positionen der Partei auf
dem Lande stark verbreitert und gefestigt, aber das ist nicht mehr als
der Anfang.

Aus diesem Grunde missen die Parteiorganisationen aller Stufen und
die Parteifunktionére ihre ganze Kraft fir die organisatorische Festigung
der Partei und fir die VergréRerung der Reihen der Partei einsetzen.

Die Parteiorganisationen missen konsequent die Tendenzen beseiti-
gen, dal’ unter dem Vorwand der VergréRerung der Reihen der Partei die
Tore zur Partei prinzipienlos offen gehalten werden und da3 die neuen
Parteimitglieder ohne Erziehung und Stahlung bleiben. Man mul3 dafir
sorgen, daf} sich in die Partei projapanische Elemente, Gutsbesitzer und
andere fremde Elemente nicht einschleichen, und gleichzeitig damit muR,
um die Einheit der Partei im Denken und Wollen zu sichern, der verstark-
te Kampf fr die Liquidierung von Fraktionsmachern und anderen frem-
den Elementen fortgesetzt werden.

Zum SchluB ist es notwendig, die Demagogie der Gutsbesitzer und
die Diversionsmandver der reaktiondren Krafte Siidkoreas konsequent
zum Scheitern zu bringen.

Die Demagogie der Gutsbesitzer kann man ungefahr in zwei Arten
teilen. Die eine davon ist die Demagogie, die rings um die politische
Frage, das heifdt, im Zusammenhang mit der Frage der Schaffung einer
provisorischen Regierung verbreitet wird. Die reaktiondren Gutsbesit-
zer drohen den Bauern: Syngman Rhee wird zur Macht kommen, und
dann wird euch der Boden wieder genommen werden. Die andere Art
der Demagogie steht im Zusammenhang mit den freiwilligen Getreideab-
lieferungen. Die Gutsbesitzer sagen: Die Bauern haben Boden erhalten,
aber auf ihren Schultern lastet eine groRere Biirde als friher.

Wie missen wir uns dieser Demagogie gegeniiber verhalten?

Wir missen die besten Propagandisten aller gesellschaftlichen Or-
ganisationen mobilisieren und auf dem Dorfe mit groRer Intensitét die
Propaganda entfalten, um die Demagogie der Gutsbesitzer zum Schei-
tern zu bringen. Wir mussen konsequent propagieren, dafl Syngman
Rhee keine Unterstiitzung des Volkes haben kann, weil er gegen die
Demokratie ist, die das ganze koreanische Volk einmiitig fordert, daf
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die Bauern von diesem Jahr an von der Zahlung des Pachtzinses und
aller moglichen Abgaben, die die japanischen Imperialisten und die
Gutsbesitzer in der Vergangenheit aus ihnen herausprefiten, befreit
wurden und von nun an die vollig rationellen progressiven Steuern ent-
sprechend der Menge der produzierten Erzeugnisse zahlen und daf die
Organe der Volksmacht alle Kraft einsetzen werden, um das Leben der
Bauern zu verbessern.

Wir missen nicht nur die Propaganda gut durchfiihren, sondern den
Bauern auch bei der erfolgreichen Durchfiihrung des Frihjahrspfliigens
helfen sowie unter den breiten Massen eine Arbeitsbewegung flr den
Aufbau des Staates entfalten.

Daneben ist es erforderlich, einen verstarkten Kampf gegen die Ver-
leumdungen und die Diversionsakte der Reaktionére Siidkoreas zu flihren.

Jetzt hat sich in den Ddérfern nordlich und stidlich des 38. Breiten-
grades eine vollig gegensatzliche Situation herausgebildet. Auf dem
Territorium nordlich des 38. Breitengrades ist die Bodenfrage bereits
vollig geldst. Sudlich des 38. Breitengrades dagegen ist noch nicht
einmal das Pachtzinssystem im Verhéltnis 3 : 7 eingefuhrt, und dort
sind, ganz zu schweigen von einer Bodenreform, nicht einmal die Rich-
tungen fir die Lésung des Bodenproblems gewiesen. Die Reaktionére
stidlich des 38. Breitengrades verleumden witend die in Nordkorea
durchgefiihrte Bodenreform und posaunen aus: ,,Wir werden sehen, was
daraus wird. Ohne Gutsbesitzer wird kein Ackerbau moglich sein.” Wir
mussen das Frihjahrspfliigen und die Aussaat erfolgreich bewaltigen,
die landwirtschaftliche Produktion erhdhen, das Leben der Bauern ver-
bessern und damit ihre reaktionare Propaganda vollig zerschlagen.

Fruher machten die Reaktiondre Sudkoreas Larm mit der Forderung,
die Linie am 38. Breitengrad zu beseitigen, und schoben die Verantwor-
tung fiir sie der Kommunistischen Partei zu, heute jedoch kénnen sie die
Frage der Beseitigung der Linie am 38. Breitengrad nicht einmal erwéh-
nen. Jetzt fiirchten sie sich offenbar sehr davor, dal der Wind von Norden
her zu ihnen blast, denn es ist nichts mehr damit, daR er von Siden auf
unsere Seite weht. Fir sie sind augenscheinlich die von uns in Nordkorea
durchgeflihrten demokratischen Reformen sowie das von uns veroffent-
lichte Politische Zwanzig-Punkte-Programm schrecklich.
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Nach der Bodenreform haben wir das Politische Zwanzig-Punkte-
Programm, das als Fundament des kiinftigen politischen Programms einer
einheitlichen Regierung Koreas dienen wird, vertffentlicht und fiihren es
in Nordkorea bereits durch. Dadurch entwickeln sich in Nordkorea schnell
die demokratischen Kréfte und verbessert sich allmahlich das Leben der
Bevolkerung. Die dadurch in Schrecken versetzten sidkoreanischen Re-
aktiondre betreiben alle mdglichen Machenschaften und schicken Terro-
risten nach Nordkorea, um unsere Errungenschaften zu zerstoren.

Aus diesem Grund dirfen wir keinen Augenblick in der Wachsam-
keit gegenuber der Reaktion nachlassen. Insbesondere muf3 die politi-
sche und organisatorische Arbeit der Partei in den Bezirken Hwanghae
und Kangwon auf dem Dorf verstarkt und erreicht werden, daf die brei-
ten Volksmassen den Hass auf die Feinde und die Wachsamkeit ihnen
gegenliber verstarken, daB sie selbst die Spione, Diversanten und Sabo-
teure entlarven und liquidieren.

Genossen! Unsere Partei hat die Bodenreform, die jahrhundertelange
Sehnsucht der koreanischen Bauern, siegreich abgeschlossen und damit
ein zuverléssiges Fundament fir die demokratische Entwicklung des
Landes gelegt. Diese groRe soziokonomische Reform wird eine gewal-
tige Kraft sein, die den Aufbau eines demokratischen unabhéngigen
Staates beschleunigt.

Die Parteiorganisationen aller Stufen und samtliche Parteimitglieder
der Partei mussen mit aller Kraft fur die Festigung der Errungenschaf-
ten der Bodenreform und fiir die erfolgreiche Erfullung der bevorste-
henden demokratischen Aufgaben kdmpfen.
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WERDET ALLE HELDEN DER ARBEIT
BEI DER NEUGESTALTUNG
DES VATERLANDES

Rede vor der Belegschaft des
Dungemittelwerkes Hungnam
17. April 1946

Liebe Kollegen!

Hungnam, das Industriezentrum unseres Landes, ist ein Stlitzpunkt
der Arbeiterklasse, die Basis des Aufbaus eines neuen, demokratischen
Korea, ist sozusagen die Quelle seiner Lebenskraft. Dank dem beharrli-
chen schopferischen Ringen der Arbeiter hat der volkseigene Betrieb im
Gebiet Hungnam bereits die Produktion aufgenommen, worauf nicht
nur Hungnam, sondern ganz Korea stolz ist.

Gestatten Sie mir, lhnen, den Werktatigen des Dilngemittelwerkes
Hungnam, von ganzem Herzen meine Hochachtung dafur auszusprechen,
dall Sie trotz schlechter Lebensmittelversorgung und unzureichender
Kleidung all lhre Kréfte flir den Aufbau unseres Staates einsetzen.

Mit der Befreiung des Landes hat das koreanische Volk das verlorene
Vaterland zurtickgewonnen. Vor Freude jubelt es jetzt in dem befreiten
Vaterland. Aber diese Befreiung ist uns nicht in den Schol} gefallen. Sie
mussen wissen, wieviel Blut die besten Sohne und Téchter Koreas fur die
Befreiung und Freiheit des Vaterlandes vergossen haben; das darf keines-
falls in Vergessenheit geraten. Unsere Arbeiterklasse muR alles Mdgliche
unternehmen, um das Vaterland, das die revolutiondren \Vorkampfer
durch viel BlutvergieBen zurlickgewonnen haben, zuverlassig zu vertei-
digen sowie sein Gedeihen und seine Entwicklung zu erreichen.
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In unserem Ringen fur einen machtigen, souverédnen und unabhéngi-
gen demokratischen Staat tlirmen sich vor uns viele Schwierigkeiten und
Hindernisse auf. Projapanische Elemente, Vaterlandsverréter und andere
Reaktiondre greifen zu den verschiedensten dunklen und schéndlichen
Machenschaften und versuchen, den Aufbau unseres demokratischen
Korea zu vereiteln. Aullerdem erreichen die von den japanischen Imperi-
alisten stark zerstdrten Betriebe noch immer nicht die volle Produktion:;
es fehlt uns an Arbeitskraften, Material und finanziellen Mitteln, die fir
die Neugestaltung des Vaterlandes so dringend bendtigt werden.

Eine der groRen Schwierigkeiten, die uns hindert voranzukommen,
ist der Mangel an Nahrungsmitteln. Wir haben heute eine sehr ange-
spannte Lage in diesem Sektor und durchleben im Ringen um die Neu-
gestaltung des Vaterlandes sehr ernste Prifungen.

Aber wie gro auch immer die vor uns stehenden Schwierigkeiten
sein mdgen, sie sind durchaus zu Uberwinden, wenn sich das gesamte
koreanische Volk zusammenschlie3t und gemeinsam seine Kréafte auf-
wendet.

Der Neugestaltung des Vaterlandes ist nur dann ein Erfolg beschieden,
wenn sie nicht mit den Kraften eines kleinen Haufleins von Menschen,
sondern mit den vereinten Kraften des gesamten Kkoreanischen Volkes
verwirklicht wird. Sie sollten sich ausnahmslos unter dem Banner der
Demokratie fest zusammenschlieen und um jeden Preis alle auftreten-
den Schwierigkeiten und Hindernisse tberwinden.

Liebe Kollegen!

Das koreanische DreiBigmillionenvolk setzt auf das Diingemittelwerk
Hungnam groRe Hoffnungen. Es ist ein Gebot fur Sie, die Bedeutung
dieses Betriebes beim Aufbau des demokratischen Vaterlandes zutiefst
zu erkennen und sich wie ein Mann zum schopferischen Kampf um die
Steigerung der Produktion zu erheben. So sollten Sie alle zu Helden der
Arbeit bei der Neugestaltung des Vaterlandes werden.

Heute haben die Werktétigen des Dungemittelwerkes Hungnam die
wichtige Aufgabe, so viel wie mdglich Dingemittel herzustellen.

Es ist Ihnen allen bekannt, daf} die Bauern in Nordkorea, einstmals
unterdriickt und gedemilitigt, als Ergebnis der Bodenreform von der feu-
dalen Ausbeutung und Versklavung befreit und zu Herren von Boden
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geworden sind. So entstanden sozioGkonomische Voraussetzungen fur
die Entwicklung der Landwirtschaft. Wird aber die Lieferung von Diin-
gemitteln an das Dorf nicht in Gang gebracht, ist es unmdglich, die Be-
geisterung der Bauern zu erhdhen, die Land erhalten haben, und die
landwirtschaftliche Produktion voranzubringen.

Heute sind die landbesitzenden Bauern fest entschlossen, sich mit
ganzer Kraft dem Ackerbau zu widmen, und wiinschen, dal3 sie grofe
Mengen Kunstdiinger erhalten. Im Grunde genommen ist die landwirt-
schaftliche Produktion ohne Diingemittel undenkbar, und je mehr Din-
ger, desto groRer der Reisertrag. Folglich kann man sagen, Diingemittel
sind gleich Reis. Das Ringen um die Erhéhung der Dlingemittelproduk-
tion ist ein Ringen um die Steigerung der Reisproduktion wie auch um
die Festigung des Sieges der Bodenreform.

Nur wenn wir durch die Steigerung der Produktion der Dungemittel
die Landwirtschaft schnell entwickeln, konnen wir das Lebensmittelprob-
lem I6sen und auch die Verschwoérungen der Reaktionare erfolgreich ver-
eiteln. Es bedarf keiner Worte, dall der Mangel an Nahrungsmitteln ein
grofes Hindernis beim Aufbau des Staates darstellt und den Reaktionéren
AnlaB zu Rénken bietet. Die Unruhen der Schiler in Hamhung haben
ebenfalls Reaktionére provoziert, woflr sie die Nahrungsmittelknappheit
ausnutzten. Noch nicht einmal ein Jahr beschéftigen wir uns seit der Be-
freiung des Landes mit Ackerbau, aber die Reaktionére, die den Mangel
an Nahrungsmitteln fur ihre schmutzigen Ziele miBbrauchen, hetzten
gutgldubige Schuler gegen die demokratischen MaRRnahmen unserer
Volksmacht auf. Gerade das zeigt anschaulich, welch groRe Bedeutung
der entschiedenen Lésung des Nahrungsmittelproblems im Kampf gegen
die Reaktion zukommt.

Wenn unsere Arbeiterklasse Dingemittel fur das Dorf in groRen
Mengen produzieren wird, hat das auch grofRe Bedeutung fur die Fes-
tigung der Geschlossenheit von Arbeitern und Bauern, ganz zu
schweigen von der Entwicklung der landwirtschaftlichen Produktion.
Die Arbeiterklasse muf3 flr das Dorf grofle Mengen Kunstdiinger her-
stellen, erst dann werden die Bauern der Arbeiterklasse noch mehr ver-
trauen und mit groRer Begeisterung die landwirtschaftliche Produktion
entwickeln, erst dann kdnnen sie mehr Lebensmittel und Industrieroh-
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stoffe in die Stadt liefern. Dadurch wird das Buindnis zwischen der Ar-
beiterklasse und der Bauernschaft noch mehr gefestigt.

Der Wiederaufbau des Dungemittelwerkes und die Steigerung der
Produktion von Dlngemitteln ist ebenfalls ein wichtiger Faktor, um der
ganzen Welt zu zeigen, ob unser Volk imstande ist, aus eigener Kraft die
6konomische Basis fur den Aufbau eines méchtigen, souverénen und
unabhéngigen demokratischen Staates zu errichten, oder nicht. Die japa-
nischen Imperialisten, die vor ihrer Flucht das Dlngemittelwerk zerstor-
ten, hatten lautstark verkiindet, die Koreaner werden dieses Werk niemals
mit eigener Kraft wiederaufbauen kénnen. Wir mussen diesen Betrieb um
jeden Preis vollig wiederherstellen, die Massenproduktion von Diinge-
mitteln in Gang bringen und so dem Gegner einen starken Schlag verset-
zen, indem wir der ganzen Welt zeigen, dall wir durchaus fahig sind,
selbststandig einen souverdnen und unabhangigen Staat aufzubauen.

In der kurzen Zeitspanne nach der Befreiung des Landes haben die
Werktétigen des Diingemittelwerkes Hungnam den Saturator und andere
wichtige Maschinen und Ausriistungen instand gesetzt, und der Betrieb
hat gegenwértig einen taglichen Ausstol? von 350 t Diingemitteln. Das ist
ein groRer Erfolg. Wird dieser Stand beibehalten, kénnen wir pro Jahr
Uber 120 000 t Kunstdiinger erhalten. Das ist keineswegs wenig. Die im
wiederaufgebauten Werk hergestellten Diingemittel sind eine Errungen-
schaft der heldenhaften Arbeit unserer befreiten Arbeiterklasse. Jetzt sind
die Werktatigen dieses Betriebes fest entschlossen, ihr Werk so schnell
wie moglich wieder auf volle Leistung zu bringen und die Massenpro-
duktion von Dingemitteln aufzunehmen — das ist eine erfreuliche Sache,
aber auch gleichzeitig die Pflicht unserer Arbeiterklasse.

Es ist Ihre Aufgabe, die Dingemittelproduktion weiter zu steigern.
Alle Beschéftigten des Werkes sollten ihre ganze Kraft und all ihre
Kenntnisse dem Kampf um die Erhéhung der Dingemittelproduktion
widmen.

Die Diingemittel sind den Bauern rechtzeitig zu tbergeben. Nur
dann koénnen sie die Aussaat termingerecht beenden und eine gute Ernte
erzielen. Da die Friihjahrsaussaat in diesem Jahr die erste nach der Bo-
denreform ist, hat ihre rechtzeitige und erfolgreiche Beendigung auch
grolRe politische Bedeutung.
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Man sagt, dal} gegenwartig im Werk etwa 15 000 t Kunstdiinger ma-
gaziniert sind. Wenn aber der Dunger auf Lager liegt, bringt er keinen
Nutzen, mag man auch noch so viel davon produzieren. In der Vergan-
genheit war es den japanischen Imperialisten gleich, wie die Bauern
ihren Boden bestellen. Sie haben Diingemittel lange zurlickbehalten,
um sie spater fir einen hohen Preis abzusetzen. Aber heute kann man
nicht mehr so verfahren. Wir produzieren Dlingemittel nicht des Profits
wegen, sondern daflir, dal die Bauern eine reiche Ernte einbringen.
Deshalb muR die Arbeit zur rechtzeitigen Auslieferung des Diingers an
das Dorf gut organisiert werden.

Die Steigerung der Produktion von Mineraldlinger erfordert bessere
Arbeitsmethoden, um die Produktivitat bei erleichtertem Kréfteeinsatz
zu erhéhen.

Gegenwartig wird der Dlinger von der Verpackungshalle zum Fuhr-
park mit Loren beférdert. Das ist eine schwere Arbeit, die man erleichtern
mufi. Die japanischen Imperialisten setzten noch nicht einmal simples
Gerat ein, was man hatte leicht herstellen kénnen. Sie behandelten unsere
Arbeiter wie Vieh. Heute jedoch, wo unser Land frei ist, gibt es gar keinen
Grund, unseren Arbeitern solche Harten aufzuerlegen. Es empfiehlt sich,
ein Eisenbahngleis bis zur Verpackungshalle zu legen, damit die fertige
Produktion gleich in die Giterwagen verladen werden kann. Dann brau-
chen die Arbeiter nicht mehr so viel Kraft aufzuwenden, kann man die
Arbeitsproduktivitat steigern und Unfélle vermeiden.

Wichtig ist, eine gute Wartung der Maschinen und Anlagen zu si-
chern, wovon das Werk viele wichtige besitzt. Friiher wurden sie von den
japanischen Imperialisten zur grausamen Ausbeutung unserer Arbeiter
benutzt, heute dagegen dienen sie der Steigerung der landwirtschaftlichen
Produktion in unserem Land und zur Schaffung eines gliicklichen Lebens
fir unser Volk. Diese Maschinen und Ausriistungen gehéren heute un-
serem Volk. Sie sind ihr Besitzer. Als Hausherr miissen Sie mit ihnen
sorgsam umgehen und sie entsprechend warten. AuBerdem ist am Ar-
beitsplatz standige Sauberkeit erforderlich.

Im Werk muR ein strenges Regime und Ordnung hergestellt werden.
Nur so ist es mdglich, Unfélle zu vermeiden und die Produktion zu
normalisieren.
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Um das Werk schnellstens wiederherzustellen und die Produktion in
tbliche Bahnen zu lenken, mufl man die Rolle des technischen Perso-
nals und der Fachkrafte verstérken. Diejenigen von ihnen, die nach der
Befreiung in ihre Heimatorte fuhren, sind unbedingt wieder einzustel-
len. Die Aufgabe des technischen Personals und der Fachkrafte besteht
darin, mit aktiver und schopferischer Initiative neue Arbeitsmethoden
zu entwickeln und neue Maschinen und Anlagen zu schaffen.

Es ist ein Erfordernis fiir die erfolgreiche Leitung des Werkes, daf}
Sie alle fleiBig lernen.

Fir die Neugestaltung des Vaterlandes brauchen wir viele Techniker.
Jetzt gibt es bei uns aber ganz wenige. Die japanischen Imperialisten
haben den koreanischen Arbeitern nicht nur den Weg zu technischem
Wissen versperrt, sondern sie nicht einmal auf technischem Gebiet an-
gestellt. Als Folge konnten die Koreaner, so sehr sie sich auch bemiih-
ten, die Technik nicht beherrschen lernen.

Heute steht aber jedem der Weg zu technischem Wissen offen. Man
muf die Jugend und die Arbeiter in Schulen schicken und alle Voraus-
setzungen schaffen, damit sie sich die Technik aneignen kdnnen. Die
japanischen Imperialisten haben den Koreanern das Analphabetentum
als Erbe hinterlassen, und wir missen dem Volk Kultur vermitteln.

Spéter ist es notwendig, in Hungnam technische Lehranstalten und
Kurse und danach auch eine Hochschule einzurichten, damit hier alle
Arbeiter studieren kénnen.

Sie missen nicht nur in der Schule beharrlich lernen, sondern auch
in lhrer beruflichen Téatigkeit. In diesem Betrieb gibt es viele Arbeiter-
veteranen. Ihnen ist beim Aufbau eines neuen Korea ein wichtiger Platz
zugewiesen; sie sind ein wertvoller Schatz des Landes. lhre Pflicht ist
es, den im Werk neu eingestellten Arbeitern zu helfen, technische Fer-
tigkeiten gut zu beherrschen, und so schnell wie mdéglich viele qualifi-
zierte Arbeiter auszubilden. Die Arbeiter und Funktiondre des Werkes
missen das politische und technische Studium fleiBig betreiben, die
Leitung des Werkes organisieren und so zum Aufbau eines neuen Korea
wirdig beitragen.

Dem Arbeitsschutz der Werktétigen gebiihrt groRe Aufmerksamkeit.
Heute ist in unserer Gesellschaftsordnung, da die Arbeiterklasse Herr
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des Landes wurde, der Schutz von Gesundheit und Leben der Werktati-
gen als hochst wichtige Sache anzusehen.

In Ihrem Werk missen konsequente MalRnahmen verwirklicht wer-
den, um gesundheitsschadliche Einwirkungen von giftigen Abgasen und
hohen Temperaturen in einzelnen Produktionsbereichen zu verhiten. In
der Vergangenheit war die Lebenserwartung der Arbeiter infolge gesund-
heitssché&dlicher Gaseinwirkung niedriger. Viele Arbeiter biliten das
Wertvollste ein — das Leben. Um die Gesundheit und das Leben der Ar-
beiter zu erhalten, miissen wir den Kampf fiir die Beseitigung gesund-
heitsschadlicher Einwirkungen von giftigen Abgasen verstarken. Das ist
eine sehr wichtige Frage, die nicht nur mit dem Gesundheitsschutz der Ar-
beiter Ihres Werkes, sondern auch der Einwohner des Gebietes Hungnam
zusammenhangt. In Zukunft sind auch die Wohnhéauser flr die Arbeiter
unbedingt ausreichend entfernt vom Werk zu errichten, um die schadli-
che Gaseinwirkung zu vermeiden.

Zum Schutz der Gesundheit der Arbeiter muf3 ein gut ausgestattetes
Betriebskrankenhaus vorhanden sein, damit fir sie eine standige medi-
zinische Betreuung gewahrleistet ist.

Die Betriebsfunktiondre missen dem Leben der Werktatigen grof3e
Aufmerksamkeit widmen, damit sie sorgenfrei arbeiten kénnen. Selbst
unter den sehr schweren Bedingungen des bewaffneten antijapanischen
Kampfes betrachteten wir die Firsorge fiir das Leben der Soldaten als
unsere erstrangige Pflicht. Die Betriebsfunktionére sind verpflichtet, den
Meinungen der Arbeiter standig Gehoér zu schenken und rechtzeitig ihre
Lebensbedirfnisse befriedigen zu helfen, damit sie ruhigen Herzens und
Gewissens ihren Aufgaben gut nachkommen kénnen.

Liebe Kollegen!

Wir missen das Werk so schnell wie mdglich wiederherstellen, erwei-
tern und erfolgreich die Neugestaltung des Vaterlandes gewahrleisten.
Aus diesem Grunde ist es notwendig, dal3 alle Arbeiter von der Idee des
Staatsaufbaus tief durchdrungen sind.

Um mit dieser Idee ausgerlistet zu sein, mufl man in erster Linie
vom Standpunkt des Hausherrn aus an die eigene Sache herangehen.
Alle Arbeiter missen klar erkennen, dal3 sie jetzt nicht flr die japani-
schen imperialistischen Rauber arbeiten wie in der Vergangenheit, son-
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dern fir das eigene Land, fur die eigene Nation und fur das eigene
gluckliche Leben. Sie sollten stets beherzigen, dall der volkseigene Be-
trieb im Gebiet Hungnam in Zukunft eines der wichtigen Zentren hin-
sichtlich der Mechanisierung aller Volkswirtschaftszweige unseres
Landes und seiner Industrialisierung sein wird, und die vor ihnen ste-
henden schweren Aufgaben in voller Verantwortung erfillen.

Jeder Arbeiter mu groflen Nationalstolz und die nationale Wiirde
haben. Wahrend ihrer Flucht zerstorten die japanischen Imperialisten
die Technik und Ausrustungen dieses Werkes, aber unsere Arbeiterklas-
se Oberwand kihn alle Schwierigkeiten, setzte aus eigener Kraft die
demolierten Maschinen und Anlagen wieder instand und produziert
jetzt Dungemittel. Die japanischen Imperialisten konnten zwar die Ma-
schinen des Werkes unbrauchbar machen, vermochten aber nicht den
revolutiondren Geist unserer Arbeiterklasse zu brechen. Sie miissen mit
dem Gefiihl grol3en Stolzes und hoher Wirde fur die Arbeiterklasse des
befreiten Koreas aktiv um den Wiederaufbau und die Erweiterung des
Werkes ringen.

Heute steht vor unserer Arbeiterklasse wie nie zuvor akut die Auf-
gabe, die Einheit und Geschlossenheit der eigenen Reihen zu festigen
und ihre Reinheit zu sichern. Gegenwartig verbergen sich unter den Ar-
beitern uns fremd gegenuberstehende Elemente. Mit anderen Worten
gesagt, bosartige, in diese Reihen eingedrungene unzuverldssige Arbei-
ter versuchen, eine gelbe Arbeiterkooperation zusammenzuzimmern,
Unstimmigkeit innerhalb der Arbeiterreihen zu erzeugen und das Werk
zu vernichten.

Augenblicklich werden die Reaktiondre von den US-Imperialisten
und der Syngman-Rhee-Clique angefiihrt. Die projapanischen Elemente
und Vaterlandsverrater treten gegen die wahre Demokratie auf und ver-
suchen mit allen Mitteln, unser Volk an der Schaffung eines gliicklichen
Lebens zu hindern.

Sie mussen standig die Wachsamkeit erhéhen und das Werk zuver-
lassig vor subversiven Aktionen der Reaktionare schiitzen. Wenn sich in
Ihrem Werk Reaktiondre verbergen, missen sie so schnell wie moglich
verjagt und die schadlichen Folgen ihres Wirkens vollstandig beseitigt
werden. Nur dann wird es mdoglich sein, die Geschlossenheit unserer
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Arbeiterklasse noch mehr zu festigen und eine gesunde Entwicklung
des Werkes zu gewabhrleisten.

AbschlieRend sei erwéhnt, daf wir uns noch fester mit den demokra-
tischen Kréften Sudkoreas vereinen missen. Nur dann kdnnen wir er-
folgreich einen souverdnen und unabhéngigen, demokratischen und
einheitlichen Staat aufbauen. Das Provisorische Volkskomitee Nordko-
reas wird alle Anstrengungen unternehmen, um die Beziehungen zur
Demokratischen Nationalen Front Stidkoreas weiter zu festigen. Unsere
Arbeiterklasse muf3 ihre Verbundenheit mit den demokratischen Kraften
Sldkoreas vertiefen und sich zum Kampf fir den Aufbau eines souve-
raénen und unabhdngigen, demokratischen und einheitlichen Staates
mobilisieren.

Ich spreche meine Uberzeugung aus, daR die Arbeiter in Hungnam
zur Realisierung ihrer schwierigen Aufgaben alle Kraft aufbieten und
zur Neugestaltung des Vaterlandes einen groRen Beitrag leisten werden.

Es lebe die demokratische nationale Einheitsfront!

Es lebe die vollige Unabhangigkeit Koreas!
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UBER DEN ZURUCKGELEGTEN WEG
UNSERER PARTEI UND EINIGE
AKTUELLE AUFGABEN

Rede auf der erweiterten Sitzung des Parteikomitees
des Bezirkes Stid-Hamgyong der KP Nordkoreas
20. April 1946

Ich mdchte zuerst kurz Gber den Weg sprechen, den unsere Partei
zuriickgelegt hat.

Die politische und die organisatorische Linie unserer Partei, die be-
reits in den Beschllssen des Zentralen Organisationskomitees der KP
Nordkoreas klar dargelegt sind, haben wir mehrmals erlautert. Dennoch
gibt es manche unter unseren Parteimitgliedern, die die politische und
die organisatorische Linie unserer Partei auf der gegenwértigen Etappe
bis jetzt noch nicht ganz begriffen haben.

Die Errichtung einer demokratischen Volksrepublik, die Liquidie-
rung der Uberbleibsel des japanischen Imperialismus, die Bildung der
demokratischen nationalen Einheitsfront sowie die \Verstarkung der KP
— das sind heute unsere grundlegenden Forderungen.

Demnach besteht die wichtigste Aufgabe unserer Partei darin, die
Krafte der KP zu mehren und zu festigen und eine feste demokratische
Basis in Nordkorea zu schaffen. Die Ideen des Berichts des Bezirkspar-
teikomitees gehen ebenfalls von dieser Aufgabe der Partei aus und zie-
len darauf, sie auszufihren.

Die Spaltung unseres Landes in Nord und Sid durch die Linie am
38. Breitengrad bereitet der demokratischen Entwicklung des Landes
grof’e Hindernisse.
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Wir missen beim Kampf fiir die Verwirklichung der grundlegenden
Forderungen der Partei diese Lage ernsthaft in Betracht ziehen.

Wenn wir die gunstigen Voraussetzungen in Nordkorea nicht vollauf
nutzen, wird es sehr schwer sein, die Demokratisierung Stidkoreas zu
realisieren. Wenn wir jedoch in Nordkorea, das die Halfte des Territori-
ums und der Bevolkerung einnimmt, die Kréfte der Partei verstarken
und die demokratische Basis festigen, wird uns auch die Demokratisie-
rung ganz Koreas gelingen.

Nach der Bildung des Zentralen Organisationskomitees der KP
Nordkoreas haben wir die gesamte Arbeit planméiig und etappenweise
durchgefuhrt und so dabei viele Erfolge erzielt.

Was haben wir nun bis jetzt geleistet?

Wir haben Volkskomitees in allen Gebieten und das Provisorische
\Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK), das zentrale Verwaltungsorgan,
gegrindet. Im Gegensatz zu Siidkorea haben in Nordkorea die Korea-
ner aus eigener Kraft die Volksmacht errichtet.

Alle Erfolge, die nach der Befreiung in Nordkorea in kurzer Zeit
erreicht wurden, zeigen anschaulich, daB die Koreaner durchaus dazu
féhig sind, ihr Land selbst zu verwalten und einen demokratischen, un-
abhangigen Staat aufzubauen.

Des weiteren haben wir unsere Anstrengungen darauf gerichtet,
starke Massenorganisationen zu griinden. So wurden Gewerkschaften,
Bauernvereine, Organisationen des Frauenbundes sowie Jugendorganisa-
tionen ins Leben gerufen, so dal? jetzt nahezu drei Millionen Menschen
um unsere Partei zusammengeschlossen sind. Das sind zuverléssige
Krafte, die eine demokratische Basis zu schaffen vermogen.

Wir haben in allen Gebieten nicht nur Volksmachtorgane sowie ge-
sellschaftliche Organisationen geschaffen, sondern auch eine feste
Grundlage der demokratischen nationalen Einheitsfront hergestellt, in-
dem wir den Organisationen der Demokratischen Partei wie auch der
Neuen Demokratischen Partei Hilfe leisteten. Diese Arbeit haben wir
bis Februar dieses Jahres geleistet.

Danach bot sich unserer demokratischen Basis Gelegenheit, zu beweisen,
wie fest und ausgezeichnet sie vorbereitet ist. Wir sollten uns einmal vor Au-
gen filhren, wie unsere demokratische Basis die Priifungen bestanden hat.
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Erstens haben wir das PVKNK organisiert und elf aktuelle demokra-
tische Aufgaben verkiindet. Um die vom PVKNK gestellten Aufgaben
zu verwirklichen, haben wir den Kampf damit begonnen, projapanische
Elemente, Vaterlandsverrater und andere reaktionare Kréafte auszuschal-
ten sowie die feudale Ausbeuterordnung zu liquidieren.

Infolgedessen wurden am 27. Jahrestag der Bewegung des 1. Mérz
im ganzen Land groRe Massendemonstrationen veranstaltet, auf denen
die breiten Volksmassen die Verwaltungspolitik des PVKNK von gan-
zem Herzen unterstutzten.

Zweitens ist der Sieg der historischen Bodenreform zu nennen.

Das am 5. Mérz verkindete Gesetz uber die Bodenreform stellte die
Aufgabe, die feudalen Bodeneigentumsverhéltnisse auf dem Lande, das
Sprungbrett der Grundbesitzer, der projapanischen Elemente, der Verra-
ter an der Nation und anderer reaktionérer Krafte, zu liquidieren. Die
Partei hat im Kampf fir die Verwirklichung dieser Aufgabe einen gro-
RBen Sieg errungen.

In all diesen Kampfen haben wir Erfahrungen gesammelt, Lehren
gezogen und die Kraft der Partei erprobt. Wir kdnnen feststellen, daR
in Nordkorea eine feste demokratische Basis ersteht und unsere Partei,
die die koreanische Revolution fiihrt, keineswegs schwach ist. Man
darf es zwar nicht Uberschétzen, aber es ist eine Tatsache, dafl die
Kraft unserer Partei gewachsen und erstarkt ist. Dal} in Nordkorea die
demokratische Grundlage gefestigt wird, dall die politische und 6ko-
nomische Basis der reaktiondren Elemente einen Zusammenbruch er-
leidet, spricht daftr, daB sich die Arbeit unserer Partei etappenweise
und gesund entwickelt.

In der ersten Zeit nach der Befreiung am 15. August gab es inner-
halb unserer Partei viele Komplikationen, da sie noch jung, wenig
kampferfahren war und Méngel in ihrer Zusammensetzung aufwies. In
verschiedenen Gebieten wurden die Parteiorganisationen nicht einheit-
lich angeleitet, und auch die Verbindung mit der internationalen revolu-
tiondren Bewegung war schwach.

Die koreanischen Kommunisten hatten vor dem 15. August keine
einheitliche marxistisch-leninistische Partei und waren zum grofiten
Teil zersplittert in verschiedenen Gebieten tétig. Infolgedessen bildeten
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sich Gruppierungen um eine oder mehrere Personen, die dann liberal
und willkirlich handelten.

Bei der Griindung unserer Partei kurz nach der Befreiung hatten sich
Subjekte mit sektiererischen Tendenzen, Sektierer und Spekulanten in
die Partei eingeschlichen, und deshalb konnte innerhalb der Partei keine
ideologische Einheit gewahrleistet werden, konnte sich die Partei nicht
tief in den Massen verwurzeln. Aus diesem Grunde stand die Partei vor
der Aufgabe, unzuverlassige Elemente aus ihren Reihen zu entfernen.

Die Partei hat im Einklang mit dem Beschluf? der 3. erweiterten Sit-
zung des Exekutivkomitees des Zentralen Organisationskomitees der KP
Nordkoreas die Parteidokumente ausgehédndigt und die Parteimitglieder
uberprift, wobei viele Erfolge bei der Festigung der Parteireihen erzielt
wurden. Die Partei hat wahrend der Uberpriifung der Parteimitglieder
Uber 1400 unzuverlassige Elemente aus ihren Reihen ausgeschlossen.
Dadurch ist unsere Partei nicht nur qualitativ erstarkt, sondern konnte
durch die Aufnahme vieler Kern bildender Elemente von Arbeitern und
Bauern auch in quantitativer Hinsicht wachsen. Die Gesamtzahl der Par-
teimitglieder betrug vor der Uberpriifung nur 4530; heute jedoch hat un-
sere Partei mehr als 26 000 Mitglieder in ihren Reihen vereinigt.

Auch die Zusammensetzung der Partei hat sich wesentlich verbes-
sert. Die Partei konnte unter den Arbeitern und Bauern tiefe Wurzeln
schlagen.

Neben der Verbesserung ihrer Zusammensetzung hat die Partei aktiv
fur die Verstarkung der Parteidisziplin gekdmpft. Wir traten beharrlich
gegen liberalistische Handlungen von Parteimitgliedern auf und beton-
ten immer wieder, dall es in der Partei weder hoher gestellte noch un-
terstellte Parteimitglieder geben diirfe und alle Mitglieder vor der Partei
gleiche Rechte und Pflichten haben, daB sich die Partei unbedingt auf
die Prinzipien des demokratischen Zentralismus stiitzen muf3. Auf diese
Weise haben wir die ersten Erfolge im Kampf fiir die organisatorische
und ideologische Einheit der Partei erzielt.

Die Bewegung flir die Unterstiitzung des Beschlusses der Moskauer
Konferenz der AuBenminister der drei L&nder wie auch die Veroffentli-
chung des Politischen Zwanzig-Punkte-Programms waren eine grof3e
Hilfe fiir die ideologische Einheit unserer Partei. Das Politische Zwan-
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zig-Punkte-Programm hat unserem Volk, das sich tiber die Richtung des
Kampfes nicht im klaren war, nicht nur den Weg nach vorn gewiesen,
sondern auch unseren Parteimitgliedern ermdglicht, die politische Linie
der Partei grundlicher zu verstehen.

Wie man sieht, wird die Aufgabe, unsere Partei zu starken und
Nordkorea in eine demokratische Basis zu verwandeln, mit Erfolg ver-
wirklicht.

Im Verlaufe der Bodenreform konnten wir deutlich erkennen, da
die Partei auf dem Land immer grofReren EinfluR ausiibt. Zugleich ha-
ben wir feststellen missen, dalR aufgrund fehlerhafter Fihrung durch
die Partei die Volkskomitees noch nicht genug gefestigt sind. Wir mis-
sen diese Mangel schnell beseitigen.

Ferner mochte ich Uber einige aktuelle Aufgaben sprechen, die ge-
genwartig vor unserer Partei stehen.

Zundchst sind die Errungenschaften der Bodenreform mit allen
Kraften auszubauen.

Wie war es uns nun moglich, die Bodenreform siegreich durchzufih-
ren? Sie entsprach den dringenden Forderungen der Bauern und ihrem
jahrhundertealten Traum. Und wir hatten vorbereitete politische Krafte,
die in der Lage waren, die Bodenreform in Angriff zu nehmen. Da wir
auf der Grundlage des festen Bilindnisses der Arbeiter und Bauern sowie
der festen demokratischen nationalen Einheitsfront die Bodenreform
durchfuhrten, konnten die reaktiondren Krafte, zuriickgedrangt durch die
vereinten Krafte der Demokratie, es nicht wagen, offenen Widerstand zu
leisten.

Wir hatten seit langem eine verstérkte Propagandaarbeit fur die Bo-
denreform entfaltet. Insbesondere wurden ausgezeichnete Arbeiter aufs
Land entsandt, die dort tatig waren; somit wurde das Bundnis der Ar-
beiter und Bauern im praktischen Kampf gefestigt. Auch die Aktivitaten
der Dorfkomitees waren einer der wichtigen Faktoren fur den Sieg der
Bodenreform.

Aufgrund dieser Faktoren haben wir einen groRen Sieg bei der Bo-
denreform errungen.

Diesen Sieg zu stabilisieren, ist unsere wichtigste aktuelle Aufgabe.
Auf dem Dorf ist die 6konomische Basis der Grundbesitzer, der Feinde
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unserer Revolution, liquidiert worden. Wir dirfen jedoch nicht verges-
sen, dalR die Grundbesitzer tber uns herfallen werden, um ihre enteig-
neten L&ndereien zuriickzugewinnen, wenn wir keine entsprechenden
Malnahmen treffen und sie weiterhin wie bisher gewahren lassen. Aus
diesem Grunde mussen wir die Wachsamkeit erhdhen und weiterhin
beharrlich kdmpfen, ohne uns von Siegen berauschen zu lassen.

Um weiter vorwarts stirmen zu kénnen, missen wir in erster Linie
die Unzulénglichkeiten unserer Partei gut kennen. Der grote Fehler in
der Arbeit unserer Partei besteht darin, daR3 die politische Stahlung der
Parteimitglieder ungenugend, die Anleitung der gesellschaftlichen Or-
ganisationen durch die Partei schwach ist und daB innerhalb der Volks-
komitees die Arbeit zur Liquidierung der projapanischen Elemente
nicht konsequent durchgefiihrt wird. Wir haben dieses Problem auf der
6. erweiterten Sitzung des Exekutivkomitees des Zentralen Organisati-
onskomitees der KP Nordkoreas nachdricklich betont.

Um die Krafte der Partei zu verstarken, sind viele Aktivisten, die im
Verlauf der Bodenreform intensiv titig waren, in unsere Partei aufzu-
nehmen. Auf diesem Wege ist in jedem Dorf unbedingt eine Zelle unserer
Partei zu griinden, um die Errungenschaften der Bodenreform verteidigen
zu konnen.

Die reaktionédren Elemente erklaren jetzt demagogisch: ,,Freut euch
nicht, die ihr Boden erhalten habt, und gramt euch nicht, denen der
Boden genommen wurde!* Wir missen die ganze Energie der Partei
flr das Pfliigen und die Aussaat im Frihjahr einsetzen, um diese De-
magogie der reaktiondren Elemente zunichte zu machen. Wenn wir
auch mit der Aussaat fertig sind, wird sich die Zuversicht der Bauern
noch mehr gestéarkt haben. Die Erkenntnis der Bauern, dal3 sie Herren
des Bodens geworden sind, wird sich festigen, wenn sie sden, jaten
und ernten.

Die Wolkskomitees mussen weiterhin konsequent den Kampf fur die
Liquidierung der projapanischen Subjekte und Verrater an der Nation
fuhren, die den demokratischen Aufbau stdren und andere reaktionare
Umtriebe anzetteln. Zugleich muf sich unsere Partei stets vor Willkir
in den Machtorganen hiten. Die demokratische nationale Einheitsfront
ist weiterhin zu verstdrken, indem auch die Parteilosen fur uns gewon-
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nen werden, ganz zu schweigen von der Zusammenarbeit mit den de-
mokratischen Parteien.

AuRerdem muf die Parteiarbeit intensiviert werden.

\or allem ist die Wachsamkeit der Parteimitglieder zu erhéhen. Man
darf sich nicht von den Siegen berauschen lassen und darf nicht tréage
werden. Man muf3 die Parteidisziplin festigen, unter den Massen ausge-
zeichnete Arbeit leisten und die Wachsamkeit erh6hen.

Wenn die Mitglieder unserer Partei die Massen irrefiihren, wird das
ernste Folgen nach sich ziehen. Sieg oder Niederlage einer Massenbewe-
gung héangt davon ab, ob die Parteimitglieder, die die anleitende Rolle
spielen, unter den Massen gute Arbeit leisten oder nicht, ebenso wie in
einem Gefecht Sieg oder Niederlage einer Armee wesentlich von der
Fiihrung durch den Kommandeur abhéngt.

Unsere Parteimitglieder missen den Marxismus-Leninismus uner-
mudlich studieren, um ihr ideologisch-theoretisches Niveau und das
Niveau ihrer Arbeit zu heben, inshesondere miissen die Kader noch eifri-
ger als alle anderen studieren. Zur Intensivierung der Erziehungsarbeit in
der Partei ist es notwendig, Schulungseinrichtungen fiir die Parteimit-
glieder, Parteischulen und -abendschulen zu griinden sowie regelmaRig
Diskussionen und kollektive Lesestunden zu veranstalten. Die Partei
wird die Massen nicht richtig fihren kdnnen, wenn die Parteiorganisatio-
nen die Erziehungsarbeit vernachléssigen und die Parteimitglieder nicht
den Marxismus-Leninismus studieren.

Fur die Intensivierung der Parteiarbeit ist es besonders wichtig, die
ideologischen Uberbleibsel des Sektierertums konsequent zu liquidie-
ren. Ein verstarkter Kampf ist zu entfalten, um sektiererische Auffas-
sungen, ein altes Ubel in der kommunistischen Bewegung Koreas, mit
der Wurzel auszurotten. Das Sektierertum ist eine schadliche Ideologie,
die die Einheit und Geschlossenheit der Partei untergrdbt und die Arbei-
terbewegung zersetzt. Das ist eine birgerliche Ideologie, die nichts mit
dem Marxismus-Leninismus gemein hat.

Im Bezirk Std-Hamgyong gibt es eine starke sektiererische Ten-
denz, weil es dort vor der Befreiung oOfter zu Bewegungen in Form
kleinerer Gruppierungen kam und willkirliche Arbeitsgewohnheiten
von Sektierern herrschen. Elemente, die Karriere machen wollen und

174



die personlichen Interessen Uber die Interessen der Partei stellen, kon-
nen leicht in Sektierertum verfallen. Ein Parteimitglied mul} stets seine
personlichen Interessen den Interessen der Partei unterordnen, nur dann
kann die feste Einheit der Partei gewahrleistet werden.

Es zeugt von einer liberalen Tendenz, wenn die Disziplin der Par-
teiorganisation miBachtet und hinterriicks verleumdet, aber auf der
Versammlung geschwiegen wird. Wird diesem Liberalismus Nahrung
gegeben, kann es zu sektiererischen Tendenzen kommen. Deshalb darf
die Partei keinen Liberalismus dulden, muR sich immer vor sektiereri-
schen Tendenzen hiiten und diese ihr fremde Ideologie durch einen
konsequenten ideologischen Kampf mit der Wurzel ausrotten.

Ich glaube, dal die Parteiorganisationen des Bezirkes Sud-
Hamgyong, wenn sie ihre Mangel korrigieren und die Linie der Partei
konsequent durchsetzen, kiinftig ihre Arbeit wesentlich voranbringen
werden.
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ZU DEN NACHSTEN AUFGABEN DER
ORGANE DER VOLKSMACHT DES
BEZIRKS NORD-HAMGYONG

Rede auf der gemeinsamen Tagung der
Funktionéare der Partei- und Staatsorgane
des Bezirks Nord-Hamgyong
21. April 1946

Genossen!

Nach der Befreiung des Landes hat unser Volk die Macht in seine
Hande genommen und einen energischen Kampf flr die demokratische
Entwicklung des Landes gefuhrt. Erbittert gegen die Reaktionédre kamp-
fend, fuhrten wir erfolgreich die Bodenreform durch und bereiteten in
allen Bereichen demokratische Umgestaltungen vor. Doch die ganze
von uns geleistete Arbeit ist lediglich ein erster Schritt im Ringen um
ein neues, demokratisches Korea.

Heute haben wir die historische Aufgabe, einen vereinigten, souveranen
und unabhdngigen demokratischen Staat zu schaffen. Die erfolgreiche
Verwirklichung dieses Vorhabens macht es erforderlich, Nordkorea als
eine feste demokratische Basis zu gestalten. Die Organe der Volksmacht
mussen alle Anstrengungen unternehmen, um das Fundament flir den
Aufbau eines neuen, demokratischen Korea zu schaffen.

Worin bestehen die nachsten Aufgaben, die die Organe der Volks-
macht im Bezirk Nord-Hamgyong zu erfullen haben?

Zuné&chst mussen alle Volkskomitees gefestigt werden.

Gegenwartig mangelt es den Organen der Volksmacht in diesem Be-
zirk an zuverlassigen Kadern, deshalb kénnen sie ihren Pflichten nicht
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vollauf gerecht werden. Unter den Mitarbeitern der Volkskomitees gibt
es projapanische Elemente, Vaterlandsverrater und MiRigganger, die
sich in den Organen der Macht verborgen halten und den Aufbau des
Staates behindern. Bevor wir nicht aus diesen Organen diese Elemente
ausschalten, konnen wir unseren demokratischen Aufbau nicht ener-
gisch beschleunigen. Reaktiondre und MuRiggéanger sind schnellstens
aus den Volkskomitees auszuschlieRen. Fir die Arbeit in den Organen
der Volksmacht sind zuverlassige Krafte zu gewinnen, die bereit sind,
sich dem Aufbau des Staates zu verschreiben.

Es ist wichtig, daR die Mitarbeiter der Volkskomitees einen volks-
verbundenen Arbeitsstil haben.

Gegenwartig gibt es unter den Mitarbeitern der Organe der Volks-
macht nicht wenige Elemente, die dem Burokratismus huldigen, der
Bevdlkerung neben den Steuern zuséatzliche Mittel abverlangen, die sie
veruntreuen und verschwenden. Mir scheint, dafl es besonders im Be-
zirk Nord-Hamgyong viele solcher Elemente gibt. Wie kénnen jedoch
die Organe der Volksmacht das groBe \ertrauen der Volksmassen ge-
winnen, wenn sich die Funktionére der Volkskomitees derart verhalten!

Die Mitarbeiter der Volkskomitees miissen sich einen richtigen Ar-
beitsstil aneignen und nicht wie Burokraten, sondern als treue Diener
des Volkes verantwortungsvoll und mit Flei fir die Interessen des
Landes und des Volkes tatig sein. Somit haben die Volkskomitees ihre
Mission als Organe der wahren Volksmacht ehrenvoll auszuiiben.

Weiterhin sind zur baldigen Wiederherstellung der zerstorten Betriebe
sowie zur Festigung der dékonomischen Basis des Landes grofle An-
strengungen zu unternehmen.

Fur den Aufbau einer neuen, gliicklichen Gesellschaft muf? auf dem
Boden unseres Landes, dessen Herr das Volk ist, eine stabile dkonomi-
sche Basis geschaffen werden. Nur so kann man die Volksmacht festigen,
das Land starken und entwickeln. Wir haben die Volksmacht errichtet,
doch ohne stabiles 6¢konomisches Fundament kann diese Macht ihren
Funktionen nicht vollauf gerecht werden und nicht ihre Kraft bekunden,
dartiber hinaus ist sie auch nicht in der Lage, einen starken, souverdanen
und unabhéngigen demokratischen Staat aufzubauen.

Bei der Festigung der 6konomischen Basis des Landes sind in erster
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Linie die Eisenhutten- und Stahlwerke wiederaufzubauen und zu entwi-
ckeln, um die Eisenproduktion steigern zu kdnnen. Ohne Stahl kann
man weder eine Industrie noch eine Landwirtschaft entwickeln.

Im Bezirk Nord-Hamgyong sind grof3e Anstrengungen zur Wieder-
herstellung und zur Entwicklung des Eisenhitten- und Stahlwerkes in
Chongjin zu unternehmen. Gegenwartig gehen die Arbeiten zum Wieder-
aufbau dieser Werke sehr schleppend voran. Nehmen wir zum Beispiel
das Eisenhuttenwerk Chongjin. Seit der Flucht der japanischen Imperia-
listen sind bereits acht Monate vergangen, aber dieser Betrieb ist immer
noch nicht ordnungsgemaB in Gang gebracht worden. AulRerdem achtet
man nicht auf die Maschinen und Ausriistungen in dem Eisenhitten- und
dem Stahlwerk, wodurch viele von ihnen abhanden kommen. Auch mit
dem Material geht man in diesen Werken oberflachlich um. Auf dem Ge-
lande des Stahlwerkes Chongjin sind jetzt Metallblécke in Unordnung,
deren Produktion bei unseren Arbeitern viel Schweil? und Blut kostete.

In der Vergangenheit haben koreanische Kommunisten und Patrioten,
ohne ihr Leben zu schonen, fiir die Befreiung ihres von den japanischen
Imperialisten geraubten Vaterlandes und dafiir gekdmpft, daf die um
den Preis von Blut und Schweil3 der Koreaner geschaffenen Betriebe in
das Eigentum des Volkes Oberflhrt werden. All dieses kostbare Volks-
eigentum ist das Ergebnis des heroischen Kampfes unserer gefallenen
revolutiondren Vorkampfer, aber Sie, Genossen, gehen damit nachléssig
um und lassen es sogar zu Verlusten kommen.

Ein Revolutiondr mul es verstehen, die ihm lbertragenen Aufgaben
beharrlich zu erfillen. Die leitenden Funktiondre des Bezirks Nord-
Hamgyong sind verpflichtet, kiihn die Arbeit zur Wiederherstellung des
Eisenhltten- und des Stahlwerkes voranzubringen und dieser Sache
groRe Beachtung zu schenken.

Fur den schnellen Wiederaufbau dieser Werke empfiehlt es sich, die
gegenwartig dort beschaftigten Arbeiter und Techniker im Betrieb sef3-
haft zu halten und die Werktétigen, die zu einer anderen Arbeit hin-
ubergewechselt sind, auf ihre friheren Posten zurlickzuholen sowie flr
neue Arbeitskrafte zu sorgen. In Chongjin stellte ich fest, daB viele Ju-
gendliche keiner Beschaftigung nachgehen, sie mull man in die Arbeit
des Eisenhutten- und Stahlwerkes einbeziehen.
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Die Mitarbeiter der Volksmachtorgane missen sich intensiv um das
Leben der Arbeiter und Techniker des Eisenhitten- und Stahlwerkes
kimmern, damit sie alle sorgenfrei arbeiten kénnen. Somit ist zu errei-
chen, daft sie all ihre Krafte und ihren Elan in den Dienst des Wieder-
aufbaus ihrer Betriebe stellen.

Das Eisenhutten- und das Stahlwerk in Chongjin sind so schnell wie
madglich instand zu setzen und bei laufender Produktion zu erweitern.
Um in Zukunft die Metallverhiittung zu steigern, muf} das Erzbergwerk
Musan bedeutend ausgebaut werden.

Flr ein besseres Funktionieren der Werke werden grofle Mengen
an Kohle benétigt. Man kann sagen: Kohle — das ist das Brot flr die
Industrie und das Verkehrswesen. Der Abbau der unerschopflichen
Braunkohlevorrate, Gber die der Bezirk Nord-Hamgyong verfiigt, ist
zu intensivieren, und die Betriebe sind mit dieser Kohle zu versorgen.

Die Eisenbahnverkehrsbetriebe und die Post- und Fernmeldeeinrich-
tungen sind umgehend wiederaufzubauen.

Die japanischen Imperialisten haben bei ihrer Flucht Eisenbahnver-
kehrs- sowie Post- und Fernmeldeanlagen auBer Betrieb gesetzt, infolge-
dessen ist keine einzige Eisenbahnstrecke und Fernsprechleitung intakt.
Das Eisenbahndepot in Chongjin ist keine Ausnahme.

Gegenwartig herrscht im Eisenbahnverkehr ein Chaos, und es gibt
grolRe Schwierigkeiten. Der Eisenbahn fehlt es an Fahrzeugen, um die
Kohleversorgung ist es schlecht bestellt, und die Eisenbahner werden
nur unzureichend mit Nahrungsmitteln versorgt. Daruber hinaus ist
ein Teil von Fachleuten in diesem Bereich inaktiv und Faulenzer; die
Reaktionédre nutzen dieses Chaos aus und veriiben Sabotage, so daf}
sich das Eisenbahnwesen gegenwartig in einem jammerlichen Zustand
befindet. Wir missen die Situation so schnell wie méglich in Ordnung
bringen.

Das Eisenbahnwesen und die Einrichtungen des Post- und Fernmel-
dewesens spielen beim Aufbau des Staates eine sehr wichtige Rolle.
Sie, Genossen, missen diese Rolle klar erkennen und alle Anstrengun-
gen fir eine baldige Wiederherstellung und einen normalen Ablauf der
auler Betrieb gesetzten Eisenbahn- und Nachrichteneinrichtungen un-
ternehmen. Gleichzeitig damit ist es erforderlich, das Eisenbahnwesen
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und das Post- und Fernmeldewesen zuverldssig vor Sabotageaktionen
der Reaktionére zu schiutzen.

Weiterhin muR die Nahrungsmittelfrage geklart werden.

Gegenwartig hat unser Volk Schwierigkeiten bei der Lebensmittel-
versorgung. Um dieses komplizierte Problem zu l6sen, ist es wichtig, in
diesem Jahr unbedingt eine reiche Ernte einzubringen. Die Organe der
Volksmacht im Bezirk Nord-Hamgyong mussen konkrete Plane aufstel-
len und die Bauern gewissenhaft anleiten, damit sie rechtzeitig mit der
Frihjahrsbestellung fertig werden. Daflr sind sie insbesondere bei der
genligenden Beschaffung von Arbeitsvieh, landwirtschaftlichem Inven-
tar, Dlnger usw. tatkraftig zu unterstitzen. Nur dann kdnnen wir den
Sieg der Bodenreform festigen.

Um das brennende Lebensmittelproblem zu ldsen, ist in diesem
Bezirk das Sammeln el3barer Kréuter zu organisieren und sind andere
naturliche Nahrungsmittelquellen zu nutzen sowie weitere konstruktive
Malnahmen zu ergreifen.

Die gegenwaértigen Schwierigkeiten in der Erndhrungslage erfor-
dern, die Landwirtschaft schnell zu entwickeln, so die Getreideertrége
zu erhéhen, um in absehbarer Zukunft den Bedarf an Lebensmitteln aus
der eigenen Produktion decken zu kénnen.

Daruber hinaus mussen die Ertrdge der Fischwirtschaft gesteigert
werden.

Das Ostmeer ist reich an Fisch und anderen verschiedenartigen
Meeresfriichten. Unser Land muf jahrlich mindestens Hunderttausende
Tonnen Fisch fangen, und hierbei kommt dem Bezirk Nord-Hamgyong
eine bedeutende Rolle zu.

Die Steigerung der Fangertrage ist gewissenhaft vorzubereiten. Die
japanischen Imperialisten haben die Meereskiisten vermint und bei der
Flucht eine grofRe Zahl von Schiffen versenkt, was im Fischereiwesen
grolRe Schwierigkeiten hervorrief. In diesem Bezirk sind schnellstens
Arbeiten zur Entminung der Kistenstreifen und zur Bergung ver-
senkter Schiffe zu organisieren. Gleichzeitig sind die Fischfangkutter
auf schnellstem Wege zu uberholen, und die Fischereihafen sind in
Ordnung zu bringen. Der Fischereihafen Chongjin sieht aufgrund
mangelhafter Aufraumungsarbeiten sehr unansehnlich aus. Es sind
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Malnahmen zur Instandhaltung von Fischereihdfen rasch einzuleiten.

Im Bezirk Nord-Hamgyong gibt es viele ausgezeichnete Fischerei-
hafen. Bei effektiver Auslastung dieser Hafen muR dieser Bezirk grofe
Mengen verschiedener Fischarten und Muscheln fangen, mehr Seetang
ernten, um den Mangel an Nahrungsmitteln auszugleichen und das Leben
der Bevolkerung zu verbessern.

Weiterhin ist der Handel unbedingt auszubauen.

Die japanischen Imperialisten hatten friiher fiir die Produktion von
Waren fur unser Volk wenig getan und aulRerdem die Entwicklung des
Handels in unserem Land stark eingeschrénkt.

Zur Hebung des Lebensstandards des verarmten Volkes miissen wir
den Handel entwickeln. Es sind schnellstens Werke zur raschen Steige-
rung der Produktion der dringend vom Volk benétigten Waren wieder-
herzustellen. Unter den gegenwartigen Bedingungen kann jedoch die
Aufgabe, Grundbedarfsartikel fur das Volk zu produzieren, nicht allein
auf Kosten der Betriebe geldst werden. Der Bezirk Nord-Hamgyong darf
sich nicht nur auf die industrielle Warenproduktion verlassen, sondern
muf3 auch verschiedene Arten ortlicher Rohstoffe verwenden, um so viel
wie mdglich Waren des Grundbedarfs auch handwerklich herzustellen.

Unsere nachste Aufgabe ist es, Anstrengungen zur Entwicklung der
Schulbildung zu unternehmen.

Die Organe der Volksmacht missen sich fiir die Schaffung von Schu-
len aller Stufen, flr die Normalisierung des Unterrichts und insbesondere
fur die konsequente Einfuhrung eines demokratischen Bildungssystems
einsetzen.

Um den Unterricht fir die heranwachsende Generation zu verbessern,
ist es wichtig, Schulbicher zweckmaRig zu verfassen und herauszugeben.
Schulbiicher der Japaner, die unserem Volk ein Sklavenbildungssystem
aufzwangen, kdnnen nicht benutzt werden. Auf dem Gebiet der Natur-
wissenschaften konnen wir fiir eine gewisse Zeit Ubersetzungsverof-
fentlichungen verwenden, aber Lehrblicher zu anderen Fachern sind
entsprechend unserer Wirklichkeit neu zu erarbeiten.

Im Interesse der Demokratisierung des Bildungswesens sind fiir die
Lehrtatigkeit zuverldssige Menschen einzustellen. Das ist eine wichtige
Aufgabe. Die Reihen des Lehrpersonals missen Uberpruft und die Bil-
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dungseinrichtungen von Tragern antidemokratischer Ideologie gesaubert
werden. Aus diesen Einrichtungen sind jedoch nicht alle auszuschalten,
die sich wahrend der Herrschaft des japanischen Imperialismus im Lehr-
betrieb betéatigt hatten, indem man sich auf die Einstellung neuer Lehr-
kréfte beruft. AuBer den Handlangern der japanischen Imperialisten und
sonstigen anders gesinnten Elementen missen alle Lehrkrafte umge-
schult werden, damit sie die Schiller gut unterrichten kénnen.

Weiterhin muB die Arbeit im Gesundheitswesen intensiviert werden.

Die langjahrige grausame Ausbeutung durch die japanischen Impe-
rialisten und die schwere Birde des Aggressionskrieges, die auf die
Schultern unseres Volkes abgewalzt wurde, hatten die Gesundheit vieler
Menschen stark angegriffen, und sie litten an verschiedenen Krankheiten.
Dessen ungeachtet hatten die japanischen Imperialisten fir die Korea-
ner keine gesundheitsférdernden Mafinahmen ergriffen.

Die Organe der Volksmacht sind verpflichtet, dem Volksgesundheits-
wesen besondere Beachtung zu schenken. Auf diesem Gebiet ist nicht
nur die medizinische Betreuung fur die Bevolkerung zu verbessern, son-
dern auch die Prophylaxe gegen die verschiedensten Krankheiten zu
verstérken.

Die Arbeit flr die Kaderausbildung ist ebenfalls zu verbessern.

Die Kaderausbildung ist unter den heutigen realen Bedingungen unse-
res Landes die wichtigste Aufgabe, weil wir sehr wenig nationale Kader
haben. Fir den erfolgreichen Aufbau eines neuen, demokratischen Korea
bendtigen wir viele Nationalkader. Folglich muR? fiir die Kaderausbildung
grolle Kraft eingesetzt werden.

Wir mussen die Kader im Laufe der praktischen Arbeit ausbilden
und gleichzeitig in grolem Umfang die von uns bendtigten Fachleute
heranbilden, indem wir verschiedene entsprechende Ausbildungsstatten
schaffen und besser nutzen.

Auch der Kampf gegen die Reaktion ist zu verstéarken.

Die enteigneten Grundbesitzer und sonstige Reaktionére fligen sich
dem Schein nach den MaRnahmen der Volksmacht, aber hinterriicks
versuchen sie heimtilickisch, den Aufbau des Staates zu vereiteln. Je
erfolgreicher unser demokratischer Aufbau vor sich gehen wird, desto
witender werden sich uns die reaktiondren Kréafte entgegenstellen.

182



Fir die erfolgreiche Verwirklichung des Aufbaus des Staates miissen
alle hinterhéltigen Machenschaften des Gegners rechtzeitig durchkreuzt
werden. Die Sicherheits- und Justizorgane wie auch die Staatsanwalt-
schaft sollen gegen die Reaktionére entschlossen zu Felde ziehen.

Die oben genannten Fragen sind, so kann man sagen, wichtige und
aktuelle Aufgaben, die die Organe der Volksmacht im Bezirk Nord-
Hamgyong heute zu erflllen haben. Sie sollten alle Anstrengungen un-
ternehmen, um die vor ihrem Bezirk stehenden Aufgaben in vollem
MaRe zu lésen.
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DIE ZEITUNG - SCHRITTMACHER DER
EPOCHE UND ORGANISATOR EINER
WAHREN OFFENTLICHEN MEINUNG

GruBbotschaft aus Anlal} der Eréffnung
der Phyongnamer Zweigstelle der
Zeitung ,,Phyongbuk Sinbo*

25. April 1946

Nach der Befreiung des Landes entfaltet sich in allen Regionen
Nordkoreas eine sehr rege Tatigkeit im Presse- und Verlagswesen. In der
Vergangenheit spielten die Presse- und Informationsorgane die Rolle als
zweiter Fllgel bei der Verwirklichung der Kolonialpolitik des japani-
schen Imperialismus, die darauf abzielte, die Kultur unserer Nation zu
vernichten und unser Volk fur ewig zu versklaven. Diese Organe sind aus
einer langjahrigen Betaubung erwacht und vertreten eine wahre Linie; sie
haben Mutlosigkeit und Bedriicktheit Uberwéltigt, sozusagen ein anderes
Ansehen bekommen und wirken mit frischer Vitalitat.

Unsere die Presse- und Informationsorgane miissen mit Schmeichelei
und Liebedienerei Schluff machen, sie sollen im Interesse des Fort-
schritts der Menschheit und der Gerechtigkeit angemessene Forderun-
gen freimdtig stellen, die Aufmerksamkeit der gerechten ¢ffentlichen
Meinung zu gewinnen suchen und durch ihre wirdevolle Tatigkeit die
Menschen wachrutteln sowie die Volksmassen auf den richtigen Weg
flhren. Mit anderen Worten, diese Organe haben im Sinne der Aufkla-
rung massenwirksam zu werden und beizutragen, mit den antidemo-
kratischen und unwissenschaftlichen ideologischen und kulturellen
Uberbleibseln aller Art aufzurdumen und die Volksmassen zur aktiven
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Teilnahme an der Verwirklichung der historischen Aufgabe, der Schaf-
fung einer neuen Welt, heranzuziehen.

Heute, da die Bildung einer provisorischen demokratischen Regie-
rung Koreas bevorsteht und demzufolge alle Kréfte der Reaktion ihre
Intrigen aktivieren, hat die Zeitung, der unter den Informationsmitteln
als Aufklarer des Volkes und Propagandist die fihrende Rolle zukommt,
eine besonders hohe Mission. Eine Zeitung soll unbedingt Schrittmacher
ihrer Epoche und Organisator der wahren 6ffentlichen Meinung sein. lhr
vornehmstes Anliegen soll sie darin sehen, die Stimme zu erheben und
Alarm zu schlagen, wenn die Menschen noch schlafen, und das Morgen-
rot anzukindigen, bevor noch sein Widerschein den Horizont erhellt.
Daher muR eine Zeitung (ber einen scharfen Spirsinn verfugen, mit dem
sie es vermag, das Gebot der Zeit rasch zu erfassen, und im wahrsten
Sinne Auge und Ohr der Gesellschaft sein.

Ich messe der Presse grofle Bedeutung bei und setze meine Hoff-
nungen in ihr aktives Wirken, da sie im Lichte solcher Aufgaben eine
avantgardistische Position zu vertreten hat.

Heute, wo es die Umstande dringend erfordern, der Zeitung beim
Aufbau eines progressiven demokratischen Staates eine gréRere Rolle
einzurdumen, hat ,,Phyongbuk Sinbo* die Phyongnamer Zweigstelle er-
oOffnet, um die Volksmassen schnell und korrekt tber die demokratischen
MaRnahmen unserer Volksmacht und ber die Wirklichkeit des dynami-
schen Aufbaus des Staates in Pyongyang, im Zentrum Nordkoreas, zu
informieren und damit ihre Mission als Schrittmacher der Epoche und
Organisator der wahren offentlichen Meinung zu erfillen. Aus diesem
Anlal? sende ich Ihnen herzliche GriiRe.

Ich hoffe, dal} die Phyongnamer Zweigstelle der Zeitung ,,Phyongbuk
Sinbo“ eine aktive und zielstrebige Tatigkeit entfalten, ihrer schwieri-
gen Aufgabe gerecht werden und Bedeutendes zum Aufbau des Staates
beitragen wird.
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WERDET WURDIGE MILITARISCHE
UND POLITISCHE KADER

Rede auf der ersten AbschluRfeier
an der Pyongyanger Schule
29. April 1946

Genossen!

Heute, bei dieser Gelegenheit, an der denkwirdigen ersten Ab-
schluBfeier an der Pyongyanger Schule teilzunehmen, begliickwiinsche
ich alle Absolventen auf das herzlichste.

Gestatten Sie mir, ebenfalls den Lehrkraften und anderen Mitarbei-
tern der Schule, die die Absolventen unermidlich unterrichteten und
anleiteten, meinen Dank auszusprechen.

Sie, die Sie heute die Pyongyanger Schule verlassen, sind die Ersten,
die in unserem Land nach der Befreiung eine politische und militéri-
sche Ausbildung erhielten. Sie haben daher in Zukunft beim Aufbau
eines neuen, demokratischen Korea und der revolutiondren Volksstreit-
krafte eine gewaltige Rolle zu spielen.

Ich mdchte heute zu Ihnen als Absolventen dieser Schule Uber einige
Probleme sprechen.

Unsere Armee ist eine Armee des Volkes, die die revolutionéren
Traditionen der antijapanischen Partisanenarmee ibernommen hat und
aus So6hnen und Tochtern der befreiten Arbeiter und Bauern gebildet
wurde. lhre Mission besteht in der Verteidigung des Vaterlandes und
des Volkes gegen Aggressionen der &ufleren Imperialisten sowie im
Kampf flr die Vereinigung des Vaterlandes und den Aufbau eines sou-
verdnen und unabhédngigen demokratischen Staates.
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Damit unsere Armee eine wahrhafte Volksarmee wird, muB sie, wie
es die antijapanische Partisanenarmee tat, standig feste Beziehungen
zum Volk unterhalten, es lieben und seinen Interessen treu dienen. So
wie ein Fisch nicht ohne Wasser leben kann, vermag die Volksarmee
nicht ohne Volk zu existieren. Bei Ihrem Dienst in den Truppeneinhei-
ten dirfen Sie sich keinesfalls vom Volk 16sen. Sie miissen standig zum
Volk Kontakt haben und unter den Volksmassen aktive politische Arbeit
leisten, um sie um die Partei eng zusammenzuschlieRRen.

Unsere Kommandeure und Soldaten sind Genossen der Revolution,
sie kdmpfen fir gemeinsame Ziele. Deshalb ist es ein Gebot fur die
Kommandeure, dafl sie ihre Soldaten umsorgen und lieben, und die
Soldaten ihrerseits haben ihre Kommandeure zu achten. Vorgesetzte
und Unterstellte missen fest zusammenhalten.

Sie absolvieren nun die Schule und gehen in die Truppenteile. Dort
missen Sie auch Ihr Studium beharrlich fortsetzen.

Die Kenntnisse, die Sie an der Schule erworben haben, sind lediglich
die Grundlage. Aus dem Grund, daf® Sie als Erste an der Lehranstalt
militarische und politische Kenntnisse erworben haben, durfen Sie sich
keinesfalls Uberschéatzen und briisten. Sie missen sich wéhrend lhres
kiinftigen Dienstes in der Praxis mehr Kenntnisse aneignen und sich
dabei auf das an der Schule erworbene Wissen stiitzen. Falls flr Sie im
Laufe Ihres Militérdienstes irgendwelche Unklarheiten auftreten, sollten
Sie sich an die Lehranstalt um Hilfe wenden und weiterhin ohne falschen
Stolz von Veteranen der Revolution und lhren Freunden lernen.

Zuallererst missen Sie beharrlich die Linie und Politik unserer Partei
sowie den Marxismus-Leninismus studieren. Nur so werden Sie lhren
weiteren Weg nach vorn deutlich erfassen und voller Siegeszuversicht am
Kampf teilnehmen kénnen. Wissen ist Macht. Ohne revolutionére Theorie
gibt es keine revolutiondre Praxis, und eine von der revolutionaren Praxis
losgeldste Theorie brauchen wir nicht. Revolutiondre Theorie und Praxis
missen unbedingt eine Einheit bilden.

\Von standhaftem revolutiondarem Willen erfalt und von brennendem
Hass gegen die Klassenfeinde erfillt, missen Sie aktiv gegen die Reaktio-
nére kdmpfen. Ein einziger Gegner, der sich in unsere Reihen eingeschli-
chen hat, ist gefahrlicher als hundert Feinde auRerhalb unserer Reihen.
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Wann und wo Sie auch immer dienen mdgen, sollten Sie hdchste revoluti-
onare Wachsamkeit bekunden und keinem einzigen fremden Element das
Eindringen in unsere Reihen ermdglichen. In einigen ortlichen Parteiorga-
nisationen, Machtorganen und gesellschaftlichen Organisationen halten
sich eventuell noch immer Verréter an der Nation und andersgesinnte Ele-
mente verborgen. Sie sollten sich zur Entlarvung und Ausschaltung dieser
Subjekte an die Spitze stellen und mutig gegen sie vorgehen.

Um im revolutiondaren Kampf zu siegen, missen wir die breiten
Massen fur uns gewinnen. Je mehr Menschen auf unserer Seite stehen,
desto stdrker werden wir sein. Sie sollten tief unter die Volksmassen
gehen, ihnen bei der Arbeit helfen, unabléssig die Politik und Linie der
Partei propagieren und sie ihnen erldutern, ihnen vertrauen und vereint
mit ihnen konsequent die Reaktiondre unschadlich machen, die den
Aufbau unseres neuen Korea hemmen.

Die Militardisziplin ist noch mehr zu festigen. Sie ist fir die Armee
das Leben. Eine undisziplinierte Armee ist machtlos und gleicht Krethi
und Plethi, ist nicht in der Lage, im Krieg zu siegen. Die Disziplin un-
serer Revolutionsarmee ist eine bewulte Disziplin. Das Wichtigste fur
die Festigung der Armeedisziplin ist, dal3 sie von den Offizieren vor-
bildlich eingehalten wird. Sie missen darin ein personliches Beispiel
geben und in der Armee fir eine eiserne Disziplin sorgen.

Unumganglich ist es, dal die Armeeangehorigen mit Staatseigentum
und der Bewaffnung sorgfaltig umgehen und ihre Waffen perfekt be-
herrschen. Die Waffen sind fur die Soldaten genau so wertvoll wie ihr
eigenes Leben. Deshalb haben die Soldaten ihre Waffen stets liebevoll
zu behandeln und sie wie ihren Augapfel zu hiiten. Sie missen vor al-
lem Uber ausgezeichnete SchielRkunst verfligen, um Meisterschiitzen zu
werden.

Es ist ein Gebot der Armeeangehdrigen, am Leben in ihren Organi-
sationen aktiv teilzunehmen sowie gegentiber Kritik und Selbstkritik
sehr aufgeschlossen zu sein. Sie mussen alle negativen Erscheinungen
stets unnachgiebig bekdmpfen, mit denen Sie im Dienst und im Leben
konfrontiert werden, und es verstehen, die eigenen Mangel offen zu
kritisieren. Wenn alle Genossen nach solchen Normen leben, wird sich
unsere Arbeit weiterentwickeln.
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Die Rolle der Lehrkréafte ist noch mehr zu verstirken. Zunédchst
mussen sie sich standig darum bemihen, die Qualitat des Unterrichts
und der Erziehung weiter zu erhéhen. Eine bessere Arbeit an der Lehr-
anstalt ermoglicht die Ausbildung ausgezeichneter militarischer und
politischer Kader. Der Lehrkdrper hat die Pflicht, sich konsequent mit
der Politik unserer Partei und den revolutiondren marxistisch-
leninistischen Ideen zu wappnen, in seinen Fachern perfekt zu sein und
unablassig fortschrittliche Lehrmethoden zu entwickeln. Nur so kann
eine hoéhere Qualitdt in der Unterrichts- und Erziehungsarbeit erreicht
werden.

Ich bin fest davon Uberzeugt, dal’ Sie, die heutigen Absolventen der
Lehranstalt, die Erwartungen unseres Vaterlandes und Volkes unbedingt
rechtfertigen werden, und wunsche Ihnen bei lhrer weiteren Arbeit gro-
Bere Erfolge.
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AN DIE KOREANISCHEN LANDSLEUTE
ANLASSLICH DES ERSTEN MAI

Rede auf der Pyongyanger Massenkundgebung
zum Ersten Mai
1. Mai 1946

Teure Landsleute!

Der 1. Mai ist der Kampf- und Feiertag der Arbeiterklasse der gan-
zen Welt, die in ihrer Geschlossenheit fur Befreiung vom Joch, gegen
Erniedrigung und Hunger k&mpft.

Der 1. Mai wird seit 1890 in der ganzen Welt als Feiertag begangen.
Die Arbeiter vieler kapitalistischer Lénder veranstalteten zum 1. Mai
1890 eine Kampfdemonstration, die von den Kapitalisten grausam un-
terdriickt wurde. In Stadten wie Wien, Berlin, Paris und Rom wurden
zur Niederwerfung der Arbeiterdemonstrationen Militdr und Polizei
eingesetzt, und in vielen Landern wurden zahlreiche Arbeiter verhaftet
und eingesperrt, doch den Kapitalisten war es mit keinerlei Repressa-
lien gelungen, die Mai-Demonstration der Arbeiter zu vereiteln. Spater
wurde dann alljahrlich der 1. Mai als eine Demonstration der revolutio-
néaren Krafte der Arbeiterklasse der ganzen Welt feierlicher begangen.

Wie verhielt es sich jedoch in Korea? Die Arbeiterbewegung in Ko-
rea, die nach der Bewegung des 1. Marz 1919 schnell wuchs, demonst-
rierte durch den Generalstreik der Hafenarbeiter in Pusan im Jahre 1921
der ganzen Welt ihre Starke. Die Arbeiterklasse unseres Landes erhob
sich 1923 zum Kampf, um den 1. Mai als ihren Feiertag zu begehen, sie
wurde jedoch von den japanischen Imperialisten grausam unterdriickt.
Auch am 1. Mai 1924 fand eine Massenkundgebung statt, die aber von
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der Polizei des imperialistischen Japans auseinander getrieben wurde.
Auch die Demonstration wurde verboten. Danach hatte die Arbeiterklas-
se Koreas jedes Jahr beharrlich dafiir gekampft, den 1. Mai als Feiertag
zu begehen, doch angesichts der grausamen Repressalien und der barba-
rischen Gewaltpolitik der japanischen Imperialisten wurden bis zum heu-
tigen Tag in Korea nicht ein einziges Mal Massenkundgebungen und
Demonstrationen anléBlich des 1. Mai ohne Stérungen durchgefihrt. Erst
heute, nach der Befreiung Koreas am 15. August 1945 vom Joch der Ko-
lonialherrschaft des japanischen Imperialismus, haben wir erstmals die
Mdglichkeit, den 1. Mai frei und feierlich zu begehen.

Wir missen erkennen, daf sich die Maifeierlichkeiten vor der Be-
freiung des Landes am 15. August von denen danach in ihrem Wesen
unterscheiden. Die weit reichende Bedeutung des 1. Mai vor der Be-
freiung am 15. August bestand nicht nur im Kampf fur die Befreiung
der Arbeiterklasse, sondern auch darin, dal unter ihrer Fihrung die
Bauern, Angehdrige der Intelligenz, die stadtischen Mittelschichten,
Jugendliche, Schiler und auch ein Teil der patriotisch gesinnten Natio-
nalbourgeoisie fest vereint den Kampf fur den Sturz des japanischen
Imperialismus, fur die Befreiung der ganzen Nation fuhrten. Heute je-
doch, nach unserem Sieg Uber den japanischen Imperialismus, besteht
der Sinn der Maifeier darin, dal3 die Arbeiter, Bauern, Angehdrige der
Intelligenz, die stadtischen Mittelschichten und die patriotisch gesinnte
Nationalbourgeoisie, also das ganze koreanische \Volk, mit vereinten
Kraften alle projapanischen Elemente, Vaterlandsverrater und faschisti-
schen Banden, die sich der Schaffung einer provisorischen koreanischen
demokratischen Regierung in den Weg stellen, konsequent ausschalten
und sich auf allumfassendem Vormarsch zur Grindung einer wahrhaft
demokratischen provisorischen Regierung befinden.

Wir missen auch erkennen, daf sich die Maifeierlichkeiten in Nord-
korea und in Stdkorea in ihrer Bedeutung voneinander unterscheiden.

In Nordkorea wurde auf der Grundlage der demokratischen nationalen
Einheitsfront, die in ihren Reihen demokratische Parteien und Massenor-
ganisationen vereint, bereits das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas,
die Macht unseres Volkes, gebildet und unter seiner Fiihrung die Boden-
reform von geschichtlicher Tragweite siegreich beendet. Fur das Volk
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Nordkoreas besteht die Bedeutung der Festlichkeiten zum 1. Mai darin,
daR es die Beseitigung der Uberreste des japanischen Imperialismus und
des Feudalismus, die weitere Festigung der demokratischen nationalen
Einheitsfront erstrebt und gleichzeitig mit vereinten Kraften gemeinsam
mit der Demokratischen Nationalen Front Siidkoreas um die Beseitigung
der projapanischen Elemente und Vaterlandsverrater mit Syngman Rhee
an der Spitze und um die Schaffung einer wahrhaft demokratischen pro-
visorischen Regierung Koreas entsprechend dem Politischen Zwanzig-
Punkte-Programm ringt.

Wie sollen wir den 1. Mai wirdigen, den wir zum ersten Mal nach
der Befreiung unseres Landes begehen?

Erstens mul das ganze Volk einen energischen Kampf fir die Bil-
dung einer provisorischen demokratischen Regierung Koreas entfalten.

In der provisorischen demokratischen Regierung Koreas, die in abseh-
barer Zukunft gegriindet wird, darf es fir Faschisten und Vaterlandsverré-
ter mit Syngman Rhee an der Spitze keinen Platz geben. Diese Elemente
versuchen, die Bildung einer demokratischen Einheitsfront der koreani-
schen Nation zu vereiteln, erheben ihre Stimme gegen den Beschluf? der
Moskauer AuBenministerkonferenz der drei Lander zur Koreafrage,
indem sie die Situation so darstellen, als sei der BeschluR dieser Konfe-
renz auf die Bildung einer ,,Treuhdnderschaft* ausgerichtet. In der bosen
Absicht, die Gemeinsame Sowijetisch-Amerikanische Kommission zu
vereiteln, betreiben sie eine Verleumdungspropaganda, um die ¢ffentliche
Meinung irrezufuhren. Sie trachten danach, das demokratische Lager zu
vernichten, Attentate auf fihrende Personlichkeiten zu veriben, und stif-
ten Menschen dazu an, Produktionsstatten zu zerstoren und in Betrieben
Brande zu legen. Das gesamte Volk muB all seine Anstrengungen auf die
Bildung einer provisorischen demokratischen Regierung entsprechend
dem Politischen Zwanzig-Punkte-Programm richten, das vom Provisori-
schen Volkskomitee Nordkoreas verkiindet wurde.

Zweitens muf3 unsere Arbeiterklasse die von den japanischen Impe-
rialisten vor ihrer Flucht nach ihrer Niederlage zerstérten Produktions-
anlagen schnell wiederaufbauen.

Die Arbeiterklasse Koreas ist nach der Bewegung am 1. Mérz im
nationalen Befreiungskampf ihrer avantgardistischen Rolle gerecht ge-
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worden, und nach der Befreiung des Landes spielt sie diese Rolle bei
der Neugestaltung des Vaterlandes. Wahrend der kiirzlich durchgefiihrten
Bodenreform sind die Arbeiter freiwillig aufs Land gegangen, haben sich
dort fir den ZusammenschluR und die Zusammenarbeit mit den Bauern
eingesetzt und somit alles fur den siegreichen AbschluB dieser histori-
schen Sache getan. Die Bodenreform entspricht nicht nur den Interessen
der Bauern, sondern auch denen der Arbeiterklasse, sie ist ein erster
Schritt auf dem Wege zur vélligen Befreiung unserer Arbeiterklasse.

Um die zerstorten Produktionsanlagen erfolgreich wiederherzustellen
und die Volkswirtschaft des Landes zu entwickeln, die sich im Zustand
der Stagnation befindet, mussen alle Arbeiter zwei- bis dreimal so viel
arbeiten, wie sie es vor der Befreiung getan haben, sie missen zahlrei-
che Schwierigkeiten Gberwinden und zu Bestarbeitern beim Aufbau des
Staates werden.

Drittens sind die Bauern wie bisher verpflichtet, in engem Bilindnis
mit der Arbeiterklasse auch weiterhin alle Anstrengungen zu unterneh-
men und sich fur eine Steigerung der landwirtschaftlichen Produktion
einzusetzen.

Wir sollten uns daran erinnern, dafl der Erfolg der Bodenreform
nicht nur allein auf die Bauern zuriickzufihren ist, denn die Arbeiter-
klasse hat ihnen grofRe Hilfe erwiesen. Der siegreiche Abschlul? der
Bodenreform erftllt nicht nur die koreanischen Bauern, sondern die
gesamte koreanische Nation mit berechtigtem Stolz. Er verheif3t uns
eine stirmische Entwicklung unseres Landes.

Wir durfen uns jedoch mit dem Erreichten nicht zufriedengeben. Da-
mit die Bodenreform ihre Bedeutung nicht verliert und ihr Sieg weiter
gefestigt wird, mul’ der Ackerbau auf dem geblihrenden Niveau betrieben
werden. Die Bauern diirfen nicht das kleinste Fleckchen Land unbestellt
lassen. Die Aussaat von ausgewahltem Saatgut mul termingerecht erfol-
gen, und die landwirtschaftliche Produktion ist schnell zu steigern. Ich
denke, da die Bauern, die heute den 1. Mai festlich begehen, sich fest
vornehmen werden, auf dem Lande keinen einzigen MiRigganger zu
dulden und nicht das geringste Fleckchen Land unbestellt zu lassen.

Viertens muB sich das gesamte Volk voller Enthusiasmus fiir den
Aufbau des Staates einsetzen.
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Ein neues, demokratisches Korea kann nicht allein mit den Kréaften
der Arbeiter und Bauern geschaffen werden, sondern nur mit den ver-
einten Kréften des ganzen Volkes, das sich voll und ganz dieser Sache
widmen mufi. Deshalb ist es erforderlich, daR sich die Arbeiter, Bauern,
die Angehdrigen der Intelligenz, die stadtischen Mittelschichten und die
patriotisch gesinnte nationale Bourgeoisie, mit einem Wort, das ganze
Volk, noch fester zusammenschlieRen: Wer Kraft hat, muf3 sie flir den
Aufbau des Staates einsetzen, wer Kenntnisse hat, muft seine Kenntnis-
se nutzen, wer technische Fahigkeiten hat, muf diese in den Dienst der
Sache stellen, und wer Geld hat, muf} finanziell helfen.

Funftens, wéhrend wir den 1. Mai begehen, missen wir unsere Soli-
daritat mit der Arbeiterklasse der ganzen Welt festigen, den Aufbau eines
vollig souverdnen und unabhdngigen Staates schnellstens abschliel3en
und unsere Rolle als einer der Teilnehmer an der internationalen demo-
kratischen Front erfolgreich ausuiben, die dazu aufgerufen ist, den Frie-
den und die Sicherheit in der ganzen Welt zu verteidigen.

Teure Landsleute!

Der Aufbau eines neuen, demokratischen Korea héngt voll und
ganz von der Grindung einer provisorischen demokratischen Regie-
rung Koreas ab. Wir missen die uns von der 36jahrigen Herrschaft
des japanischen Imperialismus hinterlassenen schadlichen Folgeer-
scheinungen und die Uberbleibsel des Feudalismus beseitigen und auf
der Grundlage der wahrhaft demokratischen nationalen Einheitsfront
eine provisorische Regierung bilden. Es ist unerldBlich, die Syngman-
Rhee-Cligue entschieden zuriickzuweisen, die nur an ihr personliches
Wohlergehen denkt, entgegen der volligen Unabhéangigkeit des Lan-
des und den Interessen der koreanischen Nation vom Machthunger
gepackt ist und versucht, den demokratischen Geist des Volkes im
Keim zu ersticken und ein birokratisches und feudalistisches, despo-
tisches Regime zu errichten.

Das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas hat bereits das Politi-
sche Zwanzig-Punkte-Programm bekannt gegeben, das die Grundlage
fur die Bildung einer provisorischen koreanischen Regierung sein
soll. Vor unseren Landsleuten gelobend, dalR wir uns konsequent an
diesen Kurs halten werden, wenden wir uns aus AnlaB des 1. Mai an
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das ganze Volk mit dem Aufruf, sich aktiv fir die Verwirklichung des
Politischen Zwanzig-Punkte-Programms einzusetzen.

Es lebe die Bildung einer einheitlichen demokratischen Regierung
Koreas!

Es lebe die demokratische nationale Einheitsfront des koreanischen
\Volkes!

Es lebe das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas!

Es lebe die Solidaritat der demokratischen werktéatigen Massen der
ganzen Welt!
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AN DIE LIEBEN KINDER
DES NEUEN KOREA

GruRladresse an alle Kinder
zu Ehren des Kindertages
5. Mai 1946

Liebe Kinder des neuen Korea!

Heute begehen wir zum ersten Mal nach der Befreiung des Landes
sehr freudig und festlich den Kindertag.

In den vergangenen nahezu vierzig Jahren traten die Bestien des ja-
panischen Imperialismus unsere Berge und Flusse mit FufRen und nah-
men uns all unser Hab und Gut — Hauser, Getreide und Kleidung. So
waren wir Koreaner dazu verdammt, zu hungern, uns in Lumpen zu
hillen und ein trauriges Dasein zu fristen. Wir werden diese bittere
Vergangenheit ewig nicht vergessen kénnen.

Liebe Kinder!

Unser Land wurde befreit, und die imperialistischen japanischen
Schergen erlitten eine Niederlage. Nun wurden unsere Berge und Flisse,
Schulen, Bergwerke, Fabriken, Eisenbahnen, die Reis- und anderen
Felder Eigentum unseres Landes und unseres Volkes. Unser Volk
kampft heute um ein freies, gluckliches und starkes Land auf diesem
Boden, um ein Land, in dem alle Menschen zusammenarbeiten, lernen
und froh leben kdénnen.

In Nordkorea bemiihen sich unter der Leitung unserer Volksmacht alle
Werktatigen in den Fabriken und in der Landwirtschaft, die Intellektuel-
len und die lernenden Kinder Tag und Nacht um den Aufbau eines neuen
grofRen Landes, des neuen Vaterlandes.
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Die Kinder sind das hdchste Gut unseres Landes. Das kiinftige Korea
gehort unseren Kindern. Unsere Kinder, die die Zukunft unseres Landes
auf ihren Schultern tragen werden, missen als Kinder im neuen Land
fleiBig lernen und arbeiten, sorglos spielen und gesund aufwachsen.

Liebe Kinder des neuen Korea!

Werdet zu gesunden Kindern des neuen Landes!

Erhebt Euch alle mutig zum Kampf fur die Zerschlagung der proja-
panischen Elemente und der Vaterlandsverrater!

Bekampft die vom japanischen Imperialismus hinterlassenen Folgen
des sklavenhalterischen Bildungswesens und erfreut Euch ungehindert
der Ausbildung im neuen Korea!

Lernt als Kinder des neuen Korea fleifig, arbeitet gut, hértet Eure
Korper ab, erlangt einen gesunden Geist und werdet zu hervorragenden
Menschen, die stark und mutig sind und das Land grenzenlos lieben!

Achtet alle wahren Funktiondre des Landes und nehmt Euch ein
Beispiel an ihnen!

Werdet zu guten Freunden der Kinder in der Welt und bemiiht Euch
um den Aufbau einer glanzenden Welt!

Rufen wir mit kraftiger Stimme: Es lebe unser schénes und grof3es
Land, das neue Korea!

Es lebe das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas!
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UBER DIE NACHSTEN AUFGABEN
DES FRAUENBUNDES

Rede vor den Funktionédrinnen des Frauenbundes,
die Mitglieder der KP sind und am 1.
Delegiertenkongref3 des Demokratischen
Frauenbundes Nordkoreas
teilnehmen werden
9. Mai 1946

Die koreanischen Frauen wurden friher wegen der alten feudalen
Ideologie der Bevorzugung der Manner vor den Frauen lange Zeit hin-
durch sowohl in der Gesellschaft als auch in den Familien erniedrigt;
und sich gesellschaftlich betatigen — das bildete fiir sie eine Angelegen-
heit, an die sie nicht einmal im Traum zu denken wagten. Die persénli-
chen Fesseln waren fir die Frauen wirklich unertraglich. Unsere Frauen
hatten keine Freiheit, eine Ehe zu schlieen, und durften nicht einmal
nach Herzenslust das Haus verlassen und wurden sogar von einem zum
anderen wie eine Sache verkauft.

Die Lage der koreanischen Frauen war besonders unter der vergan-
genen 36jahrigen Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus
wirklich karglich und trdnenschwer. Die koreanischen Arbeiterinnen
erhielten, da sie des Landes beraubt worden waren, nicht einmal die
Halfte des Lohnes der japanischen Arbeiterinnen, obwohl sie wie diese
eine gleiche Arbeit leisteten. Wahrend des ,,Grol3ostasien-Krieges* ver-
schleppten die japanischen Imperialisten die Madchen und junge Frauen
Koreas und sperrten sie wie Stréflinge in Tunnels oder in Drahtverhaue
ein, zwangen sie, sich wie Zugvieh zu placken, um Kriegsmaterial zu
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produzieren. Die japanischen Imperialisten setzten sie sogar auf dem
Kriegsschauplatz ein und veriibten an ihnen viehische Brutalitdten. Es
gab viele, unzéhlige Koreanerinnen, die infolge der unmenschlichen
Unterdriickung und Ausbeutung sowie der unertréglichen personlichen
Beleidigung durch die japanischen imperialistischen Faschisten ihrer
blihenden Jugend und ihres Lebens beraubt wurden.

Um die vollstidndige soziale Befreiung der Frauen zu verwirklichen
und ihnen die gleichen Rechte wie den Mannern einzurdumen, ist es
notwendig, die Uberbleibsel des japanischen Imperialismus und die
feudalen Gewohnheiten konsequent zu beseitigen sowie eine wahre
demokratische Gesellschaft aufzubauen. Die Frage der sozialen Befrei-
ung der Frauen und der Verwirklichung der Gleichberechtigung von
Mann und Frau ist ein Bestandteil der antiimperialistischen und anti-
feudalen demokratischen Revolution und darliber hinaus eng mit der
Erfillung der Aufgaben auf einer hdheren Etappe der Revolution ver-
bunden.

Die koreanischen Kommunisten, besonders die antijapanischen Par-
tisaninnen kampften personlich mit der Waffe in der Hand flr die Er-
ringung der Freiheit und Unabhéangigkeit des Vaterlandes und fur die
Verwirklichung der Gleichberechtigung von Mann und Frau durch die
Emanzipation der koreanischen Frauen und gaben erstmals in diesem
Kampf ein ausgezeichnetes Beispiel fur die Bewegung zur Befreiung
der Frauen. In der antijapanischen Partisanenarmee hatten die Frauen
die gleiche Position wie die Méanner. Sie alle libernahmen und erfillten
die revolutiondren Aufgaben nach ihren Fahigkeiten und ihrem Talent.

Die vom Joch der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus
befreiten Frauen Nordkoreas tben heute im sozial-politischen Leben
die gleichen Rechte wie die Méanner aus. Wahrend der Bodenreform
nahmen die Frauen unserer Dorfer mit dem gleichen Recht wie die
Méanner an der Bodenverteilung teil und wurden folglich zu Herrinnen
des Bodens wie alle Bauern. AuRerdem arbeiten viele Frauen im Provi-
sorischen Volkskomitee Nordkoreas und in weiteren Volksmachtorga-
nen aller Ebenen. Erwéhnen wir als Beispiel nur die hier anwesenden
Kader des Frauenbundes. Sie konnten sich friiher nicht einmal vorstel-
len, dal3 Sie Hunderte Ri oder sogar Uber Tausend Ri zurlicklegen und
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zu solch einem Treffen kommen. Unbestreitbar ist, dal die Eltern oder
die Schwiegereltern einst den Frauen nicht erlaubten, zu einer derarti-
gen Versammlung zu gehen. Die Ménner waren wohl auch dagegen.
Aber jetzt schdmen sich schon Frauen, wenn sie wie friher in der Stube
hocken; auch die Schwiegereltern und Manner haben es lbrigens nicht
mehr gern, falls ihre Schwiegertdchter und Frauen hinter dem gesell-
schaftlichen Leben zuriickbleiben. Das bestétigt, dal sich eine erstaun-
liche Veranderung des ideologischen Lebens der Menschen im Prozel3
der Durchfiihrung der demokratischen Revolution vollzieht.

In einer Situation, da sich die Lage unserer Frauen derart grundlegend
veranderte, wird diesmal der 1. DelegiertenkongreR des Frauenbundes
eroffnet.

Auf dem kommenden Kongrel? sollte man konkrete Punkte auf die
Tagesordnung setzen und solche Fragen umfassend erdrtern, auf die es in
der kiinftigen Arbeit des Frauenbundes die Aufmerksamkeit zu richten
gilt, sowie solchen BeschluB fassen, der zum Aufbau des demokrati-
schen Vaterlandes beitragen kann. Besonders dem demokratischen
Prinzip entsprechend mussen auf der bevorstehenden Tagung viele De-
legierte an der Diskussion teilnehmen. Der Erfolg dieser Beratung
hangt hauptsachlich vom Auftreten der hier anwesenden Genossinnen
ab. Sie sollten fir einen erfolgreichen Ablauf des 1. Delegiertenkon-
gresses Anstrengungen unternehmen.

Ich mochte Uber einige Fragen sprechen, worauf der Frauenbund
kinftig in der Arbeit sein Augenmerk zu richten hat.

1. Uber die organisatorische Arbeit des Frauenbundes

Wenn wir ein neues, demokratisches Korea aufbauen wollen, missen
wir die breite Masse der Frauen fest um die Organisationen des Frauen-
bundes zusammenschlieRen. Besonders angesichts der Situation, da die
US-Truppen in Sildkorea jetzt die Militdradministration austben,
Syngman Rhee und die anderen Verréter an der Nation zur Spaltung des
Landes anstiften sowie allerlei Machenschaften unternehmen, um den
Erfolg der in Nordkorea durchgefiihrten Bodenreform und die Volks-
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macht zu untergraben, ist es von sehr groRer Bedeutung, die breiten Mas-
sen der Frauen um die Organisationen des Frauenbundes zusammenzu-
schlieRen. Die Organisationen des Frauenbundes miissen alle Frauen un-
geachtet ihres Glaubens und Vermégensstandes in den Frauenbund auf-
nehmen und sie um unsere Partei und Volksmacht scharen — ausgenom-
men eine Hand voll Reaktiondre einschliellich der projapanischen Ele-
mente und der Verréter an der Nation.

Indem wir die bereits gebildeten Organisationen des Frauenbundes
als eine auf dem Zentralismus beruhende méchtige Organisation for-
mieren, mussen wir das Organisationsleben unter den Mitgliedern des
Frauenbundes verstarken und den Frauenbund in eine méchtigere de-
mokratische Massenorganisation verwandeln. In der Vergangenheit
wurden viele Erfolge bei der Arbeit des Frauenbundes erreicht; aber
auch nicht wenige Schwachen traten auf, weil der Frauenbund kirzlich
gegriindet wurde und die Mitarbeiterinnen geringe Erfahrungen haben.

Um sich zu einer méchtigen Massenorganisation zu entwickeln, muf
der Frauenbund das Schwergewicht seiner Tatigkeit vor allem auf die
Arbeit mit den werktatigen Frauen legen. Es gibt jetzt eine Abweichung:
Der Frauenbund arbeitet meistens in Bezirkshauptstadten, Stadten, Kreis-
und Unterkreisstadten und anderen Stadten sowie in Wohnvierteln,
gewifl mufl man auch alle Hausfrauen um die Organisationen des Frau-
enbundes zusammenschlieBen und sie in organisatorischer Hinsicht er-
ziehen. Aber das allein genigt nicht. Sie sollen sich daruiber klar werden,
dal es auBerst wichtig ist, die organisatorische Arbeit des Frauenbundes
unter den werktétigen Frauen zu verstarken. Die werktatigen Frauen in
unserem Lande haben ein starkes Hassgefiihl gegeniiber der alten Ge-
sellschaftsordnung und entfalten eine hohe Aktivitat fir den Aufbau
eines neuen, demokratischen Korea, weil sie wahrend der Okkupation
durch den japanischen Imperialismus am stérksten unterdriickt und
ausgebeutet wurden. Deshalb kann der Frauenbund nur dann als eine
méchtige Massenorganisation erstarken und sich entwickeln, wenn er
feste Wurzeln unter den werktétigen Frauen schlagt.

Die Kader des Frauenbundes, die Parteimitglieder sind, sollen per-
sonlich in die Betriebe und auf die Dorfer gehen und die Arbeit unter
den werktétigen Frauen in die Hand nehmen und durchfiihren. Jetzt
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winschen die Bauerinnen und Arbeiterinnen, daR Sie sie direkt auf der
unteren Ebene lehren und leiten. Ihr Tétigkeitsfeld ist gerade in den
Werken und auf den Dorfern. Sie sollen als Parteimitglieder die werkté-
tigen Frauen in den Betrieben und auf den Doérfern nicht nur lehren und
leiten, sondern auch selbst vieles von ihnen lernen.

Auf dem bevorstehenden 1. Delegiertenkongrel des Frauenbundes ist
die Frage der Arbeit unter den werktétigen Frauen als wichtigster Punkt
auf die Tagesordnung zu setzen und zu erdrtern; dabei sind konkrete
Malinahmen festzulegen.

2. Uber die propagandistische Arbeit zur Erziehung
der Mitglieder des Frauenbundes

Die geschichtlich lange Uberlieferten feudalen Gewohnheiten und die
koloniale Verdummungspolitik des japanischen Imperialismus wirkten
auf unsere Frauen verheerend. Infolgedessen ist das politische Bewul3t-
sein der Frauen auch heute, da der japanische Imperialismus geschlagen
und das feudale Ausbeutersystem durch die Bodenreform beseitigt wor-
den ist, wesentlich niedriger als das der Manner; auch die gesellschaftli-
che Tatigkeit der Frauen ist sehr schwach. Im Alltagsleben der Frauen
zeigen sich ebenfalls viele iberkommene Gewohnheiten, die die alte Ge-
sellschaft hinterlassen hat. Wir diirfen solchen Erscheinungen gegeniiber
nicht tatenlos zusehen und miissen diese so schnell wie mdglich beseiti-
gen. Dazu ist es erforderlich, die Erziehungsarbeit fur die stdndige Erho-
hung des politischen BewuBtseins der Frauen zu verstarken und sie in der
praktischen Tétigkeit zu stahlen.

Wen soll man nun mit der Erledigung solch einer Arbeit beauftragen?
Diese Arbeit sollen Sie eben als Parteimitglieder Gibernehmen und vor-
bildlich durchfuhren. Denn Sie sind die wachgerutteltesten fortschrittli-
chen Elemente unter den Frauen; es ist auch zweckmalRig, dal3 die
Frauen, die die Sachlage und die Forderungen der Frauen besser als die
Manner kennen, unter den Frauen arbeiten.

In der Propaganda- und Erziehungsarbeit unter den Frauen muf} das
Schwergewicht vor allem darauf gelegt werden, die Frauen zu veranlas-
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sen, dal} sie unsere Volksmacht richtig begreifen, alle Gesetze und Be-
schliisse der Volksmacht aktiv unterstitzen und sich selbstbewuf3t um
deren konsequente Verwirklichung bemiihen.

Wie Sie alle wissen, gab es wahrend der Okkupation durch den ja-
panischen Imperialismus die Herrschaftsmaschinerien wie das General-
gouvernement, die Bezirks- und Kreisamter sowie Unterkreisbehdrden
als japanische koloniale Herrschaftsorgane, die das koreanische Volk
unterdrlickten und ausbeuteten und die Interessen des japanischen Im-
perialismus, der projapanischen Helfershelfer, der Gutsbesitzer und der
Kapitalisten vertraten. Aber das Provisorische Volkskomitee Nordkore-
as und die Volkskomitees aller Ebenen sind die wahren Machtorgane
des Volkes, die das Leben und Vermdégen des Volkes schitzen. Unsere
Volksmacht betrachtet es als ihre Mission, jegliche alten Uberbleibsel
und Ublen Gewohnheiten, die der japanische Imperialismus und die
feudale Gesellschaftsordnung hinterlassen haben, hinwegzufegen und
den Frauen die gleichen Rechte wie den Mé&nnern einzurdumen sowie
die Aufgaben der demokratischen Revolution konsequent zu erfillen.
Deshalb miissen wir die Erziehungsarbeit unter den Frauen verstérken,
damit sie die Volksmacht aktiv unterstiitzen und deren Gesetze und Be-
schliisse konsequent in die Tat umsetzen.

Ein besonders wichtiger Punkt ist es, die Frauen so zu erziehen, daf} sie
alle aktiv am Kampf fur die Zerschlagung der diversiven Machenschaften
der Feinde, die die Volksmacht zerstdren wollen, teilnehmen. Jetzt veriiben
Syngman Rhee und die anderen proamerikanischen und projapanischen
Helfershelfer und die Vaterlandsverrater offene Stormachenschaften gegen
Nordkorea, wobei ihnen der US-Imperialismus auf die Beine hilft. Diese
Subjekte haben die gréRte Angst davor, daf? in Nordkorea die Bodenreform
durchgefiihrt wurde und sich das ganze Volk eng um die Volksmacht
schart; sie witen wie Besessene, um auf eine sehr bdsartige und hinterlisti-
ge Weise unsere Volksmacht zu vernichten. In solch einer Situation sollen
Sie den politischen Gesichtskreis unserer Frauen erweitern und ihr Be-
wufdtseinsniveau heben, damit sie diversive Machenschaften der Feinde
rechtzeitig aufdecken und zerschlagen kénnen.

Die Organisationen des Frauenbundes miissen die Propaganda- und
Erziehungsarbeit besonders unter den Arbeiterinnen verstarken. Tat-
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sdchlich verlief diese Arbeit bisher nicht wie erforderlich. Kinftig mus-
sen die Kader des Frauenbundes, die Parteimitglieder, unmittelbar in
die Betriebe gehen und den Arbeiterinnen die aktuelle Lage erldutern
oder politischen Unterricht erteilen und sie so unermudlich erziehen.
Wie es sich diesmal bei der Demonstration am 1. Mai zeigte, ist die
Stimmung der Arbeiterinnen gegenwartig &ulerst enthusiastisch. Wenn
die Organisationen des Frauenbundes der propagandistischen Arbeit zur
Erziehung der Arbeiterinnen grofle Aufmerksamkeit schenken, kann
man deren Enthusiasmus zum Aufbau des Staates betrachtlich steigern.
Die Arbeiterinnen sind meistens in einer Produktionseinheit konzentriert,
und deshalb kann man sie in den Zwischenpausen und nach Ar-
beitsschluf planméaRig erziehen.

Die Organisationen des Frauenbundes miissen unter den Frauen
auch die Aufklarungsarbeit zur Ausrottung des Aberglaubens und der
alten Lebensgewohnheiten gut durchfiihren.

Unter einigen Frauen tritt noch die Erscheinung auf, dal3 sie an Gott
glauben. Wenn ihre Kinder oder Méanner krank sind, besuchen sie Geis-
terbeschwdrer oder Wahrsager, statt einen Arzt zu befragen. Solch eine
Erscheinung ist des 6fteren unter den Frauen auf dem Lande zu finden.
Die Organisationen des Frauenbundes sind berufen, die Aufklarungsar-
beit unter den Frauen kraftig zu entfalten und solch rickstandige Er-
scheinungen schnell zu beseitigen.

Unter einem Teil der Hausfrauen wirkt noch viel Gift, das die auf
die koloniale Versklavung gerichtete Bildung durch den japanischen
Imperialismus hinterlassen hat, bestehen nicht wenige Uberbleibsel in
seiner Lebensweise. Folglich sprechen sie japanisch vor ihren Séhnen
und Tochtern und wiederholen die Lebensweise, die ihnen die japani-
schen Imperialisten aufzwangen. Solche Erscheinungen treten relativ
stark unter den Hausfrauen in der Stadt auf, und das (bt einen &ufRerst
ublen Einfluf} auf die heranwachsende neue Generation aus.

In alten Zeiten gab es in unserem Lande viele berihmte patriotisch
gesinnte Generale und Gelehrte; sie alle erhielten eine gute Erziehung
von ihren Mittern. Die Mdtter spielen bei der Erziehung der Kinder
eine sehr wichtige Rolle.

Unsere Kinder sind die Pfeiler und Herren der Zukunft des neuen
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Korea. Nur wenn man sie zu ausgezeichneten Menschen erzieht, die
das Land lieben, gebildet sind und Anstand haben, kann unser Land
aufblihen. Wir missen die Erziehung der Frauen verstarken, um die
alten Lebensgewohnheiten unter ihnen auszurotten, und daftr sorgen,
dal3 alle Mutter ihre S6hne und Tdchter gut erziehen.

Ferner gilt es, auch die Erziehungsarbeit gut durchzufiihren, um unter
den Frauen das eigene schone moralische Antlitz einer Koreanerin wei-
terzuentwickeln.

Als Néchstes muR der Frauenbund unter den Frauen eine Bewegung
flr die Beseitigung des Analphabetentums in breitem Malie entfalten.

In der vergangenen Zeit der Kolonialherrschaft des japanischen Im-
perialismus waren sogar die Manner nicht in der Lage, unbeschwert zu
lernen; es erlbrigt sich, dartber Worte zu verlieren, dal? Frauen unter
diesen Bedingungen nicht lernen konnten. Ohne Wissen kdnnen die
Frauen weder an der Arbeit fir den Aufbau des Staates so mitwirken,
wie wir es uns winschen, noch die eigene soziale Emanzipation voll-
standig verwirklichen. Im Gegensatz zur Vergangenheit sind heute die
Bedingungen fir die Frauen geschaffen, um nach Herzenslust zu arbeiten
und zu lernen. Der Frauenbund muB die Arbeit flir die Beseitigung des
Analphabetentums kraftig vorantreiben, damit die Frauen noch mehr,
noch besser arbeiten kénnen.

3. Uber die aktive Organisierung und Mobilisierung
der Frauen zum Aufbau des Staates

Die japanischen Imperialisten erlitten eine Niederlage. Die Spuren,
die sie in unserem Lande hinterlieR3en, sind jedoch schwerwiegend. Die
japanischen Imperialisten zerstorten alle Fabriken, Bergwerke und Ei-
senbahntransportanlagen und andere Industrieeinrichtungen, die sie in
Korea zur kolonialen Ausplinderung bewirtschafteten, und ergriffen die
Flucht; sie ruinierten die Landwirtschaft. Aufgrund der Folgen der Poli-
tik des japanischen Imperialismus zur kolonialen Versklavung und
Auspliinderung mangelt es uns jetzt an Technikern und sind auch keine
Rohstoffe und Materialien vorhanden. In dieser Situation besteht das
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Wichtige darin, das ganze Volk, alle Manner und Frauen — ob Alt oder
Jung — dazu zu fuhren, sich eng um die Volksmacht geschart zu erheben
und eifrig an der Arbeit fir den Aufbau des Staates teilzunehmen. Von
sehr groRBer Bedeutung ist es, besonders die Frauen, die die Halfte der
Bevodlkerung unseres Landes bilden, aktiv fur den Aufbau des Staates
Zu organisieren und zu mobilisieren.

Eine aktuelle wichtige Frage in der Arbeit fir den Aufbau des Staa-
tes besteht darin, die Erfolge der Bodenreform zu festigen. Wir missen
vor allem die Landwirtschaftsproduktion steigern, um die Uberlegen-
heit des neuen Grundbesitzsystems zu zeigen, bei dem es keine Gutsbe-
sitzer gibt und die Bauern zu Herren des Bodens wurden. Dabei haben
die Frauen auf dem Lande, die die Hélfte der Bauernschaft ausmachen,
eifriger als andere an der Produktion in der Landwirtschaft teilzuneh-
men. Das versetzt die Frauen nicht nur ékonomisch in die Lage, sich
auf die gleiche Position wie die Ménner zu stellen, sondern bildet auch
politisch eine wichtige Bedingung, um ihre Position zu verbessern.

Wenn heute die Frauen auf dem Lande an der landwirtschaftlichen
Produktion teilnehmen, verdingen sie sich nicht als Angestellte fir den
japanischen Imperialismus oder die Grundbesitzer wie friiher, sondern
kampfen fur die Mehrung des Reichtums, die Starkung und Entwick-
lung des Landes sowie fir die Erhéhung des eigenen Lebensniveaus.
Der Frauenbund ist verpflichtet, den Frauen auf dem Lande diese Sa-
che in leicht verstdndlichen Worten Punkt fir Punkt zu erklaren und
sie zu veranlassen, im Unterschied zur Vergangenheit mit einer neuen
Einstellung aktiv an der Agrarproduktion teilzunehmen. So darf man
keinen FufBbreit Boden brachliegen lassen, mufl man alle Anbauflé-
chen einsden und das Getreide fursorglich pflegen, um eine reiche
Ernte einzubringen.

Es ist ferner wichtig, die Arbeiterinnen zu veranlassen, sich aktiv an
der Arbeit fiir den Aufbau des Staates zu beteiligen.

Wie bereits kurz erwahnt, befanden sich die koreanischen Arbeiterin-
nen in der Herrschaftszeit des japanischen Imperialismus in einer so
elenden Lage, dal? sie mit der Lage der Arbeiterinnen keines Landes zu
vergleichen war. Aus diesem Grunde haben die koreanischen Arbeiterin-
nen in der vergangenen Zeit tapfer gegen die koloniale Unterdriickung
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und Ausbeutung durch den japanischen Imperialismus gekdmpft. Die
Streikkampfe der Arbeiterinnen, die in der Gummifabrik Pyongyang und
vielen anderen Betrieben ausbrachen, nehmen einen glanzenden Platz in
der Geschichte der Arbeiterbewegung unseres Landes ein.

Nach der Niederlage der japanischen Imperialisten gingen ihre Be-
triebe in den Besitz unseres Volkes Uber. Jetzt gehdren nur wenige
Betriebe privaten Unternehmern, jedoch sind die meisten Betriebe Ei-
gentum des ganzen Volkes. Folglich haben sich sowohl der Charakter
der Arbeit als auch die Lage der Arbeiterinnen grundlegend verandert.

Fruher betrachtete man die Arbeit als die niedertrachtigste Sache
und hielt es fur heilig, die Arbeit der anderen auszubeuten und ein mi-
Riges Leben zu fuhren. Das ist ein Ausdruck der falschen Ideologie, die
von der Ausbeuterklasse eingepflanzt wurde. Die Arbeit unter der
Volksmacht aber ist wirklich heilig und ehrenvoll. Je mehr unsere Ar-
beiter arbeiten, desto mehr schaffen sie Reichtimer fur das Land und
verbessert sich demnach ihr Leben. In unserem Lande gibt es zwar ei-
nige Privatunternehmer, aber sie kdnnen unter der Volksmacht nicht wie
in der Zeit der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus die
Arbeiter nach Belieben ausbeuten.

Obwohl unsere Arbeiterinnen in jenen Betrieben arbeiten, wo sie
wahrend der Herrschaft des japanischen Imperialismus ein Sklavenda-
sein flhrten, sind sie nicht mehr Lohnarbeiterinnen, die friher vom ja-
panischen Imperialismus unterdriickt und ausgebeutet wurden, sondern
die zuverlassigen Erbauerinnen, die als Herrinnen des Landes an der
Avrbeit fiir dessen Aufbau teilnehmen.

Der Frauenbund muf unter den Arbeiterinnen gerade diese Realitat
gut propagieren, damit sie mit einer neuen Einstellung zur Arbeit aktiv
fir den Aufbau des Staates wirken. Die hier anwesenden Kader des
Frauenbundes, die Parteimitglieder sind, sollen als Erste tief unter die
Arbeiterinnen gehen, sie dazu ermuntern und aufriitteln, fiir den Aufbau
eines reichen und méchtigen Staates eifrig an der Arbeit teilzunehmen.
So sollen Sie dafiir sorgen, daf sich die Arbeiterinnen die Technik fleiRlig
aneignen, noch mehr arbeiten und aus ihnen viele Heldinnen der Arbeit
hervorgehen.

Der Frauenbund mufB weiter den Arbeitsbedingungen und dem All-
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tagsleben der Frauen stets fursorgliche Aufmerksamkeit schenken und
ihre Forderungen rechtzeitig erflllen.

Ich glaube, unter Ihnen sind auch diejenigen, die in der Herrschafts-
zeit des japanischen Imperialismus Arbeiterinnen waren. Wie war damals
Ihre Lage? Unsere Arbeiterinnen fiirchteten in der Zeit des japanischen
Imperialismus eine EheschlieSung, und es war fur sie noch schrecklicher,
Kinder zu haben. Die japanischen Kapitalisten stellten Médchen als Ar-
beiterinnen ein und schindeten sie und entliefen sie aus dem Betrieb,
sobald sie eine Ehe schlossen. Das deshalb, weil die Arbeiterinnen nicht
wie erforderlich arbeiten konnten, wenn sie nach der EheschlieSung
schwanger wurden. Wie bdsartig waren sie doch!

Wir missen den Frauen nicht nur politisch und ékonomisch die glei-
chen Rechte wie den Ménnern einrdumen, sondern sie auch mit Fursorge
umgeben, weil sie physisch schwécher als die Manner sind und eine
grolle Blrde als Miitter tragen. Man muf3 natirlich den Arbeiterinnen
Schwangerschafts- und Wochenurlaub gewahren und ihnen in dieser
Zeit den Grundlohn hundertprozentig auszahlen.

Kinftig wird unsere Volksmacht auch das Gesetz erlassen, wonach
es den Frauen mdoglich ist, bei der Arbeit und auf allen Gebieten des
gesellschaftlichen Lebens die Gleichberechtigung von Mann und Frau
zu verwirklichen. Aber niemand vermag all diese Rechte den Frauen zu
schenken. Die Frauen kdnnen sie nur austiben, wenn sie sich selbst aktiv
anstrengen und kampfen.

Ferner mull man die weiblichen Intellektuellen gut fur die Arbeit
zum Aufbau des Staates mobilisieren.

Sie dirfen die Frauen, die in der Herrschaftszeit des japanischen
Imperialismus ein wenig studierten, nicht durch eine gefarbte Brille
betrachten. Obwohl die weiblichen Intellektuellen unseres Landes die
Bildung wahrend der Herrschaft des japanischen Imperialismus er-
hielten, wurden sie wegen der nationalen Diskriminierungspolitik des
japanischen Imperialismus geringschéatzig behandelt; sie konnten nur
als Dienerin auf unbedeutenden Posten arbeiten, die gar nicht zu ver-
gleichen waren mit ihren Kenntnissen. Deshalb haliten sie auch den
japanischen Imperialismus und warteten sehnlich auf die Befreiung
des Vaterlandes.
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Unsere weiblichen Intellektuellen kdnnen sich in Stadt und Land
aktiv fur die Beseitigung des Analphabetentums der Frauen und flr die
kulturelle Aufklarungsarbeit einsetzen, kdnnen in der Bildung, Kultur
und im Gesundheitswesen sowie auf verschiedenen anderen Gebieten
arbeiten. Manche fortschrittlichen Intellektuellen von ihnen sind schon
gesellschaftlich tatig. Aber es gibt noch viele weibliche Intellektuelle,
die z6gern, mutig an den Staatsangelegenheiten teilzunehmen. Die
Organisationen des Frauenbundes missen die politische Arbeit unter
diesen Intellektuellen verstarken, damit sie sich aktiv an der gesell-
schaftlichen Arbeit beteiligen.

Daneben ist es wichtig, die nichtberufstatigen Frauen in den Wohn-
gebieten zu veranlassen, zum Aufbau des Staates beizutragen. Heute, da
das ganze Volk Herr des Landes geworden ist, haben diese Frauen kei-
nen Grund, sich von den Staatsangelegenheiten auszuschlieBen. Die
Starkung ihrer Rolle ist ebenso wichtig wie die Starkung der Rolle der
Bdauerinnen und der Arbeiterinnen.

Unsere koreanischen Frauen konnten in der Vergangenheit nicht an
Staatsangelegenheiten oder politischen Tétigkeiten teilnehmen. Deshalb
herrscht unter nicht wenigen Hausfrauen eine falsche Tendenz: sie halten
es flr richtig, daB die Manner die Staatsarbeit leisten und die Frauen in
den Familien kochen, waschen und die Kinder pflegen. Natirlich mus-
sen die Frauen im Haushalt arbeiten. Sie dirfen jedoch nicht nur damit
befallt sein. Wenn sie sich von Staatsangelegenheiten ausschlieR3en,
konnen sie nicht im wahren Sinne die gleiche Stellung wie die Manner
haben.

Der Frauenbund muf die nichtberufstatigen Frauen in den Wohnge-
bieten fur die Staatsangelegenheiten richtig organisieren und mobilisie-
ren. Man muR die feudalen Gewohnheiten und andere Uberbleibsel
verstarkt bekdmpfen, wonach die Frauen an den Haushalt gebunden
sein sollen, und alle nichtberufstatigen Frauen in den Wohngebieten
so anleiten, dafl sie nicht nur ihre Méanner beim Aufbau des Staates
aktiv unterstiitzen, die Kinder gut erziehen und sorgféltig den Haushalt
fiihren, sondern auch direkt durch den Arbeitseinsatz fiir den Aufbau des
Staates Hilfe leisten.

Wenn wir viele Frauen in die Berufstatigkeit einbeziehen wollen,
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missen wir unbedingt MaRnahmen treffen, um die Kinder gesellschaft-
lich zu erziehen. Bei den Kindern im schulpflichtigen Alter gibt es keine
grofRen Probleme in bezug auf die Berufstatigkeit der Frauen, weil diese
Kinder in die Schule gehen, aber bei den Vorschulkindern besteht doch
eine Frage. Wenn sich kiinftig die Lage des Landes verbessert, kdnnen
die Kinder in Kinderkrippen oder -gérten geschickt werden. Natdrlich
winschen wir uns, daR sofort schone Gebaude errichtet und die Kinder
gesellschaftlich erzogen werden; aber unter den jetzigen Umsténden ist
es unmoglich, alle Kinderkrippen und -gérten auf einmal aufzubauen.
Die 6konomische Lage des Landes ist sicherlich schwer, aber es mangelt
uns auch an Kadern, die Kinderkrippen oder -garten betreuen kénnen.

Trotzdem darf man nicht die Hande in den Schof3 legen, bis alle Be-
dingungen geschaffen sind. Der Staat mufl MalRnahmen fur die Lésung
dieser Frage ergreifen; es ist aber notwendig, dal auch der Frauenbund
uberlegt, wie er mit der Kraft der Frauen diese Lage Uberwinden helfen
kann. Wenn der Frauenbund in Wohngebieten und Dérfern verfugbare
Wohnraume nutzt und in Kinderpflege erfahrene Mutter mobilisiert,
kann man kleine Kinderkrippen einrichten. Wenn man Hausfrauen mit
einem bestimmten kulturellen Niveau einsetzt, ist es meiner Meinung
nach moglich, auch Kindergarten zu schaffen.

Es ist zweckméRig, dal der Frauenbund viele kleine Kinderkrippen
und -gérten einrichtet und betreut. In diesem Prozel? werden Erfahrun-
gen gesammelt und aufgrund staatlicher MalRnahmen viele Kinderkrip-
pen und -gérten in den Betrieben und auf den Dorfern errichtet.

Es ist notwendig, auf dem bevorstehenden KongreR (ber solche
Fragen rege zu diskutieren und geeignete Wege ausfindig zu machen.

Die Organisationen des Frauenbundes sind dazu berufen, diese ge-
nannten Arbeiten gut durchzufiihren, damit die Frauen in Nordkorea
den Frauen in Stidkorea, die unter der USA-Militaradministration grausam
unterdrlickt und ausgebeutet stéhnen, das praktische Beispiel fir die
Emanzipation geben.

Sie sollen im Kampf flr den Aufbau eines neuen Korea Ihr politisches
und kulturelles Niveau ununterbrochen erhéhen und sich darum bemi-
hen, kinftig die Demarkationslinie am 38. Breitengrad zu beseitigen und
zu erreichen, dal auch die Frauen in Sldkorea gleiche Freiheiten und
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Rechte wie die Frauen in Nordkorea genief3en kénnen.

Jetzt richten alle Frauen ganz Koreas ihr Augenmerk auf den kom-
menden 1. Delegiertenkongrel? des Frauenbundes. Mit diesem Kongrel}
missen wir zeigen, dal} die koreanischen Frauen, die in der Vergangen-
heit gesellschaftlich nicht geachtet wurden, sich zu organisatorisch ver-
einten Kraften entwickelt haben, politisch wachgerittelt wurden und
gleichberechtigt wie die Manner an der Arbeit fir den Aufbau des Staates
teilnehmen.

Sie sollen beherzigen, daf Ihre Rolle, die Sie auf dem bevorstehenden
1. Delegiertenkongrel3 des Frauenbundes spielen werden, sehr groB ist,
und sich aktiv um die reibungslose Vorbereitung des Kongresses bem-
hen und so groRRe Erfolge erringen.
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FUR DIE DEMOKRATISCHE ENTWICKLUNG
UND DIE ERRINGUNG DER VOLLSTANDIGEN
SOUVERANITAT UND UNABHANGIGKEIT
UNSERES LANDES

Rede auf einem Massenmeeting in Pyongyang
19. Mai 1946

Liebe Landsleute, Briider und Schwestern!

Die koreanische Nation, 36 Jahre lang vom kolonialen Joch des ja-
panischen Imperialismus unterdriickt, hat das Dasein von heimatlosen
Sklaven verbannt und Freiheit und Gluck errungen. Unser Volk richtete
in ganz Nordkorea Volkskomitees ein und arbeitet erfolgreich daran, in
allen Bereichen von Politik, Wirtschaft und Kultur den Grundstein fur
eine demokratische Entwicklung des Landes zu legen.

Das Wolk von Nordkorea genief3t volle Rede-, Presse-, Organisations-
und Versammlungsfreiheit und entwickelt seine Nationalkultur weiter.
Als Ergebnis der Bodenreform haben sich die Bauern, die 80 Prozent der
Gesamtbevolkerung ausmachen, ein fiir alle Mal der Unterjochung durch
die Grof3grundbesitzer entledigt. Im Ringen um die wirtschaftliche Ent-
wicklung des Landes und die Verbesserung des Lebens fur das Volk er-
zielen die Arbeiter tagaus, tagein groRere Erfolge. All dies ist nicht
schlechthin das Unterpfand fiir das Gliick der Bevolkerung Nordkoreas,
sondern schafft auch die Voraussetzungen fir die vollstandige Unabhén-
gigkeit ganz Koreas.

Wir missen uns fest zusammenschlielen im Kampf um die Befreiung
der sudkoreanischen Bevolkerung, die nach wie vor unter Ausbeutung
und Unterdriickung durch Restkrafte des japanischen Imperialismus und
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die feudalen Kréafte zu leiden hat, und daftr, dafl unser Land nicht erneut
in eine Kolonie der imperialistischen Rauber verwandelt wird.

Das patriotisch gesonnene koreanische Volk hat den Beschluf3 der
Moskauer Konferenz der AulRenminister der drei L&nder wérmstens
unterstiitzt, der unserem Land die demokratische Entwicklung, die voll-
standige Souveranitat und Unabhéngigkeit einraumen wird. In der Uber-
zeugung, dal’ in diesem BeschluR zur Koreafrage die schnellstmdgliche
Beseitigung der verderblichen Folgen der langen Kolonialherrschaft der
japanischen Imperialisten in unserem Lande, die Bildung einer provisori-
schen demokratischen Regierung in Ubereinstimmung mit den Grund-
prinzipien flr die Weiterentwicklung unserer nationalen Wirtschaft und
Kultur und fiir die Verwandlung unseres Landes in einen absolut souve-
rénen und unabhéngigen demokratischen Staat vorgesehen sind, unter-
nehmen wir unermidliche Anstrengungen, um diese Festlegungen mit
Leben zu erfillen.

Am 20. Mérz begann die Gemeinsame Sowjetisch-Amerikanische
Kommission im Toksu-Palast von Seoul mit ihrer Arbeit. Das gesamte
koreanische Volk hoffte auf einen erfolgreichen Ausgang und darauf,
dal im Einklang mit dem Beschluf3 der Moskauer AuRenministerkonfe-
renz eine provisorische Regierung hatte geschaffen werden kénnen, die
seine Interessen zu reprasentieren und zu verfechten vermag.

Bereits in den ersten Sitzungstagen der Gemeinsamen Sowjetisch-
Amerikanischen Kommission unternahm die sowjetische Delegation un-
ermudlich alle Anstrengungen, um auf der Grundlage des Beschlusses
der Moskauer AulRenministerkonferenz der drei L&nder eine provisori-
sche demokratische Regierung Koreas zu schaffen. Doch schlieBlich
vertagte sich die Sitzung dieser Kommission auf unbestimmte Zeit, weil
die amerikanische Delegation Aufrichtigkeit vermissen lie und kein In-
teresse an einer demokratischen Entwicklung Koreas zeigte und auch die
starrsinnige und unverschamte Clique um Syngman Rhee mit reaktiona-
ren Machenschaften Obstruktion ubte.

Liebe Landsleute!

Wer also hat diese Beratung torpediert? Wer tragt die Schuld daran,
dal sie scheiterte? Es ist vollig Kklar, dall die amerikanische Reaktion
und die Syngman-Rhee-Clique hierfur die Verantwortung tragen. Der
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reaktionaren Syngman-Rhee-Clique geht es absolut nicht um die Ge-
schicke von Nation und Land; sie ist ausschliel}lich vom Machtstreben
besessen und allein an ihrem personlichen Wohlergehen interessiert.
Die Handlungen von Syngman Rhee selbst, dem Anflhrer dieser mor-
derischen Réuberbande, zeigen, daB er ein Vaterlandsverréter ist, der
nicht nur die demokratische Entwicklung unseres Landes storen, son-
dern darlber hinaus die Interessen der koreanischen Nation ganz und
gar an die Imperialisten verkaufen will, daf er ein fur immer zu verflu-
chender Verrater an der Nation ist, bestrebt, unsere Nation fur ewig der
Sklaverei der auslandischen Imperialisten auszuliefern.

Die amerikanischen ,,Gentlemen®, die unter dem Aushangeschild
»Frieden fur ,,Gerechtigkeit” kdmpfen, haben heute ihre Maske fallen
lassen und in grober Verletzung der zwischen den Bundnispartnern ab-
geschlossenen internationalen Vereinbarungen offen den Weg der Ag-
gression gegen unser Land beschritten.

Als , Verteidiger der Demokratie” in Korea auftretend, haben die
Amerikaner unter dem Deckmantel einer Militdradministration faktisch
ein System des amerikanischen Generalgouvernements anstelle des japa-
nischen errichtet. Als Berater des amerikanischen Generalgouverneurs
Generalleutnant Hodge und als Handlanger in den lokalen Institutionen
ihrer Militdradministration benutzen sie projapanisch eingestellte Perso-
nen und Vaterlandsverréter, die ehemals bei den japanischen Imperialisten
in Diensten standen, als diese Samurai die Koreaner getotet, ausgebeutet
und unterjocht haben, ihnen Sklavenarbeit aufblrdeten. Die Amerikaner
betreiben eine Politik der Repressalien, eine grausamere Politik als zu
Zeiten des japanischen Imperialismus. Auf ihre Weisung veriiben terro-
ristische Gruppierungen barbarische Verbrechen, organisieren am hell-
lichten Tage Mordanschlége auf vollig unschuldige Landsleute.

Auf der jungsten Sitzung der Gemeinsamen Sowijetisch-
Amerikanischen Kommission bestanden die Vertreter der USA darauf,
sich mit der Reaktion — angefiihrt von dem Volksverriter Syngman
Rhee — in Frage der Bildung einer provisorischen Regierung abstimmen
zu mussen, und lehnten Vorschldge hinsichtlich einer Beratung mit Ver-
tretern der Gewerkschaften, der Bauernvereine, des Frauenbundes und
des Jugendverbandes, die verschiedene Schichten des koreanischen
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Volkes vereinen, ab. Sie wollen um keinen Preis die Errichtung einer
demokratischen Macht in Korea und erstreben in Wirklichkeit eine ab-
hangige, volksfeindliche reaktiondre Macht ihrer Handlanger lediglich
als verlangerten Arm der USA-Militdradministration.

Daher muBte die sowjetische Delegation, die wahre Interessen-
vertreterin des koreanischen Volkes, dieses rucksichtslose Vorgehen der
USA-Seite zurlickweisen.

Die Clique des Vaterlandsverraters Syngman Rhee hatte amerikani-
schen Kapitalisten schon vor langem 6konomische Konzessionen in
Korea eingerdumt. Heute behindern die USA-Kapitalisten und ihr Lakai
Syngman Rhee in der Absicht, den von ihnen abgeschlossenen verrate-
rischen Vertrag zu realisieren, in jeder Weise die Bildung einer demo-
kratischen Regierung, die Verwirklichung der einmiitigen Forderungen
des gesamten koreanischen Volkes, und versuchen, im Interesse einer
verschwindenden Minderheit von Vaterlandsverrdtern und projapani-
schen Elementen einen volksfeindlichen, verréterischeren Despotismus
aufzurichten. Sie treten zwar als Demokraten maskiert auf, haben aber
nichts anderes im Sinne, als in den Bezirken das Uberlebte Gouver-
neurssystem wiederherzustellen, das aus den Zeiten der flnfhundertjéh-
rigen Ri-Dynastie stammt. Mit diesen toérichten Aktivitaten wollen sie
der aufgeklarten koreanischen Jugend des 20. Jahrhunderts gleichsam
feudalistische RolRhaarkappen aufsetzen.

Jetzt ist das koreanische Volk nicht mehr das, was es im Feudalismus
war, ist nicht mehr der koloniale Sklave des Imperialismus. Das koreani-
sche \Wolk ist heute ein freies, vorwartsschreitendes und aufstrebendes
\Wolk. Es hat mit eigenen Handen seine Macht, das Volkskomitee, errich-
tet und kdmpft um echte demokratische Freiheiten und Rechte. Wer sich
gegen das Volkskomitee stellt, ist ein Feind des koreanischen Volkes. Das
von Patriotismus erflllte koreanische Volk hat sich fest um das Volksko-
mitee geschart und ringt um die Festigung seiner Macht.

Um die Bildung einer provisorischen koreanischen demokratischen
Regierung im Sinne des Beschlusses von Moskau beschleunigen zu
helfen, wende ich mich mit folgendem Aufruf an das gesamte koreani-
sche Volk:

Erstens ist der Korea-BeschluR3 der Moskauer Auenministerkonfe-
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renz der drei L&nder voll zu unterstiitzen und die Einheit und Geschlos-
senheit aller Parteien und gesellschaftlichen Organisationen des Landes
zwecks baldiger Bildung einer einheitlichen demokratischen Regierung,
die auf der demokratischen nationalen Einheitsfront basiert, zu festigen.

Zweitens sind die Syngman-Rhee-Clique und ihr Gewéhrsmann Jo
Man Sik sowie andere Reaktionére, die der demokratischen Entwicklung
und der nationalen Unabhéngigkeit unseres Landes im Wege stehen und
Korea erneut an die Imperialisten verkaufen, als Volksfeinde entschieden
zu verurteilen und auszuschalten. Ohne die Beseitigung der Vaterlands-
verrater, der projapanischen Elemente und der Reaktionare aller Schattie-
rungen kann man keinen souverénen und unabhéngigen demokratischen
Staat aufbauen.

Drittens ist das Volkskomitee aktiv zu unterstiitzen; mit vollem Ein-
satz gilt es um die Verwirklichung seiner Manahmen zu ringen. Das
Volkskomitee ist das Organ der hdchst progressiven, demokratischen
Volksmacht, die die Interessen des koreanischen Volkes repréasentiert und
sich fur den beschleunigten Aufbau eines demokratischen Korea einsetzt.
Das Wolkskomitee hat dafiir gekdmpft und kampft weiterhin dafur, den
Bauern Land zu geben, die Industrie wiederzuerrichten und zu entwi-
ckeln, die Nationalkultur zu entfalten, das Leben des Volkes zu stabilisie-
ren und die vollstandige Unabhangigkeit der Nation zu erreichen.

Das gesamte koreanische Volk soll sich als einheitliches Ganzes um
das Volkskomitee scharen und unter seiner Flihrung voranschreiten, zur
Demokratie.

Viertens ist eine weitere Festigung der Freundschaft und \Verbun-
denheit mit dem sowjetischen Volk anzustreben, auch eine weitere Ver-
tiefung der Bindungen zum internationalen demokratischen Lager, das
um die Beseitigung der Uberreste des Faschismus und fiir den Frieden
in der ganzen Welt kdmpft.

Finftens ist das Politische Zwanzig-Punkte-Programm des Provisori-
schen Volkskomitees Nordkoreas tiberall bekannt zu machen. In diesem
Dokument sind die politischen Hauptrichtungen fur die demokratische
Entwicklung unseres Landes niedergelegt. Daher ist es notwendig, das
Programm unter den Volksmassen umfassend zu propagieren und ihnen
klarzumachen, daf® unsere Nation erst nach der Bildung einer demokrati-
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schen Regierung, die dieses Programm mit Leben erfiillen kann, wirklich
Freiheit und Unabhangigkeit zu erlangen vermag.

Sechstens ist die rasche Wiederherstellung und Entwicklung von In-
dustrie und Landwirtschaft in Angriff zu nehmen.

Die Bodenreform, dieser jahrhundertealte Traum unserer Bauern, ist
das groBte Ereignis im Kampf des koreanischen Volkes fiir die Wieder-
erstehung der Nation und die demokratische Entwicklung des Landes.

Wenn wir den Sieg der Bodenreform stabilisieren und die Landwirt-
schaft voranbringen wollen, dann missen wir alle Anstrengungen auf
das Pfligen und die Aussaat im Frihjahr legen und alle Krafte fur die
Steigerung der landwirtschaftlichen Produktion einsetzen. Erst wenn
wir das Aufkommen an landwirtschaftlichen Produkten erhoht haben,
koénnen wir den Sieg der Bodenreform sichern. Daher miissen die Bau-
ernmassen in diesem Jahr beharrlich darum ringen, die Friihjahrsbestel-
lung erfolgreich abzuschlieRen und die Ernteertrége zu steigern.

Die Entwicklung der Industrie unseres Landes ist eine der wichtigs-
ten Aufgaben beim Aufbau eines demokratischen unabhéangigen Staates.
Wir haben mit ungeheuren Schwierigkeiten fertig zu werden; wir ms-
sen so bald wie moglich die zerstorten Betriebe wiederaufbauen, damit
sie ihre Arbeit aufnehmen kénnen, und unsere Industriebetriebe gegen
die Stormandver der Syngman-Rhee-Clique verteidigen.

Siebentens sollten sich alle Intellektuellen, die in den Bereichen Bil-
dung, Kultur, Kunst und Wissenschaft tétig sind, um die konsequente
Ausrottung der ideologischen Uberreste aus der Herrschaftsperiode des
japanischen Imperialismus bemdiihen und all ihre Potenzen und Talente
fur die Entfaltung der koreanischen Nationalkultur und die Errichtung
eines demokratischen unabhéngigen Staates einsetzen.

Liebe Landsleute!

Unser koreanisches Volk ist vor die Alternative gestellt: Entweder
Fortschritt und Demokratie, Aufbau eines absolut unabhangigen Staates
oder aber Rickkehr zu Regression und Antidemokratie, Riickverwand-
lung in eine Kolonie.

Das koreanische Volk wiinscht Fortschritt und Demokratie, fordert
Freiheit und Unabhéangigkeit. Unter dem hoch erhobenen Banner der
demokratischen nationalen Einheitsfront muf3 das ganze koreanische
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patriotische Volk unter Fiihrung des Volkskomitees mit aller Kraft um
die Bildung einer provisorischen koreanischen demokratischen Regie-
rung kadmpfen.

Das ganze koreanische Volk muR sich gegen die Verrétercliqgue um
Syngman Rhee und seine Helfershelfer stellen, die versuchen, unsere
Nation erneut in das Joch der imperialistischen Sklaverei zu zwingen.

Zerschmettern wir die Vaterlandsverréter und Reaktionére, die dem
Aufbau eines demokratischen Korea im Wege stehen!

Es lebe die demokratische nationale Einheitsfront!

Unterstlitzen wir von ganzem Herzen den BeschluR der Moskauer
AuBenministerkonferenz der drei Lander, der die demokratische Ent-
wicklung Koreas und seine Freiheit garantiert!

Es lebe das Volkskomitee, das wahre Volksmachtorgan!

Es lebe das freie demokratische Korea!
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BEGRUSSUNGSANSPRACHE ANLASSLICH
DER FEIERLICHKEITEN ZUM BAUBEGINN
BEI DER REGULIERUNG DES
FLUSSES POTHONG

21. Mai 1946

Liebe Landsleute!

In der heutigen Situation, in der das ganze Volk mit vollem Einsatz
um die Verwirklichung demokratischer Aufgaben ringt, beginnen wir zu
unserem Wohle mit der Regulierung des Flusses Pothong, einer Natur-
umgestaltung.

In der Vergangenheit mufite unser Volk unter der Kolonialherrschaft
des japanischen Imperialismus als Sklave leben. Da es jetzt seine Frei-
heit wiedererlangte, hat unser Volk unter Fiihrung der Volksmacht den
demokratischen Aufbau in Angriff genommen. Nach der Befreiung des
Landes ist unser Volk zum Kampf angetreten, um Uberbleibsel von
Feudalismus und japanischem Imperialismus auszutilgen und ein neues,
demokratisches Korea aufzubauen. Heute gestaltet die Bevolkerung in
Nordkorea, nun im Besitze der Macht, ein neues, gliickliches Leben
und unternimmt alle Anstrengungen, um die Demokratisierung auf allen
Gebieten der Politik, der Wirtschaft und der Kultur durchzusetzen.

Zur Zeit stehen wir vor der Aufgabe, so schnell wie mdoglich eine
einheitliche provisorische Regierung zu griinden und einen souveranen
und unabhéngigen demokratischen Staat zu verwirklichen. Zur erfolg-
reichen Realisierung dieser historischen Aufgabe haben wir am 19. Mai
ein Massenmeeting veranstaltet. Hunderttausende von Demonstranten
leisteten den feierlichen Schwur, daf? sie auf ihrem Wege der demokra-
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tischen nationalen Einheitsfront die Treue halten werden. Heute, nach
dem Meeting, sind wir unmittelbar auf diese Baustelle gezogen, um
Pyongyang vor Hochwasserschaden zu bewahren.

Die Regulierung des Flusses Pothong ist das erste patriotische Werk
der Einwohner Pyongyangs, mit dem sie zur Schaffung eines neuen,
demokratischen Korea beitragen, ist die erste GroBtat unseres befreiten
Volkes zur Umgestaltung der Natur. Die erfolgreiche Beendigung dieses
Vorhabens soll symbolisieren, dal wir mit der Umgestaltung der Natur
im Interesse eines kinftigen méchtigen, souverdnen und unabhéngigen
demokratischen Staates begonnen haben.

Die japanischen Imperialisten suchten friiher nur krampfhaft nach
Maoglichkeiten, um unser Volk noch stérker auszubeuten und zu unter-
driicken, und dachten Uberhaupt nicht daran, das Leben, Hab und Gut
der Bevolkerung vor Hochwasserschaden zu schiitzen. Warum hatte sie
das auch interessieren kénnen!

Heute ist unser Volk zum Herrn seines Landes geworden. Unsere
Pflicht ist es, unser Land noch schoner zu gestalten, das eigene \Volk,
den Landesherrn, zuverlassig zu schiitzen und ihm ein besseres Leben
zu garantieren. Um uns so bald wie mdglich von Rickstandigkeit und
Not zu befreien, missen wir unser Gliick mit eigenen Handen schmieden.
Niemand wird uns Gliick und Reichtum schenken. Sie miissen einzig und
allein durch eigener Hande Arbeit erkdmpft werden.

Es gilt, groBe Veranderungen in der Natur unseres Landes vorzuneh-
men. Zunéchst missen die Arbeiten zur Regulierung des Flusses Pothong
in moglichst kurzer Zeit abgeschlossen werden. Dieses Bauvorhaben
wird es uns ermdglichen, die demokratische Hauptstadt Pyongyang
sowie das Leben, Hab und Gut ihrer Einwohnerschaft vor Hochwasser-
schaden zuverléssig zu schiitzen und die Pothong-Niederung in eine
malerische und reizvolle Parklandschaft zu verwandeln.

Eine FluRRregulierung von solchem Ausmal in kirzester Frist zu be-
werkstelligen, ist natlrlich nicht einfach. Uns stehen auf dieser Baustel-
le zu wenig Fachleute zur Verfiigung, es mangelt an Lebensmitteln und
Material. Deshalb wird es bei den Bauarbeiten, so meine ich, viele
Schwierigkeiten geben. Wir durfen jedoch die Héande nicht in den
Schol’ legen und nicht auf glnstige Bedingungen warten. Was auch
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immer geschehen moége, wir miissen den Flul3 bandigen. Wenn das gan-
ze Volk seine Kréfte vereint und unbeirrt kdmpft, werden wir durchaus
die Hindernisse, die dem Bauvorhaben im Wege stehen, zu meistern
wissen.

Der erfolgreiche Aufbau eines neuen, demokratischen Korea hangt
voll und ganz von den Anstrengungen und der Aktivitit unseres Volkes
ab. Es steht uns nicht an zu hoffen, dal? andere Lander die Neugestal-
tung unseres Vaterlandes tbernehmen. Wir werden alle Schwierigkeiten
und Hemmnisse nur dann tberwinden und siegreich das Vaterland neu
gestalten kénnen, wenn sich das ganze koreanische Volk fest zusam-
menschlielt und alle Anstrengungen auf die Schaffung seines eigenen
Staates konzentriert.

Jetzt heiflt es den Giirtel enger zu schnallen und alle unsere Kréfte
zu vereinen, um eine Arbeit nach der anderen erfolgreich zu beenden,
wie hier die Regulierung des Flusses Pothong. Wir dirfen nicht erwar-
ten, dal3 uns irgend jemand dieses Vorhaben abnimmt, wir missen alles
mit eigenen Héanden tun und die beim Bau auftretenden Schwierigkei-
ten selbst meistern. Darin liegt die tiefere Bedeutung dieses Bauwerks.

Wenn die Regulierung des Flusses Pothong ergebnisreich beendet ist,
dann kdénnen wir Pyongyang vor Hochwasserschaden bewahren, und sei-
ne Einwohner werden in Ruhe leben kénnen, die Getreideproduktion
wird wachsen, was wiederum zur Steigerung des Lebensstandards fiihrt.
Der erfolgreiche Abschlul} dieses Bauvorhabens aus eigener Kraft wird
der ganzen Welt demonstrieren, wie stark unser Volk ist, das fest um seine
Machtorgane geschart ist, und Syngman Rhee und anderen Reaktionéren
einen empfindlichen Schlag versetzen.

Aus diesem Grunde ist es notwendig, die Arbeiten hier am Pothong zu
beschleunigen. Es ist eine Baufrist von drei Jahren genannt worden, doch
darf sich die FluBregulierung nicht so lange hinziehen. Diese Arbeit muf3
noch in diesem Jahr, allerspétestens kurz vor Beginn der Regenzeit, be-
endet werden. Das ist natlrlich ein schwieriges Unternehmen, aber vor
der Regenzeit dirfte es unbedingt zu schaffen sein, wenn es die Einwoh-
ner von Pyongyang vereint zupacken.

Alle Einwohner von Pyongyang sind aufgerufen, mitzumachen und
sich flir den beschleunigten Fortgang der Arbeiten am Pothong einzu-
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setzen und eine Massenbewegung zu entfalten. Dieses Bauvorhaben ist
eine edle und ehrenvolle Sache zum Wohle des Landes und unseres
\Volkes, und deshalb sollten wir uns nicht davor scheuen, im Schweille
unseres Angesichts zu arbeiten. Die Stadtbewohner sollten ruhig 6fter
zur Schaufel greifen und ihre ganze Kraft dafiir aufwenden, daR3 die
FluBregulierung zu Ehren des Vaterlandes vorfristig abgeschlossen
wird.

Liebe Mitburger!

Pyongyang ist die demokratische Hauptstadt unseres Landes. Die
schone Metropole mit ihrer langen Geschichte ist das Zentrum der Poli-
tik, der Wirtschaft und der Kultur des demokratischen Korea, der Quell
der unerschopflichen demokratischen Kréfte. Die Bevdlkerung von
Pyongyang muf} in groer patriotischer Opferbereitschaft und mit
schopferischer Initiative dazu beitragen, dal die FluBregulierung mog-
lichst rasch bewerkstelligt wird, geht es doch um die grofRziigige Ges-
taltung der demokratischen Hauptstadt des neuen Korea und um einen
wirdigen Beitrag zum Aufbau eines starken, souverédnen und unabhén-
gigen demokratischen Staates.

Ich bin fest davon Uberzeugt, dal3 alle Einwohner von Pyongyang die
Schwierigkeiten meistern, unsere demokratische Hauptstadt Pyongyang
zu einer Musterstadt machen und mit dieser patriotischen Tat, der Um-
gestaltung der Natur, ihre grofRe Kraft demonstrieren werden.
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KULTURSCHAFFENDE SOLLEN
KAMPFER AN DER KULTURELLEN
FRONT SEIN

Rede auf dem KongreR der Propagandisten der
Bezirksvolkskomitees, der Parteien und
Massenorganisationen und der
Kulturschaffenden und
Kunstler Nordkoreas
24. Mai 1946

Genossen!

Die Haupttriebkraft fir die Entwicklung unserer Gesellschaft sind die
Arbeiter, Bauern und die Intelligenz. Sie ringen hingebungsvoll darum,
die Uberholte kolonial-halbfeudale Gesellschaft durch eine wahre demo-
kratische zu ersetzen und ein neues, demokratisches Korea aufzubauen.

Das koreanische Volk setzt auRerordentlich groRe Hoffnungen auf
Sie, und Sie haben eine Uberaus schwierige Aufgabe beim Aufbau eines
neuen Korea zu erfiillen.

Sie sind K&mpfer an der kulturellen Front. lhnen ist die Verantwor-
tung auferlegt, mundlich und mit der Feder die reaktiondren Kréfte, die
eine Rickwaértsentwicklung der Gesellschaft Koreas anstreben, zu ent-
larven, die Nationalkultur zu entfalten und die Volksmassen im Geist
des Patriotismus und der Demokratie zu erziehen. Davon, wie wirksam
und beharrlich Sie sich an der kulturellen Front einsetzen, hdngt es
stark ab, ob wir in der Lage sein werden, die reaktiondren Krafte un-
schéadlich zu machen und ein neues, demokratisches Korea zu schaffen.

Die Intellektuellen unseres Landes, die von den japanischen Imperi-
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alisten grausam unterdriickt und erniedrigt wurden, beteiligen sich nach
der Befreiung des Landes hdchst einsatzbereit am Aufbau des Staates.

Seit der Befreiung am 15. August bis heute haben die koreanischen
Intellektuellen beachtenswert zum Aufbau des Staates beigetragen. Der
Rundfunk in Nordkorea bringt nun seine Sendungen in unserer Sprache,
mannigfache Lehrbucher erscheinen hier ebenfalls in Koreanisch. Die
demokratische Propaganda fiihrt zu einer wirksamen Erziehungsarbeit
unter den Volksmassen. Einen raschen Aufschwung nehmen Theater,
Musik und Filmkunst Koreas, Uberall erteilt man Unterricht tber die
koreanische Geschichte. Fabriken, Bergwerke, Kraftwerke und die Ei-
senbahn — all das wird von Koreanern selbst betrieben. Bei all diesen
\orhaben spielen unsere Intellektuellen eine aul3erordentlich groRe Rolle.

Das sind aber nicht alle Verdienste unserer Intellektuellen. Unter
Aufbietung Ihrer ganzen Kraft nahmen und nehmen Sie auch jetzt am
Kampf teil: fur die Schaffung des Provisorischen Volkskomitees Nord-
koreas, die Verwirklichung der Bodenreform, die Unterstiitzung des Poli-
tischen Zwanzig-Punkte-Programms und gegen die reaktiondre Clique
um Syngman Rhee wie auch gegen die Umtriebe der Imperialisten, die
unser Land erneut in eine Kolonie verwandeln wollen. Das beweist, daf3
die koreanischen Kulturschaffenden zuverlassige Mitstreiter sind, die
um Demokratie ringen.

Wie wir sehen, ist heute in Nordkorea die Gberwiegende Mehrheit der
Kulturschaffenden eng um unsere Partei und das Volkskomitee geschart
und tritt voller Hingabe fiir den Aufbau des demokratischen Korea ein.

In der Arbeit unserer Kultur- und Propagandaorgane sind jedoch
nach wie vor manche Fehler festzustellen.

Erstens, unsere Propagandisten, Kulturschaffenden und Kinstler
verstehen es nicht, unter die Massen zu gehen. Immer noch kennen un-
sere Kulturschaffenden nur unzureichend die Denkweise der Massen
und ihr Begehren, weil sie von ihnen isoliert sind. Eben deshalb mdchte
ich mich heute mit der Forderung an Sie wenden, unter die Massen zu
gehen und so zu sprechen, daf3 die Massen Sie verstehen, und so zu
schreiben, wie sie es sich wiinschen. Diejenigen kénnen wir wahre,
massenverbundene und demokratische Kulturschaffende nennen, die
den Volksmassen dienen, sich in ihrer Mentalitat auskennen, popular
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sprechen, gemalt dem Verlangen der Massen schreiben und es vermaogen,
sie nicht nur zu lehren, sondern auch von ihnen zu lernen.

Zweitens, unsere Kulturschaffenden verstehen es nicht, in der Propa-
ganda und Kultur offensiv vorzugehen. Gegenwaértig wird in Korea kein
bewaffneter, sondern ein politischer Kampf gefiihrt, eine Auseinanderset-
zung mit Propaganda und Kultur. In diesem Ringen mussen wir siegreich
sein. Der Gegner bedient sich der Sophisterei, weil er heuchelt, wir aber
brauchen so etwas nicht, denn wir verbreiten die Wahrheit. Unsere An-
strengungen sollten auf alle Falle darauf gerichtet sein, in einer dem
Volk verstandlichen Sprache unter den Massen die Gerechtigkeit und
Wahrheit wirksam zu propagieren und zu erldutern. Sie sollten in der
festen Uberzeugung, daB Gerechtigkeit und Wahrheit unbedingt siegen,
alles daransetzen, die politische Wachsamkeit unserer werktatigen Mas-
sen zu verstarken und ihr kulturelles Niveau zu heben.

Drittens sind manche Kulturschaffenden immer noch nicht tief genug
in die Wahrheit der Demokratie eingedrungen. Darum unterstreiche ich
die Notwendigkeit, daf} die Kulturschaffenden die Wahrheit der Demo-
kratie konsequent erkennen und die ideologische Einheit und Geschlos-
senheit ihrer Reihen festigen. Sie sollen selbst die ihnen entsprechenden
Krafte fur sich gewinnen. Unseren Kulturschaffenden und Kiinstlern ist
es aufgetragen, im festen Zusammenschluf® unter dem Banner der Demo-
kratie immer beharrlicher um die Verwirklichung ihrer hohen Mission
beim Aufbau eines neuen, demokratischen Korea zu ringen.

Nachfolgend stelle ich Ihnen einige konkrete Aufgaben:

1. In allen Dérfern, Arbeitersiedlungen und Werkabteilungen gilt es
ein Netz fur Propaganda zu schaffen. Unsere Propagandisten sind ver-
pflichtet, in den Stadten, Dorfern und in unserem ganzen Land in Wort
und Schrift leicht verstdndlich aufzutreten und die Volksmassen im
Geiste der demokratischen ldeologie zu erziehen.

In Form von Gastspielen und Wandervortrégen sollten Sie propagie-
ren und erlautern, was der Staat zur Zeit unternimmt und was das Volk
zu tun hat.

2. Organisiert werden muf3 ein Netz der Auslandspropaganda, um sie
intensiver zu gestalten. Im Osten nimmt Korea sowohl geographisch als
auch politisch eine wichtige Position ein. GroRe Lénder wie die Sow-
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jetunion und China sind unsere Nachbarn; viele Nationen im Osten in-
teressieren sich sehr flr uns. Unsere Aufgabe ist es, die Volker der So-
wijetunion und Chinas und anderer Lander wie auch die unterdriickten
Nationen in der Welt damit vertraut zu machen, wie die Koreaner friher
existierten, wie sie jetzt leben, was sie heute verlangen und welchen Weg
sie beschreiten wollen. Auf diese Weise sollten wir Beziehungen der
Freundschaft und Zusammenarbeit mit den Staaten des demokratischen
Lagers anbahnen helfen und bemiht sein, Sympathie und Unterstiitzung
von der Menschheit der ganzen Welt zu erhalten.

Unsere mangelhafte Auslandspropaganda ist Ursache dafur, dal
selbst die Einwohner der norddstlichen Gebiete Chinas, die durch einen
Flu von uns getrennt sind, die Verh&ltnisse in Nordkorea unzureichend
kennen. Dieses Zurlckbleiben in der Auslandspropaganda mdissen wir
schnellstens Uberwinden.

3. Die Rudimente der uberlebten Ideologie des japanischen Imperia-
lismus in der Kultur, Kunst und Wissenschaft sind konsequent auszu-
merzen. Auf diesen Gebieten sind diese Uberreste noch immer stark
ausgepragt, die nur durch unermidlichen Kampf ein fir alle Mal liqui-
diert werden koénnen.

Die Kulturschaffenden missen vor allem die vom japanischen Impe-
rialismus Uberkommene Diinkelhaftigkeit aus ihrem Sprachgebrauch
verbannen und ihre Werke von Uberresten des japanischen Imperialis-
mus saubern.

4. Die Entwicklung der koreanischen Nationalkultur erfordert, das
Erbe unserer hervorragenden Kultur weiter zu pflegen und auch die Kul-
tur der sozialistischen L&nder zu beachten. Unter unseren Kulturschaf-
fenden sind in zweierlei Hinsicht falsche Tendenzen zu beobachten. Die
eine besteht darin, nur das uns Eigene zu beflirworten und das der ande-
ren Lander absolut abzulehnen, wahrend sich die andere Tendenz darin
auRert, das Unsrige vollig zu verneinen und nur das Europaische zu
bejahen. Eine Tendenz ist schlimm wie die andere. Das Erstere ist
chauvinistisch, selbst das Rickstdndige des eigenen Landes beibehalten
und auch das Positive anderer negieren zu wollen, wahrend das Letztere
nihilistisch ist, auch die positiven Seiten der eigenen Nationalkultur zu
verneinen und ohne jeden Grund alles zu européisieren.
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Unsere Kulturschaffenden sollten die nationale Kultur und Kunst
entfalten, indem sie die positiven Seiten unserer eigenen Kultur weiter-
flhren und das Riickstandige Uberwinden, das Progressive der Kultur
fortgeschrittener Lander, das der Mentalitdt der Koreaner entspricht,
Ubernehmen. Das ist der einzig richtige Weg zum Aufbau der National-
kultur.

5. Beizutragen gilt es, dall so schnell wie méglich eine provisori-
sche Regierung Koreas geschaffen wird, die befahigt ist, das vom
Provisorischen Volkskomitee Nordkoreas verkiindete Politische
Zwanzig-Punkte-Programm mit Leben zu erfillen; notwendig ist, die
reaktiondare Syngman-Rhee-Clique verstarkt zu bekampfen.

In dem Bestreben, aus Korea erneut eine Kolonie zu machen, be-
schiitzen und férdern die Imperialisten heute in Stidkorea die Restkréfte
des japanischen Imperialismus und unterdriicken das Volk in seinem
Ringen fir nationale Unabh&ngigkeit und Demokratie. Wir sind ver-
pflichtet, alles daranzusetzen, die demokratischen Kréfte im ganzen
Land fest zu vereinen und Nordkorea, die demokratische Basis, uner-
schiitterlich zu stérken. So wird es uns gelingen, alle Machenschaften
der Imperialisten zuriickzuschlagen und die volle Souverénitat und Un-
abhangigkeit des Vaterlandes zu erringen. Mit unerschitterlicher Sie-
geszuversicht missen wir uns immer enger zusammenschlielen und im
Kampf mutig voranschreiten.
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DIE AUFGABEN DER JUGEND
BEIM AUFBAU EINES
DEMOKRATISCHEN KOREA

Rede auf einer gemeinsamen Sitzung der Abteilungsleiter
flr Jugendarbeit der Bezirksparteikomitees und der
Vorsitzenden der Bezirksvorstdnde des DIV
30. Mai 1946

In Nordkorea wurde das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas,
die wahre Volksmacht, gebildet und die historische Bodenreform
durchgefihrt.

Vor dem koreanischen Volk steht heute die Aufgabe, den demokrati-
schen, vollig unabhéngigen Staat aufzubauen, der sich unter keinerlei
imperialistischer Herrschaft befindet, und die Uberreste des japanischen
Imperialismus restlos zu liquidieren. Das ist heute die wesentlichste
Aufgabe des koreanischen Volkes.

Um diese Aufgabe zu bewdltigen, missen wir vor allem den durch
die Bodenreform errungenen Sieg festigen und die demokratischen
Krafte weiter mehren und verstarken. Unseren Jugendlichen ist dabei
eine sehr groRe Verantwortung Ubertragen worden. Die Jugend ist die
StoRabteilung beim Aufbau des demokratischen Korea und Herr der
Zukunft Koreas. Ob wir die grofRe Sache, den Aufbau des demokrati-
schen unabhéngigen Staates, verwirklichen kdnnen oder nicht, hédngt im
starken Mal3e davon ab, wie bewuf3t die Jugend den Kampf flhrt.

Ein grofRer Fortschritt wurde nach der Befreiung am 15. August
1945 in unserer Jugendbewegung erreicht. Der DJV hat seine mehr als
800 000 zahlenden Mitglieder unter dem Banner der Demokratie ge-
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schart und hat sich groRartige Verdienste im Ringen um die Neugestal-
tung des Vaterlandes erworben.

Es traten jedoch auch ernste Méngel bei der Arbeit des DJV auf. Wir
missen sie genau erkennen und sie rechtzeitig korrigieren. Lenin sagte,
dalR man sich nicht mit einem Sieg zufriedengeben darf, da man seine
Fehler und Schwéchen tberwinden und ununterbrochen vorwartsschrei-
ten muB. Wir sollten uns dieser Worte Lenins bewul3t sein.

Aufgrund der Kolonialherrschaft des japanischen Imperialismus und
seiner auf die Versklavung der Jugend gerichteten Bildungspolitik sind
viele ideologische Uberbleibsel des japanischen Imperialismus in den
Kopfen der koreanischen Jugend erhalten geblieben. Es ist also vor allem
wichtig, daB der DJV seine Arbeit darauf ausrichtet, die Uberbleibsel der
antidemokratischen Ideologie, die im Bewultsein der Jugend vorhanden
sind, restlos auszumerzen und sie im Geiste der demokratischen ldeolo-
gie zu erziehen.

Der DJV hat in seinen Reihen mehr als 800 000 Mitglieder verei-
nigt, fuhrt jedoch die Ausbildung und Schulung unter ihnen nicht wie
erforderlich durch. Das ist eine grofle Schwéche in seiner Arbeit. Um
seine Reihen qualitativ zu festigen, mul sich der DJV die Verstarkung
der politischen Erziehung seiner Funktiondre und Mitglieder zur
Hauptaufgabe machen.

Ich méchte auf einige konkrete Aufgaben fir die Arbeit mit der Ju-
gend eingehen.

Erstens gilt es, die Reihen der DJV-Funktiondre zu vergréRern und
zu festigen. Die Reihen der Kader der DJV-Organisationen aller Ebenen
zu verstarken, bedeutet jedoch keinesfalls, dal man alle Kader mit
niedriger Qualifikation ausschlieBen soll. Man muf} sich dariiber im
klaren sein, dal’ es nur dann moglich ist, die Reihen der Kader zu ver-
starken, wenn zundchst die jetzt tatigen Kader gut erzogen werden. Au-
Rerdem ist es hierbei notwendig, die jungen Kader kiihn mit Funktionen
Zu betrauen.

Zweitens missen die DJV-Organisationen aller Ebenen unter ihren
Mitgliedern die politische Erziehungsarbeit intensivieren. Es gilt, auf
diese Weise die ideologische Einheit der DJV-Mitglieder zu erreichen,
ihre Geschlossenheit zu festigen und sie zur aktiven Teilnahme am viel-

229



faltigen Kampf in Politik und Wirtschaft anzuhalten. Die DJV-
Mitglieder sind daflr zu gewinnen, dal} sie sich unter anderem aktiv an
der Agitationsarbeit unter den Massen, an der Spionageabwehr und an
der Aussaat, an der Unkrautbekédmpfung sowie an der Bewegung fur die
Produktionssteigerung in den Ddorfern beteiligen und durch den prakti-
schen Kampf ihre politische Wachsamkeit erhdhen.

Drittens missen sich die Mitglieder des DJV tatkraftig fiir den Schutz
des Staatsvermdgens, der Staatsorgane und der Organe der gesellschaftli-
chen Organisationen einsetzen. Die von der Clique um Syngman Rhee in
unser Land eingeschleusten Saboteure steckten unlangst das grofie Sage-
werk Manpho in Brand, und alles ist den Flammen zum Opfer gefallen.
Sie legten auch in dem Dungemittelwerk Hungnam mehrmals Feuer. Es
kommt auch nicht selten vor, dal3 viel staatliches Vermdgen verloren
geht, weil es nicht ordnungsgeman gewartet wird.

Die Jugend, die die ideologischen Uberbleibsel des japanischen Impe-
rialismus noch nicht restlos Gberwunden hat, ist nicht gentigend im Geiste
der Liebe zum Staats- und Volksvermdégen erzogen. Wir missen die Mit-
glieder des DJV mit Hilfe von Filmen, Theaterstiicken, Wandzeitungen,
Schlagworten und dergleichen ideologisch so ausriisten, daB sie das Ver-
mdogen des Staates, die Staatsorgane und die Organe der gesellschaftlichen
Organisationen schonen und lieben; wir missen Gruppen fiir den Schutz
des Staatsvermdgens organisieren, die die Eisenbahnlinien, Bricken,
Strallen und Werke vor den Wiihltatigkeiten der Reaktionare schitzen.

Viertens ist es notwendig, das Propagandanetz des DJV auszubauen
und ein System fur die DJV-Propagandisten einzufiihren. In allen
Landgemeinden, Werken und Schulen miissen die DJV-Propagandisten
wirksam werden.

Die Propagandisten haben den Massen standig die aktuellen Fragen
zu erlautern und mit ihnen Gesprache zu fihren. Dabei ist es sehr wich-
tig, dall sie einen massenverbundenen Arbeitsstil haben. Sie missen
unter den Massen unbedingt Propagandaarbeit mit Schriften und einer
Sprache leisten, die den Massen allgemein verstandlich sind. Man darf
sich nicht wahllos einer Sprache bedienen, die den Massen schwer ver-
standlich ist. Es gibt Propagandisten, die ein volles Notizbuch mit
schwer verstandlichen Begriffen fiihren, herumlaufen und Reden halten,
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die andere nicht verstehen. Diese Haltung ist ein Zeichen dafir, daf sie
die Massen unterschétzen.

Wenn man aufs Land geht, ist es angebracht, am Tage zusammen mit
den Bauern zu arbeiten und in den Pausen auf den Reis- und anderen
Feldern Propagandaarbeit zu leisten. Nur so werden die Bauern \er-
trauen zu den Propagandisten haben und sie begriiRen. Propagandisten
hingegen, die am Tage, wenn alle Bauern auf den Feldern sind, im Dorf
spazieren gehen und erst am Abend die ermlideten Bauern zu sich rufen
und zu propagieren beginnen, kénnen nicht erwarten, dal sie von den
Bauern freundlich empfangen werden.

Unsere Propagandisten des DJV miissen auf jeden Fall richtige Worte
finden und dirfen sich nicht als ,,Redner” aufspielen, die leeres Stroh
dreschen. Darum mussen sie durch beharrliches Studium das Niveau
ihrer theoretischen Kenntnisse erhéhen und fahig sein, die Wirklichkeit
Koreas auf wissenschaftliche Weise richtig einzuschétzen.

Finftens missen die Organisationen des DJV den Sicherheitsorganen
sowie den Volkskomitees Hilfe erweisen und aktiv darum ringen, daf® die
Banden von Spionen, Mordern und Brandstiftern, die die Reaktionére
Stidkoreas einschleusen, konsequent entlarvt und liquidiert werden. Der
Kampf gegen die Agenten ist nicht nur Pflicht der Sicherheits- und
Verwaltungsorgane, sondern auch Pflicht des ganzen Volkes; sie ist
besonders der Jugend auferlegt worden. Deshalb missen die Mitglieder
des DJV immer und uberall hohe Wachsamkeit walten lassen.

Sechstens ist mit aller Intensitét die Arbeit mit den Schiilern zu entfal-
ten. Es kam vor, dal manche Schuler, wenn auch nur im geringen Male,
an den reaktionaren Handlungen mitwirkten und so der politischen Linie
des Provisorischen Volkskomitees Nordkoreas und der Bodenreform Wi-
derstand leisteten. Das besagt eindeutig, dall wir der demokratischen
Ausbildung noch nicht konsequent nachkommen und daR bei manchen
Schiilern die Ausbildung zur Versklavung durch den japanischen Impe-
rialismus noch ble Folgen hat.

In der vergangenen Zeit hat der DJV bei der Arbeit mit den Schilern
viele Fehler gemacht. Im DJV kam es hdufig vor, daR man den Unter-
richt unterbrach, die Schiler zusammenrief und 2- bis 3-stiindige Reden
hielt. So darf man nicht weiter verfahren. Der DJV darf kein leeres
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Stroh dreschen, sondern muf3 seine ganze Kraft auf die praktischen Ar-
beiten konzentrieren.

Es ist ein groler Fehler, anzunehmen, daf alle Schiiler unzuverlas-
sig seien. Sie sind fast alle fortschrittlichen Schiler und unterstiitzen
unsere Linie; nur wenige sind Reaktionédre. Aus diesem Grunde darf
man die Schuler nicht mit gleicher Elle messen. Es ist unbedingt not-
wendig, sich mit ihnen differenziert zu befassen und sie entsprechend
ihrer sozialen Herkunft mit verschiedenen Methoden anzuleiten und
zu erziehen. Fur die lernenden Jugendlichen mu3 die Anleitung so
gewahrleistet werden, daB sie das Gesetz lber die Bodenreform und
das Politische Zwanzig-Punkte-Programm griindlich studieren und bei
der Schaffung der demokratischen Regierung aufrichtig helfen, daR
sie sich kinftig zu hervorragenden Talenten in allen Bereichen der
Politik, Wirtschaft und der Kultur entwickeln kénnen.

Siebentens ist es erforderlich, die Arbeit unter der weiblichen Ju-
gend im groBen Umfang zu entfalten. Die weiblichen Mitglieder des
DJV missen dem Frauenbund Unterstltzung erweisen und an der Ar-
beit zur Uberwindung des Analphabetentums unter den Frauen teilneh-
men. Die Gleichberechtigung der Frau mul zuerst im DJV in die Tat
umgesetzt werden. Insbesondere sollte der DJV Anstrengungen zur
Ausbildung der Kader unternehmen. Es ist notwendig, die weiblichen
Mitglieder kihn mit Funktionen in den DJV-Organen aller Ebenen zu
betrauen, auch wenn sie eine niedrige Qualifikation haben, und sie so
zu erziehen, daR sie schopferische Initiative entfalten.

Achtens gehort es zu den wichtigsten Aufgaben des DJV, unsere
Kinder geistig und physisch gut zu erziehen und auszubilden, damit sie
zu zuverl&ssigen Mitgestaltern fur die Zukunft heranwachsen.

Der DJV muf fiir die organisatorische Arbeit der Kinderorganisation
verantwortlich sein und sie stets zielgerichtet leiten. Die DJV-
Organisationen haben Funktiondre einzusetzen, die fahig sind, das Lernen,
den Sport und die Spiele, die den Kindern Spall machen, sowie persénli-
che Gesprache zu organisieren.

Neuntens muR der DJV die Geschlossenheit mit den anderen Mas-
senorganisationen starken.

In einigen Bezirken gehen die Auffassungen der Funktionare des DJV,
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des Frauenbundes, der Gewerkschaften und der Bauernvereine auseinan-
der. Selbst wenn der DJV und die anderen gesellschaftlichen Organisatio-
nen unterschiedlichen Charakter haben, sind sie alle Massenorganisationen
und kdmpfen gemeinsam als gesellschaftliche Organisationen fur die Un-
abhéngigkeit unseres Landes und fiir den Sieg der Demokratie. Ohne den
festen ZusammenschluR dieser gesellschaftlichen Organisationen und ihre
gegenseitige Hilfe ist es unmoglich, den Kampf fiir die Unabhéngigkeit
und die Demokratie des Landes reibungslos zu fiihren. Aus diesem Grunde
haben die Kader des DJV und seine Mitglieder alle Anstrengungen darauf
zu richten, daB die Beziehungen zwischen dem DJV und den anderen ge-
sellschaftlichen Organisationen verbessert werden und dal3 sie sich mit
ihnen eng zusammenschlieRen.

Sie werden bei lhrer Arbeit auf viele Schwierigkeiten stofRen. Die
Jugendfunktiondre missen zu revolutiondren Kampfern werden, die
stets, welche Hindernisse sich ihnen auch immer in den Weg stellen
maogen, feste Siegeszuversicht haben und tapfer diese Schwierigkeiten
iiberwinden. Nur durch den Kampf fiir die Uberwindung der Schwie-
rigkeiten kann man zu einem hervorragenden Funktiondr gestahlt und
ausgebildet werden, der dem Volk dient.

Zum Schluf? mochte ich noch einmal betonen, daB Sie wahre Freun-
de der Massen sein sollen, die es verstehen, stets unter die Massen zu
gehen, mit ihnen die gleiche Luft zu atmen und gemeinsam zu arbeiten,
ihnen zu helfen, von ihnen zu lernen und die Probleme, die sie bewe-
gen, zu lésen.
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DIE ZENTRALE PARTEISCHULE IST EINE
KOMMUNISTISCHE HOCHSCHULE
FUR DIE AUSBILDUNG DER
PARTEIKADER

Rede auf der Eroffnungsfeier
der Zentralen Parteischule
3. Juni 1946

Genossen!

Heute grinden wir zum ersten Mal in der Geschichte unseres Lan-
des eine eigene Parteischule und feiern ihre Eroffnung. Darauf sind wir
sehr stolz.

Die koreanischen Kommunisten haben im Laufe eines langwierigen
Kampfes gegen den japanischen Imperialismus die feste Basis zur
Grindung der Partei geschaffen. Deshalb konnten wir bald nach der
Befreiung des Landes die marxistisch-leninistische Partei, die Kommu-
nistische Partei, die die koreanische Revolution richtig fihrt, ins Leben
rufen; so ist es uns heute mdglich, eine eigene Parteischule zu haben.

Die Zentrale Parteischule ist eine kommunistische Hochschule fir
die Ausbildung der Parteikader, die beim Aufbau des demokratischen,
souveranen und unabhéangigen Staates, nach dem sich unser Volk sehnt,
und bei der Durchfiihrung unserer Revolution zu festen Stlitzen werden
sollen. Die Grindung der Zentralen Parteischule ist fir die Entwicklung
unserer Partei und den Aufbau eines demokratischen Korea von aufer-
ordentlicher Tragweite.

Sie haben die Ehre, als die ersten Immatrikulierten an der Zentralen
Parteischule zu studieren. Es ist eine wirklich freudige Sache, dal} die-
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jenigen, die seinerzeit unter der Kolonialherrschaft des japanischen Im-
perialismus erniedrigt und unterdriickt wurden, wie wir sehen, heute an
der Parteischule studieren durfen.

In kurzer Zeit, in weniger als einem Jahr nach der Befreiung vom Ko-
lonialjoch des japanischen Imperialismus, vollbrachten wir eine groRe
Arbeit. In Nordkorea errichteten wir mit den Handen des Volkes wahrhafte
Volksmachtorgane, die Volkskomitees, und organisierten die gesellschaftli-
chen Organisationen, die die breiten Massen umfassen. Wir vollendeten
siegreich die historische Bodenreform und entfalteten einen energischen
Kampf flr die Demokratisierung auf allen Gebieten der Politik, der Wirt-
schaft und der Kultur. Folglich hat das heutige Nordkorea unentwegt den
Weg zur demokratischen Entwicklung eingeschlagen.

Auch in der Arbeit zur VergréBerung und Stérkung der Parteireihen
errangen wir nicht wenige Erfolge. Wir Uberwanden schrittweise die
linken und rechten Abweichungen, die in der Arbeit der Parteiorganisati-
onen aller Ebenen auftraten, nahmen eine Vielzahl der besten Kern bil-
denden Elemente aus den breiten Massen der Arbeiter und Bauern in die
Partei auf und organisierten in vielen Betrieben und Dérfern Parteizellen.

Das alles ist ein zuverlassiges Unterpfand, um aus Nordkorea eine
feste demokratische Basis zu machen und in unserem Lande einen de-
mokratischen, souveranen und unabhéngigen Staat aufzubauen.

Die nach der Befreiung von uns errungenen Erfolge wurden niemals
leicht erzielt. Die Fraktionsmacher traten gegen die politische und die
organisatorische Linie unserer Partei auf. Deshalb muRte unsere Partei
viel Kraft aufwenden, um die Intrigen der Fraktionsmacher zunichte zu
machen. Die Erfolge, die wir bisher beim Aufbau des Landes, bei der
VergroRerung und Festigung der Partei errangen, wurden durch den
Kampf fiir die Zerschlagung der parteifeindlichen Intrigen der Frakti-
onsmacher erzielt.

Wir diirfen uns mit diesen Erfolgen nicht zufriedengeben. Wir mussen
so schnell wie mdglich einen vereinten, demokratischen, souveranen und
unabhéngigen Staat aufbauen. Heute betreiben die USA-Reaktion und die
Syngman-Rhee-Clique alle moglichen Machenschaften, um den Aufbau
eines vereinten demokratischen Korea zu vereiteln. Auch die Fraktions-
macher und die Separatisten hemmen die Durchsetzung der politischen
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Linie unserer Partei fir den Aufbau eines demokratischen, souveranen
und unabhéangigen Staates. Wenn wir unter diesen Bedingungen ein neues,
demokratisches Korea erfolgreich aufbauen wollen, missen wir kinftig
noch mehr arbeiten als bisher und den schwierigeren Kampf entfalten.

Indem wir die Erfolge der in Nordkorea bereits durchgefiihrten Bo-
denreform festigen, gilt es kiinftig, die verschiedenen demokratischen
Reformen durchzufuhren: u. a. die wichtigsten Industriezweige zu natio-
nalisieren, die Bildung zu demokratisieren, die Interessen der Arbeiter-
klasse zu sichern und die Rechte der Frauen zu verteidigen. Die von den
japanischen Imperialisten zerstorte Wirtschaft des Landes ist ebenfalls
schnell wiederaufzubauen und zu entwickeln. Um diese demokratischen
Aufgaben erfolgreich zu verwirklichen, muf3 man unsere Partei vergro-
Rern und starken, die Arbeiter und Bauern und die anderen breiten
\Volksmassen fest um unsere Partei zusammenschlieen und den Enthu-
siasmus der werktétigen Massen flr den Aufbau des Landes noch mehr
erhéhen und sie so zur Erflllung der demokratischen Aufgaben richtig
organisieren und mobilisieren.

Fur diesen Zweck brauchen wir vor allem viele Kader. Jetzt haben wir
sehr wenig Kader, und besonders fehlt es an bewahrten Parteikadern.
Hatten wir nur 500 bewahrte Parteikader, konnten wir fast 100 Perso-
nen fur jeden Bezirk delegieren und dadurch das aktuelle Kaderproblem
I6sen. Aber die Zahl unserer bewahrten Kader ist nicht groi3. Fast alle Ka-
der, die heute in allen Bezirks-, Stadt-, Kreis- und Unterkreisparteikomi-
tees arbeiten, erhielten keine systematische Ausbildung und Schulung.
Deshalb sind sie nicht mit einer klaren revolutiondren Weltanschauung
ausgerustet und koénnen die festgelegten Arbeiten nicht korrekt ausfihren.
Unter diesen Bedingungen missen wir richtige MalRnahmen treffen, um
die Kader der Partei systematisch auszubilden.

Nur durch die Ausbildung vieler befahigter Parteikader ist es moglich,
unsere Parteimitglieder, die beim Aufbau eines neuen, demokratischen
Korea die Rolle als Avantgarde wahrzunehmen haben, mit der marxis-
tisch-leninistischen Weltanschauung zu wappnen und sie entsprechend
der auf dem demokratischen Zentralismus beruhenden Disziplin fest zu
vereinen und die Partei zu starken. Nur durch die Starkung der Partei ist
es moglich, die Volksmacht- und die Wirtschaftsorgane zu festigen, sie
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entsprechend der Forderung der Partei in Bewegung zu setzen und den
Aufbau eines neuen, demokratischen Korea erfolgreich zu sichern.

Um die Kader der Partei schnell zu entwickeln, muf man Organe fir
die Ausbildung von Parteikadern schaffen. Einerseits haben wir die Ka-
der in der praktischen Arbeit und andererseits durch die zusténdigen
Bildungsorgane auszubilden.

Aus diesem Grunde beschleunigten wir die Vorbereitungsarbeiten
fiir die Griindung der Zentralen Parteischule. Die innere und &ul3ere Lage
ist kompliziert. Zudem ist die Wirtschaftslage des Landes schwierig, und
die Vorbereitungen zur Er6ffnung der Schule sind noch nicht ausrei-
chend getroffen, trotzdem ertffnen wir heute die Zentrale Parteischule,
weil die Kaderfrage eine dringende Frage ist.

AnlaBlich der Grindung der Parteischule setzt unsere Partei grolie
Erwartungen in diese Schule. Die Zentrale Parteischule ist verpflichtet,
einen grofRen Beitrag zur LOsung der Frage der Kader zu leisten, die
unsere Partei dringend fordert.

Weil Sie seinerzeit nicht lernen konnten, sind Sie wahrend lhrer Ar-
beit in den ortlichen Gebieten sicherlich auf viele Schwierigkeiten ge-
stoRBen. Und ich denke, daB Ihnen aus Unkenntnis auch nicht wenige
Fehler unterliefen. Die Fraktionsmacher und Separatisten arbeiteten
bewuft nicht, weil sie sich mit dunklen Absichten trugen, wéhrend Sie,
Genossen, obwohl Sie gewillt waren zu arbeiten, nichts unternehmen
konnten, weil Sie unwissend waren. Wenn man die Revolution verwirk-
lichen will, mu man lernen. Ohne revolutiondre Theorie kann es keine
revolutiondre Praxis geben. Deshalb ist es Ihre Pflicht, an der Partei-
schule fleiBig zu studieren.

Sie sollen sich vor allem die marxistisch-leninistische revolutionére
Theorie, besonders die Theorie Uber die Partei grindlich aneignen.

Die marxistisch-leninistische Partei spielt im revolutionaren Kampf
eine sehr wichtige Rolle. Sie ist der organisierte Vortrupp der Arbeiter-
klasse und der Stab der Revolution, der die Volksmassen fiir den revo-
lutiondren Kampf organisiert und mobilisiert. Ohne die revolutionére
Partei der Arbeiterklasse kann man die breiten Volksmassen nicht fest
auf der Seite der Revolution zusammenschlieBen und keinen Sieg im
revolutionaren Kampf erringen.
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Die antijapanischen Kampfe, die unser Volk friher Gberall im Inland
entfaltete, endeten deshalb meistens mit einem MiRerfolg, weil ihnen die
Fihrung durch eine marxistisch-leninistische Partei fehlte. Wegen der
Machenschaften der Fraktionsmacher, die sich lediglich mit dem Kampf
zwischen den Gruppierungen befaflten, verfligte unsere Arbeiterklasse bis
zur Befreiung des Landes Uber keine marxistisch-leninistische Partei und
konnte erst nach der Befreiung die Kommunistische Partei griinden. Sie
sollen sich daruber Klarheit verschaffen.

Besonders wichtig ist es, den Kurs des Aufbaus unserer Partei gut zu
studieren.

Die wichtige Aufgabe, die heute vor uns steht, ist es, unsere Partei
als Partei der werktéatigen Massen auszubauen und zu entwickeln. Ohne
diese Aufgabe zu lésen, kann man die koreanische Revolution nicht
zum Sieg flhren.

Die Parteiorganisationen leisten jetzt eine unbefriedigende Arbeit, um
die Reihen der Partei zu erweitern. Manche Parteiorganisationen wollen
nur solche Anhanger des Kommunismus in sich aufnehmen, die theore-
tisch und praktisch vorbereitet sind. Das ist falsch. Weil es seinerzeit in
unserem Lande keine marxistisch-leninistische Partei gab, konnten unse-
re Arbeiter und Bauern keine normale politisch-ideologische Schulung
erhalten. Besonders da die japanischen Imperialisten in der Vergangen-
heit lange Zeit eine verstarkte demagogische antikommunistische Hetze
betrieben, gibt es unter unseren Werktétigen viele Leute, die vom Kom-
munismus noch keine richtige Vorstellung haben. Wenn wir unter diesen
Bedingungen beabsichtigen, nur die theoretisch und praktisch bewéhrten
Anhanger des Kommunismus in die Partei aufzunehmen, ist es unmdg-
lich, die Partei zu vergréBRern und zu stérken.

Wir missen das Prinzip aufstellen, wonach die fortschrittlichen Ar-
beiter und Bauern, obwohl ihre theoretische Vorbereitung noch etwas
schwach ist, in die Partei aufzunehmen und zu ausgezeichneten Partei-
mitgliedern zu erziehen sind. Das ist heute der wichtige Kurs flr den
Aufbau unserer Partei. Nach diesem Prinzip mussen wir viele Leute in
die Partei aufnehmen und uberall — in Fabriken, Bergwerken, Dérfern
und Fischersiedlungen — ausnahmslos Parteiorganisationen schaffen
und so unsere Partei mdglichst schnell in eine Massenpartei verwan-
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deln, die tiefe Wurzeln in den Massen schldgt. Wenn Sie diesen Kurs
des Aufbaus unserer Partei gut verstehen, kénnen Sie kiinftig entspre-
chend dem Willen der Partei arbeiten.

Im Interesse der Starkung unserer Partei sind die Tendenzen der
Fraktionsmacherei und des Separatismus aller Schattierungen, die die
Einheit und die Geschlossenheit der Partei beeintréchtigen, konsequent
auszurotten. In einige ortliche Parteiorganisationen haben sich heute
unzuverlassige und anders gesinnte Elemente eingeschlichen, was zu
ernsten Erscheinungen fiihrt; sie untergraben die Autoritit der Partei
und versuchen, die Partei zu spalten. Ohne diese Erscheinungen konse-
guent zu beseitigen, ist es unmaglich, unsere Partei als machtvolle und
autoritative Partei zu stdrken und zu entwickeln. Die Studenten der
Zentralen Parteischule sind verpflichtet, sich zu einsatzbereiten Funkti-
onaren zu entwickeln, die es mehr als die anderen verstehen, unsere
Partei zu lieben und gegen allerlei Tendenzen, die Disziplin in der Par-
teiorganisation zu schwéchen, einen scharfen Kampf zu flhren sowie
die Einheit und Geschlossenheit der Partei fiir so wertvoll wie ihr eigenes
Leben zu halten.

Wollen Sie wirksam gegen die Fraktionsmacherei und den Separa-
tismus, fur die Starkung und Entwicklung der Partei kdmpfen, missen
Sie die Richtigkeit der Linie und Politik unserer Partei klar und deutlich
erkennen.

Nach der Befreiung des Landes setzten wir im Kampf gegen alle
,linken“ und rechten Tendenzen die Linie und die Politik der Partei
durch. Nach der Befreiung des Landes traten in der Partei Elemente mit
der linksradikalen Losung auf, dal man unverziiglich zum Sozialismus
Ubergehen musse; es gab auch die rechten Kapitulanten, die die Absicht
hatten, eine birgerliche Republik mit Syngman Rhee als ,,Prasidenten”
zu bilden. Unsere Partei trat diesen ,,linken* und rechten Tendenzen
konsequent entgegen und legte eine klare politische Linie fest, die dem
Charakter unserer Revolution entspricht. Als wir im Sinne des Vor-
wartsschreitens den Kommunistischen Jugendverband auflésten und
statt dessen den Demokratischen Jugendverband organisierten, setzten
wir ebenfalls im Kampf gegen jegliche ,linken* und rechten Tendenzen
die Linie der Partei durch. Wenn wir, wie es die Fraktionsmacher woll-
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ten, den Kommunistischen Jugendverband bestehen gelassen und den
Demokratischen Jugendverband nicht organisiert hatten, waren wir nicht
imstande gewesen, die breiten Massen der Jugend unter dem Banner der
Demokratie zusammenzuschlieRen.

Diese Tatsachen bestatigten, dafl die Linie und die Politik unserer
Partei richtig ist. Wéhrend des Studiums sollen Sie sich mit dieser rich-
tigen Linie und Politik unserer Partei griindlich vertraut machen.

Ferner ist es wichtig, die Einheitsfrontpolitik unserer Partei griind-
lich zu studieren.

Wenn unsere Partei die Rolle als Stab der Revolution wirksam
wahrnehmen will, muB sie die Verbindung mit den Massen verstarken
und die breiten Volksmassen fest um sich zusammenschlieBen. Den
Aufbau eines reichen, méchtigen, demokratischen, souveréanen und un-
abhangigen Staates kdénnen wir nicht allein mit den Kraften unserer Par-
teimitglieder, sondern nur dadurch verwirklichen, wenn wir unbedingt
die breiten Massen flr uns gewinnen. Unser Sieg in der Revolution
hangt letzten Endes davon ab, ob wir mehr Massen gewinnen oder
nicht. Unter den Bedingungen, da jetzt die Reaktionére alle mdglichen
Machenschaften unternehmen, ist die Gewinnung der Massen mehr
denn je wichtig.

Um die breiten Massen um unsere Partei zu scharen, ist auf der
Grundlage des Bindnisses zwischen den Arbeitern und den Bauern die
nationale Einheitsfront, die auch die Intelligenz, das Kleinbirgertum
und sogar die nationale Bourgeoisie umfaft, zu verstéarken.

Weil in der jetzigen Zeit einige ortliche Parteiorganisationen mit den
befreundeten Parteien nicht gut arbeiten, sind verschiedene Fragen ent-
standen. Es ist fir uns ohne weiteres moglich, eine Einheitsfront mit der
Demokratischen Partei und der Religiosen Chondo-Chongu-Partei zu
bilden. Die befreundeten Parteien mdgen sich von uns in der politischen
Haltung und in der Ideologie unterscheiden. Ihre Mitglieder fordern
jedoch den Aufbau eines demokratischen, souverdnen und unabhangi-
gen Staates. Deshalb miissen wir unbedingt mit ihnen Hand in Hand
vorwartsschreiten. Naturlich kdénnten manche unserer Parteimitglieder
die mittleren und kleinen Unternehmer, die Mitglieder der befreundeten
Parteien sind, nicht fiir wohlgesinnt halten. Man darf sie jedoch nicht
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isolieren, da auch sie entsprechend ihren Interessen gegen die Aggres-
sion der Imperialisten und die feudale Gesellschaftsordnung auftreten.
Wir dirfen weder den rechtsorientierten Fehler begehen, nur die anti-
imperialistische und antifeudale Seite bei den mittleren und kleinen
Unternehmern anzuerkennen und ihr Wesen als Ausbeuter nicht zu sehen,
noch den linksorientierten Fehler, ihre antiimperialistische und antifeu-
dale Seite zu ignorieren und dabei nur ihr Wesen als Ausbeuter im Auge
zu haben. Indem wir mit den Mitgliedern der befreundeten Parteien
Hand in Hand schreiten, missen wir sie, wenn sie Fehler machen,
durch Kritik auf den richtigen Weg fuhren.

Die Starkung der nationalen Einheitsfront ist darauf gerichtet, die
Massen in jedem Fall nach der Linie unserer Partei auf den richtigen Weg
zu fiihren, und bezweckt keinesfalls, dal? wir, uns den Forderungen ande-
rer Leute fligend, einen falschen Weg einschlagen. In der Arbeit fir die
Einheitsfront miissen wir immer das Prinzip wahren: Inkonsequenz und
andere negative Faktoren der Mitglieder der befreundeten Parteien, die
sich aus ihrer klassenmaRigen Beschranktheit ergeben, zu bekdmpfen
und uns gleichzeitig mit ihnen zusammenzuschlief3en. Sie sollen aktiv
ringen, um sich mit dieser Einheitsfrontpolitik unserer Partei griindlich
vertraut zu machen.

Fur die Gewinnung der breiten Massen ist es wichtig, in der nationa-
len Einheitsfront eine gute Arbeit zu leisten und gleichzeitig die Tatigkeit
der gesellschaftlichen Organisationen zu verstarken.

Die gesellschaftlichen Organisationen, die als Transmissionsriemen
die Partei mit den Massen verbinden, spielen eine groRe Rolle beim
Zusammenschlul? der breiten Massen um unsere Partei. Deshalb richtet
unsere Partei seit den ersten Tagen der Befreiung des Landes groRes
Augenmerk auf die Entwicklung der Arbeit der gesellschaftlichen Orga-
nisationen. Wir haben den Kommunistischen Jugendverband aufgelost
und den Demokratischen Jugendverband gebildet und dadurch fast eine
Million Jugendliche vereint sowie durch die Organisation des Gewerk-
schaftsverbandes, der Bauernvereine und des Frauenbundes groRe
Massen zusammengeschlossen. Indem heute die gesellschaftlichen Or-
ganisationen unter ihren Mitgliedern und den Massen die Politik unserer
Partei propagieren und fur deren richtige Durchsetzung kampfen, erfil-
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len sie korrekt die Mission als Organisationen, die um unsere Partei
geschart sind. Sie sollen die Position und die Rolle der gesellschaftli-
chen Organisationen grundlich studieren.

Besonders genau sollte man sich mit dem Gewerkschaftsverband
befassen. Der Gewerkschaftsverband umfalit nicht nur die Arbeiter der
volkseigenen Betriebe, sondern auch die Arbeiter, die in den Privatbe-
trieben beschaftigt sind. Sein Wirken ist deshalb kompliziert, und man
kdnnte bei Leichtsinnigkeit solche Fehler wie ,,linke“ oder rechte Ab-
weichungen begehen.

Alle Betriebe, die sich in der Vergangenheit im Besitz der japani-
schen Imperialisten, der projapanischen Elemente und der Verrater an
der Nation befanden, wurden Volkseigentum. Die Kader, die fir die
Leitung und Verwaltung dieser Betriebe verantwortlich sind, sind Men-
schen, die im Interesse des Volkes arbeiten. Deswegen sind sie Vertreter
des Volkes und keinesfalls Kapitalisten. Wenn die Arbeiter mit diesen
Kadern der volkseigenen Betriebe einen Streit anfingen, hiele das, gegen
sich selbst zu kampfen, und es wére eine Handlung, die den Interessen
der Arbeiterklasse zuwiderliefe. Der Gewerkschaftsverband unter der
Volksmacht unterscheidet sich grundlegend von den Gewerkschaften im
Kapitalismus. Die Organisationen des Gewerkschaftsverbandes missen
die Arbeiter so erziehen, dal3 sie die zerstorte Volkswirtschaft wiederauf-
bauen und entwickeln und sich darum bemuihen, ein reiches und machti-
ges Land so schnell wie méglich aufzubauen. Alle Genossen, die kiinftig
im Gewerkschaftsverband wie auch in den Parteiorganen mitwirken,
sind verpflichtet, sich ein gutes Wissen darlber anzueignen, wie der
Gewerkschaftsverband unter der Volksmacht arbeiten soll, und sich
darauf vorzubereiten, daR sie die Arbeiterklasse unbedingt nach dem
Willen der Partei fiihren.

Ferner ist wichtig, sich Klarheit zu verschaffen Uber die viehischen
Brutalitaten, die seinerzeit die japanischen Imperialisten in Korea be-
gangen haben, und Uber den reaktiondren Charakter der USA-
Militaradministration, die heute in Sudkorea herrscht. Die japanischen
Imperialisten hielten Korea 36 Jahre lang okkupiert und unternahmen in
der Geschichte der Menschheit beispiellose barbarische Repressalien
und Raubziige und massakrierten die Massen des koreanischen Volkes.
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Sie gebérdeten sich wie Wahnsinnige, um sogar die lange Geschichte
unseres Volkes und seine nationalen Sitten auszuldschen. Heute betreiben
die US-Imperialisten in Stidkorea eine koloniale Versklavungspolitik und
behindern auf jede Weise die Bildung einer demokratischen einheitli-
chen Regierung in Korea. Die japanischen und die US-Imperialisten
sind die Erzfeinde des koreanischen Volkes. Nur wenn Sie das gut beg-
riffen haben, kénnen Sie die Volksmassen wachritteln und sie aktiv
zum Kampf gegen die Feinde mobilisieren.

Gleichzeitig ist es notwendig, aus der Geschichte des langwierigen
Kampfes des koreanischen Volkes unermiidlich zu lernen und sich den
Geist der revolutiondaren Vorkampfer unentwegt zu eigen zu machen.
Das koreanische Volk hat eine stolzerfullte Geschichte in der Hinsicht,
dal es sich von alters her zum tapferen Kampf gegen die Aggressoren
erhob. Besonders wir Kommunisten kdmpften auch unter den barbari-
schen Repressalien des japanischen Imperialismus kihn fir die Freiheit
des Vaterlandes und die Befreiung des Volkes, ohne Opfer zu scheuen.
Sie, Genossen, sind verpflichtet, sich die Geschichte des Kampfes unse-
res Volkes und den Geist der revolutiondren Vorkdmpfer anzueignen
und sich dadurch selbst politisch-ideologisch konsequent zu stéhlen.

Als Néchstes missen sich die Studenten der Zentralen Parteischule
die volksverbundenen Arbeitsmethoden und den volksverbundenen Ar-
beitsstil aneignen, die darin bestehen, flr das Volk zu arbeiten und ihm
treu zu dienen.

Wir missen unbedingt die volksverbundenen Arbeitsmethoden und
den volksverbundenen Arbeitsstil besitzen, um die Massen fest um die
Partei zu scharen und sie aktiv zur Neugestaltung des Vaterlandes zu
organisieren und zu mobilisieren. Wenn unsere Funktiondre in den
Massen nicht Fu fassen und, dem \Wolk befehlend, biirokratisch arbei-
ten, l6sen sie sich von den Massen und konnen die Volksmassen nicht
fuhren. Die Studenten der Parteischule missen immer mit tiefem Ge-
fhl beherzigen, dalR unser Land ein Land fir das Volk ist und wir flr
den Aufbau des Staates kampfen, wo die Arbeiter und Bauern, die sei-
nerzeit ein schweres Leben fuhrten, wohl leben kénnen. Sie sollen be-
strebt sein, sich eine wahrhaft volksverbundene Arbeitsmethode und
einen wahrhaft volksverbundenen Arbeitsstil anzueignen, namlich zu
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verstehen, die Meinungen der Massen zu achten, von den Massen zu
lernen, sie zum Aufbau des Landes richtig zu organisieren und zu mobi-
lisieren.

Sie sollen viel lernen und sich damit selbst gut vorbereiten, wenn Sie
nach Abschlu der Schule kiinftig dem Volk die Linie und die Politik un-
serer Partei populdr erldutern und es veranlassen wollen, dal3 es selbst
unserer Partei folgt. Unser Volk hat heute ein hohes politisches Bewul3t-
sein, auch sein Enthusiasmus ist hoch; doch weil} es nicht genau, was es
auf welche Weise tun soll. Sie sollen sich dem Studium widmen, vieles
erlernen und kiinftig das Volk gut lehren.

Empfehlenswert ist, die Dauer Ihres Studiums fur etwa zwei Monate
festzulegen. Es ist nicht mdglich, da Sie eine lange Zeit nur an der
Schule studieren, da wir jetzt viel zu tun haben. Obwohl die Zeit kurz ist,
sollen Sie sich darum bemiihen, sich mdéglichst viel anzueignen, wenn es
sich auch nur auf eine Sache bezieht. Selbstverstandlich ist es nicht mdg-
lich, dal Sie in diesem Zeitraum Theoretiker werden. Wahrend des Stu-
diums an der Schule sollen Sie sich jedoch mit den Grundprinzipien des
Marxismus-Leninismus, der politischen und der organisatorischen Linie
unserer Partei und dem Prinzip der Parteiarbeit griindlich vertraut ma-
chen und die Fahigkeit erwerben, in der Arbeit das Richtige vom Fal-
schen zu unterscheiden, sowie sich die lebendigen Kenntnisse aneignen,
die beim Aufbau des Staates helfen. Daflir mull man des ¢fteren Semi-
nare durchfihren und bemiht sein, das in den Vorlesungen Erlernte
vollsténdig zu verstehen.

Unser Studienzweck besteht nicht darin, sich gelehrt zu gebérden,
sondern darin, fiir die Revolution noch besser zu arbeiten. In der ver-
gangenen Zeit wanderten diejenigen, die sich als Marxisten aufspielten,
langhaarig, einen Spazierstock schwenkend und mit dicken Biichern
unter dem Arm, umher und deklarierten leere Formeln in Worten, die
die anderen nicht verstanden, und machten sich wichtig. Sie durfen kei-
nesfalls diesem Beispiel nacheifern. Sie sollen griindlich studieren, und
so sollten Sie, wenn Sie sich einer Sache zuwenden, fundierte Kennt-
nisse erwerben.

Im Zusammenhang damit, da3 die Lage des Landes noch schwierig
ist und die Vorbereitungszeit fur die Griindung der Schule kurz war, be-
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stehen noch keine ausreichenden Studienbedingungen und kénnte auch
die Versorgungsarbeit zu wiinschen Ubrig lassen. Natirlich wird kiinftig
das Schulgebéude gut ausgestattet und die Versorgung ebenfalls verbes-
sert. Aber angesichts der heutigen Sachlage konnte es viele Unbequem-
lichkeiten beim Studium und im Leben der Studenten geben. Sie sollen
auf jeden Fall die Schwierigkeiten tiberwinden und fleil3ig studieren.

Um die Studenten als ausgezeichnete Parteifunktiondre auszubilden,
miussen die Dozenten die Bildungs- und Erziehungsarbeit fur die Studen-
ten qualifiziert gestalten. Die Parteischule muR die ganze Kraft dafir ein-
setzen, daf} die Studenten die Linie und die Politik der Partei und deren
Absichten klar verstehen und sich konsequent mit der Ideologie unserer
Partei ausristen.

Die jetzt in die Schule Aufgenommenen haben in der Vergangenheit
noch nie studiert. Deshalb kénnen sie nicht gut mitkommen, wenn man
am Anfang in schwer verstandlichen Worten Vorlesungen hélt. Die Vor-
lesungen an der Parteischule diurfen den Stand der Vorbereitung der
Studenten nicht Uberschreiten und somit nicht unverstandlich werden,
sondern mussen jedenfalls entsprechend ihrem Niveau in leicht ver-
standlichen Worten erfolgen und dabei den Klassencharakter wahren.
Es ist wichtig, daB die Studenten auf diese Weise die Begriffe des Mar-
xismus-Leninismus Kklar verstehen, auch wenn es sich nur um die ele-
mentarsten handelt. Die Dozenten miissen sowohl einwandfrei lehren als
auch die Fragen der Studenten freimitig aufgreifen und klar beantwor-
ten, so dal? sie alles genau verstehen kénnen.

Neben der richtigen Bildungs- und Erziehungsarbeit flr die Studenten
sind ihnen einwandfreie Studienbedingungen zu sichern. Vor allem muf
man flr das Lehrmaterial der Studenten sorgen. Unter den Bedingungen,
da die Druckkapazitdt noch nicht ausreicht, ist es angebracht, fir eine
bestimmte Zeit das Lehrmaterial der Parteischule mit Vervielfaltigungs-
geraten herzustellen. Wenn man die Arbeit exakt organisiert und die
gegebenen Bedingungen richtig nutzt, kann man mit den Vervielfalti-
gungsgeraten das Problem des Lehrmaterials durchaus bewaltigen. Es ist
notwendig, in der Schule eine Bibliothek einzurichten, sie mit erforderli-
chen Regalen und Biichern zu versehen sowie die Schule mit Inventar,
darunter Tischen und Stihlen, in vollem MaRe auszustatten.
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Damit die Studenten sorglos lernen kénnen, mul3 die Schule ihrem
Leben groRe Aufmerksamkeit schenken. Fiir uns, die wir die Revolution
durchfiihren, gibt es nichts Wertvolleres als die Menschen. Besonders die
Studenten der Zentralen Parteischule sind die teuren Menschen, die
kiinftig zum Aufbau des Staates einen groRen Beitrag leisten werden.
Deshalb haben wir sie wie einen Goldschatz zu behlten und zu lieben
und ihr Leben fiirsorglich zu betreuen. Die Schule muR fiir die Studen-
ten die Schlafzimmer bequem einrichten und auch schmackhaftes Essen
bereitstellen.

Gleichzeitig ist es notwendig, der Gesundheit der Studenten groRe
Aufmerksamkeit zu schenken. Wenn sie nicht gesund sind, wie sehr die
Dozenten sie auch aufrichtig lehren mdgen, kdnnen sie nicht tiichtig
studieren und nach Abschlu3 der Schule auch nicht gut arbeiten. Ge-
genwadrtig, da es uns an Kadern mangelt, erleidet die Partei Verluste,
wenn jemand von Ihnen wegen Krankheit nicht studieren kann. Deshalb
muf} die Zentrale Parteischule tiber die Medikamente fur die Erste Hilfe
verfligen und vom nachsten Durchgang an auch einen Arzt einstellen.

Es ist erforderlich, unter den Studenten eine zufrieden stellende hy-
gienische und Kulturelle Arbeit zu leisten. Wenn der Korper nicht ge-
pflegt wird und die Umgebung schmutzig ist, kann man erkranken, und
so ist es fur die Studenten unmdglich, mit frischem Geist zu studieren.
Nur wenn sie ein hygienisches und kulturelles Leben pflegen, vermégen
sie auch nach dem Verlassen der Schule ein ordnungsgemafies Leben zu
fuhren und eine richtige Arbeit zu leisten.

Die Zentrale Parteischule muR all ihre Kréfte fir die Ausbildung
vieler Parteikader einsetzen. Wenn man flir einen Durchgang wie dies-
mal nur etwa 80 Studenten aufnimmt, ist es nicht mdglich, den Mangel
an Kadern in kurzer Zeit auszugleichen. Vom néchsten Kursus an muf3
die Anzahl der Studenten erhoht werden. Es ist tbrigens empfehlens-
wert, kiinftig in der Zentralen Parteischule drei- und sechsmonatige
Lehrgange einzufiihren.

Um ausgezeichnete Parteikader auszubilden, muf3 man in die Zentrale
Parteischule aussichtsreiche gute Personen aufnehmen. Es ist sinnlos,
irgendeinen Beliebigen wahllos aufzunehmen und auszubilden. Diejeni-
gen, die in der Vergangenheit unter der Ausbeutung und Unterdriickung
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durch die japanischen Imperialisten, Gutsbesitzer und Kapitalisten lei-
dend lebten und trotz der barbarischen Repressalien der japanischen
Imperialisten, ohne sich zu unterwerfen, kiihn k&mpften, sind zu immat-
rikulieren und mit einem Entwicklungsziel auszubilden. Es gilt, auch die-
jenigen, die friiher in verschiedenen Gebieten an der kommunistischen
Bewegung teilnahmen, in der Zentralen Parteischule zu erziehen, da sie
keine systematische Ausbildung erhielten. Nur dann kénnen sie auch in
allen schwierigen Situationen, fest auf dem Standpunkt der Partei stehend,
die revolutiondre Sache exakt ausfihren und die revolutionére Ideologie
unserer Partei bis zuletzt verteidigen.

Besonders notwendig ist es, in die Zentrale Parteischule viele Frau-
en aufzunehmen und sie zu unterrichten.

Die Halfte der Bevolkerung unseres Landes besteht aus Frauen, und
folglich ist die Arbeit mit den Frauen sehr wichtig. Um diese Arbeit
einwandfrei zu leisten, sind viele Kader auszubilden. Eine der Hauptur-
sachen dafir, daB diese Arbeit jetzt nicht gut vorankommt, besteht auch
darin, dafl es wenige Kader gibt. Ohne sie kann das Gesetz Uber die
Gleichberechtigung der Frau nicht erfolgreich verwirklicht werden,
obwohl wir es verkiinden.

Es ist eine durch und durch falsche Haltung, wenn einige Leute, wie
man mir berichtete, heute meinen, die stadtischen Frauen hatten eine
schlechte Herkunft und die l&ndlichen Frauen seien Ignoranten, die nur
die Hacke zu handhaben verstehen, und dabei behaupten, dal Frauen-
kader schwer auszubilden sind.

Unsere koreanischen Frauen haben eine rihmenswerte Geschichte in
der Hinsicht, daf sie kiihn fiir die Befreiung von der grausamen Drangsa-
lierung durch die japanischen Imperialisten und von der feudalen Unter-
driickung kdmpften. In den vielféltigen antijapanischen Kampfen, die im
Inland ausbrachen, darunter auch im Streik der Arbeiter der Gummifabrik
Pyongyang und im Schiileraufstand in Kwangju, kampften die Frauen
tapfer in direkter Konfrontation gegen die japanischen Imperialisten. Die
koreanischen Frauen leisteten auch eine gute Arbeit zur Unterstlitzung
der revolutiondren Armee in den revolutiondren Stiitzpunkten. Selbst mit
der Waffe in der Hand kdmpften nicht wenige unserer Frauen lange Zeit
heroisch gegen den japanischen Imperialismus.

247



Warum sollte es unter unseren Frauen mit solch einer vom antijapa-
nischen Kampf gepréagten glanzvollen Geschichte keine geben, die sich
als Kader entwickeln lieRen? Es gibt sehr viele Frauen, die Kader wer-
den konnen. Natdrlich, ihr Bildungsniveau ist mdglicherweise niedrig,
weil die Frauen in der Vergangenheit nicht lernen durften. Aber das ist
keine grofle Frage. Das Problem besteht nur darin, daf? es unsere Funk-
tiondre nicht verstehen, die fur die Entwicklung als Kader geeigneten
Frauen auszuwahlen. In Zukunft mu man die geeigneten Frauen in
grofer Zahl in die Parteischule aufnehmen und sie als ausgezeichnete
Kader ausbilden. Nur so ist es mdglich, sowohl die Arbeit mit den
Frauen zu entwickeln als auch die ideologischen Uberreste des japani-
schen Imperialismus und feudale Sitten, die unter den Frauen erhalten
geblieben sind, schnell zu beseitigen.

Es ist notwendig, in der Zentralen Parteischule auch diejenigen, die
aus Sudkorea kamen, unter Beruicksichtigung der Perspektive zu Ka-
dern heranzubilden.

Da heute Nord- und Stdkorea einen entgegengesetzten anderen Weg
beschreiten, ist es sehr wichtig, die Kader, die in Stdkorea arbeiten
werden, im Hinblick auf die Zukunft auszubilden. Nicht wenige Men-
schen, die jetzt in Sudkorea fiihrende Funktionen in der Kommunisti-
schen Partei ausiiben, kennen nicht eindeutig die Entwicklungsetappe
der Revolution unseres Landes und leisten auch keine exakte Arbeit fur
den Zusammenschlul? der breiten demokratischen Kréfte um die Partei.

Diese Lage erfordert von uns, viele Parteikader auszubilden, die in
Sldkorea die komplizierten revolutiondren Aufgaben richtig erfullen
kénnen. Wir mussen gute Menschen aus Sidkorea in die Parteischule
aufnehmen und erziehen.

Die Zentrale Parteischule ist berufen, sich aktiv darum zu bemiihen,
in Ubereinstimmung mit den Absichten unserer Partei viele Kader aus-
zubilden, und so die Erwartungen der Partei zu rechtfertigen.

AbschlieRend verleihe ich der Hoffnung Ausdruck, daB Sie, liebe Stu-
denten, trotz der schwachen materiellen Basis der Schule und der un-
gunstigen Studienbedingungen niemals vergessen, daR diese Schule die
Schule unserer Partei ist, mutig alle Schwierigkeiten Gberwinden, fleiRig
studieren und ausgezeichnete Funktionére werden, die die Partei fordert.
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DIE ZEITUNG ,,MINJU JOSON* - EINE
WIRKSAME LEITERIN FUR DEN
AUFBAU EINES NEUEN KOREA

Gluckwunschschreiben, gesendet anléRlich der
Griindung der Zeitung ,,Minju Joson*
4. Juni 1946

Die vom Kolonialjoch des japanischen Imperialismus befreite kore-
anische Nation verwirklicht gegenwaértig als eines der neuen Mitglieder
des demokratischen Weltbundes mit hohem politischem Bewuftsein
und voller Zuversicht groRRe historische Aufgaben; sie baut einen ein-
heitlichen, freien und demokratischen, méachtigen und unabhéangigen
Staat auf — das neue demokratische Korea.

Nach der Befreiung des Landes ging in Nordkorea ein rasches Wachs-
tum der demokratischen Kréfte vonstatten. Breite Massen schlossen sich
in demokratischen Parteien und gesellschaftlichen Organisationen zu-
sammen, und auf der tragfahigen Grundlage der demokratischen nationa-
len Einheitsfront wurde die Volksmacht errichtet — das Provisorische
\Volkskomitee Nordkoreas. Heute realisiert unser Volk siegreich die his-
torischen Aufgaben mit der Durchsetzung einer neuen Politik, der
Schaffung einer neuen Wirtschaft und einer neuen Kultur.

Durch den triumphalen Abschluf} der grolen Bodenreform wurde
eine jahrhundertealte Sehnsucht unserer Bauern erfullt, wurde ein gro-
Ber Weg zu einer neuen Entwicklung der koreanischen Gesellschaft
gebahnt. Die von den japanischen Imperialisten zerstérten Industriebe-
triebe begannen mit voller Kraft wieder zu arbeiten. Das Verkehrswesen
normalisiert sich, und beim Aufbau einer demokratischen Nationalkul-
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tur sind ebenfalls beachtenswerte Erfolge zu verzeichnen.

Die grof? angelegte demokratische Entwicklung in Nordkorea bezeugt,
daR es als die strategische Basis fur den Aufbau eines neuen Korea sein
festes Fundament gelegt hat und zureichend (ber eigene selbststandige
Kréfte verfugt.

Zur Zeit konzentriert die Bevdlkerung von Nordkorea, geleitet vom
Politischen Zwanzig-Punkte-Programm, all ihre Krafte auf den Kampf
um die Bildung einer provisorischen demokratischen Regierung Koreas.

Die grandiose demokratische Entwicklung in Nordkorea wurde im
ProzeR eines erbitterten Kampfes gegen alle antinationalen, volksfeind-
lichen Kréafte der Reaktion erreicht.

Jetzt wagt es keine reaktiondre Gruppierung mehr, Nordkorea — die
strategische Basis flr die Errichtung eines demokratischen Korea — an-
zurihren, und die erstarkten demokratischen Kréfte Nordkoreas werden
zusammen mit den demokratischen Kraften Siidkoreas die Aufgaben
zur Errichtung eines demokratischen Korea erftllen.

Der Zeitung ,,Minju Joson* als Organ des Provisorischen \Volks-
komitees Nordkoreas war bei ihrem ersten Erscheinen die wichtige
Mission zudiktiert, die Rolle eines wahren Propagandisten, Agitators
und Organisators zu spielen, der dazu berufen ist, dem koreanischen
Volk zu dienen, das um die Errichtung eines neuen Korea ringt, unser
Volk im demokratischen ldeengut zu erziehen und es zur Errichtung
seines Staates zu inspirieren.

Daher muR die Zeitung ,,Minju Joson* Uber das ganze Land verbreitet
werden, damit sie von den Volksmassen auch im entferntesten Winkel
unseres Vaterlandes gelesen werden kann — in Fabriken und Bergwerken,
in Fischereien, in Stadt und Land; sie soll ein echter Freund und Lehrer
der Menschen sein. Die Zeitung mul ihre Aufgabe mit Umsicht erfillen
— wabhrheitsgetreu das Leben und das Verlangen der Volksmassen wider-
spiegeln, soll sich bemihen, die richtigen Antworten auf ihr Begehren zu
geben sowie Gedanken und Gefiihle des Volkes in ein demokratisches
Geleise zu lenken. Zugleich mu die Zeitung ,,Minju Joson* zu einer
machtigen Waffe werden, die geeignet ist, alle antidemokratischen, anti-
nationalen reaktiondren Kréfte zu entlarven und deren reaktionédre Pro-
paganda zu vereiteln. Nur so kann die Zeitung eine wirksame Leiterin
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beim Aufbau eines neuen Korea sein und uns den Sieg im propagandis-
tischen Kampf gegen die Reaktionére sichern helfen.

Ich begriRe die Grindung der Zeitung ,,Minju Joson* und wiinsche,
dal sie die ihr Gbertragenen Aufgaben bestens meistern wird.
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UBER DEN ENTWURF DES
ARBEITSGESETZES

Rede auf der 8. Tagung des Provisorischen
Volkskomitees Nordkoreas
20. Juni 1946

Genossen!

Unter den glnstigen Bedingungen, die sich aus der Stationierung der
Sowjetarmee ergeben, hat das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas
(PVKNK) viel fiir die Demokratisierung Koreas getan und bereits nicht
geringe Erfolge auf allen Gebieten der Politik, der Wirtschaft und der
Kultur erzielt. Wir haben die Bodenreform siegreich vollzogen, die ein
grofRes revolutiondres Ereignis in der Geschichte unseres Landes und
das Musterbeispiel einer demokratischen sozialen Umgestaltung im
Osten ist.

Nunmehr gibt das PVKNK den Entwurf eines demokratischen Ar-
beitsgesetzes bekannt, das ebenso wie die Bodenreform gewaltige Be-
deutung im Leben des koreanischen Volkes hat und die unterdriickten
Volker des Ostens stark inspirieren wird.

Das ist ein wahrhaft demokratisches Gesetz, das die Arbeiter und
Angestellten unseres Landes von der friiheren harten kolonialen
Zwangsarbeit befreit, ihnen eine Verbesserung der Arbeitsbedingungen
und des materiellen Lebens sichert und den Weg 6ffnet, damit sie sich
frei ein glickliches, neues Leben aufbauen kdnnen. Das ist ein wichti-
ges Gesetz, das die dringenden Interessen der Arbeiterklasse, der
Hauptformation bei der Sache des Aufbaus eines neuen, demokrati-
schen Vaterlandes in unserem Lande, widerspiegelt; die Durchfiihrung
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dieses Gesetzes ist eine notwendige Bedingung fiir die demokratische
Entwicklung Koreas.

Korea, eine von den japanischen Imperialisten monopolisierte friihere
Kolonie, war infolge einer in der Welt kaum da gewesenen barbarischen
Tyrannei und infolge der Auspliinderung &ulerster politischer Rechtlo-
sigkeit und wirtschaftlicher Zerrittung ausgesetzt und befand sich in
der Finsternis der Kulturlosigkeit.

Besonders die Arbeiter Koreas, die sich in der erbarmlichsten Lage
befanden, waren infolge der habgierigen Politik des japanischen Impe-
rialismus, der hohe Kolonialprofite anstrebte, lange mit unbeschreiblich
unmenschlicher Arbeit beschaftigt und fuhrten ein Hungerdasein. Die
japanischen Imperialisten preBten aus den koreanischen Arbeitern
Schweil} und Blut aus, zogen Riesenprofite heraus und bemdahten sich,
ein Aufblihen des kapitalistischen Japan zu erreichen, indem sie die
Werktatigen Koreas wie Sklaven zu arbeiten zwangen.

Den koreanischen Arbeitern wurde Tag flr Tag eine pausenlose
vielstindige Arbeit aufgezwungen, und sie waren einer grausamen
Ausbeutung ausgesetzt. Beispielsweise bildeten sogar nach den zu
niedrig veranschlagten Zahlen des Untersuchungsbiros der japani-
schen Eisenbahngesellschaft in der Mandschurei im Jahre 1937 die Fa-
briken, in denen der 9-Stunden-Tag eingefiihrt worden war, nur 6 Pro-
zent der Gesamtzahl der Fabriken, wéhrend die Fabriken, in denen
mehr als 12 Stunden gearbeitet wurde, 41 Prozent der Gesamtzahl der
Fabriken ausmachten. Und in der Heimindustrie, die 20 Prozent der
wertmaligen Produktion der Industrie lieferte, war die Arbeitszeit der
Arbeiter noch langer und waren die Arbeitsbedingungen noch schlechter.
Besonders in den Rustungsfabriken, die sich in der Zeit des Aggressions-
krieges gegen China und des Pazifikkrieges in schnellem Tempo entwi-
ckelten, betrug der Arbeitstag gewdhnlich 14 bis 16 Stunden. Diese un-
beschrénkte Verldngerung der Arbeitszeit brachte den japanischen Im-
perialisten groRere Profite, den koreanischen Arbeitern jedoch noch
mehr Krankheiten, Hunger und Elend.

Durch grausame nationale Diskriminierung unterwarfen die japani-
schen Imperialisten die koreanischen Arbeiter einer doppelten Ausbeutung.
Die koreanischen Arbeiter waren als die Angehdrigen einer ,,niederen
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Nation* der Beleidigung und Erniedrigung ausgesetzt und erhielten einen
erheblich geringeren Arbeitslohn als die Japaner, obwohl sie mit der glei-
chen Arbeit wie japanische Arbeiter beschaftigt waren.

Die Arbeitszeit der koreanischen Arbeiter war stets eine bis zwei und
mehr Stunden langer als die der japanischen Arbeiter. Nach statistischen
Angaben aus dem Jahre 1937 war die durchschnittliche Arbeitszeit der
koreanischen Arbeiter 13 Prozent langer als die der japanischen. Wenn
man die Arbeitszeit der Uber 16 Jahre alten Arbeiter nimmt, war die
Arbeitszeit der koreanischen Arbeiter 16 Prozent langer als die der
Japaner, und was die Arbeit der weniger als 16 Jahre alten Kinder
anlangt, so war die Arbeitszeit der arbeitenden koreanischen Kinder
25 Prozent langer als die der japanischen Kinder.

Was die Hohe des Arbeitslohns betrifft, so erhielten die japanischen
Arbeiter einen durchschnittlichen Tageslohn von 2,03 Won, die korea-
nischen Arbeiter dagegen 1,03 Won, also nur halb so viel wie die japa-
nischen Arbeiter. In der Gummifabrik Pusan zum Beispiel erhielten die
koreanischen Arbeiter und Arbeiterinnen einen Hungerlohn in Hohe
von durchschnittlich 0,46 Won taglich, wobei das Minimum 0,1 Won
pro Tag betrug. Es gab sogar Félle, dal insbesondere Arbeiterinnen ei-
nen taglichen Minimallohn von nur 0,06 Won erhielten.

Selbst in den staatlichen Eisenbahnbetrieben, wo etwas besser gezahlt
wurde, betrug der Monatslohn fir Koreaner maximal 78,3 Won, minimal
15 Won, im Durchschnitt 48,28 Won, der Monatslohn der Japaner da-
gegen betrug maximal 111 Won, minimal 17,7 Won, im Durchschnitt
72,57 Won. Die Koreaner erhielten im Durchschnitt einen Arbeitslohn,
der nur etwas mehr als die Halfte des Arbeitslohns der Japaner ausmach-
te. Dieser grofle Unterschied in der Summe des Durchschnittslohns
spricht dafiir, daB die Mehrheit der Koreaner nur niedrige Lohnstufen
erhielten.

Auch in den Lehranstalten erhielten die koreanischen Lehrer bei glei-
cher Qualifikation nur ein halb so grofRes Gehalt wie die japanischen
Lehrer, und aulRerdem hatten die Japaner Privilegien und materielle \er-
gunstigungen verschiedener Art.

Demnach waren also die koreanischen Arbeiter, Angestellten und
Kulturschaffenden unter den Bedingungen der kolonialen Diskriminie-
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rung seitens des japanischen Imperialismus um der Riesenprofite der
japanischen Monopolisten willen mit Sklavenarbeit beschéaftigt und
stéhnten, gefesselt durch eine beispiellos lange Arbeitszeit, unter einer
maorderischen Arbeitsintensitat und einem erbadrmlichen Hungerlohn.
Das war eine allgemeine Erscheinung in allen Fabriken, Bergwerken
und Institutionen Koreas, wo die ,,Fabrikgesetzgebung* des japanischen
Imperialismus angewandt wurde; dies war das tragische Leben der Ar-
beiterklasse des kolonialen Korea.

In ausnahmslos allen Fabriken gab es keinerlei Arbeitsschutzeinrich-
tungen. Nehmen wir ein Beispiel: In der Seidenspinnerei Tongyang in
Pyongyang wurde ein Arbeiter, der bei einem Unfall an einer Maschine
seinen Arm verloren hatte, sofort aus der Fabrik entlassen, wobei er
nicht einmal sein Entlassungsgeld erhielt, und erst nach der Befreiung
des Landes, als diese Fabrik Volkseigentum wurde, traf man Maf3nah-
men, um das Leben dieses Arbeiters zu sichern. Bei der Eisenbahn sowie
in manchen anderen staatlichen Betrieben, solchen wie der Tabakfabrik,
gab es Vereine fiir gegenseitige Hilfe und therapeutische Einrichtungen,
aber auch sie dienten nur als Mittel der doppelten und dreifachen Aus-
beutung der Arbeiter.

In unserem Land, das ein Arbeitsmarkt fiir den japanischen Imperia-
lismus war, waren die Arbeiter in der Heimat jedweder Diskriminierung,
Unterdriickung und einer barbarischen Ausbeutung unterworfen, aulRer-
dem wurden zahlreiche Arbeiter im Namen der ,.freien Werbung®, der
»vermittlung eines Arbeitsplatzes* und der ,,Arbeitsdienstpflicht“ nach
Japan verschleppt, deren Zahl 1,5 Millionen (berstieg. Die japanischen
Imperialisten trafen keinerlei MalRhahmen zum Schutz der in ihr Land
verschleppten Koreaner jugendlichen und mittleren Alters, hielten sie
unter dem Druck der Peitsche und beuteten sie unbeschréankt aus.

Auf diese Weise prefte der japanische Imperialismus aus den koreani-
schen Arbeitern grausam Schweil? und Blut aus, machte viele von ihnen
zu Krippeln und verurteilte sie zu Leiden infolge von Krankheiten. Die
so genannte Fabrikgesetzgebung des japanischen Imperialismus ver-
folgte nichts anderes als das Ziel, die koreanischen Arbeiter an die Ket-
ten der kolonialen Sklaverei zu schmieden und ihnen Elend und Hunger
aufzuzwingen.
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Unter diesen Verhéltnissen fiihrten die koreanischen Arbeiter standig
einen beharrlichen Kampf zum Schutz ihrer klassenmaRigen Interessen
sowie dafiir, in Korea das Joch der grausamen kolonialen Ausbeutung
durch die japanischen Imperialisten zu zerbrechen. Beispielsweise fanden
allein im Jahre 1940, als sich die Unterdriickung durch den japanischen
Imperialismus verstarkte, vom Januar bis August 623 Arbeitskonflikte
statt, an denen 49 000 Arbeiter beteiligt waren. Infolge der Repressalien
des japanischen Imperialismus wurde jedoch der Kampf der Arbeiter
unvergleichbar schwer und verwandelte sich schlieBlich in eine illegale
Bewegung. Gegen Ende der Herrschaft des japanischen Imperialismus
verschlechterten sich die Arbeitsbedingungen unserer Arbeiter noch
mehr, wurde ihre materielle Existenzlage noch tragischer.

Seit dem Zusammenbruch des japanischen Imperialismus und der
Befreiung unseres Landes hat sich vor dem koreanischen Volk und der
koreanischen Arbeiterklasse der Weg zu einem neuen Leben getffnet.

Heute ist in Nordkorea dem Volk die volle politische Freiheit gesi-
chert und wird eine demokratische Aufgabe nach der anderen erfiillt.

Das PVKNK fihrte vor allem die historische Bodenreform durch,
rik damit die Uberreste der Feudalordnung, die jahrhundertelang die
soziodkonomische Entwicklung unseres Landes gehemmt hat, mit der
Waurzel aus, liquidierte auf dem Lande die Klasse der Gutsbesitzer und
machte die Bauern zu den Herren des Bodens und zu Mitgestaltern
beim demokratischen Aufbau.

Die Durchfihrung der Bodenreform legte das Fundament fur die
rasche Wiederherstellung und Entwicklung der Produktivkrafte der
Landwirtschaft unseres Landes und schuf den Anfang fiir die organi-
sche Verbindung der Industrie mit der Landwirtschaft sowie flr ihre
proportionale Entwicklung. Die Verwirklichung dieser grof3en histori-
schen Reform trug zur Konsolidierung des Bundnisses der Arbeiter
und Bauern sowie zur weiteren Festigung der Grundlage der demokra-
tischen Einheitsfront bei.

Das PVKNK setzt grole Kraft fir die rasche Wiederherstellung der
Industrie ein, die der flhrende Zweig der Wirtschaft unseres Landes ist.
Wir arbeiten daran, die Industrie Koreas, die ein Werkzeug der kolonialen
Auspliunderung und der Aggressionspolitik der japanischen Imperialisten
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war, in eine selbststandige Friedensindustrie, die der Entwicklung unserer
\Volkswirtschaft und der Verbesserung des Lebens des Volkes dient, um-
zugestalten sowie die von den japanischen Imperialisten zerstérten Fab-
riken und Institutionen wiederaufzubauen und in Ordnung zu bringen.

Dabei liegt eine wichtige Aufgabe, die vor den Organen unserer
Volksmacht steht, darin, die Arbeiter, die in der Vergangenheit der hértes-
ten Unterjochung und Ausbeutung ausgesetzt waren, zu befreien, ihnen
ein freies Arbeitsleben und die demokratischen Rechte zu sichern, sie zur
bewuRten Teilnahme am Aufbau des demokratischen Staates als die flih-
rende Kraft der neuen Gesellschaft heranzuziehen sowie ihre Aktivitét
und ihr Schopfertum maximal zu mobilisieren.

Heute treten die vom Joch der kolonialen Sklaverei befreiten Arbeiter
aktiv in die Reihen flr Wiederaufbau unserer Industrie ein, vollbringen
grofe Arbeitstaten und kampfen fiir die Beschleunigung des Aufbaus
eines demokratischen Vaterlandes sowie fir die demokratische Befreiung
der Arbeiterklasse.

Der Aufbau des demokratischen Staates hat jedoch eben erst begon-
nen. Unsere Fabriken, Bergwerke und anderen Betriebe sind erst teilweise
in Betrieb genommen, die Industrieproduktion und der Aufbau als Ganzes
sind noch nicht in normale Bahnen Ubergefihrt.

Wir haben die Mdglichkeit erhalten, die Uberreste der Kolonialherr-
schaft des japanischen Imperialismus auf dem Gebiet der Industrie zu
beseitigen, eine demokratische Arbeitsordnung herzustellen, die Arbeits-
bedingungen der Arbeiter zu verbessern sowie ihr Lebensniveau zu he-
ben, aber bisher haben wir noch nicht die konsequente demokratische
Befreiung der Arbeiter verwirklicht. Der Achtstundentag ist noch nicht
eingefihrt, in groBem MaRe wird noch von Kinderarbeit Gebrauch ge-
macht, es sind keine Sozialversicherung und kein Arbeitsschutz fir die
Arbeiter eingefiihrt worden, und die aus der Zeit des japanischen Imperi-
alismus Ubrig gebliebenen Uberreste in der Verwaltung und der Leitung
auf dem Gebiet der Industrie sind noch nicht vollstandig beseitigt.

Somit hat das Arbeitsgesetz, das jetzt im Namen des PVKNK ver-
kiindet wird, das Ziel, die Arbeitsbedingungen der Arbeiter und Ange-
stellten grundlegend zu verbessern, ihr materielles Lebensniveau zu
heben, die Uberreste der imperialistischen Ausbeutung in der Industrie
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auszumerzen und die demokratische Befreiung der Arbeiterklasse zu
verwirklichen.

Die Bedingungen fir die Verwirklichung der demokratischen Be-
freiung der Arbeiter und Angestellten sind bereits herangereift. Die
wichtigsten Fabriken, Bergwerke, Banken und anderen Institutionen
befinden sich in den Handen des Volkes, das PVKNK, das eine wahr-
haft demokratische Macht ist, ist betrachtlich erstarkt, und das Blindnis
der Arbeiter und Bauern unter Filhrung der Arbeiterklasse hat sich noch
mehr gefestigt.

Es ist von sehr groRer Bedeutung, den Arbeitern, die der Hauptkern
der demokratischen Kréfte Koreas und fiir die fuhrenden Zweige der
\Volkswirtschaft verantwortlich sind, die demokratischen Rechte bei der
Arbeit und im Leben vollstdndig zu sichern. Ohne die demokratische
Befreiung der Arbeiter und Angestellten und ohne die Umgestaltung
ihres Arbeitslebens, ohne die Mobilisierung ihres Enthusiasmus und
ihrer schopferischen Aktivitat wird sich unser Aufbau eines neuen Le-
bens unausweichlich verzégern und auf Hindernisse stoRen.

Aus diesem Grunde ist die Einflhrung des Arbeitsgesetzes, das die
Festlegung des Achtstundentages sowie eines richtigen Lohnsystems und
der Sozialversicherung vorsieht, eine wichtige revolutionare Aufgabe und
eine notwendige Bedingung fir die demokratische Entwicklung Koreas.

Wie Sie alle wissen, sind im Politischen Zwanzig-Punkte-Programm
des PVKNK die Aufgaben zur Beseitigung der Uberreste der kolonialen
Ausbeutung durch den japanischen Imperialismus sowie zur Herstel-
lung einer demokratischen Arbeitsordnung in Korea klar niedergelegt.
Das Arbeitsgesetz, das jetzt verkindet wird, ist die Verwirklichung der
gerade in diesem politischen Programm festgelegten Politik unserer
Volksmacht auf dem Gebiet der Arbeit ins praktische Leben, und dank
der Einflhrung des Achtstundentages, eines Systems des gleichen Ar-
beitslohns bzw. Arbeitsgehalts, unabhangig von Alter oder Geschlecht,
sowie eines Systems der Sozialversicherung fir die Arbeiter und Ange-
stellten wird sich der Aufbau unseres demokratischen Staates noch
mehr beschleunigen.

Dieses Arbeitsgesetz entspricht als ein demokratisches Gesetz voll
und ganz den konkreten historischen Bedingungen unseres Landes.
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Unser Land befindet sich heute auf der Etappe der demokratischen
Revolution. Wir merzen die Uberreste der kolonialen Ausbeuterordnung
und des feudalen Ausbeutersystems aus und fordern in bestimmtem Grade
das private Unternehmertum.

In der gegenwaértigen Zeit ist der Wirtschaftsaufbau in unserem Lan-
de kein sozialistischer Wirtschaftsaufbau, aber das heif3t natrlich nicht,
daB er in kapitalistischer Richtung geht. Wir befinden uns auf einer
Etappe, auf der wir die Basis flr die koloniale und feudale Ausbeutung
liquidieren, dadurch die patriotischen demokratischen Kréfte der ver-
schiedenen Schichten der Bevolkerung vereinigen und damit einen de-
mokratischen Staat aufbauen.

Aus diesem Grunde gleicht unser Arbeitsgesetz nicht in allen Einzelhei-
ten den Arbeitsgesetzen einer sozialistischen Gesellschaft, unterscheidet
sich aber grundlegend von den Arbeitsgesetzen der birgerlichen Staaten,
die die kapitalistische Ausbeutung schitzen. Das ist ein demokratisches
Arbeitsgesetz, das den koreanischen Verhaltnissen entspricht. Wir miissen
durch das Gesetz die Rechte auch derjenigen Arbeiter und Angestellten
sichern, die Lohnarbeit in Privatbetrieben leisten, ganz zu schweigen von
den Arbeitern und Angestellten, die als die Hausherren in den staatlichen
Institutionen und den staatlichen Betrieben arbeiten. Obwohl unsere
\Volksmacht die Unternehmertatigkeit der nationalen Kapitalisten erlaubt
und fordert, darf sie doch nicht dulden, dal® die Unternehmer die Arbeiter
unbeschrankt ausbeuten. Das Arbeitsgesetz, das jetzt verkiindet wird, ist
dadurch charakterisiert, daB es die Interessen aller Arbeiter und Angestell-
ten schitzt und ihnen die demokratischen Rechte sichert.

Mdglicherweise werden sich Leute finden, die der Ansicht sind, daf
unser Arbeitsgesetz nur die Interessen der Arbeiterklasse schitzt, und
die glauben, dall es die demokratische nationale Einheitsfront unter-
grabt, aber das ist ein Irrtum.

Das Arbeitsgesetz, das die Interessen der Arbeiter und Angestellten
schitzt, stimmt voll mit den Interessen des demokratischen Aufbaus in
Korea Uberein und entspricht ihnen. Wenn man, entgegen der Wirklich-
keit unseres Landes, Ubermalige Forderungen nur im Interesse der Ar-
beiter und Angestellten erhebt und die Interessen des demokratischen
Aufbaus als Ganzes nicht bericksichtigt, wird dies im Widerspruch zu
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dem grundlegenden Geist der Herstellung einer demokratischen Ar-
beitsgesetzgebung stehen. Das Arbeitsgesetz, das wir einzufiihren be-
absichtigen, wurde jedoch mit dem Ziel aufgestellt, die demokratische
Entwicklung in Korea als Ganzes zu beschleunigen, und es beruht
ausschlieRlich auf der Grundlage des Prinzips der Festigung der de-
mokratischen nationalen Einheitsfront. Wir meinen, dall wir durch die
Aufstellung und Einfihrung eines demokratischen Arbeitsgesetzes
den Arbeitern nicht nur die demokratische Befreiung bringen, sondern
ihnen auch die Mdglichkeit geben, aktiv am politischen, wirtschaftli-
chen und kulturellen Leben teilzunehmen, daR wir so die Einheit und
Geschlossenheit aller demokratischen Krafte, deren Kern die Arbeiter-
Klasse ist, noch mehr festigen kdnnen.

Auch wahrend der Durchfiihrung der Bodenreform kampfte die Ar-
beiterklasse mutiger als irgendeine andere Klasse gegen die Verratercli-
gue Syngman Rhees und die Feudalkrafte. Nur durch Verstarkung der
Rolle der Arbeiterklasse als Kern kann man auch unsere demokratische
Einheitsfront weiter festigen.

Unser Arbeitsgesetz ist das erste demokratische Gesetz Uber die Ar-
beit nicht nur in der Geschichte Koreas, sondern auch in der Geschichte
der kolonialen und halbkolonialen Nationen der Welt.

In den befreiten demokratischen Landern Ost- und Siidosteuropas
sind gleichfalls Bodenreformen und verschiedene andere Reformen
durchgefuhrt worden, noch ist aber in keinem von ihnen ein demokrati-
sches Arbeitsgesetz erlassen worden.

Auch in unserem Lande, in Studkorea, wo mit Unterstitzung der ver-
raterischen Syngman-Rhee-Clique die USA-Militaradministration auf-
rechterhalten wird, sind die Arbeiter, vom Erlal solch eines Gesetzes
ganz zu schweigen, wie in der Zeit des japanischen Imperialismus zu
grausamer Sklavenarbeit verurteilt und schmachten in der Hélle des
Hungers und der Rechtlosigkeit. Hunderttausende von erwerbslosen Ar-
beitern ziehen durch die StraRen, haben nicht einmal die elementaren
demokratischen Freiheiten und Rechte, ihr Leben ist in keiner Weise ge-
sichert, und sie sind jedweder Verfolgung und Erniedrigung ausgesetzt.

Ubrigens gibt es auch in den USA, die sich ,,demokratischen Staat*
nennen, noch kein demokratisches Arbeitsgesetz, und die Arbeiterklasse
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genielt keine wahrhaft demokratischen Rechte. Nach der Beendigung
des Zweiten Weltkrieges wurde die Ristungsindustrie der USA nicht
rechtzeitig auf eine Friedensindustrie umgestellt, sondern es wurde nur
die Zahl der Arbeiter wesentlich, im Vergleich zu friher, herabgesetzt,
und als Ergebnis wimmeln die Stralen von Arbeitslosen und entsteht
ein Arbeitskonflikt nach dem anderen.

Unser jetzt aufgestelltes Arbeitsgesetz beweist erneut klar den de-
mokratischen Charakter des PVKNK und bekraftigt anschaulich das
Wesen der wahren Demokratie. Das ist ein konsequent demokratisches
Gesetz, wie es in den kapitalistischen L&ndern nicht einmal denkbar ist;
das ist ein progressives Arbeitsgesetz, das den Interessen der werktatigen
Massen und den Interessen des gesamten Volkes voll und ganz entspricht.
Die Einfihrung dieses Gesetzes ermdglicht es, schneller zum Sieg der
demokratischen Revolution in Nordkorea zu gelangen; das ist zugleich
ein Unterpfand fiir die Beschleunigung der Demokratisierung ganz Koreas
und wird die Arbeiterklasse vieler Lander der Welt sowie die unter-
driickten Volker des Ostens, die fiur demokratische Rechte und fiir ihre
Existenz kdmpfen, inspirieren.

Wir missen den progressiven Inhalt unseres Arbeitsgesetzes und seine
gewaltige Bedeutung den Volksmassen grindlich erlautern und zum Be-
wuBtsein bringen und erreichen, daf sie sich alle einmitig zum Kampf
fur die konsequente Verwirklichung dieses Gesetzes erheben.

Unser Arbeitsgesetz ist von der edlen Liebe zu unserem Vaterland
und unserer Nation durchdrungen.

In der Vergangenheit zahlten die japanischen Imperialisten den korea-
nischen Jugendlichen und Kindern den erbarmlichsten Lohn, zwangen
sie, wie das Zugvieh Tag und Nacht zu schuften, verurteilten sie zu
Leiden und zum Tode, so dal’ sie arm gekleidet waren und hungerten
und unter Unwissenheit und Krankheiten schmachteten; oder sie ver-
stimmelten sie, zwangen sie, verzweifelt durch Stralien zu ziehen. Au-
RBerdem setzten die japanischen Imperialisten auch unsere koreanischen
Frauen einer grausamen Ausbeutung und Verfolgung aus und beraubten
sie vOllig sogar der elementaren Rechte der Mutterschaft.

Dessen ungeachtet ist die Syngman-Rhee-Clique wiitend bestrebt, in
unserem befreiten Vaterland eine Ausbeuterordnung, wie sie friher in
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der Zeit des japanischen Imperialismus existierte, aufrechtzuerhalten,
und sie ist, weit davon entfernt, daf sie ihre Nation liebt, eine Landes-
verraterclique, die die Nation verraten hat. Voll und ganz abtriinnige
und verraterische Verbrechen sind die Handlungen dieser Subjekte, die
bestrebt sind, die alte Ordnung, unter der Koreaner Koreaner ausbeute-
ten und das koreanische Volk auch von fremdlandischen Imperialisten
unterdriickt und ausgebeutet wurde, vollstandig aufrechtzuerhalten und
damit das befreite koreanische Volk erneut unter das Joch der Sklaverei,
der Erniedrigung und Unterdrlickung zu spannen.

Im vollen Gegensatz dazu veréffentlicht heute das PVKNK das Ar-
beitsgesetz, dessen Ziel darin besteht, die Uberreste der grausamen kolo-
nialen Zwangsarbeit vergangener Zeiten zu liquidieren sowie eine neue,
dem \olke dienende Arbeitsordnung herzustellen und damit mdglichst
schnell unser Vaterland zu einem reichen und méchtigen demokratischen
Staat zu entwickeln sowie allen unseren Arbeitern und Arbeiterinnen, der
ganzen Nation schneller ein Leben in Wohlstand zu sichern.

Wer tritt nun gegen dieses Gesetz auf und stort seine Durchfliihrung?
Das ist die verraterische Syngman-Rhee-Clique, die bestrebt ist, Korea in
eine Kolonie der US-Imperialisten zu verwandeln und unsere Nation
erneut zum Sklaven zu machen. Ausgehend von ihrer schandlichen
Absicht, ihre diktatorische ,,Macht“ zu errichten, versucht die Syngman-
Rhee-Clique hartnéckig, in Korea die Feudalordnung aufrechtzuerhalten
und eine Stitze fur die reaktionaren Krafte zu schaffen, und der \erréater
Syngman Rhee ist wie besessen bestrebt, wenigstens zum Marionetten-
prasidenten einer Kolonie zu werden, der den Boden und die Reichtlimer
Koreas an fremde Lander verkauft.

Trotz des Protestes des amerikanischen \Volkes unterstltzt die
USA-Militdradministration die Syngman-Rhee-Clique und ermuntert
sie zu ihrer reaktiondren Tatigkeit, wahrend sie gleichzeitig die Arbeiter
und das werktétige Volk Koreas verfolgt und ausbeutet. Das ist ein
ubliches Verfahren der Imperialisten, die fremde Lander Uberfallen
und ausplindern.

So mul? also das gesamte koreanische Volk Klar wissen, daf? die US-
Imperialisten, die Korea in eine Kolonie zu verwandeln versuchen, sowie
die landesverréterischen antinationalen Reaktiondre mit Syngman
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Rhee, dem Lakaien der US-Imperialisten, als Hauptling gegen unser
Arbeitsgesetz auftreten.

Alle Koreaner, die ihr Vaterland lieben und nach einem demokrati-
schen, souverénen und unabhangigen Vaterland streben, werden zweifel-
los die Einflhrung dieses Gesetzes einmitig unterstiitzen und billigen
sowie die landesverrédterischen antinationalen Machenschaften der
Syngman-Rhee-Clique, die gegen dieses Gesetz auftritt, konsequent ent-
larven und zunichte machen.

Zum Schlufl méchte ich hervorheben, dafl das PVKNK, indem es
das Arbeitsgesetz erl&l3t und durchfiihrt, die wahre demokratische Be-
freiung und ein freies Arbeitsleben der Arbeiter deshalb sichern kann,
weil die Sowjetarmee in Nordkorea giinstige Bedingungen fiir die de-
mokratische Entwicklung geschaffen hat.

Als Ergebnis davon, daB der japanische Imperialismus zerschlagen
und unser Vaterland befreit wurde, erhielt unser Volk die Mdglichkeit,
ein neues, demokratisches Leben entsprechend seinem Willen aufzu-
bauen, demokratische Organisationen wie den Gewerkschaftsverband,
den Bauernverein, den Demokratischen Jugendverband sowie den De-
mokratischen Frauenbund und andere frei zu organisieren und dadurch
alle patriotischen Kréfte umfassend zu vereinigen. Dieses Wachstum
der patriotischen demokratischen Kréfte wurde zur Grundlage der wei-
teren Festigung des PVKNK und der erfolgreichen Erfullung der Auf-
gaben der demokratischen Revolution.

Ich bin Uberzeugt davon, dal’ alle Parteien und gesellschaftlichen
Organisationen, alle, die Arbeiter und Bauern, die Intelligenz und die
verschiedenen Schichten der Bevdlkerung, indem sie eine aufrichtige
Diskussion tiber den heute veroffentlichten Entwurf des Arbeitsgesetzes
entfalten, an der Vervollkommnung dieses Gesetzes teilnehmen, seine
schnellste und konsequente Durchfilhrung gewahrleisten und damit den
Sieg der Demokratie in Nordkorea weiter festigen werden.
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DAS ARBEITSGESETZ FUR DIE
ARBEITER UND ANGESTELLTEN
NORDKOREAS

24. Juni 1946

Der japanische Imperialismus hat in Korea 36 Jahre lang eine Skla-
venhalterherrschaft betrieben, durch die die koreanischen Arbeiter und
Angestellten einer gnadenlosen Ausbeutung unterworfen waren; der
Arbeitstag der Arbeiter dauerte 12 bis 14 Stunden.

Besonders stark waren Kinder und Frauen als Arbeitskrafte einge-
setzt. Sie waren einer so grausamen Ausbeutung ausgesetzt, dal diese
Arbeitskréfte Uber Jahrzehnte hinweg korperlich verkrippelt wurden.
Es gab flr Arbeiter und Angestellte weder Arbeitsschutz noch Sozial-
versicherung.

Nach der Befreiung wurden in Nordkorea groRe demokratische Re-
formen durchgefihrt; dadurch ist es moglich geworden, die Arbeitsbe-
dingungen fir die Arbeiter und Angestellten grundlegend umzugestalten,
ihre Arbeitskraft rationell zu nutzen und ihren materiellen Lebensstan-
dard zu erh6hen.

Um die Uberreste des kolonialen Ausbeutungssystems zu beseitigen
und die materiellen Lebensbedingungen von Arbeitern und Angestellten
grundlegend zu verbessern, beschlieit das Provisorische Volkskomitee
Nordkoreas:

Acrtikel | Der Arbeitstag ist fuir 8 Stunden festgelegt. Das gilt flr alle
Arbeiter und Angestellten in Betrieben und Institutionen, die Staatsei-
gentum bzw. Eigentum von gesellschaftlichen Organisationen, der
Konsumgenossenschaften sowie von Privatunternehmern sind.
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Artikel 2 Der Siebenstundentag gilt fiir Arbeiter, die in Produktions-
zweigen mit gesundheitsschadlichen Arbeitsbedingungen bzw. unter
Tage beschéftigt sind.

Anmerkung: Die Berufsgruppen, die zu den Produktionszweigen mit
gesundheitsschadlichen Arbeitsbedingungen bzw. mit Untertagearbeit
gehoren, werden vom Departement Industrie und vom Generalverband
der Gewerkschaften festgelegt und vom Provisorischen Volkskomitee
Nordkoreas bestatigt.

Artikel 3 Der sechsstiindige Arbeitstag gilt fir Jugendliche im Alter
von 14 bis 16 Jahren, die in Produktionsbetrieben und Institutionen be-
schaftigt sind.

Die Beschaftigung von Jugendlichen in Produktionszweigen mit ge-
sundheitsschéadlichen Arbeitsbedingungen und bei Arbeiten unter Tage
ist verboten.

Anmerkung: Die Berufsgruppen von Jugendlichen, die zu den Pro-
duktionszweigen mit gesundheitsschadlichen Arbeitsbedingungen ge-
héren, werden vom Departement Industrie und vom Generalverband
der Gewerkschaften festgelegt und vom Provisorischen \Volkskomitee
Nordkoreas bestétigt.

Artikel 4 In allen Produktionszweigen ist die Beschéftigung von
Kindern unter 14 Jahren verboten.

Artikel 5 Uberstundenarbeit ist prinzipiell nicht zugelassen.

Anmerkung: Uberstundenarbeit in Betrieben und Institutionen ist nur
in Ausnahmeféllen zulassig; in jedem Falle ist unbedingt die Zustimmung
der Gewerkschaftsorganisation einzuholen. Die Uberstunden eines Arbei-
ters bzw. Angestellten diirfen 250 Stunden im Jahr nicht tbersteigen.

Artikel 6 Die Hohe des Arbeitsentgelts richtet sich nach den Berufs-
gruppen, nach der Dienststellung und der Qualifikation des Beschéftigten.

a) Die Entlohnung von Arbeitern und Angestellten, die in staatlichen
Betrieben und Institutionen beschaftigt sind, wird vom Provisorischen
Volkskomitee Nordkoreas bestimmt.

b) Die Entlohnung von Arbeitern und Angestellten, die in privaten
Betrieben und Institutionen beschéftigt sind, wird tGber Kollektiv- bzw.
Arbeitsvertrdge geregelt.

Artikel 7 Fir gleiche Arbeit und gleiche technische Bildung ist allen
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Beschaftigten unabhéngig von Lebensalter und Geschlecht gleicher Ar-
beitslohn zu gewahren.

Artikel 8 Die Bezahlung nach dem System der Stuickarbeit wird in
Abhéngigkeit von der Quantitat der Standardprodukte geregelt. Die
guantitative Norm fur die Fertigung von Standardwaren wird auf der
Grundlage einer Vereinbarung zwischen dem Betriebsinhaber und der
Gewerkschaftsorganisation festgesetzt.

Artikel 9 Die Bezahlung fiir Uberstundenarbeit sowie fiir Arbeit an
arbeitsfreien und an Feiertagen mufl mindestens das Anderthalbfache
vom fixierten Grundlohn betragen.

Artikel 10 Der Arbeitslohn flir Arbeiter und Angestellte wird von
den Betrieben und Institutionen zweimal monatlich ausgezahlt, und
zwar jeweils zum vertraglich festgesetzten Zeitpunkt.

Artikel 11 Zu gesetzlichen Feiertagen werden der 1. Januar, der
1. Marz, der 1. Mai, der 15. August und der 31. Dezember erklart;
gewdohnliche arbeitsfreie Tage sind die Sonntage.

AuBer den oben genannten gesetzlichen Feiertagen und arbeitsfreien Ta-
gen haben die drtlichen Volkskomitees ebenfalls das Recht, ihre besonderen
arbeitsfreien Tage — nicht mehr als sechs Tage pro Jahr — im Einklang mit
den ortlichen, nationalen und religitsen Gepflogenheiten festzusetzen.

Anmerkung: Vom Gesamtbetrag der Beschéftigten mit Monatsgehalt
wird keine Summe fiir Feiertage bzw. arbeitsfreie Tage abgezogen.

Artikel 12 Allen Lohn- und Gehaltsempféangern ist jahrlich mindes-
tens ein zweiwdchiger Grundurlaub zu gewéhren.

Jugendlichen Arbeitern unter 16 Jahren ist ein Mindesturlaub von
einem Monat zu gewahren.

Beschéftigten in Betrieben mit besonders gesundheitsschadlichen
bzw. gefahrvollen Arbeitsbedingungen wird tber den Grundurlaub hinaus
ein Zusatzurlaub von mindestens zwei Wochen gewéhrt. Der Grund-
und Zusatzurlaub wird vom Betriebsinhaber bezahlt, und die Hohe der
Summe richtet sich nach dem Durchschnittslohn der letzten 12 Monate.

Anmerkung: Produktionszweige und Kategorien von Berufen, fiir
die der Zusatzurlaub in Frage kommt, werden vom Generalverband der
Gewerkschaften bestimmt und vom Provisorischen \olkskomitee
Nordkoreas bestatigt.
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Artikel 13 Bei personlichen Ungllcksfallen haben die Beschéftigten
das Recht, in Absprache mit dem Betriebsinhaber einen kurzfristigen
unbezahlten Urlaub zu erhalten.

Artikel 14 Arbeiterinnen und weiblichen Angestellten in allen Be-
trieben und Institutionen werden 35 Tage Schwangerschaftsurlaub und
42 Tage Wochenurlaub gewahrt.

Artikel 15 Werdende Miitter, die ihrem Gesundheitszustand zufolge
erleichterte Arbeitsbedingungen brauchen, haben das Anrecht auf einen
Schonplatz, beginnend mit dem sechsten Schwangerschaftsmonat bis
zum Antritt des Schwangerschaftsurlaubs; der Lohn wird ihnen fir diese
Zeit in Hohe des Durchschnittslohns fir die letzten sechs Arbeitsmonate
gezahlt.

Artikel 16 Arbeiterinnen mit Sduglingen wird zweimal tdglich eine
Stillpause von je einer halben Stunde gewéhrt.

Die Stillpausen werden gemaf dem Durchschnittslohn verglitet.

Artikel 17 Uberstunden- bzw. Nachtarbeit fiir werdende und stillende
Mautter ist verboten.

Artikel 18 Fir Arbeiter und Angestellte, die in den einzelnen Betrie-
ben, Institutionen und Wirtschaftsbereichen beschéftigt sind, wird eine
obligatorische Sozialversicherung festgesetzt:

a) Beihilfen fiir Beschéftigte, die zeitweilig arbeitsunféhig sind,

b) Beihilfen bei Schwangerschaft und Geburt,

c) Beihilfen in Sterbefallen,

d) Renten bei Arbeitsunfahigkeit infolge von Arbeitsunfallen oder
Berufskrankheiten,

e) Witwen- und Waisenrenten.

Die Sozialversicherungsbeitrdge werden wie folgt entrichtet:

a) Staatliche Betriebe, Betriebe der gesellschaftlichen Organisationen,
Konsumgenossenschaften, Institutionen und andere Organisationen zah-
len 5-8 Prozent des Arbeitslohnes ihrer Beschéftigten.

b) Privatbetriebe und private Unternehmer zahlen 10-12 Prozent des
Arbeitslohns ihrer Beschéftigten.

c) Die versicherten Arbeiter und Angestellten entrichten regelmaRig
1 Prozent ihres Arbeitslohns. Beihilfen aus der Sozialversicherung kon-
nen nur die Arbeiter und Angestellten erhalten, die die festgesetzten
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Versicherungsbeitrdge mindestens sieben Monate lang gezahlt haben.

Artikel 19 Das Departement Industrie mu3 gemeinsam mit dem Ge-
neralverband der Gewerkschaften die Satzungen zur Sozialversicherung
flr Arbeiter und Angestellte erarbeiten und darin folgende Fragen re-
geln: Einziehung der festgesetzten Versicherungsbeitrage, Richtlinien
uber laufend bzw. jéhrlich zu zahlende Beihilfen und zu gewéhrende
medizinische Hilfe sowie Uber deren Umfang.

Artikel 20 Das Departement Industrie ist gemeinsam mit dem
Generalverband der Gewerkschaften verpflichtet, Malnahmen zur
Uberwachung und Kontrolle des Zustandes der Sicherheitstechnik
und des Arbeitsschutzes an Gefahrenpunkten verschiedener Produk-
tionsabschnitte auszuarbeiten.

Artikel 21 Das Departement Gesundheitswesen ist verpflichtet,
MaRnahmen zur Kontrolle des sanitar-hygienischen Zustandes in allen
Produktionszweigen zu treffen.

Artikel 22 Der Generalverband der Gewerkschaften, die Departements
Finanzen, Industrie und Verkehrswesen sind verpflichtet, Lohnsétze und
Lohntarife flr Arbeiter sowie ein Gehaltsschema je nach Dienststellung
flr Ingenieure, Techniker, Angestellte staatlicher Betriebe, der Transport-
einrichtungen und aller anderen Industriebetriebe sowie fiir Angestellte
aller Verwaltungsorgane zu erarbeiten.

Artikel 23 Konflikte, die zwischen Betriebsinhabern und Arbeitern
entstehen, werden zwischen Betriebsinhabern und Gewerkschaften ge-
schlichtet. Wenn zwischen Betriebsinhabern und Gewerkschaften keine
Einigung zu erzielen ist, obliegt die endgultige Entscheidung in Fragen
des jeweiligen Arbeitskonflikts dem Volksgericht.

Artikel 24 Alle Arbeiter und Angestellten sind verpflichtet, Uberall
bewul3t die Arbeitsdisziplin einzuhalten. Betriebsdirektoren, private Un-
ternehmer und Leiter von Institutionen aller Art haben nach Absprache
mit den Vertretern der ortlichen Gewerkschaften das Recht, zu einem
beliebigen Zeitpunkt Personen zu entlassen, die ohne triftige Griinde
der Arbeit fernbleiben und die Arbeitsdisziplin verletzen.

Artikel 25 Es ist eine Sonderkommission unter Teilnahme des Ge-
neralverbandes der Gewerkschaften zu bilden. Die Kommission ist
verpflichtet, Fragen der Versicherung von Arbeitern und Angestellten,
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Fragen der Beihilfen flr Arbeitslose bzw. Arbeiterveteranen und An-
gestellte zu untersuchen und eine Ldsung dazu anzubieten. Die Zeit
des Wirkens dieser Kommission betrégt sechs Monate.

Artikel 26 Vorliegendes Gesetz tritt am Tage seiner Verkindung in

Kraft.
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ALLES FUR DAS WACHSEN
UND ERSTARKEN DER
DEMOKRATISCHEN
KRAFTE

BegrufRungsansprache auf dem I. Parteitag
der Neuen Demokratischen Partei Koreas
26. Juni 1946

Liebe Freunde!

Heute wurde mir die Ehre zuteil, auf dem I. Parteitag der Neuen
Demokratischen Partei (NDP) sprechen zu dirfen, wo sich ihre Dele-
gierten versammelt haben, um hochaktuelle, mit dem Aufbau des de-
mokratischen Korea zusammenhéngende Fragen zu erdrtern.

Nach der Befreiung entwickelten sich in Nordkorea alle demokrati-
schen Parteien und gesellschaftlichen Organisationen schnell und unge-
hindert. Um die demokratische nationale Einheitsfront zu bilden und ein
neues, demokratisches Korea aufzubauen, setzten sie all ihre Kréafte ein.
Insbesondere nach der \Verdffentlichung des Beschlusses der Moskauer
Konferenz der AuBenminister der drei Lander zur Absicherung einer
demokratischen Entwicklung Koreas unterstiitzten sie diesen Beschlul}
uneingeschrankt und setzten sich aktiv fiir seine Verwirklichung ein.

Im Kampf um die Neugestaltung des Vaterlandes wurde von Tag zu
Tag klarer, welchen Weg Korea einschlagen muB; alle Parteien und ge-
sellschaftlichen Organisationen schlugen immer mehr Wurzeln unter
den Massen, und unsere demokratischen Krafte sind weiter gewachsen
und erstarkt.

Im Februar dieses Jahres haben die demokratischen Parteien und ge-
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sellschaftlichen Organisationen Nordkoreas fest vereint auf dem sicheren
Fundament der Einheitsfront die wahre Volksmacht errichtet — das Pro-
visorische Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK).

Alle Parteien und gesellschaftlichen Organisationen unterstiitzen
und verteidigen das PVKNK vorbehaltlos und strengen sich aufrichtig
und aktiv an, um seine Malnahmen verwirklichen zu helfen. Besonders
bei der Erfullung der groRBen historischen Aufgaben, der Bodenreform
und anderen demokratischen Reformen, kdmpften sie aktiv um die Besei-
tigung antidemokratischer reaktiondrer Elemente und halfen tatkréftig
auch bei der Fruhjahrsbestellung.

Ich sage lhnen hierfiir meinen Dank und mdéchte mir erlauben, vor
Ihnen, den Delegierten der NDP, einige Fragen anzuschneiden.

Erstens: Es ist notwendig, alle Anstrengungen fiir die weitere Festi-
gung der demokratischen Kréfte zu unternehmen.

Man kann vorerst noch nicht behaupten, die demokratischen Krafte
Koreas bildeten schon ein einheitliches Ganzes. Um erfolgreich das
Vaterland neu zu gestalten, miissen wir es verstehen, alle patriotischen
und demokratischen Krafte noch enger zusammenzuschweil3en. Der
ZusammenschluR dieser umfassenden Kréfte ist das entscheidende Un-
terpfand fur den Aufbau eines neuen, demokratischen Korea.

Je schneller sich die demokratischen Krafte entwickeln und festigen,
desto mehr verfallen die projapanischen Elemente und Vaterlandsverréater
mit Syngman Rhee an der Spitze in Hysterie, desto witender verliben sie
Brandstiftungen, Morde und andere Verbrechen und versuchen krampfhaft,
unsere Nation zu spalten und den Aufbau eines demokratischen Korea zu
verhindern. Seit langem vom internationalen Faschismus hochgepéappelt,
haben sie heute die Maske abgeworfen und versuchen, in Korea eine reak-
tiondre faschistische Macht zu errichten und unser Land erneut in eine
Kolonie des Imperialismus zu verwandeln.

Die Interessen eines festen Blndnisses der demokratischen Krafte und
des erfolgreichen Aufbaus unseres Staates erfordern die Liquidierung der
projapanischen Elemente, der Vaterlandsverrater und der anderen Reak-
tiondre. Niemand kann heute bestimmt behaupten, dafl die Reaktionére
keine Fuhler nach der NDP ausstrecken wiirden. Liebe Freunde, lhre
Partei sollte die Wachsamkeit gegeniiber den Reaktiondren noch mehr
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erhéhen und aus ihren Reihen die antidemokratischen Elemente konse-
guent ausschlielen.

Aus den Reihen der demokratischen Kréfte missen wir alle proja-
panischen Elemente, Vaterlandsverrater und alle anderen Reaktiondre
ausschlieBen, um die demokratischen Kréfte zu starken und zu festigen
und auf diesen Stutzpfeilern eine wirklich demokratische provisorische
Regierung Koreas zu bilden.

Zweitens: Es ist notwendig, all unsere Kraft der Lésung demokrati-
scher Aufgaben zu widmen.

In Nordkorea ist die historische Bodenreform bereits siegreich vollen-
det worden. Als Ergebnis wurden die feudalistischen Produktionsverhélt-
nisse, die lange Jahre unsere gesellschaftliche Entwicklung behindert
hatten, liquidiert und ein malRgebender Grundstein fir die weitere demo-
kratische Entwicklung des Landes gelegt.

Nach der Bodenreform verdffentlichte das PVKNK am 24. Juni das
Arbeitsgesetz fur Arbeiter und Angestellte. Ich hoffe, da3 Sie, die Mit-
glieder der NDP, das Gesetz riickhaltlos unterstiitzen und dazu beitragen
werden, es mit Leben zu erfillen.

Drittens: Die NDP ist berufen, eine unverbrtichliche Einheitsfront
mit den anderen demokratischen Parteien herzustellen und insbesondere
noch enger mit der Kommunistischen Partei zusammenzuarbeiten.

Die Kommunistische Partei ist eine revolutionére Partei, herangewach-
sen aus den tief reichenden historischen Wurzeln des antijapanischen
revolutiondren Kampfes fiir die Befreiung der koreanischen Nation. Heute
ist es die Kommunistische Partei, die die einzig richtige Linie fur die
demokratische Entwicklung Koreas vorzeichnet und mannhaft dafir ein-
tritt. Daher ist die NDP, die ebenfalls flr einen demokratischen Aufbau
Koreas kampft, aufgerufen, eng mit der Kommunistischen Partei zu-
sammenzuarbeiten.

Zum Schlul? winsche ich der NDP eine fruchtbringende Entwick-
lung, und hiermit mdchte ich mein kurzes BegriBungswort beenden.
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NATIONALE KADER - DIE STUTZPFEILER
BEIM AUFBAU EINES NEUEN KOREA

Rede bei der Eroffnungsfeier der Zentralen
Schule fiir hohe Leitungskader
1. Juli 1946

Genossen!

Heute er6ffnen wir die Zentrale Schule fur hohe Leitungskader. Wir
tun dies in einer Situation, in der das ganze Volk beharrlich um den
Aufbau eines neuen, demokratischen Korea ringt.

Diese Schule ist eine Einrichtung zur systematischen Ausbildung
von Kadern, die spater die Organe der Volksmacht, Fabriken und ande-
re Verwaltungs- und Wirtschaftsinstitutionen leiten werden.

Die Grindung der Zentralen Schule fur hohe Leitungskader hat we-
sentliche Bedeutung im Ringen um die baldige Errichtung eines souve-
rénen und unabhéngigen demokratischen Staates, um die Starkung des
Landes und um sein Fortkommen. Bisher gab es bei uns keine staatli-
che Lehranstalt, die leitende Verwaltungs- und Wirtschaftskader ausge-
bildet hatte. Heute hingegen kdnnen wir nun solch eine Zentralschule
eroffnen, die dem Provisorischen Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK)
unmittelbar untersteht. Damit verfiigen wir zum ersten Mal in unserer
Geschichte tber eine Lehranstalt, die nationale Kader fur die Leitung
von Staats- und Wirtschaftseinrichtungen ausbildet. Damit ist ein alter
Traum unseres Volkes in Erflllung gegangen. Es macht uns sehr stolz,
daB unser Volk nun in der Lage ist, aus eigener Kraft nationale Kader
auszubilden.

Ihnen, Genossen, wurde die Ehre zuteil, die ersten HOrer der Zentra-
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len Schule fir hohe Leitungskader zu sein, einer Schule, die es in der
Geschichte unseres Landes zum ersten Male gibt. Sie sollten sich dieser
Ehre und dieses Stolzes immer zutiefst bewuft sein und beharrlich da-
nach streben, beim Aufbau eines neuen, demokratischen Korea eine
Stiitze, treue Diener des Volkes zu werden.

Heute kdmpfen wir darum, auf dem vom Kolonialjoch des japani-
schen Imperialismus befreiten Heimatboden einen souverénen und un-
abhangigen demokratischen Staat zu errichten, der die Forderungen und
den Willen des Volkes respektiert. Jedoch ist unser Kampf um die Neu-
gestaltung des Vaterlandes beileibe kein leichtes Unterfangen; viele
Schwierigkeiten und Hindernisse saumen noch unseren Weg.

Die in Siidkorea eingedrungenen US-Imperialisten nutzen dort ihre
Militaradministration, um die patriotischen und demokratischen Kréfte
auf das grausamste zu unterdriicken. Sie haben die Syngman-Rhee-
Clique in den Sattel gehoben, treten gegen die Bildung einer provisori-
schen demokratischen Einheitsregierung auf und wollen mit Intrigen
unser Land in ihre Kolonie verwandeln. Auch die enteigneten Grof3-
grundbesitzer, projapanischen Elemente, Vaterlandsverrater und ande-
ren Reaktiondre in Nordkorea, die von den US-Imperialisten und der
Syngman-Rhee-Clique aufgehetzt werden, versuchen verzweifelt, unse-
re Volksmacht zu stiirzen, verleumden die Errungenschaften der demo-
kratischen Reformen und verbreiten reaktionare Geriichte, um die
Volksmassen vom rechten Weg abzubringen. Diese Machenschaften der
US-Imperialisten und Reaktionére sind grof3e Bremsklotze fiir den Auf-
bau des demokratischen Korea.

Die Fraktionsmacher hindern ebenfalls uns am Aufbau des Staates.
Friher befalten sie sich lediglich mit sektiererischen Streitigkeiten um
die Hegemonie und fiigten so der revolutiondren Bewegung unseres
Landes groBen Schaden zu. Auch heute, nach der Befreiung des Lan-
des, verzichten sie nicht auf ihre sektiererischen Gewohnheiten und
setzen die Fraktionsmacherei fort, behindern die Einheit und Geschlos-
senheit der Volksmassen sowie den Aufbau des demokratischen Korea.

Wir missen die raffinierten Winkelziige der &ufleren und inneren
Reaktion und der Fraktionsmacher mit allen Kréften durchkreuzen so-
wie die schwierigen und gewaltigen Aufgaben erfolgreich meistern, um
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die demokratische Basis, Nordkorea, zu festigen und einen starken,
souveranen und unabhéngigen Staat zu schaffen.

Hierfur ist es unabdingbar, die Reihen unserer nationalen Kader mit
zuverlassigen Leuten aufzuftllen.

Die nationalen Kader sind die Stutzpfeiler beim Aufbau eines neuen
Korea. Um ein neues, demokratisches Korea zu schaffen und unserem
Lande die Aufwartsentwicklung zu garantieren sowie die Nation zur
Bliite zu bringen, muB eine groRe Armee von nationalen Kadern zur
Verfligung stehen. Ohne Kader ist es ausgeschlossen, die schwierigen
und komplizierten Probleme bei der Neugestaltung des Vaterlandes er-
folgreich zu l6sen, ist es unmdglich, die Schaffung des Staates zuver-
lassig zu sichern.

Jedoch hat unser Land noch einen empfindlichen Mangel an natio-
nalen Kadern. Das bedeutet heute eine der gréBten Schwierigkeiten
beim Aufbau des Staates.

Der Mangel an nationalen Kadern in unserem Land ist einzig und al-
lein auf die Folgen der grausamen Kolonialherrschaft des japanischen
Imperialismus zurlickzufiihren. In der Vergangenheit wurde unserem
Volk unter diesem Joch nicht die geringste Chance eingerdumt, an der
Staatsverwaltung teilzunehmen oder sich wissenschaftliche und techni-
sche Kenntnisse anzueignen. Deshalb haben wir nicht genigend Kader,
die féhig sind, die Machtorgane und die Wirtschaft des Landes zu leiten.
Was die jetzigen Kader in den Verwaltungs- und Wirtschaftsinstitutionen
angeht, so besitzen sie auch nicht die gebiihrende Arbeitserfahrung, und
ihre Qualifikation ist sehr niedrig.

Unter diesen Bedingungen werden zur raschen Ausbildung von Ka-
dern entsprechende Bildungseinrichtungen benétigt. Natrlich haben
wir die Pyongyanger Schule und die Zentrale Parteischule gegriindet,
aber das allein reicht nicht aus; wir brauchen noch eine Schule fir die
Ausbildung von Verwaltungs- und Wirtschaftskadern. Aus diesem
Grunde er6ffnen wir heute die Zentrale Schule fur hohe Leitungskader.

Da nun diese Schule ihre Pforten 6ffnet, ist es wichtig, folgende Fragen
richtig zu 16sen: Wie ist diese Schule zu leiten, wie und worin sind die
Horer zu unterrichten, wie sind sie ideologisch zu stdhlen. Nur so kann
man die Studenten zu ausgezeichneten nationalen Kadern heranbilden.
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Diese Schule soll die Besten aus den Kreisen der Mitarbeiter von
Verwaltungs- und Wirtschaftsorganen wie auch aus den Kreisen von
Arbeitern, Kleinbauern und ehemaligen leibeigenen Bauern aufnehmen
und sie unterrichten, die in der Vergangenheit sehr unter der Ausbeu-
tung und unter dem Druck der japanischen imperialistischen Aggresso-
ren, der Gutsbesitzer und Kapitalisten zu leiden hatten. Die Schule soll
ihre Erziehung und Ausbildung qualifiziert durchfiihren und damit die
Teilnehmer zu fahigen und versierten Verwaltungs- und Wirtschafts-
funktiondren heranbilden, die allen Problemen beim Aufbau des Staats
in Ubereinstimmung mit der realen Lage unseres Landes vollauf ge-
wachsen sein konnen.

Um die Studenten als ausgezeichnete nationale Kader zu entwickeln,
missen sie vor allen Dingen ideologisch gewappnet werden.

Die Schule muB alle ihre Horer so erziehen, dal sie von glihendem
Patriotismus durchdrungen, vom Stolz auf unsere Nation, aber von un-
versohnlichem Hass gegen den Feind beseelt sind und unerschitterlich
an den Sieg der revolutionaren Sache glauben.

Unser Volk ist eine kluge Nation mit einer langen Geschichte und
einer glanzenden Kultur. In der Vergangenheit vermochten die finsteren
Machenschaften und Greueltaten der auslandischen Eindringlinge unser
\Volk nicht in die Knie zu zwingen, und es hat unbeirrbar um die Frei-
heit und Unabhéngigkeit seiner Heimat gekampft. Insbesondere die
koreanischen Kommunisten haben einen heldenhaften bewaffneten
Kampf um die Zerschlagung der japanischen imperialistischen Aggres-
soren und um die Wiedergeburt des Vaterlandes ausgefochten. Die
Schule muf es als ihr Anliegen ansehen, die Horer in der Geschichte des
koreanischen Volkes systematisch zu unterweisen, das mannhaft gegen
die japanischen Imperialisten und gegen andere Aggressoren gekampft
hat, und ihnen alles Gute unseres Volkes griindlich zu vermitteln. Auf
diesem Wege ist zu erreichen, daf sie vom gluhenden Patriotismus und
hohen Nationalstolz durchdrungen sind.

Ferner kommt es darauf an, die Horer so aufzukléaren, daf sie uber die
aggressive Natur der japanischen und der US-Imperialisten und Uber die
von ihnen in Korea veriibten Greueltaten genauestens Bescheid wissen. In
der Vergangenheit wandten die japanischen Imperialisten, nachdem sie
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sich Koreas beméchtigt hatten, ein ganzes Arsenal von Ranken und
Niedertracht zur Unterdriickung und Ausbeutung des koreanischen Vol-
kes an und verlbten die abscheulichsten Verbrechen. Sie verhafteten
vollig unbegriindet unschuldige Menschen, warfen sie ins Geféngnis,
brachten sie um. Und die US-Imperialisten haben bereits seit langem
und ununterbrochen Aggression und rduberische Akte gegen Korea
veribt, so zum Beispiel lieBen sie ihr Aggressionsschiff ,,General
Sherman® in den Flul Taedong vordringen. Wir mussen den Hérern
eine klare Vorstellung von diesen Verbrechen der US- und der japani-
schen Aggressoren vermitteln. Insbesondere sind die Studenten griindlich
Uber die intrigante Aggressionspolitik der US-Imperialisten aufzuklaren.
Friher predigten sie in Korea unter dem Deckmantel der Religion den
USA-Kult, so dal auch jetzt noch viele Menschen in bezug auf den US-
Imperialismus Illusionen nahren. Die Schule mufR ihre Studenten an
Hand konkreten Materials von der Bestialitdt und Intriganz der US-
Imperialisten Gberzeugen. Ebenso notwendig ist es, den Horern die
Verbrechen der projapanischen bzw. proamerikanischen Elemente und
der Verréter an der Nation eindringlich vor Augen zu fiihren. Damit
muB erreicht werden, dal3 alle Studenten die Imperialisten und deren
Handlanger am meisten hassen und sie unerbittlich bekampfen.

Die Schule muR? die Horer rechtzeitig tber die konspirativen Umtriebe
des Gegners informieren und ihnen eingehend Methoden zu dessen Be-
kampfung vermitteln. Gegenwartig versuchen die Feinde wiitend, den
Aufbau unseres neuen, demokratischen Korea zu untergraben. Die US-
Imperialisten und die Syngman-Rhee-Clique schicken eine Vielzahl
von Agenten, Saboteuren und Diversanten zu uns nach Nordkorea und
bedienen sich allerlei schmutzigen Intrigen, um den Kampf unseres
Volkes fir den Aufbau eines neuen, demokratischen Korea zu behin-
dern. Deshalb muR? die Sache so organisiert sein, dal3 die Horer nie in
der revolutiondren Wachsamkeit nachlassen und es verstehen, die Uns-
rigen klar von den Gegnern zu unterscheiden, sowie in der Lage sind,
auch unter jeglichen Umstanden, ohne zu schwanken, die Volksmassen
aktiv zu mobilisieren und den Kampf gegen die Feinde gewissenhaft zu
organisieren.

Es ist notwendig, die Studenten véllig von der Wahrheit des unaus-
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weichlichen Untergangs des Imperialismus und des sicheren Sieges der
Demokratie und der Gerechtigkeit zu iberzeugen. Wir miissen erreichen,
dalR die Horer die Richtigkeit unserer revolutiondren Sache zutiefst er-
kennen und, vom festen Glauben an die unvermeidliche Niederlage der
US-Imperialisten und ihrer Handlanger sowie an den Sieg im Ringen
des koreanischen Volkes erfillt, zu aufrechten Revolutionaren werden,
die in jedem Sturm auf ihrem revolutiondren Standpunkt stehen und
selbstlos fiir ihr Land und ihr Volk, fir den Aufbau des souveranen und
unabhéngigen demokratischen Staates kampfen.

Es ist auch wichtig, den Horern den Geist anzuerziehen, da3 unser
\Wolk das neue Vaterland mit eigenen Kraften aufbauen muf. Die Schule
sollte die Horer eindringlich davon Uberzeugen, dal die Koreaner ihre
nationale Wirtschaft und Kultur nur dann wiedererstehen lassen und
weiterentwickeln und einen starken, souveranen und unabhéngigen de-
mokratischen Staat aufbauen kdnnen, wenn sie sich auf die eigene
Kraft, nicht aber auf die Kraft anderer stiitzen. Auf diese Weise muissen
die Horer immer den festen Standpunkt als Hausherren beziehen und
aktiv fur die Uberwindung aller Hindernisse beim Aufbau des Staates
k&mpfen.

Des weiteren sind die Horer darin gut zu unterweisen, dal sie kon-
sequent gegen Fraktionsmacherei, Separatismus, Strebertum und Kar-
rierismus zu Felde ziehen. Heute sind vielerorts nicht selten Tendenzen
von Fraktionsmacherei und Separatismus zu beobachten, und bei man-
chen Leuten machen sich Strebertum und karrieristische Neigungen
bemerkbar. Die Schule muB den Hdérern einen eindeutigen Begriff da-
von vermitteln, was Sektierertum und Separatismus sind und welchen
Schaden sie anrichten, muf® ihnen die Schadlichkeit des Strebertums
und des Karrierismus klar vor Augen fiihren. Es ist also unerlaBlich,
dali} die Horer gegen diese schadlichen ideologischen Tendenzen immun
werden und bereit sind, sie unversohnlich zu bek&mpfen.

Eine der wichtigsten Aufgaben bei der Erziehung und Ausbildung
der Horer besteht darin, ihnen einen volksverbundenen Arbeitsstil bei-
zubringen.

Fruher, als unser Volk unter der Kolonialherrschaft der japanischen
Imperialisten lebte, hatte es nur das birokratische Gehabe ihrer Beam-
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ten zu sehen und kaum etwas anderes als ihre Befehle zu hdren be-
kommen. Und das ist auch der Grund dafur, daf} jetzt, nach der Befrei-
ung, noch so viele Funktionére in Volksmachtorganen und Betrieben
dieser Manier nachhangen und birokratisch arbeiten. So kommt es 6f-
ter vor, dall manche von ihnen heutzutage die Menschen anschreien und
befehlen. Die Kader eines Bezirkes halten ihr biirokratisches Benehmen
sogar fur ganz natdrlich. Solch ein blrokratisches Herangehen unserer
Funktiondre an die Arbeit schadet ungemein der Neugestaltung des Va-
terlandes. Wenn sie jetzt unter der Volksmacht burokratisch vorgehen,
worin soll dann der Unterschied zwischen ihnen und den Beamten in der
Zeit des japanischen Imperialismus bestehen? In nichts unterscheiden sie
sich voneinander. Es gibt unter unseren Mitarbeitern leider auch einige,
die gern die eigene Person hochspielen. Dieser Arbeitsstil hat aber auch
nichts gemein mit der Verhaltensweise eines Funktionars, der den Inte-
ressen des Volkes dienen soll.

Die Schule muB die Horer klar von der Schadlichkeit des Burokra-
tismus und davon Uberzeugen, dal Leute, die zum Burokratismus und
zur Angeberei neigen, niemals sachlich arbeiten und treue Diener des
Volkes sein kdnnen. Wir missen den Studenten das hohe BewuRtsein
beibringen, treue Diener des Volkes zu sein, mussen ihnen die Eigen-
schaft wahrer Volksverbundenheit anerziehen, damit sie die gleiche
Luft atmen, die das Volk atmet, in ihm leben, an die Kraft der Volks-
massen glauben, sich bei der Arbeit auf sie stiitzen und fahig sind, fir
ihr Land und ihr Volk ihr Leben einzusetzen.

Neben der festen politisch-ideologischen Ausrlstung der Studenten
und ihrer Unterweisung zur Aneignung eines richtigen Arbeitsstils sind
sie auch in fachlicher Hinsicht gut vorzubereiten. Die Schule muB ihre
Hérer gut unterrichten, damit sie sich die notwendigen Kenntnisse zur
Ausiibung der Volksmacht und zur Leitung der Wirtschaft in unserem
Lande aneignen.

Um die Horer zu wirdigen nationalen Kadern heranzubilden, mul}
die Rolle der Lehrer verstarkt werden. Die Lehrkréfte haben die Pflicht,
alle Anstrengungen fiir die richtige Ausbildung und Erziehung der Stu-
denten zu unternehmen.

Vor allem haben die Paddagogen gehaltvolle Vorlesungen zu halten.
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Selbst wenn sie den Horern nur ein einziges Problem erldutern, missen
sie es inhaltsreich und exakt darlegen, d. h. ihnen lebensverbundene
Kenntnisse vermitteln, die auf die Praxis anwendbar sind. Und in Fal-
len, in denen bei Vorlesungen Erfahrungen anderer L&nder behandelt
werden, sind sie unbedingt mit der konkreten Wirklichkeit unseres Lan-
des zu verbinden. Die Lehrkréafte mussen ferner Wert darauf legen, den
Horern in allen Fragen der Neugestaltung des Vaterlandes einheitliche
und richtige Anschauungen mitzugeben, da sie friiher in verschiedenen
Gegenden ganz unterschiedlichen Tatigkeiten nachgegangen sind.

Insbesondere sind die Vorlesungen dem Niveau der Studenten anzu-
passen. Da ihre Kenntnisse noch gering sind, soll man anfangs in den
Vorlesungen mdglichst komplizierte Themen meiden, den Horern vorerst
einfache Probleme darlegen, zum Beispiel, was ein Machtorgan ist. Au-
RBerdem sollten in den Vorlesungen die fiir die Studenten schwer verstand-
lichen altkoreanischen Schriftzeichen chinesischer Herkunft oder anderen
Fremdworter nicht benutzt werden wie ,,Proletarier”, ,,Hegemonie* und
dergleichen mehr. Wenn die Lehrkréfte iber die Kopfe ihrer Studenten
hinweg dozieren, dann werden sie nichts lernen und kénnen sich nicht zu
fahigen Kadern entwickeln, selbst wenn sie so drei Monate, ja drei Jahre
studiert haben. Daher dirfen in den Vorlesungen auf keinen Fall Phra-
sen verwendet werden, der Stoff ist in einfacher, leicht verstandlicher,
eindrucksvoller Form darzubieten.

Die Lehrer missen ihren Studenten in jeder Hinsicht Vorbild sein.
Wenn sich die Lehrer nicht richtig verhalten und schlechten EinfluR auf
die Horer ausliben, dann werden sich diese nach Abschluf® der Ausbil-
dung in der Praxis nicht bewéhren. In Wort und Tat muf sich ein Lehrer
stets bemiihen, seine Studenten gut zu beeinflussen und sich selbst ei-
nen richtigen Arbeitsstil anzueignen. Die Lehrer mussen es verstehen,
sich aufmerksam die Meinungen der Studenten anzuhdren und bei ih-
nen zu studieren.

Wahrend lhrer Studienzeit sollten Sie sich politisch-ideologisch
grindlich wappnen und fleiBig studieren.

Vor allem ist eine gute ideologische Stahlung wichtig. Die jetzige
Situation in unserem Land ist duferst kompliziert. Wir bauen das neue,
das demokratische Korea in einer Atmosphére des erbitterten Kampfes
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gegen &ulere und innere Feinde auf. Wenn die Studenten unter diesen
Bedingungen nicht fest mit dem Ideengut fir den Aufbau des Staates
ausgerustet werden, wenn sie sich in politisch-ideologischer Beziehung
ungeniigend vorbereiten, dann werden sie vor Schwierigkeiten zurlck-
schrecken und auferstande sein, zum Aufbau des Staates in der richtigen
Weise beizutragen. Deshalb sollten Sie alle Ihre Anstrengungen auf die
Aktivierung der ideologischen Selbsterziehung richten.

Daneben sollten Sie bemiiht sein, sich lebensverbundene Kenntnisse
anzueignen. Daher miissen Sie Ihr Studium unbedingt hauptsachlich auf
das konzentrieren, was unser Land angeht, aber auch aus den Erfahrungen
anderer L&nder lernen und sich die Theorie des Marxismus-Leninismus
aneignen. Ihre Aufgabe ist es, sich wie kein anderer in allem, in Geschichte,
Geographie, Okonomie und Kultur unseres Landes auszukennen und es zu
erlernen, die Erfahrungen anderer Lander im Einklang mit den realen Ver-
héltnissen unseres Landes anzuwenden. Alle wissenschaftlichen Theorien
und Erfahrungen kénnen nur dann anwendungsbereit sein, wenn man sie
sich aneignet, um sie flr unseren Aufbau des Staates umsetzen zu kénnen.

Wenn Sie sich wéhrend lhres Studiums ideologisch stahlen, poli-
tisch-ideologisch fest wappnen und durch fleiiges Studium lebensver-
bundene Kenntnisse fir den Aufbau des Staates und zur Leitung und
Verwaltung der Wirtschaft erwerben, dann werden Sie Ihren revolutio-
néaren Auftrag in jeder schwierigen Situation in Ehren erfullen kénnen.

Die Horer der Zentralen Schule fiir hohe Leitungskader sind wertvolle
Menschen, die kiinftig in den Organen der Volksmacht und in verschie-
denen Bereichen der Volkswirtschaft als Funktionére arbeiten werden.
Deshalb muB die Schule in gebihrender Weise fur das Leben ihrer Horer
sorgen, damit ihr Studium reibungslos vonstatten gehen kann. Zwecks
Schaffung der bestmdglichen Studien- und Freizeitbedingungen flr die
Horer sind die Zimmer des Internats mit dem notwendigen Inventar wie
Tischen und Betten zu versehen; ihnen sollten auch Sportgerate zur Ver-
flgung stehen. Die Horer sind abwechselungsreich zu verpflegen und
gentigend mit dem Lebensnotwendigen zu versorgen; die Schule muB fur
den Notfall einen Medikamentenvorrat besitzen. Auflerdem mussen in
der Schule fir die Horer regelmaRig Filmveranstaltungen stattfinden und
Friseurstube sowie Baderaume eingerichtet werden.
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Die Schule sollte auch dem Leben der Lehrkrafte Aufmerksamkeit
schenken. Diese sollten nach Mdglichkeit in Hausern unweit der Lehran-
stalt untergebracht sein. Nur dann kénnen sie geniigend Zeit aufbringen,
um sich intensiv mit dem Programm und Inhalt der Bildung zu befassen.

Alle Lehrkréfte und das Betreuungspersonal an der Zentralen Schule
flr hohe Leitungskader missen ihr Bestes geben, um mdglichst viele
nationale Kader heranzubilden, die gelernt haben, die Organe der
Volksmacht und die Wirtschaft klug zu leiten, und damit einen gewich-
tigen Beitrag zur Losung des Problems der nationalen Kader leisten.

Zum AbschluB gebe ich der Hoffnung Ausdruck, dal3 Sie alle sich
gut ideologisch stahlen, umfangreiche lebendige Kenntnisse erwerben
und zu hervorragenden nationalen Kadern heranreifen werden, deren
Heimat und Volk so dringend bedurfen.
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OFFENER BRIEF AN DIE EISENBAHNER

7. Juli 1946

Liebe Arbeiter, Techniker und Angestellte der Eisenbahn!

Angehdrige der Eisenbahnschutzabteilung!

Briider, die das Provisorische Volkskomitee Nordkoreas (PVKNK) ver-
teidigen und aufopferungsvoll fur den demokratischen Aufbau kdmpfen!

Die japanischen imperialistischen Aggressoren sind aus unserem
Land vertrieben. In den vergangenen 36 Jahren haben sie die koreani-
sche Nation nicht nur grausam unterjocht und ausgebeutet, sondern
auch die Wirtschaft unseres Landes vollig ruiniert. Wahrend des réube-
rischen Aggressionskrieges haben sie in unserem Land eine Unmenge
ungedecktes Geld herausgebracht und durch Uberlastung die Maschi-
nen und Ausristungen unserer Betriebe auler Funktion gesetzt. Nach
der Niederlage zerstorten sie wahrend ihrer Flucht Industriebetriebe
und Eisenbahnstrecken Koreas und verbrannten Nahrungsmittel.

Es entstand ein grofRes Chaos: die Wirtschaft lag wegen der japani-
schen Imperialisten danied